
 3

ivane javaxiSvilis istoriisa da 
eTnologiis 
instituti 

 
 
 

IVANE JAVAKHISHVILI INSTITUTE OF 
HISTORY AND ETHNOLOGY 

 
 
 

 

istoriul-eTnologiuri 
Ziebani 

 

XI 
 
STUDIES IN HISTORY AND ETHNOLOGY 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

Tbilisi – 2009 
Tbilisi – 2009 



 4

 
YDK 39(=353.1)+94(479.22) 
(082) i885 
ISSN 1512-2727 

 
istoriul-eTnologiuri Ziebanis warmodgenili XI nomeri, wina 

gamocemebis msgavsad eZRvneba saqarTvelos istoriisa da eTnologiis saki-
Txebs. krebuli gankuTvnilia saqarTvelos istoriisa da eTnologiis mkv-
levarTaTvis da mkiTxvelTa farTo wrisTvis. 

 
redaqtori:     xaTuna ioseliani   
                 istoriis mecnierebaTa doqtori  
 
saredaqcio kolegia: 

avTandil sonRulaSvili  
istoriis mecnierebaTa doqtori, profesori 
 
lavrenti janiaSvili  
istoriis mecnierebaTa doqtori 

 
rusudan labaZe  
istoriis mecnierebaTa doqtori 

 
medea gogolaZe 
istoriis mecnierebaTa doqtori 

 
                  Editor in chief: Doctor of History  
                  Khatuna Ioseliani    

                          
                        Editorial board: Doctor of History  
                        Avtandil Songhulashvili       

                     Doctor of History Lavrenti Janiashvili 
                     Doctor of History Rusudan Labadze     
                     Doctor of History Medea Gogoladze 

                       
                         

 
kompiuteruli uzrunvelyofa:   leila xurcia  
©   gamocemulia avtorTa xarjiT 



 5

 
winasityva 

 
winamdebare seriuli krebuli 2000 wels da-

arsda ivane javaxiSvilis saxelobis istoriisa 
da eTnografiis institutis socialur urTierT-
obaTa eTnografiuli Seswavlis ganyofilebaSi, 
vaxtang iToniSvilis iniciativiT, saxelwodebiT 
`istoriul-eTnografiuli Ziebani~. krebulis rva 
nomeri amave saxelwodebiT gamovida. IX – nomri-
dan krebulis dasaxelebaSi garkveuli cvlileba 
Sevida da gamodis `istoriul-eTnologiuri Zie-
banis~ saxelwodebiT. 

aTi wlis ganmavlobaSi krebulis TerTmeti  
nomeri gamovida. masSi mravali mniSvnelovani ga-
mokvleva daibeWda. SeiZleba iTqvas, rom aRniSnu-
li krebulis Tematika mTlianad moicavda qarT-
velologiur dargebs: aq warmodgenili iyo naS-
romebi saqarTvelos istoriis, eTnologiis, en-
aTmecnierebis, arqeologiisa da anTropologiis 
Sesaxeb. yvela statias Tan erTvoda reziume uc-
xo enaze (ZiriTadad inglisuri, iSviaTad germa-
nuli da rusuli). ibeWdeboda recenziebi da ga-
moxmaurebebi sxvadasxva naSromebze. 

krebulis egzemplarebi  igzavneba saqarTve-
los TiTqmis yvela ZiriTad biblioTekaSi. amave 
dros, ramdenime nomeri gaigzavna evropis samec-
niero centrebsa da moskovis biblioTekebSi. 

Tavisi mniSvnelobiT, TematikiT da maRali 
mecnieruli doniT krebulma samarTlianad daim-
kvidra adgili qarTul samecniero gamocemebs 
Soris. 
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winamdebare krebuli imiTac aris mniSvnelo-
vani, rom masSi ibeWdeboda rogorc cnobili me-
cnierebis, aseve axalgazrda mkvlevarTa naSrome-
bi, xSirad sakamaTo TezebiT, vinaidan migvaCnia, 
rom axalgazrdebs unda mieceT TavianTi mosa-
zrebis gamoTqmis saSualeba. 

`istoriul-eTnologiuri Ziebanis~ redaqto-
ri daarsebis dRidan gaxldaT cnobili eTnolo-
gi valerian iToniSvili, romelmac didi Sroma 
gaswia am krebulis TiToeuli nomris gamocemisa 
da mecnieruli donis amaRlebisTvis. batoni va-
lerianis xelSi gaiara krebulis aTive nomerSi 
gamoqveynebulma yvela naSromma. 

`istoriul-eTnologiuri Ziebanis~ XI nomeri 
dagvianebiT eZRvneba baton valerian iToniSvi-
lis 80 wlis iubiles _ Rvawlmosil qarTvel 
eTnologs, cnobil mecniers, romelmac didi ro-
li Seitana qarTuli eTnologiis ganviTarebaSi. 
batoni valeriani Rirseuli moswavle aRmoCnda 
Tavisi didi maswavleblebis, romelTac safuZve-
li Cauyares qarTul eTnologiur mecnierebas. 
amave dros, man gamozarda mravali mecnieri, 
romlebic dRes qarTuli eTnologiuri mecniere-
bis wamyvani specialistebi arian. 

baton valerian iToniSvils bevri qartexi-
li daatyda Tavs, magram man Rirseulad gauZlo 
yvelafers. vusurvebT mas janmrTelobas, didi 
xnis sicocxles, misTvis damaxasiaTebel mxneob-
as, raTa kidev mravali naSromi SesZinos qarT-
ul eTnologiur mecnierebas. 
 

xaTuna ioseliani  
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xaTuna ioseliani 
 

Crdilokavkasielebis amsaxveli zogierTi 
eTnonimi svanurSi 

 
svanebi kavkasiis mkvidri erTerTi uZvelesi 

qarTveluri tomia, romelnic Tavidan dRevan-
delTan SedarebiT, bevrad ufro farTo terito-
riebze iyvnen gansaxlebuli.  maT  dasavleT saq-
arTvelos baris mniSvnelovani teritoriebi eWi-
raT da kolxeTis samefos organul nawils war-
moadgendnen (g. meliqiSvili, n. berZeniSvili, d. 
musxeliSvili, T. mibCuani, g. gasviani ...). amave 
dros, Cans, isini adridanve mosaxleobdnen kavka-
siis maRalmTianeTSi da flobdnen im teritori-
ebs, romelic dRes ukaviaT. 

arqeologiuri monacemebis mixedviT, svaneT-
Si adamianis cxovrebis kvali uZvelesi periodi-
danve fiqsirdeba. aqve unda aRiniSnos imis Sesa-
xebac, rom saqarTvelos es erTerTi ZirZveli da 
mniSvnelovani kuTxe, arqeologiurad, faqtobri-
vad Seuswavlelia. arada, mopovebuli masala 
ukve metyvelebs, raoden mniSvnelovan informa-
cias inaxavs svaneTi. 

svaneTis teritoriaze dRemde gamovlenili 
uZvelesi arqeologiuri Zeglebi qvis xanas gane-
kuTvneba [6, 36]. Cans, rom am periodidan svaneTis 
nawili mainc aTvisebulia. amis Semdeg aq uwyve-
tad dasturdeba adamianis cxovrebis kvali. 

cxadia, xangrZlivi periodis manZilze, sva-
nebs urTierToba eqnebodaT ara marto saqarTve-
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los danarCen kuTxeebTan, aramed CrdiloeT kav-
kasiasTanac, am urTierTobis Sedegad, svanurSi 
Semoinaxa mezobeli xalxebisa da kuTxeebis aRm-
niSvneli eTnonimebi da toponimebi, rac mecnie-
ruli TvalsazrisiT metad mniSvnelovania. cno-
bilia, rom eTnonimebi da toponimebi Zalian ne-
la ganicdian cvlilebebs, amitomac svanurSi da-
fiqsirebuli es masala udavod sainteresoa 
mkvlevarTaTvis. am eTnonimebis SeswavliT SesaZ-
lebelia ara marto Zveli urTierTobebis, ara-
med ama Tu im xalxis Tavdapirveli gansaxlebis 
arealis dadgena (magaliTad, svanebi megrelebs 
dResac uZvelesi eTnonimiT “zanðr, mйzðn” moix-
senieben). 

CrdilokavkasielebTan urTierTobis amsaxve-
li masala ZiriTadad folklorsa da gadmoceme-
bSia daculi. mxolod ramodenimejer gvxvdeba 
maT Sesaxeb informacia “svaneTis werilobiT 
ZeglebSi”. 

miuxedavad imisa, rom svaneTs Crdilokavka-
siisgan kavkasionis centraluri qedi mijnavs, 
Cans, rom maT Soris intensiuri urTierTobebi 
iyo _ savaWro-ekonomikuri, megobruli da mtru-
lic, rac SuasaukuneebisTvis damaxasiaTebel me-
kobreobaSi gamoixateboda. svaneTi Crdilokavka-
sias 12 uReltexiliT ukavSirdeba [6, 20]. marTa-
lia, maT Soris zamTrobiT yvela ar iyo gamoye-
nebadi, magram iyo iseTic, sadac mimosvla mTeli 
wlis manZilze SeiZleboda.  

yvelaze gavrcelebuli eTnonimi, romliTac 
svanebi Crdilokavkasielebs moixsenieben, aris, 
“sðviðr, mйsðж”.    
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am eTnonimis Sinaarsi, erTi SexedviT gaurk-
veveli Cans, vinaidan masSi nawili yaraCaelebsa 
da yabardoelebs gulisxmobs, nawili osebs, naw-
ili ki _ zogadad Crdilokavkasielebs. 

Cveni azriT, am eTnonims Tavidan konkretu-
li mniSvneloba gaaCnda, xolo Semdeg moxda mi-
si ganzogadeba. “mйsðж” gulisxmobs “oss”, rasac 
mSvenivrad adasturebs svanuris cnobili mkvle-
vari m. qaldani: “eTnikuri saxeli osi (//ovsi) da 
misgan nawarmoebi geografiuli saxeli os-eT-i 
svanurSi aseT saxes iRebs: mйsðж _ osi, sðж-ðr 
_ osebi. svanuri sðж _ oseTi momdinareobs os _ 
formisgan svanuri enis umlautiani dialeqtebis-
Tvis damaxasiaTebeli sruliad kanonzomieri 
procesebis gavliT” [5, 79]. 

sainteresoa, ra periodSi hqondaT svanebsa 
da osebs iseTi intensiuri urTierToba, rom ose-
bis aRmniSvneli svanuri eTnonimi Crdilokavka-
sielebis nawilze ganzogadda (miuxedavad imisa, 
rom svanebi CrdilokavkasiaSi mosaxle yvela 
toms konkretuli saxeliT moixsenieben). rogorc 
Cans, es Zveli periodis viTarebis amsaxveli 
terminia, roca svanebi da osebi geografiulad 
ufro axlos cxovrobdnen erTmaneTTan (gavixse-
noT Tundac is mosazreba, rom svanebs adre 
CrdilokavkasiaSi eWiraT garkveuli teritorie-
bi). SeiZleboda gvefiqra, rom am terminis damkvi-
dreba svanebis da osebis siaxlovem ganapiroba 
e.w. svaneTis mTiuleTidan, romelic XV saukunem-
de svaneTis nawili iyo da dRes raWas ekuTvnis. 
Tumca es versia ar aris marTebuli, vinaidan eT-
nografiuli masalis mixedviT Cans, rom svani 
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“sav-Si” mxolod CrdiloeT kavkasias gulisx-
mobs. 

svanebisa da osebis (anu mйsðж-iT saxelde-
buli xalxis) intensiuri urTierTobis maCvenebe-
lia agreTve svanurSi damkvidrebuli 
gamoTqmebic, magaliTad, svanebi daRlil 
adamianze, romelic ramezea miyrdnobili, 
ityvian: “ras miyudebulxar osis mkvdariviTo”. 
aq areklilia osebis dakrZalvis wesis erTerTi 
niuansi _ osebi zogjer gardacvlils fexze 
mdgoms miayudebdnen akldamaSi. sainteresoa, rom 
analogiuri cnoba moepoveba germanel mogzaursa 
da mecniers gotfrid mercbaxers1, romelmac 
kavkasiaSi imogzaura 1891 wels. mas sakuTari 
TvaliT unaxavs akldamebSi kedelze miyudebuli 
gardacvlilTa ConCxebi [2]. sainteresoa agreTve, 
rom svanurad luds “lusuaru”, zedmiwevniTi 
TargmaniT “osuri” hqvia [7], miuxedavad imisa, 
rom svanur werilobiT ZeglebSi ludi 
Cveulebrivi formiT “aludi”_a dafiqsirebuli, 
svanurad luds am saxelwodebiT moixseniebdnen. 

“svaneTis werilobiT ZeglebSi” oseTi Cveu-
lebrivi, qarTuli formiT _ “oseTi, ouseTi”-Taa  
dafiqsirebuli. magaliTad, XIV saukunis I-naxe-
varSi “setis soflis” mier Sedgenil dokument-
Si, “orasi TeTriT” dasjas pirdebian maT, vinc 
Temis ukiTxavad “oseTs wavides” da raime “havi-
Ta seniTa dasneuldes” [4, 159-160]. rogorc Cans, 
am akrZalvis SemoReba aucileblobiT yofila 

                                                 

1 g. mercbaxeris cnobebi kavkasiis Sesaxeb mogvawoda g. ge-
laSvilma, risTvisac mas madlobas vuxdiT. 
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gamowveuli, vinaidan meore dokumentiT irkveva, 
rom “oseTidan” raRac mZime sneuleba Semoutania 
“Svid mosaxles”, romelsac “amouwyvedia qveyana” 
[4, 206]. amave dokumentebSi aseve saubaria “ouse-
Tisa gzaze anu Cuensa Walaze”, romelsac erTo-
bili mestiis xevi icavs [4, 163-164]. oseTi naxsene-
bia agreTve sabuTSi, sadac svanebis mier jafa-
riZeebis sasisxlo gadasaxadia aRwerili: “moge-
ciT oseTis pirad mTiuleTs oci glexi, erTi 
kargi cixe, ori monasteri ...”, “awi gqondeT mkui-
drad, samamulod WidroTas zedaTi da glolas 
zedaTi, suaneTs iqiT, oseTs aqaTi...” [4, 115]. 

Cveni kvlevis mizans amjerad ar warmoadgens 
am urTierTobebis da svanebisa da osebis gansax-
lebis sakiTxis Seswavla, Tumca erTi Sexedvi-
Tac Cans, rom saintereso aspeqtebi ikveTeba. Se-
saZlebelia am sakiTxis safuZvlianma kvlevam 
ufro metad naTeli gaxados dvalebTan dakavSi-
rebuli problemebi. 

migvaCnia, rom  “sðviðr, mйsðж, saж”, 
terminebi svanurSi konkretulad osebis da 
oseTis aRmniSvneli iyo, romelic zogjer 
zogadad Crdilokavkasielebis aRmniSvnelad 
ixmareba. 

garda “saviarebisa” svanur folklorSi Crd-
ilokavkasielebis aRmniSvnelad gvxvdeba “malya-
rðl, basianðr, Jegmðr, qaSgðr, CaCnðr” [3]. 

rogorc folkloris nimuSebidan Cans, svane-
bi kargad icnobdnen CrdiloeT kavkasias. ramde-
nime leqsSi TiTqmis dawvrilebiTaa aRwerili 
toponimikac ki. amasTanave, xSiri urTierTobis 
Sedegad, svanebis nawilma kargad icoda Crdilo-
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eT kavkasieli mezoblebis ena, iseve, rogorc maT 
icodnen svanuri [7]. 

sainteresoa eTnonimi “qaSagi”, romelic xSi-
rad gvxvdeba svanur folklorSi. “qaSagi” uZve-
lesi terminia, is jer kidev xeTebTan gvxvdeba: 
“mTielTa zogadi saxeli xeTebTan “qaSqa” igive 
“qaSagi” unda iyos, rasac Suasaukuneebis (arabu-
li, qarTuli, rusuli) wyaroebi uwodeben Cer-
qezebs (adiRevelebs). magram ar SeiZleba iTqvas, 
rom TviT xeTebTan “qaSqa” saxeli eTnikurad er-
Ti garkveuli jgufis aRmniSvnelad ixmareboda. 
igi ufro CrdiloaRmosavleTis mTielTa krebi-
Ti saxeli iyo da albaT am mxareSi mosaxle qa-
rTvel tomebsac moicavda [1, 360]. 

SesaZlebelia Tavdapirvelad am termins mar-
Tlac hqonoda zogadi Sinaarsi da CrdiloaRmo-
savleT kavkasiis tomebTan erTad qarTvelebsac 
aRniSnavda, magram Semdgom, kerZod svanurSi misi 
mniSvneloba dakonkretebuli Cans da igi ZiriTa-
dad Cerqezebis aRmniSvnelad ixmareba.  

svanur poeziaSi xSirad ixseniebian CaCnebi; 
erTerT leqsSi Cans rom tyved wayvanili svani 
CaCneTSi wauyvaniaT gasayidad. garda amisa, svane-
bi iyeneben terminebs “Jegmar _ Cegemelebi”, “ba-
sianar _ basianTelebi”, “albezilar _ albeze-
lebi”. es terminebi ZiriTadad toponimebisganaa 
nawarmoebi.  

balyareTis aRmniSvnelad svanebi ZiriTadad 
“malyðrs” iyeneben. malyari erTerTi xeobaa bal-
yareTSi. Cans, svanebs aq mcxovreblebTan uwev-
daT xSiri urTierToba da es terminic amitom 
damkvidrda. aqedan svanebs gadmohyavdaT cxenebi 
da msxvilfexa saqoneli. svanurSi arsebobs ga-
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moTqma “malyaari Wag”, rac malyareTis Waki cxe-
nidan unda iyos warmoSobili, Tumca svanebi am 
frazas gadataniTi mniSvnelobiT xmaroben uS-
nod maRali qalis aRmniSvnelad [7]. 

Cans, rom svanurSi daculia Crdilokavkasie-
li xalxebis aRmniSvneli yvela eTnonimi, rac 
maT xangrZliv da intensiur urTierTobebze met-
yvelebs. 
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Khatuna Ioseliani 
 

Some Svan Ethnic Names Denoting the North 
Caucasians 

(According to the written sources and folklore of Svaneti) 
 

Though, from the beginning the Svans were one of the tri-
bes living in the plain region of the western Georgia and organi-
cally were belonging to the Colchis Kingdom, it seams that they 
also were living on the territory of Svaneti. The archeological 
excavations prove it. Dug out ancient dwellings are dated to the 
Stone Age. Since this age the trace of life in Svaneti had never 
been interrupted. 

Obviously the Svans had relations with their North Cauca-
sian neighbors, though the main mountain range of the Caucasus 
was a border between them. These regions were connected with 
each other with twelve passes and all these passes were used in-
tensively. 

Among the ethnic names that are preserved in Svan we’ll 
focus our attention on the term “Musav (Saviar, Sav)”. Some 
times the Svans use this name to denote all the North Caucasi-
ans. In our opinion that is proved by the investigations of the lin-
guists “Musav” and “Saviar” are ethnic names denoting Oseti-
ans. 

Besides, for denoting all the peoples who live in the North 
Caucasus there are ethnic names in Svan. In our opinion, the na-
me was established in Svan when the Svans and the Osetians 
were neighbors and lived nearby. It is admitted that from the be-
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ginning the Osetians were dwelling on a wide territory in the 
North Caucasus. These relations might be lately carried on by so 
called “Svanetis Mtiuleti” (nowadays Racha, the region of Oni). 
In the 14th century the Svans paid this territory for the Rachian 
Japaridzes’ blood. 

There are other ethnic names. For instance: “Kashag” Svan 
name of Cherkesian, “Chechen” – “Chachan”, “Dzegmar” – 
“Chegemels”. 

The material mentioned above, toponyms which are 
proved by ethnographical material obviously show that the 
Svans and the North Caucasian peoples had intensive relations 
from the ancient times. 
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avTandil sonRulaSvili 
 

saqarTveloSi mcxovrebi germanelebis 
sameurneo yofa da tradiciebi  

 
qarTveli da germaneli xalxebis urTierTo-

bis istoria saukuneebs iTvlis. mravali germane-
li mogzauri aRfrTovanebula Cveni xalxis da 
bunebis silamaziT. bevris SemoqmedebisaTvis ki 
saqarTvelo STagonebis wyarod qceula.  

kavkasiiTa da saqarTveloTi dainteresebaze 
migviTiTebs Sua saukuneebis udidesi germaneli 
mwerlis volfram fon eSenbaxis saraindo roma-
nebi, aseve fon volkenStainis, adam oleariusis, 
grifiusis, vinkelmanis, kantis, lesingis, boden-
Stedtis da mraval sxvaTa SemoqmedabaSi asaxuli 
saqarTvelos Tema. germanel mogzaurTa cnobebi 
ki Cveni eris istoriis araerTi sakiTxisaTvis 
pirvel wyaros warmoadgens. 

erT-erTi pirveli germaneli, vinc saqarTve-
loSi jer kidev 1396-1417 wlebSi imogzaura, Sit-
bergeri iyo, mogvianebiT _ Soberi, volfi, Sneze, 
XVIII-XIX saukuneebSi _ Stederi, giuldenStedti, 
rainegsi, klaproti, aixvaldi, vagneri, haqsthau-
zeni da mravali sxva.  

samxreT kavkasiaSi, kerZod saqarTveloSi ge-
rmanelTa Camosaxleba carizmis uSualo xelSe-
wyobiT xdeboda, rac gnpirobebuli iyo, 
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politikuri da ekonomikuri mosazrebebiT. eko-
nomikuri pozicia igive iyo, rac ruseTis imperi-
is sxva kuTxeebis kolonizaciisa. politikuri 
Tvalsazrisi imaSi gamoixateboda, rom saqarTve-
loSi ucxo eTnikuri erovnebebis CamosaxlebiT 
mefis xelisuflebas Tavisi dasayrdeni gaeCina 
adgilobriv mosaxleobaSi [1, 43]. 

kolonistTa pirveli jgufi 31 ojaxis (181 
sulis) SemadgenlobiT TbilisSi Camovida 1817 
wlis 31 seqtembers. es kolonistebi daasaxles 
sarTiWalis maxloblad, kolonias ewoda marien-
feldi [1, 17]. 1818 wels Cvens dedaqalaqs germane-
lTa didi talRa moawva (500 kolonisti germane-
lis ojaxi). isini Tbilisis guberniis sxvadasxva 
adgilas daasaxles [3, 195]. germanelebis Camosa-
xleba saqarTvelos teritoriaze periodulad 
mTeli XIX saukunis manZilze da sabWoTa reJim-
is pirvel wlebSic grZeldeboda.  

ukve XIX saukunis 20-iani wlebidan Tbili-
sis siaxloves ganlagebuli germanelTa koloni-
ebi garkveuli produqtebis aqtiuri mimwodeble-
bi gaxdnen Tbilisis mosaxleobisaTvis. `maTi me-
oxebiT TbilisSi auarebeli rZe, karaqi, karto-
fili da ludi iyo~ [4,15]. aRniSnul periodSi 
TbilisSi myofi germaneli mogzauris eduard 
aixvaldis azriT saqarTveloSi `germanelTa mo-
axalSeneebma agreTve kartofilis moyvanac Semo-
itanes~ [5, 41]. 

germanelebis kolonia `axali Tbilisi~ aku-
ratulad SeerTebuli kotejebis or rigs qmnida, 
romelTa Soris farTo gza gadioda. irgvliv pa-
tara baRebi iyo ganlagebuli. saocrad lamazi 
sanaxavi yofila, rodesac sadResaswaulo tansa-
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cmelSi gamowyobili mosaxleoba eklesiisaken 
mieSureboda. `qalebi, sufTa qudebiTa da welam-
de mosasxamebSi maTi wiTuri TmebiTa da Wor-
fliani saxeebiT, _ aRniSnavs ingliseli mogzau-
ri riCard uilbrahami, romelic TbilisSi imyo-
feboda 1837 wlis Semodgomaze, _ marTlac ver 
Seecilebodnen silamazeSi TavianT SavTvala da 
grZnobier mezoblebs, magram maTi akuratuli da 
mokrZalebuli garegnoba sakmaod gamaxalisebe-
lia aRmosavleli qalebis usufTao tanisamoss 
SeCveuli TvalisaTvis~ [6, 19]. 

`axali Tbilisis~ koloniaSi ZiriTadad Sva-
biidan gadmosaxlebuli germanelebi cxovrob-
dnen. kolonia Tbilisidan CrdiloeTiT naxevari 
saaTis savalze mdebareobda. dasaxleba, qarTul 
Raribul saxlebTan SedarebiT, metad karg sana-
xaobas warmoadgenda.  

`axal TbilisSi~ germanelebis saxlebi TiT-
qmis yvela erTsarTuliani iyo. win patara, xo-
lo ukana mxridan didi baRi akravda, romelSic 
bostneuli mohyavdaT da yvavilebi da xexili 
hqondaT gaSenebuli. yoveli komli calke cxov-
robda Tavis patara saxlSi da mas ojaxis sidi-
dis mixedviT awyobda [7, 213].  

didubeSic, germanel kolonistTa saxlebi 
ZiriTadad erT sarTulad iyo aSenebuli, maRali 
saxuravebiT, romelSic didi sxveni iyo mowyo-
bili [8, 41]. 

Tbilisidan oTxi versis mocilebiT ganla-
gebuli iyo germanuli kolonia kukia, iq sadac 
imave saxelobis qarTuli sofeli mdebareobda, 
romelTa meurneoba sagangebo xasiaTs atarebda 
da Tbilisis mosaxleobisaTvis mniSvnelovan sa-
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meurneo bazas warmoadgenda. moaxalSeneebi Tes-
dnen xorbleuls, kartofils, lobiosa da sxva 
bostneuls, romelic karaqTan, yvelTan, naRebTan 
da rZesTan erTad TbilisSi CahqondaT da iafad 
yiddnen. aseve amaragebdnen germanelebi qalaqebs 
xbos xorciT da iseTi saxis produqtebiT, rac 
adgilobriv mosaxleobas iSviaTad gamohqonda. 
am periodSi Tbiliselebi ufro metad cxvris 
xorcs etanebodnen, xolo Zroxis rZesTan Seda-
rebiT, kameCis rZes aZlevdnen upiratesobas [9, 
111-112]. 

da mainc unda aRiniSnos, rom Camosaxlebu-
li germanelebidan cota iyo miwis muSa. maTSi 
Warbobdnen xelosnebi: meSuSeebi, mequdeebi, meu-
nagireebi, lursmnis mWedlebi, mesaaTebi, xarate-
bi, nemsebis mkeTebelni, zeinklebi, meiaraReni, 
ludis mxdelni, etlis mkeTebelni, mepureebi, me-
kasreebi, durglebi, meCeqmeebi, kalatozebi da 
sxv. [10, 116]. 

1826-1828 wlebis ruseT-iranis omis dros mZi-
me dartyma ganicades qvemo qarTlSi mcxovrebma 
germanelma kolonistebma. kerZod, 1826 wlis 14 
agvistos qurTebis cxenosani jaris aTasiani 
razmi SeiWra dmanisTan axlos germanelTa ko-
loniaSi ekaterinenfeldSi da sul erTianad ga-
anadgura. daxoces 70 kaci, xolo 150, umTavresad 
qalebi, tyved waiyvanes [11, 115]. 

ludis damzadebas Tbilissa da samxreT kav-
kasiis sxva qalaqebSi germaneli kolonistebis 
mier daarsebuli sawarmoebiT Caeyara safuZveli. 
1850 wels Tbilisis koloniaSi mcire zomis 
ludsaxarSi daaarsa madersma. mis mier gamoSve-
bul uxarisxo luds isev kolonistebi iZendnen. 
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1865 wels daarsda vetcelis qarxana, sadac bava-
riul luds amzadebdnen. male imave koloniaSi 
gaixsna ludis ori qarxana [2, 103].  

germanelebma aseve energiulad mohkides xe-
li mevanaxeoba-mebaReobis warmoebas. gansakuTre-
biT XIX saukunis meore naxevarSi. isini Rvinos, 
umTavresad, gasayidad amzadebdnen; amitom maT 
Rvinis raodenoba ufro ainteresebdaT, vidre xa-
risxi. yurZnis tkbilis gamowurvis Semdeg, WaWa-
ze asxamdnen wyals; ganaxldeboda susti duRi-
li da mzaddeboda dabali xarisxis Rvino. simag-
re 5 graduss ar aRemateboda. aseT Rvinos isini 
`vaservains~ _ wyalRvinos _ uwodebdnen, xolo 
gasayidad SaqriT amzadebdnen falsificirebul 
Rvinos. isargebles ra adgilobrivi muslimanuri 
mosaxleobis Rvinis saqmeSi gaurkvevlobiT, mra-
vali germaneli gamdidrda Saqrisagan damzadebu-
li Rvinis gayidviT [10, 121].  

sayuradRebo garemoebaa agreTve, rom saqar-
TveloSi dasaxlebul germanelTa axalSenebSi 
germanelebmac vazis qarTuli jiSebi SeiTvises 
da zogierTis qarTuli saxelive, anda misi ger-
manuli Targmani SeinarCunes; magaliTad, 1. safe-
rau sapeau anu farber; 2. mwvane grunbeeren, anu mwvane-
marcvala; 3. rqa-wiTeli zotholrer-i, e. i. lurj-
lerwmiani uwodebiaT. aseTi saxelebi Tbilisis 
samxreTiT mdebare germanelTa axalSenebSi eka-
terinenfeldsa, elizavettalSi, aleqsandersdo-
rfSi, marienfeldsa, petersdorfsa da froiden-
talSi  iyo gavrcelebuli [12, 615]. 

mniSvnelovnad iyo ganviTarebuli germanul 
koloniebSi meforneoba, rasac, umTavresad, Tbi-
lisis maxloblad mdebare koloniebis Sedareb-
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iT Raribi mosaxleoba misdevda. XIX saukunis 80-
iani wlebis dasasrulisaTvis, samxreT kavkasiaSi 
rkinigzis gayvanasTan dakavSirebiT, meforneobis 
mniSvneloba daeca da igi TandaTan Semcirda [2, 
108]. 

germanelebis raodenoba saqarTveloSi mkve-
Trad izrdeba gansakuTrebiT mas Semdeg, rac uc-
xourma, da kerZod, germanulma kapitalma mtki-
ced moikida fexi ruseTis imperiaSi [13, 35]. XX 
saukunis damdegisaTvis germanelebis Zvel ko-
loniaTa bazaze warmoiSa axali dasaxlebebi. aq-
ve unda aRiniSnos isic, rom kavkasiis adminis-
traciis cdas _ Caesaxlebina isini dasavleT sa-
qarTveloSi, Sedegi ar mohyolia. amaSi TviT ko-
lonistebs miuZRvodaT `brali~ [14, 15]. 

mefis mTavrobis xelSewyobiT, kolonistebi 
warmoadgendnen karCaketil kastas, romelTa mdg-
omareoba gacilebiT ukeTesi iyo ara marto ad-
gilobriv glexobasTan, aramed TviT rus kolo-
nistebTan SedarebiTac ki. swored amiT iyo gamo-
wveuli, rom germaneli kolonistebi ukeTes Sem-
TxvevaSi indeferentulad iyvnen ganwyobilni 
XIX saukunisa da XX saukunis dasawyisSi samxr-
eT kavkasiaSi momxdari socialur-politikuri 
Zvrebis mimarT [2, 64].  

Zvel TbilisSi, rogorc Cans, garkveuli 
`erovnuli specializacia~ SemuSavda. igi gana-
grZobda arsebobas sabWoTa reJimis pirvel wle-
bSic. gansakuTrebiT `nepis~ dros: kbilis eqimebi 
ZiriTadad ebraelebi iyvnen. fotografebis xelm-
ZRvanelobac ebraelebiT iyo dakompleqtebuli. 
magaliTad, kozaki _ Tavisuflebis moedanze, Si-
xmani _ puSkinis quCaze da sxv. afTiaqebi umete-
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sad germanelebs ekuTvnodaT [15, 32]. Tbiliseli 
evgeni zemeli, erovnebiT germaneli, afTiaqis me-
patrone, tramvais vatmanebs fuls uxdida, rom 
afTiaqTan axlos gaCerebaze mgzavrebisTvis xma-
maRla Seexsenebina zemelis gaCereba [8, 41]. 

germanelebis meurneobaSi Sromis maRali 
done ganpirobebuli iyo qalebisa da bavSvebis 
`mtacebluri~ eqsploataciiT. mZime Sromis gamo 
qalebSi gavrcelebuli iyo kuWnawlavis organo-
ebis daavadeba [16, furc. 148]. germanelebi baReb-
sa da mindvrebSi muSaobas erTdroulad awarmo-
ebdnen: iseve cxaddebodnen Tavis samuSao adgil-
ze, rogorc fabrikebsa da qarxnebSi muSebi. dis-
ciplina da wesrigi kolonistebSi misabaZi iyo, 
simkacre ki zogjer Rimilis momgvreli. magali-
Tad, adgilobrivi xelisufleba bavSvebs sjida 
sxvisi baRidan kitris an Tundac yurZnis erTi 
marcvlis aRebisaTvis [17, 23]. sainteresoa, rom 
jer kidev mefis mTavroba imediT uyurebda ko-
lonistebs, TiTqos isini adgilobriv mosaxleo-
bas meurneobis evropul yaidaze warmoebas Seas-
wavlidnen. sinamdvileSi asureTeli germanelebi 
adgilobrivi didi guTniT xnavdnen miwas da qar-
Tuli kevriT lewavdnen puris yanas [18, 23].  

borCalos mazris germanul sofel ekateri-
nenfeldSi ukve 1921 wlis Semodgomaze Camoya-
libda mevenaxeobis da meRvineobis kooperativi, 
romelsac Tavisi wesdeba gaaCnda. amave mazraSi, 
kolonia valdheimSi, Seiqmna merZeveobis arteli. 
analogiuri amxanagoba moqmedebda walkis raion-
is teritoriaze, kolonia aleqsanders hilSi [19, 
41]. 
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saerTod, merZeveobis ganviTarebaze saqarT-
veloSi garkveuli gavlena moaxdines germanelma 
kolonistebma. 1922 wels maTi qarxnebi borCalos 
mazraSi ijariT hqondaT aRebuli kooperativebs. 
ase magaliTad, sofel maSutloSi kurt kuCenba-
xis qarxana arendiT aRebuli hqonda muSaTa koo-
perativs. sofel mogaz kasaneSi aleqsandre kuCe-
nbaxis qarxana _ mTlian samxedro kooperativs 
da sxv. [20]. 

amave periodSi kolonia traubenbergSi Camo-
yalibda sasoflo-sameurneo sakredito amxanago-
ba, xolo kolonia elizavettalSi daiwyo eleq-
trosadgurisa da wisqvilis mSenebloba [21, 
furc. 93]. 

Tbilisis mosaxleobis zogierTi moTxovni-
lebis dasakmayofileblad soflis meurneobis 
produqtebze germanelebs gansazRvruli movale-
oba hqondaT dakisrebuli. amitomac germanelebi 
sTxovdnen xelisuflebas SeRavaTi gaewia zemo-
aRniSnuli davalebis Sesasruleblad [22, furc. 
4].  

germanuli soflebis saerTo mdgomareoba 
gamoirCeoda meurneobis aRmavlobiT. kerZod, iz-
rdeboda Raribi da saSualo glexobis ekonomi-
kuri potenciali. amave dros SeimCneoda ukmayo-
fileba xelisuflebis erovnuli politikis mi-
marT. amas emateboda kolonia luqsemburgis, ro-
gorc samazro centris kerZo da sazogadoebrivi 
Senobebis saerTo samazro dawesebulebebad ga-
mocxadeba [23, furc. 88]. 

1927 wels saqarTveloSi arsebobda 13 germa-
nuli kolonia 9253 mosaxliT: 1. elizavettali, 
2. luqsemburgi, 3. rozenfeldi, 4. libknexsdor-
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fi, 5. rozenbergi, 6. valdheimi, 7. georgestali, 
8. marksgeimi, 9. anenfeldi, 10. vizendorfi, 11. 
Steinfeldi, 12. gofnugstali, 13. griuntali [24, 
242]. TbilisSi cxovrobda 4 200 germaneli. 

aRniSnul periodSi germanelebze gavrcelda 
tendenciuri azri, TiTqos yvela maTgani SeZle-
bis doniT kulaks warmoadgenda. aseTi midgoma 
araswori iyo, radgan is germaneli, romelic 
TviTon amuSavebda misTvis gankuTvnil miwas, ar 
iyenebda daqiravebul Sromas da, mxolod imitom, 
rom kargad awyobda meurneobas da ukeTesad 
cxovrobda vidre sxva erovnuli umciresoba, ra-
tom unda CaTvliliyo kulakad? kulakis statu-
si ki viciT ra sasjelsac iTvaliswinebda. 

realuri monacemebiT germanelebis 60% sa-
Sualo glexi iyo, 30% wvrili da, mxolod 10% 
SeiZleba CaiTvalos maSindeli SexedulebiT Se-
Zlebul da kulak glexad.  

sasoflo-sameurneo kooperaciaSi Cabmuli 
iyo germanuli glexuri mosaxleobis 88%, samom-
xmareblo kooperaciaSi 70%, xolo sakredito 
amxanagobaSi _ 40% [16, furc. 116-117].  

1930 wels germanelebisaTvis Seiqmna kolme-
urneobebi asureTsa da sarTiWalaSi. imave wels 
luqsemburgeli germanelebis fric raizeris, mi-
ller fransis da sxvaTa iniciativiT Camoyalib-
da germanelTa kolmeurneoba `anfang~ (dasawyi-
si) [25]. 1933 wlis 1 ianvrisaTvis `anfang~-Si ukve 
gaerTianebuli iyo 480 individualuri meurneoba. 
imave wels Seemata kidev 27 ojaxi. aseT viTare-
bas hqonda adgili germanelebiT dasaxlebul 
sofel traubenbergSic [26, furc.1].   



 25

rozenfeldis merZeveobis amxanagoba `laqta~ 
aerTianebda 260 germanels. rZis realizaciidan 
miRebuli Tanxis 19% mimdinare xarjebisaTvis 
iyo gaTvaliswinebuli. 81%--s iRebdnen artelis 
wevrebi, Cabarebuli rZis raodenobis mixedviT. 

artelis wevrebSi Warbobdnen SeZlebuli 
glexebi, romelTac 8-12 suli Zroxa yavdaT. Ra-
rib glexebs _ 1 Zroxa. 1926-1927 wlebSi Raribi 
glexebis Semosavali Seadgenda 28 maneTsa da 29 
kapikidan 50 maneTsa da 46 kapikamde. mdidari 
glexis Semosavali meryeobda 302 maneTi da 7 ka-
pikidan 1949 maneTsa da 31 kapikamde [16, furc. 
146-147]. 

sabWouri propagandis gavleniT germaneleb-
Si zogjer igrZnoboda e. w. klasobrivi `TviT-
Segnebis~ faqtebic. Raribi glexebi upirispirde-
bodnen mdidar Tanamemamuleebs. magaliTad, sa-
manqano amxanagobidan maT SeZles gaericxaT 14 
mdidari da saSualo SeZlebis germaneli glexi 
[16, furc. 147-148]. 

bolSevikebis gavleniT luqsemburgSi mcxov-
rebi germanelebis erTi nawilis bedi imave peri-
odSi sxvagvarad datrialda. 1929 wels aq adgi-
li hqonda mojamagireTa mZlavr gamosvlebs. sa-
qarTvelos miwa-tyis muSakTa profkavSiris VIII 
yrilobaze (1930) luqsemburgis raionis delegat-
ma gvelesianma ganacxada: 1929 wels centraluri 
gamgeobis mxardaWeriT luqsemburgSi gaificnen 
mojamagireebi. gaficvis gamo luqsemburgis ger-
maneli qveSevrdomebi germaniaSi wavidnen da upa-
tronod miatoves baRebi [27, 110, 158]. 

germanelebi did yuradRebas aqcevdnen moma-
vali Taobis ganaTlebas. Tbilisis mazris germa-
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nul koloniebSi (8 kolonia), romelTa mosaxle-
obis saerTo raodenoba 4400 Seadgenda, kultu-
ris done gacilebiT maRali iyo. saskolo asakis 
bavSvebi 100%-iT iyvnen Cabmuli saswavlo proce-
sSi [24, furc. 241]. 

jer kidev XIX saukunis 30-iani wlebidan 
germanelTa TiTqmis yvela koloniaSi iyo saswav-
lo dawesebuleba. maswavlebeli kolonistebs 
Soris didi avtoritetiT sargeblobda da past-
oris Semdeg yvelaze sapatio pirovnebad iTvle-
boda.  

XIX saukunis 70-ian wlebamde swavleba ger-
manul skolebSi mxolod da mxolod germanul 
enaze mimdinareobda. germanuli enis garda, aswa-
vlidnen ariTmetikas, geografias da saRvTo 
sjuls [2, 123]. 

1899 wels ilia WavWavaZe ase axasiaTebda ge-
rmaneli kolonistebis ganaTlebisadmi swrafvas: 
`germaneli purs daiklebs, Rvinos daiklebs, Sim-
Sils, wyurvils ar SeuSindeba da Svilis gasaz-
rdelad _ ki Tavis monagars groSs gadasdebs, 
Svilis mcodne kacad qcevisaTvis arafers dah-
zogavs da yvelafers gaimetebs. germanelma icis, 
rom Svilis kacad gamosvla, maZRrad yofna da 
utkivrad rCena swavla-ganaTlebazea damokide-
buli~. 

igi germanelebs qarTvelTa misabaZ magaliT-
ad saxavs, radgan TbilisSi mcxovreb qarTvelTa 
mxolod mesamedma icis wera-kiTxva, xolo Tbi-
lisSi mcxovreb xalxTagan: `wera-kiTxvis codnis 
kvalobaze yvelaze win arian germanelebi, ro-
melTa Soris mcodinari oTxSi samia~. germane-
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lebs is uwonebs SvilTa ganaTlebisaTvis zrun-
vas: 

`raki germanelisaTvis codna, swavla-gana-
Tleba aucilebeli saWiroebaa, mis saekonomio 
angariSSi, mis saRvawosa da saamagoSi Svilis ga-
sazrdelad saxarjos mopovebas TiTqmis upirve-
lesi adgili uWiravs. jafas, garjas iorkecebs 
da, Tu amiT veras gamxdara, sxvagan iklebs da am 
saxarjos ki hmatebs~ [28, 64, 65]. 

germaneli inteligenciis warmomadgenlebi 
mravlad iyvnen dasaqmebuli qarTuli saganmanaT-
leblo kulturis sferoSi. magaliTad, Tbilise-
li germaneli karl hani 1874-1906 wlebSi Tbili-
sis vaJTa pirvel gimnaziaSi germanul da ber-
Znul enebs aswavlida. 1906-1909 wlebSi igi qal-
Ta pirveli gimnaziis direqtoria, xolo 1909 
wlidan kvlav emsaxureboda vaJTa pirvel gimna-
zias [1, 49]. 

XX saukunis dasawyisSi baTumis gimnazias 
rudolf herci ganagebda [29, 9]. 

1918-1921 wlebSi metad mniSvnelovani iyo 
qarTuli periodikis roli saJurnalgazeTo gra-
fikis, upirveles yovlisa, karikaturis ganviTa-
rebaSi. am saqmeSi didi damsaxureba miuZRodaT 
Tbilisis mkvidrs, germanels oskar Smerlings, 
aleqsandre zalcmans da a. S. [30, 21]. 

sagulisxmoa, rom 1926-1927 saswavlo wels sa-
qarTveloSi funqcionirebda 11 germanuli skola [31, 
furc. 15], xolo germanelebi saqarTveloSi mcxovreb 
erovnul umciresobaTa Soris ganaTlebis doniT pir-
vel adgilze iyvnen [32, furc. 17]. 

amave dros germanuli ojaxi mTlianad inar-
Cunebda patriarqalur pirncipebs. isini gansxva-
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vebuli wes-Cveulebis cxovrebas misdevdnen. ger-
maneli qalebi tradiciulad eridebodnen urTi-
erTobas sxva erovnebis qalebTan, rac maT karCa-
ketil cxovrebas iwvevda [33, furc. 27]. iSviaTi 
iyo Sereuli qorwineba. colis gardacvalebis 
SemTxvevaSi germanel mamakacs ufleba hqonda ga-
nsvenebuli meuRlis da moeyvana colad [34]. 

sxva erovnebebTan urTierTobis dros ger-
manelebi qedmaRlobdnen da sakuTar Tavs did 
upiratesobas aniWebdnen. germanelebis azriT, 
yvela danarCeni velurebi iyvnen. rusebs gansa-
kuTrebuli epiTetiT _ `Svain” (Rorebad) moix-
seniebdnen. iyo SemTxvevebi, rodesac mravalri-
cxovan kolonia elendorfSi _ germanelebis 
klubSi stumrad misuli rusi moqalaqeebi ce-
ma-tyepiT gamouyriaT.  

rogorc Cans, germanelebs ufro Sors mima-
vali gegmebic hqondaT. kerZod, `amierkavkasiis 
germanelTa komitetis~ (mdebareobda TbilisSi, 
mixailovis q. #373) mizani iyo saqarTvelos ter-
itoriaze SeeqmnaT germanelTa avtonomiuri ol-
qi [35, furc. 2]. am mizniT isini germaniidan iReb-
dnen saWiro direqtivebs da finansur daxmarebas.  

aRsaniSnavia, rom saqarTveloSi mcxovreb ger-
manelebs Seqmnili hqondaT `germanelTa erovnuli 
sabWo~, romelic maT interesebs icavda. sabWos Se-
noba mdebareobda dRevandeli aRmaSeneblis gam-
zirze #108 binaSi [22, furc. 19]. germanelTa yovel 
kolonias arCeuli hyavda komisari, romelsac emo-
rCileboda mosaxleoba [36, furc. 242]. 

sxva erovnuli umciresobisagan gansxvavebiT 
germanelebi ganze idgnen xelisuflebisagan. sae-
rTod, daZabuli urTierToba sufevda germanele-
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bsa da sabWoTa reJims Soris. Tavad xelisufle-
ba mraval `Secdomas~ uSvebda, rasac Semdeg aRi-
arebda kidec. araswori iyo, rodesac zemdgomi 
organoebis gadawyvetilebiT yvela germanels 
Tmebi SekriWes erT doneze [37, furc. 34]. 

sazogadoebriv politikur cxovrebas germa-
nelebi upirispirdebodnen religiuri Temis meS-
veobiT. religiuri sazogadoebrivi cxovrebis 
centrs eklesia warmodgenda. 

germanelebi, kerZod luTeranebi da maTi 
misionerebi saqarTveloSi XVI saukunis meore 
naxevarSi gamoCndnen (martin krusiusi, stefane 
gerlaxi, iakob andrea da sxv.) Tavidan, rogorc 
Cans maT sakmao warmatebiTac umoRvawiaT [28, 71]. 

XIX saukunis dasawyisSi germaniaSi aRmocen-
da seqtanturi moZraoba, e. w. `separatizmi~. xe-
lisuflebis devnam seqtantebi aiZula gadasa-
xlebuliyvnen amerikasa da ruseTSi. aRniSnuli 
moZraoba ufro metad SesamCnevi gaxda viurtembe-
rgSi, bavariasa da SveicariaSi, rasac xeli Seu-
wyo im drois cnobili mqadageblebis _ bengeli-
sa da Stilingis _ gavlenam. isini winaswarmet-
yvelebdnen samyaros dasasrulis moaxloebas da 
arwmunebdnen `separatistebs~ Tavis gadarCena sa-
mSoblos gareT, kavkasiaSi, araratis mTasTan ax-
los eZebnaT. SeSinebulma seqtantebma kavkasiaSi 
gamogzavnes `gansakuTrebuli mzveravebi~ adgil-
is dasaTvaliereblad da kolonizaciisaTvis xe-
lsayreli garemos SesarCevad [17, 14, 15]. ruseTis 
xelisufleba daTanxmda germanelebis Camosaxle-
bas maTTvis sasurvel adgilze.  

Camosaxlebuli germanelebi Tavdapirvelad 
religiuri instruqciebis gareSe iyvnen, magram 
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somxebs Soris moRvawe zogma germanelma, daina-
xa ra maTi Zalze gaWirvebuli mdgomareoba, kon-
sistorias1 mimarTa da, Tumca ruseTis mTavrobam 
garkveuli siZneleebi Seuqmna, pastorebma Tavi-
sas mainc miaRwies, ris Semdegac imperatori maT 
mcire gasamrjelos uxdida. 

Camosaxlebuli `separatistebis~ didi nawi-
li swored ekaterinenfeldSi damkvidrda, es 
teritoria amave dros SerCeul iqna seqtantebis 
xelmZRvanelTa mudmiv sacxovrebel adgilad. am-
is gamo ekaterinenfeldis koloniam daarsebis 
dRidanve yvelaze sapatio adgili daikava kavka-
siaSi arsebul koloniaTa Soris da naxevar sau-
kuneze meti xnis ganmavlobaSi did rols Tama-
Sobda kavkasiel kolonistTa cxovrebaSi [17, 15]. 

koloniebSi da gansakuTrebiT ekaterinenfe-
ldSi, xSiri iyo religiuri dapirispireba, ris 
gamoc aucilebeli xdeboda xelisuflebis Care-
va. germanelebi ver eguebodnen, rodesac kavkasi-
is administracia niSnavda pastors.  

1843 wels koloniebSi gavrcelda cnoba, rom 
RmerTi separatistTa sasuliero xelmZRvanelis, 
moxuci qalis, Sponis meSveobiT, moiTxovda wmin-
da miwaze _ ierusalimSi _ gadasaxlebas. Sponis 
winadadebiT gadawyda, rom separatistebi gayidd-
nen qonebas, Seikribebodnen ekaterinenfeldSi da 
aqedan gaemgzavrebodnen ierusalimSi. amis Sedeg 
mravalma germanelma Tavi mianeba muSaobas da 
ise Sromobda, rom SimSiliT ar daRupuliyo. Se-

                                                 
1 konsistoria _ adre ruseTSi mRvdelmTavarze damokide-
buli kolegiuri eparqiuli organo, romelsac saeklesio 
sasamarTlo funqciebi hqonda.   
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darebiT mdidrebma gayides Tavisi qoneba da maT-
xovrobiT irCendnen Tavs.  

xmebma separatistebis gamgzavrebis Sesaxeb 
xelisuflebis yuramde miaRwia. ekaterinenfeld-
Si gaigzavna kazakTa razmi polkovnik kocebus 
meTaurobiT. daumorCileblobis gamo moxuci 
Sponi da aTamde lideri daapatimres da Tbilis-
Si gagzavnes. cota xnis Semdeg viTareba Seicva-
la da germanelTa cxovreba Cveul ritms dau-
brunda.   

sabWoTa reJimis periodSi, kerZod, 1927 wels 
oficialuri eklesiis sapirispirod aq aRmo-
cenda 9 wevrisagan Semdgari seqtanturi opozi-
cia. es movlena gansakuTrebiT mZafrad gamov-
linda germanelebiT dasaxlebul sarTiWalis 
TemSi. oficialuri eklesiis warmomadgenlebma 
organizebulad daarbies seqtantebi. am faqts 
xelisuflebis mxridan araviTari reagireba ar 
mohyolia, miTumetes, rom `sabWoTa kanonmdeblo-
biT~ moqalaqeebs garantirebuli hqondaT sindis-
is Tavisufleba.  

eklesiis gavlena Zlieri iyo, rogorc moxu-
cebSi, aseve axalgazrdebSi. 15 wels miRweuli 
bavSvi valdebuli iyo eklesiaSi sajarod, Temis 
winaSe Caebarebina gamocda bibliaSi, ris Semdeg 
isini iRebdnen uflebas gamxdariyvnen religiuri 
Temis wevrebi [16, furc. 148]. 

meore msofio omis  moaxloebasTan erTad, 
sabWoTa xelisuflebam gaamkacra germanelebisa-
dmi damokidebuleba. kerZod, amierkavkasiis sax-
lkomsabWos dadgenilebiT germanel kolonis-
tebs mkacrad mosTxoves binis qiris, gaTbobis 
da sxva saxis gadasaxadi. Tavis aridebis SemT-
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xvevaSi pasuxismgeblobaSi micemiT emuqrebodnen. 
Zalovani struqturebi germanel mosaxleobas 
mZime mdgomareobaSi ayenebdnen. zogierTi samar-
Taldamcavis damokidebuleba germanelebisadmi 
imdenad mZafrad gamovlinda, rom amierkavkasiis 
xelmZRvanelobam Samqoris raionis prokuroris 
TanaSemwe xalilovi moxsna Tanamdebobidan da 
ori wlis ganmavlobaSi aukrZala sapasuxismgeb-
lo Tanamdebobis dakaveba [38, furc. 2]. 

jer kidev pirveli msofio omis dawyebis 
Semdeg, germaneli kolonistebis mimarT mefis 
ruseTis mTavroba gansakuTrebul interess iCen-
da, radgan maTi kavSir-urTierToba germaniasTan 
ruseTis saxelmwifo interesebis sawinaaRmdego 
moqmedebis saSiSorbas qmnida. SesaZloa, es saSi-
Sroeba iyo meore msoflio omis drosac. pirve-
li msoflio omis dros ruseTis saxelmwifo 
administarcia imas dasjerda, rom germanelTa 
koloniebs saxelwodeba Seucvala (magaliTad, 
aleqsandreshilfs ewoda aleqsandrovskoe, pete-
rsdorfs _ petrovskoe, marienfelds _ marino, 
fraidentals _ vesioloe (aw. saqarTvelos sasa-
zRvro raioni ruseTTan), elizavettals _ asur-
eTi, xolo ekaterinnfelds _ ekaterinovka). 

meore msoflio omis dros, kerZod, omis da-
wyebisTanave, ganxorcielda germaneli mosaxleo-
bis pirwmindad gasaxleba qveynis centraluri 
da samxreT regionebidan, maT Soris saqarTvelo-
dan, aRmosavleT raionebSi [14, 15-16]. 

sabWoTa kavSiris mTavrobis mier saqarTve-
lodan, da ara mxolod saqarTvelodan, germane-
li mosaxleobis ayra usamarTlo aqcia iyo da, 
rogorc Semdgomma movlenebma cxadyves, albaT, 
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arc aucilbeli. magram mxedvelobaSi misaRebia 
is garemoebac, rom gasaxleba ganxorcielda ger-
mania-sabWoTa kavSiris omis yvelaze mZime etapze. 
daZabul strategiul viTarebaSi, rodesac faSi-
sturi armiis nawilebi moskovis misadgomebs mia-
dgnen, qveyana didi safrTxis winaSe idga. amas-
Tan, germaniis sardloba did mniSvnelobas ani-
Webda kavkasiis dapyrobis hitleruli gegmis re-
alizacias. safiqrebelia, sabWoTa kavSiris xe-
lisufleba lamobda moespo dasayrdeni mtrisTv-
is germaneli mosaxleobis saxiT. aseT SiSsa da 
zedmet sifrTxiles Seewira mravali adamianis 
sicocxle. gasaxlebuli germaneli mosaxleobi-
dan iyvnen bavSvebi, moxucebi da sxvebi, vinc ver 
gadaitana Soreuli mogzauroba da gaWirveba [14, 
18-19]. 

marTalia, germanelTa gasaxleba oficialu-
rad omis dawyebis Semdeg moxda, magram es aqcia 
didi xniT adre mzaddeboda. ufro metic, ro-
gorc zeviT davinaxeT, sabWoTa xelisufleba is-
eT pirobebs uqmnida germanel moqalaqeebs, rom 
iZulebuli gaexada TviTon gamoeTqva germaniaSi 
wasvlis survili. 

gasaxlebuli germanelebis sacxovrebeli ad-
gili qarTlis mTianeTidan Camosaxlebulma qar-
Tvelebma daikaves. ase SemorCa dRes arsebuli 
ramdenime qarTuli sofeli bolnissa da marne-
ulSi... es procesebi berias uSualo miTiTebebiT 
xorcieldeboda da, nebsiT Tu uneblied, saqarT-
velosaTvis dadebiTi Sedegebi gamoiRo [39, 56]. 

omis periodSi Seiqmna e. w. SromiTi armiebi, 
sadac `sabWoTa~ germanelebi iyvnen CarTulni. 
1947 wlis bolos SromiTi armiebi, ZiriTadad, 
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demobilizebuli iqna da mraval germanels uf-
leba mieca dabrunebuliyvnen iq, saidanac 1941 
wels gaasaxles. magram 1948 wlis 26 noembers 
gamoqveynda axali brZaneba, sadac naTqvami iyo, 
rom germanelebi, rogorc kalmikebi, inguSebi, Ce-
Cnebi, yaraCaelebi, balyarelebi, yirimeli TaTre-
bi da sxva xalxis warmomadgenlebi gadasaxle-
buli arian mudmivad da maTi wamosvla sacxo-
vrebeli adgilidan Sinagan saqmeTa saministros 
gansakuTrebuli nebarTvis gareSe isjeba sakato-
rRo samuSaoebiT 20 wlis vadiT.  

adamianebs aRniSnulma brZanebam dabrunebis 
imedi gadauwura. mTeli xalxebi gaxdnen dev-
nilni sakuTar qveyanaSi. im wlebSi `sabWoTa~ ge-
rmanelebs ar SeeZloT Sesuliyvnen partiaSi, es-
wavlaT umaRles saswavlebelSi an emsaxuraT 
armiaSi... mxolod 1974 wlis umaRlesi xelis-
uflebis gadawyvetilebam misca ufleba germane-
lebs dabrunebodnen mSobliur adgilebs [40, 72]. 
Tumca mTlianobaSi arc es gadawyvetileba gan-
xorcielebula. 
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Avtandil Songulashvili 
 
Economic Every-day life and traditions of Germans in 

Georgia 
 

The history of relations between Georgian and German pe-
oples goes beyond centuries. In the 19th century, concretely, in 
1817-1818 more than 500 German families settled in Georgia. 
Germans’ settled on Georgian territory during the 19th century 
and the first period of the Soviet regime. German colonies su-
pply Tbilisi with the easily spoiled goods. Their economy was 
prosperous.  

In 1927 there existed 13 German colonies with 9253 popu-
lation. 4200 Germans lived only in Tbilisi. Among the other na-
tional minorities who lived here, Germans were distinguished by 
high educational level. In 1926-1927  11 German schools were 
functioning in Georgia. 

After the Second World War Germans were evicted in the 
East regions of the country, that caused the death of many peo-
ple. They had right only in 1974 to return back to their native 
places.  
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                             Tamar SakiaSvili           

mzia tyavaSvili 
 

kavkasiaSi germanelTa migraciis 
sakiTxisaTvis 

 
XVI saukuneSi moskovis samTavros centra-

lizacias misi gaZliereba da teritoriuli sa-
zRvrebis gafarToveba mohyva. XVII –XVIII sauku-
neebSi ruseTis xelisuflebis mier sxvadasxva 
mimarTulebiT ganxorcielebuli dapyrobiTi om-
ebisa da mTeli rigi RonisZiebebis Sedegad ru-
seTis teritoriebi mniSvnelovnad gaizarda. igi 
samxreTiT kavkasias gaumezoblda. ruseTi samxe-
dro eqspediciebis garda mizanmimarTul da kar-
gad organizebul migraciul politikasac axor-
cielebda. kazakoba iyo is privilegirebuli so-
cialuri fena, romelic rusulma xelisuflebam 
Tavis dapyrobiT miznebs moargo da imperialis-
turi zraxvebis ganxorcielebaSi mniSvnelovani 
funqcia daakisra. kazakoba frontis wina xazze 
brZolasTan erTad gamudmebiT migrirebda, saxl-
deboda axlad mierTebul miwebze, mis dacva–Se-
narCunebas da aTvisebas axdenda. am fenis soci-
alur, politikur da ekonomikur arss zedmiwev-
niT zustad gansazRvravs ruseTis imperatori 
aleqsandre II: “Козачье сословие предназначено в гос-
ударственном быту для того, чтобы оберегать гранницы 
империй прилегающия к враждебным и неблагоустрое-
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нным племенам и заселять отнимаемыя у них земли.” [3, 
915; 14, 62]:       

teritoriebis gafarTovebasTan erTad ruse-
Tis saxelmwifoSi mniSvnelovnad izrdeboda mo-
saxleobis raodenobac. 1762 wels Catarebuli me-
same aRweris dros ruseTis saxelmwifos Ziri-
Tad nawilSi (velikoruseTsa da cimbirSi) 19 mi-
lion 200 aTasi adamiani cxovrobda. 1796 wels 
Catarebuli mexuTe aRweris dros _ 29 milionze 
meti, axlad SemoerTebul samflobeloebSi ki 7 
milioni, mTlianad 36 milioni adamiani. [7, 410].  

mosaxleobis raiodenobis aseTi matebis miu-
xedavad XVII-XVIII saukuneebSi ruseTis miwebi im-
denad swrafad izrdeboda, rom igi yovelTvis 
ganicdida mosaxleobis naklebobas, anu rogorc 
rusi istorikosi soloviovi werda: ruseTis im-
perias hqonda bevri miwebi da ar hyavda sakmari-
si xalxi [12, 290].  

`radganac slavuri mosaxleoba ar iyo sakma-
risi imisTvis, rom saukuneebis manZilze Tana-
brad dasaxlebuliyo ruseTis dablobze, amitom 
is aq vrceldeboda ara gamravlebis da maSasada-
me  gansaxlebis,  aramed gadasaxlebis  gziT, - 
gadamfreni frinvelebis msgavsad gadadioda er-
Ti adgilidan meoreze, tovebda Tavis budes da 
mkvidrdeboda axal adgilze”, _ werda avtorite-
tuli rusi istorikosi kliuCevski  [8, 49-50]. 

mosaxleobis simcire ruseTis xelisuflebas 
rogorc politikuri, ise ekonomikuri Tvalsa-
zrisiT seriozul sirTuleebs uqmnida. saimpera-
toro kari sxvadasxva saSualebiT cdilobda am 
problemis mogvarebas. erT-erTi aseTi RonisZie-
ba sxva qveynebidan mosaxleobis `mowveva~, anu 
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ruseTSi gadmosaxlebis msurvelTa moZieba da 
strategiuli mniSvnelobis adgilebSi maTi dasa-
xleba iyo. xelisuflebis mier gatarebuli am 
politikis Sedegad XVIII sakunis meore naxevarSi 
ruseTSi Sida migraciasTan erTad gaZlierda ga-
re, anu sxva saxelmwifos qveSevrdomTa gadmosa-
xlebis procesi. ruseTis xelisufleba uzrunve-
lyofda maTi mgzavrobisa da dabinavebis xarj-
ebs. migrantTa Soris evropelebic iyvnen. maT ri-
cxvSi germanelebi Warbobdnen. 1763 w. ekaterine 
II-m gamosca kanoni kolonistebis Sesaxeb, rome-
lic kolonistebs aTavisuflebda gadasaxadebi-
sgan, savaldebulo samxedro samsaxurisgan da 
aniWebda religiur Tavisuflebas. rogorc av. 
sonRulaSvili wers: `ruseTSi germanelebis mos-
vlas xeli Seuwyo 1762-1763-1764 wlebSi gamoqvey-
nebulma manifestebma, romelTa mixedviTac ucxo-
elebs iwvevdnen sxvadasxva qveynidan~ [13, 4]. `ru-
seTSi pirveli germanuli dasaxlebebi aRmocenda 
samxreT volgaze 1764 w., romlebic am droidan 
iTvlebodnen volgispirel germanelebad~. mogvi-
anebiT maT SeuerTdnen sxva erovnebaTa warmoma-
dgenlebi _ frangebi, Sveicarielebi, holandi-
elebi [13, 5].  

sakuTari qveynidan germanelTa gadasaxlebas 
ramdenime mizezi ganapirobebda: savaldebulo sa-
mxedro samsaxuri, maRali gadasaxadebi, mousav-
lianoba, religiuri motivebi [16].  

axlad Camosaxlebuli xalxi xelisuflebis 
dasayrdeni unda gamxdariyo dapyrobil terito-
riebze. maT ruseTis saxelmwifos ekonomikuri 
cxovrebis aRorZinebasTan erTad qveynis politi-
kur stabilurobaSic unda SeesrulebinaT mniSv-
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nelovani roli. am mizniT ruseTis xelisufleba 
maT garkveul privilegiebsa da mTel rig SeRa-
vaTebs uwesebda. `maTze ar gaavrceles baton-
ymuri urTierToba, e. i. arc erTi germaneli sa-
batono glexi ar gamxdara. isini asi wliT samx-
edro valdebulebisganac  gaanTavisufles [13, 5]. 

XVIII saukunis bolosa da XIX saukunis da-
sawyisSi ruseTis teritoriuli sazRvrebi kvlav 
mniSvnelovnad gafarTovda samxreTis mimarTule-
biT. ruseTis saimperatoro karma Crdilo kavka-
siis dablob raionebSi daiwyo damkvidreba. 1777 
wels Seiqmna azov-mozdokis sakordono xazi, 
romelsac dapyrobili teritoriebis dacvisa da 
kavkasiaze Setevis placdarmis funqcia unda See-
srulebina. igi warmoadgenda cixe-simagreTa, 
sxvadasxva saxis TavdacviT nagebobaTa da stani-
cebis wyebas, sadac kazakur mosaxleobasTan 
erTad nel-nela sxvadasxva socialuri fenisa 
da erovnebis mosaxleoba damkvidrda [3, 300]. 

1801 wels aRmosavleT saqarTvelos ruseTT-
an SeerTebis Semdeg ruseTma amierkavkasiis samf-
lobeloebis dapyrobas mihyo xeli. 1810 wels ga-
nxorcielda dasavleT saqarTvelos aneqsia. kav-
kasionis mTianeTze samxreTidan gegmazomieri 
ieriSebi daiwyo. 

am periodSi, kavkasiis dasapyrobad mimdinare 
brZolebis paralelurad, rusuli xelisuflebi-
sTvis aqtualobas kvlav inarCunebda dausaxle-
beli miwebis ganaSenianeba, kavkasiis mxaris ru-
seTis centraluri raionebis nedleulis danama-
tad qceva, risTvisac am mxareSi ekonomikis win-
svlas, meurneobis axali dargebis, Tanamedrove 
teqnologiuri procesebisa da sameurneo Cvevebis 
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danergvas udidesi mniSvneloba eniWeboda. ruse-
Tis ministrTa komitetSi ganixileboda mravali 
proeqti, romelTa avtorebi ruseTis centralur 
raionebTan kavkasiis integraciisa da aq ruseTis 
batonobis ganmtkicebis saqmeSi saomar moqmedebe-
bze metad gadamwyvet rols ekonomikuri da kul-
turuli RonisZiebebis gatarebas aniWebdnen [6, 
172]. muSavdeboda migraciuli xasiaTis sxvada-
sxva ideac. yvela es proeqti mimarTuli iyo ru-
seTis batonobis ganmtkicebisken kavkasiaSi. mxo-
lod am mxaris dapyrobis saSualebebSi iyo gans-
xvaveba. am ukanasknelTa mizani kavkasiis Sedare-
biT humanuri formebiT damorCileba iyo. es pro-
eqtebi  ruseTis umaRlesi wreebis mier imitom 
iyo ugulebelyofili, rom mxolod masze dayrd-
nobiT Sedegebi araTu saeWvod gamoiyureboda, 
aramed ruseTis kavkasiaSi damkvidrebis procesi 
droSi gaiweleboda, rac ar awyobda ruseTis 
xelisuflebas. 

saimperatoro karze im periodisTvis ufro 
Sesaferisad da efeqturad miiCnies kavkasiis dap-
yrobaSi ZiriTadi aqcenti saomar operaciebze 
gadaetanaT. Tumca masTan unda momxdariyo migra-
ciuli procesebis Serwyma, aseve gegmazomieri 
ekonomikuri xasiaTis RonisZiebiT soflis meur-
neobisa da mrewvelobis waxaliseba. didi mniSv-
neloba eniWeboda kulturuli, saganmanaTleblo 
da religiuri RonisZiebebiT kavkasielTa cnobi-
erebaSi rusuli ideologiisa da mentalitetis 
danergvas. swored sazogadoebrivi cxovrebis es 
sferoebi unda gamxdariyo rusifikatoruli re-
Jimis dasayrdeni, erovnuli TviTSegnebis, adaT-
wesebisa da saxelmwifoebrivi damoukideblobis-
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Tvis brZolis  winaaRmdeg mimarTuli RonisZieb-
ebis, ideebisa da proeqtebis sulisCamdgmeli da 
ganmaxorcielebeli. msoflioSi reaqciiT cnobi-
li carizmis rusifikatoruli reJimi kavkasiis 
Tavisuflebismoyvare xalxs axali meTodebiT 
daupirispirda. 

Sida da gareMmigraciebis waxaliseba iyo is 
RonisZieba, romelsac ruseTis xelisuflebaSi 
yovelTvis mowonebiT xvdebodnen. Tumca 1810 
wlidan migraciis wesebSi mniSvnelovani cvli-
lebebi moxda _ ruseTSi Sewyda xazinis xarjze 
sxva qveynebidan kolonistebis gadmosaxleba. uc-
xoelebs ruseTSi saxazino miwebze dasaxleba 
SeeZloT, oRond mgzavrobisa da dabinavebis xar-
jebi mTlianad TviTon unda daefaraT. 1816 
welsEes kanoni kvlav moiwona ministrTa komite-
tma da daamtkica ruseTis imperatorma [1, 313]. 

gadmosaxlebis wesebSi cvlilebebis miRebis 
safuZveli gaxda Semdegi garemoeba: ruseTSi sa-
xazino miwebze gadmosaxlebuli ucxoeli axal-
moSenis yoveli ojaxis, gansakuTrebiT ki speci-
alurad mowveulis, Senaxva da dasaxleba ruse-
Tis xazinas ujdeboda 3000 maneTze meti. kolo-
nistebidan am danaxarjebis ukan amoReba imdenad 
Zneli iyo, rom maTi ekonomikuri mdgomareobis 
gasaumjobeseblad, xelisufleba iZulebuli gax-
da maTTvis epatiebina ramdenime milioni maneTi 
[1, 313]. 

ruseTSi gadmosaxlebis msurvelTaTvis da-
finansebis Sewyvetas maTi raodenobis Semcireba 
unda mohyoloda. 

miuxedavad amisa saqarTvelos mTavarsardl-
is postze aleqsandre ermolovis daniSvnis Sem-
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deg (1816 - 1826 ww.) kavkasiaSiGmigraciis talRa 
kvlav agorda. axalma mTavarsardalma kazakTa 
gadmosaxlebis waxalisebasTan erTad, kvlav daa-
yena ruseTis imperiaSi, kerZod ki kavkasiaSi, ev-
ropelTa dasaxlebis sakiTxi.  

al. ermolovma kozodavlevisadmi 1816 wlis 
31 dekembers miweril werilSi saqarTveloSi 
germanelTa koloniis daarsebis mizanSewonilo-
ba aq miwaTmoqmedebisa da meurneobis sxva darge-
bis Semdgomi ganviTarebisa da srulyofis auci-
leblobiT daasabuTa, risTvisac moiTxova Sua-
mdgomloba, dasawyisisTvis germanelTa 30 oja-
xis `gamoweris~ Sesaxeb. maT TavianTi `keTili 
magaliTiTa da soflis meurneobaSi saWiro 
unar-CvevebiT adgilobriv mosaxleobaSi unda ga-
eRvivebinaT soflis meurneobisadmi siyvaruli~ 
[1, 313]. am werilSi al. ermolovi amtkicebda ima-
sac, rom  germanelTa gadmosaxleba xazinis mxr-
idan ar saWiroebda did xarjebs da migraciis 
process TviTon gauwevda kontrols [1, 313].  

kozodavlevi ermolovis am moTxovnas daTa-
nxmda, Tumca winaaRmdegi iyo, rom `sazRvargare-
Tidan migrantebis gamoZaxeba gansakuTrebuli mi-
zezis gareSe kvlav xazinis xarjze momxdariyo~ 
[1, 313]. igi asaxelebda ramdenime saSualebas, ro-
melic SeiZleba gamoyenebuliyo ucxoelebis ru-
seTSi gadmosaxlebisas ise, rom ar darRveuliyo 
axali kanonis debulebebi. am SemTxvevaSi saqar-
TveloSi gadmosasaxleblad unda gamoeyenebinaT: 
I _ Crdilo kavkasiaSi arsebul Sotlandiur ko-
loniaSi mcxovrebi da II _ novorosiiskSi dasa-
saxleblad ukve `mopatiJebuli~ germanelebi [1, 
313 - 314]. 
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saerTod, XIX saukunis dasawyisSi ruseTSi 
kvlav grZeldeboda ucxo qveynebidan gadmosax-
lebebis waxaliseba, rasac xeli Seuwyo 1804 
wels, ruseTis imperator aleqsandre I-is mier 
xelmowerilma manifestma kolonistebis Sesaxeb, 
romelsac 20 aTasi vurtemberbeli germaneli ga-
moexmaura [16]. germanelebi ruseTis sxvadasxva 
adgilebze daasaxles. germanelTa erT-erTi Zli-
eri kolonia saratovTan mdebareobda. 

1802 wels Crdilo kavkasiaSi, kerZod ki beS-
Tis mTis siaxloves, gaCnda evropelTa axalSeni, 
romelic Sotlandielebma, kerZod ki edinburgis 
religiuri sazogadoebis misionerebma daaarses. 
Sotlandielebi ruseTis imperatoris mxridan 
gansakuTrebuli SeRavaTebiTa da xelSewyobiT 
sargeblobdnen. male maTi axalSeni sanimuSo ga-
xda mTel Crdilo kavkasiaSi [2, 912]. xelsayreli 
pirobebis gamo SotlandielTa nebarTviT 1810 
wels saratovis germanuli koloniidan maTTan 
sacxovreblad gadavida 20 ojaxi, romlebic So-
tlandielebTan SexmatkbilebiT cxovrobdnen 
1816 wlamde. am wels maT Soris warmoiSva serio-
zuli uTanxmoeba, ris gamoc germanelebi ruseT-
is xelisuflebas sTxovdnen qalaq sviatoi kres-
tTan gadasaxlebis nebarTvas. germanelebi amtki-
cebdnen, rom axal adgilze isini TavianT ekono-
mikur mdgomareobasac gaiumjobesebdnen da xazi-
nasac moutandnen sargeblobas [1, 313 - 314].  

swored am xalxis saqarTveloSi gadmosax-
lebis imedi hqonda kozodavlevs. igi varaudob-
da, rom umjobesi iqneboda sviatoi krestis nacv-
lad germanelebi saqarTveloSi dasaxlebuliyvn-
en, risTvisac saWiro iyo Crdilo kavkasiis So-
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tlandiur axalSenSi mcxovrebi germanelebis Ta-
nxmoba. adgilobriv gubernators daevala Caeta-
rebina maTTan saubrebi saqarTveloSi arsebuli 
mdgomareobisa da yvela im sargeblobis Sesaxeb, 
rasac isini am mxareSi miiRebdnen [1, 314].  

Tavidan Sotlandiur koloniaSi mcxovrebma 
germanelebma uari ganacxades saqarTveloSi ga-
dasaxlebaze da kategoriulad moiTxoves `svia-
toi krestSi~ dasaxleba. mas Semdeg, rac gen.-mai-
orma delpocom maT aRuwera saqarTvelos nayo-
fiereba, cametma maTganma gamoTqva survili pi-
robebis gasacnobad xazinis xarjebiT gaegzavnaT 
ori adamiani, romelTa mier Segrovebul cnobeb-
ze dayrdnobiT miiRebdnen Semdgom gadawyveti-
lebas gadasaxleba-argadasaxlebis Sesaxeb [1, 
315]. 

saxazino fulis aramiznobrivi xarjvis Ta-
vidan asacileblad saqarTveloSi gagzavnil or 
germanels gaayoles  general-leitenanti kutuz-
ovi. ukan dabrunebulma deputatebma Sotlandi-
ur axlSenSi mcxovreb TanamoZmeebs gaacnes saqa-
rTveloSi arsebuli mdgomareoba, ris Semdegac 
mravalma kolonistma gamoTqva amierkavkasiaSi 
gadmosaxlebis survili [1, 315].  

Crdilo kavkasiis adgilobrivi xelisufleb-
is mxridan iyo mcdeloba SeeferxebinaT maTi ga-
mgzavreba mxolod imitom, rom zafxulobiT isi-
ni mwvaniliTa da rZis produqtebiT amaragebdnen 
`goriaCi vodebs~. delpoco miiCnevda, rom `amis 
gamo maTi gadasaxlebis Seferxeba iyo usafuZv-
lo, radganac igive SeeZloT gaekeTebinaT kons-
tantinogradis mcxovreblebs, Tanac ufro xel-
sayreli pirobebiT, Tuki am produqtebs georgie-
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vskidan miitandnen~ [1, 315]. igive moxelis azriT, 
`aqamde Sotlandiis koloniaSi mcxovreb germa-
nelebs araviTari mniSvnelovani wvlili ar Seu-
taniaT am mxaris sameurneo cxovrebaSi. maT arc 
danapirebi Seasrules daATambaqos garda ar gaa-
Senes araviTari sxva plantacia; cxovrobdnen 
umiznod da arafers akeTebdnen, ris gamoc aq 
dasaxldnen.Aamisgan gansxvavebiT saqarTveloSi, 
iqauri xelisuflebis mxridan yuradRebis piro-
bebSi, isini SeZlebden muyaiTobiTa da Sromismo-
yvareobiT mniSvnelovani wvlili SeetanaT saxa-
lxo meurneobis mTeli rigi dargebis ganviTare-
baSi. es ki sasargeblo iqneboda ara marto maTi 
ekonomikuri mdgomareobisTvis, aramed mTeli 
mxarisTvis~ [1, 315].    

rogorc zemoT aRvniSneT,Kkozodavlevis az-
riT, saqarTveloSi cxovrebis survili SesaZloa 
gamoeTqvaT novorosiiskSi dasasaxleblad samSo-
blodan wamosul germanelebsac. eseni iyvnen vu-
rtembergis mcxovreblebi. maTi ruseTSi gadmosa-
xleba religias ukavSirdeboda. XIX saukunis da-
sawyisSi germaniaSi arsebobda seqtanturi moZra-
obebi, romlis gavrcelebis areali vurtembergs, 
bavariasa da Sveicarias moicavda. `separatiste-
bi~ (maTi azriT, `samSobloSi wlidan wlamde 
mcirdeboda religiuri suli da Zveli RvTismo-
SiSoba, xolo mis adgils iWerda miwieri tkobis 
survili da religiuri gulgriloba~. ~maT sur-
daT axlo yofiliyvnen ierusalimTan da wminda 
saflavTan~ [5, 62].  [5, 65, 67; 11, 5, 7, 9], `piestebi~ 
(1817-1818 ww. germaniaSi protestantuli eklesiis 
winaaRmdeg dawyebuli moZraoba), `bohleanelebi~ 
(misi damaarsebeli adam bohle amtkicebda, rom 
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morwmune qristiani uflis jvarcmisa da sakuTa-
ri naTlobis wyalobiT imdenad srulyofili 
xdeba, rom Tavisufldeba codvebisgan da aRar 
SeuZlia codvis Cadena. aseT adamians aRar sWir-
deba aranairi kanonis dacva da morCileba), ~Spo-
nistebi~ [5, 66] (maTi azriT, uflis meored mosv-
la gviandeboda. damaarseblis Bbarbara Sponis 
mowodebiT emzadebodnen ierusalimSi wasasvle-
lad, Tumca ruseTis xelisuflebam maTi gamgzav-
reba ar dauSva), xiliastebi (maTi azriT, isini 
RmerTis rCeulebi iyvnen. swamdaT dedamiwaze 
qristes aTaswlovani meufebis. maTi gamoTvliT, 
1836 wels movidoda ufali da daiwyeboda saSine-
li samsjavro) da a. S. iyo am dros germanelTa 
moqmedi  seqtebi [16]. germaniis xelisuflebam 
seqtantebis Seviwroveba daiwyo, ris Semdegac 
isini iZulebuli gaxdnen samSoblo mietovebi-
naT. maTma erTma nawilma amerikas miaSura. meore 
nakadma ki ruseTSi gadasaxleba gadawyvita [12, 
5]. gadasaxlebis msurvelTa jgufebs erqvaT `har-
moniebi~ [16]. 

ruseTSi Camosaxlebis msurvelebma TavianTi 
mudmivi dasaxlebis adgilad amierkavkasia, ker-
Zod ki  saqarTvelo, airCies. 

kavkasiis administraciaSi sistematiurad ga-
nixilavdnen germanelTa CamosaxlebasTan dakav-
Sirebul sxvadasxva sakiTxebs: azustebdnen gada-
adgilebis marSrutsa da vadebs, SeCerebisa da 
RamisTevis adgilebs, gzaSi warmoSobil SesaZ-
lo siZneleebs, maT mier dasasaxleblad SerCeu-
li adgilebis mizanSewonilobas maT sameurneo 
saqmianobasTan, maTTvis gasawev materialur dax-
marebas da a. S. kavkasiis rusuli administracia 
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germanelebis mier saqarTveloze gakeTebul arC-
evans iwonebda. maTi azriT, vinaidan maTi sacxo-
vrebeli adgili da saqarTvelo imyofeboda da-
axlovebiT erTnair bunebriv-klimatur zonaSi, 
rac ganapirobebda meurneobis msgavsi dargebis 
ganviTarebas, aq dasaxleba nakleb problemebs 
Seuqmnida rogorc migrantebs, aseve adgilobriv 
xelisuflebas. 

ruseTis xelisuflebam kavkasiaSi damkvidre-
bisTanave didi muSaoba Caatara am mxaris meurne-
obis gamokvlevisa da dazvervis kuTxiT, da da-
dgina, rom saqarTveloSi didi potenciali hqon-
da soflis meurneobis mTeli rigi dargebis: 
mevenaxeoba-meRvineobis, meabreSumeobis da maTTan 
dakavSirebuli mrewvelobis dargebis ganviTare-
bas da maTi waxaliseba daiwyo [4, 82, 83, 84; 1, 
314]. germanelebis aq dasaxlebas am dargebis aR-
orZineba da imdroindel standartebTan miaxlo-
veba unda uzrunveleyo [1, 314].   

vurtembergeli germanelebis ruseTSi gada-
saxleba ermolovis saqarTvelos mTavarsardlad 
daniSvnamde gadawyda. ruseTis imperatoris 1815 
wels gamocemuli specialuri brZanebiT vurtem-
bergidan 50 ojaxi unda gadmoesaxlebinaT novo-
rosiiskis mxareSi, romlisTvisac gamoiyo garkv-
euli Tanxa [1, 314]. 1815 wels `germaneli mosax-
leobis didi raodenoba aiyara Svabiidan da ru-
si agentebis megzurobiT Cavida izmailSi, sadac 
maT gaiares xangrZlivi da mkacri karantini. ... 
izmailidan gadavidnen odesaSi~ [5, 62, 76-77]. ger-
manelebi 1817 wlis martSi ukve odesaSi iyvnen. 
isini odesis garSemo arsebul TavianTi Tanamema-
muleebis soflebSi, maTTvis gamoyofil droeb-
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iT binebSi, dasaxldnen. maTze mzrunveloba dae-
kisra xersonesis samxedro gubernators [1, 314].    

germanelebis 29 ojaxma uari Tqva odesaSi 
darCenaze da kavkasiis guberniaSi gadasaxleba 
moiTxova. amis erT-erTi ZiriTadi mizezi reli-
giurTan erTad is iyo, rom TavianT qveyanaSi is-
ini misdevdnen meRvineobas da surdaT meurneob-
is am dargis Sesaferis klimatur zonaSi dasa-
xleba [1, 314]. ruseTis xelisufleba iTvaliswi-
nebda ra, vurtembergisa da kavkasiis guberniis 
klimatis did msgavsebas erTmaneTTan, aseve, ode-
sisa da saqarTvelos siaxloves, mizanSewonilad 
miaCnda maTi saqarTveloSi dasaxleba [1, 314]. 

germanelebs saqarTveloSi unda esargeblaT 
yvela uflebiTa da SeRavaTiT, romliTac sxva 
kolonistebi sargeblobdnen, kerZod ki piradi 
da miwis SeRavaTebiT, aseve RvTismsaxurebaSi 
sruli TavisuflebiT.     

im SemTxvevaSi Tu vurtembergeli kolonis-
tebis nawili ar moisurvebda saqarTveloSi 
dasaxlebas da gadawyvetda kavkasiis xazze dam-
kvidrebas, adgilobriv sagubernio xelmZRvane-
lobas maTTvis iq unda SeerCia mevenaxeobisa da 
sxva dargebisTvis da Sesabamisad maTi saqmiano-
bisTvis Sesaferisi dausaxlebeli adgile-
bi.Mmasve unda ganesazRvra zustad romel adgi-
lebze, erTze Tu ramodenimeze, gadaenawilebinaT 
isini da winaswar miewodebina amis Sesaxeb zus-
ti cnobebi xelmZRvanelobisTvis. unda gansazRv-
ruliyo, agreTve, ra viTarebaSi da ra Tanamimde-
vrobiT unda momxdariyo masze kolonistebis da-
saxleba, rom xazinisTvisac sasargeblo yofili-
yo da axalmonaSeneebisTvisac [1, 314].  
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radganac al. ermolovis mier gansazRvruli 
iyo, rom es kolonistebi kavkasiis xazze yofi-
liyvnen ara ugvianes seqtembrisa (vinaidan zam-
Tris dadgomamde momxdariyo maTi amierkavkasia-
Si Casvla), kozodavlevi 1817 wlis 17 maiss saWi-
rod miiCnevda, rom odesaSi myofi germaneli ko-
lonistebi ukve gamomgzavrebuliyvnen. maTTvis ki 
gamcileblad mozdokamde gaeyolebinaT erTi mo-
xele. mozdokidan Tbilisamde maTi mgzavrobis-
Tvis meTvalyureoba unda gaewia kavkasiis guber-
nators. kvebisa da sagzao saWiroebebisTvis fu-
li maTTvis specialurad gamoiyo. Tuki xelisu-
fleba ver moiZiebda mTlianad saWiro Tanxebs 
maT dasasaxleblad, maSin maT unda gasweodaT 
sxva daxmareba. saqarTveloSi es xalxi unda dae-
saxlebinaT saxazino miwebze yvela im kanonis 
Sesabamisad, romelic SemuSavebuli iyo novoro-
siiskis kolonistebisTvis [1, 314].  

kozodavlevma maisSi miswera xersonesis sam-
xedro gubernators da odesis koloniebis mmar-
Tvels, rom dauyovnebliv daewyo am koloniste-
bis kavkasiis guberniaSi gamosamgzavreblad sam-
zadisi [1, 315].  

gamcileblad unda SeerCiaT sando da germa-
nuli enis odnav mainc mcodne adamiani [1, 315]. 

dasaxlebis adgilze maTi dabinaveba, maTTv-
is Senobebis ageba da sxva sayofacxovrebo piro-
bebis Seqmna, ermolovis azriT, SedarebiT advi-
lad da zedmeti saxazino xarjebis gareSe gada-
wydeboda, radganac am saqmeSi samxedro moxele-
ebis CarTva igegmeboda [1, 315]. 

novorosiiskis mxareSi TavianT Tanamemamu-
leebTan droebiT SeCerebuli vurtembergeli ko-
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lonistebi, romlebmac saqarTveloSi gadmosa-
xlebis survili gamoTqves, sul 31 ojaxi, 181 su-
lis SemadgenlobiT, TbilisSi 21 seqtembers Ca-
movida. stalma maT dasasaxleblad SearCia sar-
TiWala [1, 316]. kolonias ewoda marienfeldi. ko-
lonistebisTvis dawesebuli wesebis Sesabamisad 
maT yovel ojaxze gamoeyoT 60 desetina miwa. [9, 
17].   

maTi saxlebis mSeneblobas awarmoebdnen sam-
xedro mosamsaxureebi, romelsac meTvalyureob-
da inJiner-poruCiki furcelovi (furcelaZe). 
saxlebis damTavrebamde germanelebi cxovrob-
dnen sofel martyofSi mosaxerxebel binebSi. 
pristavis daniSvnamde maTTan sxvadasxva yofiTi 
problemebis mosagvareblad droebiT ganwesda 
niJegorodis dragunTa polkis unter-oficeri 
baroni rozeni, mamasaxlisi ki kolonistebma Ta-
vianTi rigebidan airCies _ gotlib lefleri [1, 
316].  

181 kolonistidan gzaSi gardaicvala 7, aqe-
dan 3  mozdokamde, 4 ki martyofSi [1, 316]. 

1818 w. Tbiliss kolonistTa didi talRa mo-
awva (500 kolonisti germanelis ojaxi). isini 
Tbilisis guberniis sxvadasxva adgilas daasax-
les. mTavrobam maT mosawyobad erTdroulad ga-
iRo 65 aTasi man. oqroTi. TviToeul kolonist 
muSa-mamakacze unda gamoeyoT 35 desetina saxnavi 
saukeTeso adgilebi haviT da sasmeli wyliT [5, 
77]. Ggarda amisa, mkvidr mosaxleobas aiZulebdn-
en miwebi daexnaT da saSeni masala miewodebinaT 
axalmoSeneTaTvis [13, 6]. 

kozodavlevs swored es xalxi miaCnda am 
mxareSi meabreSumeobisa da meRvineobis, saqarT-
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velos soflis meurneobis TiTqmis ZiriTadi 
dargebis, aseve sxva msgavsi dargebis, romlebic 
aseve ganviTarebuli iyo zemo reinze, amRorZine-
blebad.  

1819 w. bolos amierkavkasiaSi sul rva ko-
lonia Seiqmna, aqedan eqvsi saqarTveloSi ganla-
gda. eseni iyo: marienfeldi (sarTiWalaSi) _ 31 
ojaxiT; 2. Tbilisis kolonia _ kukiaze _ 51 
ojaxi; 3. aleqsandersdorfi _ didubeSi _ 23 
ojaxi; 4. petersdorfi _– marienfeldis (rozen-
feldi)  maxloblad (sagarejo) _ 17 ojaxi; 5. 
elizavetali – asureTSi (bolnisi) _ 65 ojaxi; 
6. _ ekaterinenfeldi _ borCalos mazraSi (bol-
nisi) _ 116 ojaxi. (9, 11-33; 13, 7). 

`amierkavkasiis yvela germanuli kolonia 
adre eqvemdebareboda sagangebo samzrunvelo ko-
mitets, Semdgom ki saxazino palatas TbilisSi~ 
[5, 63]. 

1848 wlamde germanel kolonistTa dasaxle-
bebi CvenSi iwodebodnen `saqarTvelos germanul 
koloniebad, xolo aRniSnuli wlidan maT amier-
kavkasiis germanuli koloniebis~ saxelwodeba 
miiRes [9, 32; 13, 7]. nora pfeferma, TbilisSi ar-
sebuli germanuli gimnaziis bolo direqtoris 
qaliSvilma Svab kolonistebs `kavkasiis yvelaze 
axalgazrda xalxi~ uwoda [16].  
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Mzia Tkavashvili 

 
For the Problem of the Germans’ Migration in the 

Caucasus 
 

In the 16th – 18th centuries the territories of Russia were 
significantly expended to the South. Russia became a neighbor 
of the Caucasus. Russia was capturing new countries with the 
help of military operations and well organized migration policy. 
But the migration processes were taking pace only after expan-
sion of the territory. This was a serious problem for the state. To 
solve the problem, in the second half of the 18th century Russia 
started to promote foreign citizens’ migration in Russia. There 
were Germans among the migrants as well. The Russian govern-
ment was fully taking upon itself the whole expenses of journey 
and settlement. Colonists were also receiving certain advan-
tages. 

In 1810 resettlement of the foreign citizens with the expan-
ses of the state was abolished. Those who wanted to resettle 
have to spend own expanses for journey and settlement. But the 
new demand did not stop the wave of migration. 

Since the 19th century resettlements took place in the South 
Caucasus (mainly in Georgia) as well. It is connected with the 
name of A. Ermolov. The mentioned resettlement aimed to pro-
mote agriculture, mainly: viticulture – vine-making and sericu-
lture. In 1817 31 families, the first German colonists, 187 people 
all together, arrived. They were mainly inhabitants of the Württ-
emberg (formerly known as Württemberg) country. They under-
went quite serious difficulties of journey. When they left Württ-
emberg first stop they had in Odessa where their relatives were 
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living and than they continued their way till Mozdok. After 
Mozdoc with the help of the Military Road of Georgia they 
came to the village Martkopi. For some times German colonists 
lived in this village. Near village Sartichala servicemen were 
already building houses on a place that had been chosen before-
hand. The head of this building was an engineer Purtselov. This 
settlement was named Marienfeld.  

Next year, in 1818 500 families of German colonists arriv-
ed in the South Caucasus. 

Nora Pfeiffer, a daughter of the last headmaster of the Tbi-
lisi German Grammar School, called Swabian colonists “the 
youngest people of the Caucasus”. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 57

 
 
 

medea gogolaZe 
 

`moqcevaÁ qarTlisaÁs~ `ninos cxovrebis~ 
erTi adgilis 

leontiseuli interpretaciis axsna 
 

`moqcevaÁ qarTlisaÁs~ uZveles redaqciebSi 
_ Satberdulsa da sina-50-Si nino mociqulis mi-
er kerpebis aRwerisas vkiTxulobT: `da marjul 
misa dga kerpi oqroÁsaÁ da saxeli misi gaci, da 
marcxl misa _ kerpi vecxlisaÁ da saxeli misi 
ga, romelni igi RmrTad hqondes mamaTa TquenTa 
arian qarTliT~ [2, 119-120]. xolo `qarTlis cxov-
reba~ gviambobs: `da kualad iyo marjueniT missa 
kaci oqrosi da saxeli misi gaci. marcxeniT mis-
sa udga kaci vecxlisa da saxeli misi gaim, ro-
melni igi RmerTad uCndes ersa mas qarTlisasa~ 
[1, 89-90]. 

rogorc cnobilia, `moqcevaÁs~ `ninos cxov-
reba~ ufro adrindeli matianea da faqtobrivad 
is aris leonti mrovelis `ninos cxovrebis~ wya-
ro. 

sainteresoa, zemoT aRniSnuli adgilis ci-
tirebisas meistorie ratom iRebs teqstidan 
`arian qarTls~ da cvlis mas `qarTlis eriT~? 
dasaSvebia ori varianti; pirveli _ man ar icis 
arian qarTlis arsebobis Sesaxeb, an bundovania 
misi warmodgena masze da meore _ igi Segnebu-
lad akeTebs amas.  
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Cveni azriT, saqme gvaqvs saqarTvelos isto-
riisTvis am mniSvnelovani momentis leontis 
mier Segnebul cvlilebasTan, rac unda aixsnas 
qarTlis samefos warmoqmnis da farnavazis moR-
vaweobis, anu qarTvelTa erovnuli cnobierebis 
formirebis miseuli interpretaciiT. 

Tu gaviTvaliswinebT, rom qarTvelTa iden-
toba etapobrivia da sxvadasxva tradicias eyrd-
noba (risi magaliTic `moqcevaÁs~ da `qarTlis 
cxovrebis~ sapirispiro koncefciebia), gasagebi 
unda iyos erTmaneTisgan qronologiurad sakma-
od daSorebul mematianeTa xedva aRniSnul saki-
TxTan dakavSirebiT. 

Tumca leonti ver malavs, rom azos motani-
li kerpebi _ gaci da gaimi qarTlis eris Rmer-
Tebia. cota mogviano pasaJSi miriani eubneba ni-
nos: `...aha esera RmerTni qarTlisani, armaz da 
zaden... Zuelni RmerTni mamaTa CuenTani gaci da 
gaimi~ [1, 106]. magram arian qarTlis xseneba mas 
ar awyobs, radgan igi winaaRmdegobaSi mova azos 
moRvaweobis miseul xedvasTan, risi mixedviTac 
azo aleqsandre makedonelis naTesavia (`azon, Ze 
iaredosisi, naTesavi misi queyaniT makedoniT~), 
qarTlis dampyrobeli da igi ar unda iyos arian 
qarTleli, `mamaTa CuenTa~ STamomavali. Tanac, 
`moqcevaÁs~ koncefcia  misi koncefciis sapiris-
piroa, romliTac arian qarTli ipyrobs mcxeTis 
regions da aerTianebs or qarTul politikur 
erTeuls (samefos da samamasaxlisos) da Sesaba-
misad azo xdeba qarTlis pirveli mefe.  

ra SeiZleba iyos mizezi leonti mrovelis 
mier saqarTvelos istoriis erT-erTi saetapo 
movlenis aseTi xelovnuri konstruirebisa? 



 59

rogorc Cans, warsulis iseTi gancda, rogo-
ric wina saukuneebis sazogadoebas axasiaTebs, 
rogorc cocxali tradiciisa, leontis droin-
del sazogadoebaSi ikargeba, rac, Tavis mxriv, 
ganpirobebulia axali istoriuli konteqstiT. 
leontis moRvaweobis xana is periodia, roca ba-
grationTa samefo xelisufleba centralizebu-
lia da prioritetulia qarTuli saxelmwifos 
Seqmnis istoria adgilobrivi Sinagani proceseb-
is ganviTarebad moinaTlos, vidre im droisaTv-
is ukve aRar arsebuli, TiTqmis miTiuri arian 
qarTlis samefodan _ sxva kuTxidan saxelmwifo-
ebrivi centris mcxeTaSi gadmonacvlebiT, anu 
miuRebelia qarTuli samefos Seqmnis `moqcevaÁ-
seuli~ koncefcia _ politikuri centris migra-
cia. XI saukuneSi saqarTvelos gaerTianebis ide-
as Wirdeba mcxeTis qarTlis garSemo danarCeni 
`saqarTveloebis~ gaerTianebis fokusireba, erov-
nuli gmiris, farnavazis donis, nacionaluri im-
pulsis matarebeli mefis saxiT, romelic axali 
`qarTuli erTobis~ SegrZnebas dabadebs, gansxva-
vebiT `moqcevaÁs~ aseve `yoveli qarTlis~ idei-
sgan, rasac misi avtori eris mexsierebaSi arse-
buli qveynis gamaerTianebeli simboloebis, mefe 
azos da nino kapadokielis xatebiT axdens. erTi 
warmarTuli xatia, meore qristianuli. qristia-
nobamdeli sazogadoebis mexsiereba warmarTuli 
kerpebis gaci _ ga _ armazis erTobis gamomxa-
tveli kultebisadmi TayvaniscemaSi gamoixata. 
qarTveli eri saukuneebis ganmavlobaSi Tavis 
identobas am triadasTan da Semdeg sxva kerpeb-
Tanac akavSirebda. qristianuli sazogadoeba er-
ovnuli cnobierebis formirebis axal etaps ukve 
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wminda ninos, qristianobis, rogorc monoTeistu-
ri kultis gamavrcelebels ukavSirebs, rac, ase-
ve, socialur-politikur konteqstSi unda iqnas 
ganxiluli. 

leontis drois qarTvelisTvis azo aRaraa 
reprezentatuli, igi gascda am epoqis (da sava-
raudod ufro adreuli epoqis) socialur Car-
Cos. maT ukve sxvanairi azo WirdebaT _ ucxoeli 
dampyrobeli. maTi politikuri koniunqturisTvis 
prioritetuli xazi qarTlosi _ farnavazia, es 
xatebi emociuradac ufro mimzidvelia. 

adre Tu (vgulisxmobT VII saukunes) erT-er-
Ti centraluri idea qarTvelTa gaerTianebisa 
arian qarTls ukavSirdeboda, mogvianebiT igi Se-
icvala sazogadoebis, ufro zustad ki, garkveu-
li socialur-politikuri jgufis moTxovnebis 
Sesabamisad. 

rogorc Cans, qarTvel xalxSi warmoiSva 
alternatiuli ideebis, axali warsulis Seqmnis 
saWiroeba, romelsac is Tavis identobas daukav-
Sirebs. marTalia, farnavazic iseTive Soreulia 
drois TvalsazrisiT, rogorc azo, magram emo-
ciurad farnavazi ufro axloa maTTan, vidre 
azo _ arian qarTli, romelic ukve aSkarad gau-
cxoebuli samyaroa, rogorc geografiuli, ise 
socialur-politikuri aspeqtiT. 

aqve unda aRiniSnos, rom arian qarTls leo-
ntis Semdgom periodSic yavs mxardamWerebi; maga-
liTad arsen beri (XI-XII ss.), romelic Tavis wi-
naprebad arian qarTlidan gadmosaxlebulebs 
Tvlis: `Cuen qarTvelni Svilni varT arian qarT-
liT gamosulTani, da enaÁ maTi uwyiT. da mefeni 
Cuenni maTni Svilis-Svilni arian~ [3, 80]. 
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amrigad, Cveni dRevandeli warmodgeniT ari-
an qarTli Zveli qarTuli samyaroa (rasac amya-
rebs Semdegi faqtorebi: arian qarTlSi gaZiZave-
bis wes-Cveulebis arseboba; azos mier motanili 
kerpebis miReba da datoveba mcxeTis qarTlis 
sazogadoebis mier; farnavazis mier armazis ker-
pis gacisa da gas kerpebs Soris aRmarTva; agre-
Tve azos mier aleqsandre makedonelisgan `moce-
muli sjulis~ datoveba, rac metyvelebs azo-
aleqsandres naTesaobis sapirispirod), romelic 
droTa ganmavlobaSi politikuri da socialuri 
koniunqturidan gamomdinare kargavs Tavis mniSv-
nelobas da adgils uTmobs qarTuli saxelmwi-
foebriobis axal tradicias. 
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Medea Gogoladze 
 

Leonti’s Interpretation of a Passage of the Chronicle 
“Nino’s Tskhovreba” in “Moktsevai Kartlisai” 

 
In “Kartlis Tskhovreba”, the chronicle, “Arian Kartli” of 

Shatberdi and Sina-5o redactions is changed as “Kartlis eri” (the 
people of Kartli). In our opinion Leonti Mroveli changes “Arian 
Kartli” into “Kartlis eri” deliberately. It may be explained by his 
interpretation of the Kartli kingdom formation and the activity 
of Parnavaz determined by the chronicler’s current social and 
political interests. This is the period when the royal rule of the 
Bagrations is centralized. Now the history of Georgian kingdom 
formation should be evaluated as the result of local internal 
processes. This is the most important issue. The mere moving of 
the capital from the centre of already forgotten none existed in 
those days “Arian Kartli” kingdom to Mtskheta is not of prior 
importance. 

The unification of Georgia in the 11th  century needs the 
idea of unification round Kartli Mtskheta  leaded by such a str-
ong public figure, carrier of such a national impulse as it was 
king Parnavaz.  

In the times of Leonti Mroveli first king of Kartli Azo, 
king of “Moktsevai Kartlisai”, is no more a representative figu-
re. He is already beyond the social frames of Leonti’s epoch. For 
the Bagrations in that very state of the social environment the 
line of Kartlos – Parnavaz is prior. This need was determined by 
the national demands to have the new past. It is the past Georgi-
an people will connect and attach their identity lately.  
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Salva gloveli 
 

`mefeTa divani~ rogorc saistorio wyaro 
 

1839 wels mari brosem gamosca ierusalimis 
patriarq dosiTeosis mier Segrovebuli cnobebi 
saqarTvelos Sesaxeb. dosiTeosi daibada 1641 
wels peloponesSi. patriarqi iyo 1669 wlidan. is 
gamoirCeoda marTlmadideblobis aqtiuri dacvi-
Ta da kaTolikur eklesiasTan ukompromiso brZ-
oliT. Tamar tivaZis aRniSvniT, dosiTeosi `im 
pirTa ricxvs ekuTvnoda, romelnic dasaxuli mi-
znis misaRwevad yvela xerxs gamarTlebulad 
Tvlidnen. es is pirovneba iyo, romelic erekle 
pirvels werda: `... garemoebam gaiZula gamogecva-
la mamapapuri wminda rjuli, magram Sen es gami-
znulad gaakeTe da ara imisaTvis, rom cudi az-
ri gamoZravebda. ecade, rom am dasaxul mizans 
miaRwio.... Seni mizani iyo garegnulad gvanebodi 
ucxo rjulis adamians, gulSi ki qristiani yo-
filiyavi. rac Seexeba urjuloebs - moatyue isi-
ni, gaucine maT, icrue, Tu saWiro iqneba, daufi-
ce kidevac, oRond qristianebs sikeTe moutane...~ 
[37, 248].   

dosiTeos patriarqi saqarTveloSi orjer 
yofila Camosuli, erTxel 1658-1659, xolo meo-
red 1681-1683 wlebSi. mis `ierusalimis patriarq-
Ta istoriaSi~ saqarTvelos Sesaxeb dacul cno-
baTagan umniSvnelovanesia `afxazTa mefeebis~ 
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STamomavlobiTi sia. dosiTeosis cnobiT, mas es 
sia amouweria bagrat III-is mier Sedgenili `af-
xazeTis istoriidan~. am mxriv Zalze mniSvnelo-
vania eqvTime TayaiSvilis mier aRmoCenili doku-
menti, e.w. `mefeTa divani~, romelSic aris aseve 
`afxazTa mefeebis~ CamonaTvali. eqvTime Tayai-
Svili aRniSnavda, rom, swored, es unda iyos 
bagrat III-is e.w. `afxazeTis istoria~, romliTac 
usargeblia ierusalimis patriarq dosiTeoss. am 
dokumentis mniSvnelobis gaTvaliswinebiT mogv-
aqvs misi sruli, eqvTime TayaiSviliseuli teqs-
ti: 

`q. saxeliTa mRTa me kostantine mefeman, Zem-
an sulkurTxeulis bagrat afxazTa mefisaman: 
vpoe saWurWlesa quTaTis quTaTis mdivani. mefe-
Ta Sina ewera saxelebi mefeTa da daZvelebul 
iyo. da axlad gardavawerine: 

p i mefe afxazeTisa iyo anos: meore Svili 
misi Rozar, mesame Svili misi istvine: meoTxe 
Svili misi finiktios: mexuTe Svili misi baruk, 
meeqvse Svili misi dimitri: meSvide Svili misi 
Teodosi: merve Svili misi kostanti: mecxre Svi-
li misi Teodore: meaTe Svili misi kostantine, 
meaTerTmete Zma misi leon: r n (romelman) dayo 
mefobasa Sina TKssa weliwadi ormocdaxuTi: mea-
Tormete (Svili misi) Teodosi: rˆln dayo mefo-
basa Sina TÂ ssa weliwadi ocdaSvidi: m(e)aTsame-
te Zma misi demetre, mefobda ocdaTeqvsmet wel: 
meaToTxmete Zma maTi giorgi, mefobda, romels 
saufliswulod aRwufi hqonda: da amisTÂs ewoda 
mas giorgi aRwufeli: aman imefa Svid wel: meTx-
uTmete Svili demetresi bagrat. mefobda Tormet 
wel: meaTeqvsmete Svili (misi) kostanti. mefobda 
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ocdacxramet wel: meaTSvidmete Svili misi gi-
orgi. mefobda ormocdaxuT wel: meaTvramete Svi-
li misi leon mefobda aT wel: meaTcxramete Zma 
misi dimitri. mefobda rva wel: meoce Zma misi 
Teodosi Tval-damwvari, mefobda sam wel. da 
amaTsa Sˆ d ineba RˆTn da davipyar me qˆ yana 
(qveyana) afxazeTisa, deduli Cemi, baCrat bagrat-
oanman, Zeman sul-kurTxeulisa gurgenisaman, da 
asulis wulman giorgi afxazTa mefisaman: da Tu 
raodenTa welTa davyof mefobasa Cemsa es Rˆ n 
uwyis. 

x(olo) mefobda ese bagrat ocdaaTeqvsmet 
wel da S ̂d (Semdgomad) imissa mefobda (Svili 
misi) giorgi aTcamet weli da xuT Tve~  [21, 46-
47].   

rogorc vxedavT, da rogorc Tavad eqvTime 
TayaiSvilic aRniSnavda, teqsti sam nawilad iyo-
fa: Sesavali ekuTvnis bagrat `afxazTa mefis~ 
Zes-konstantines. nusxa daculi yofila `quTaTis 
saWurWleSi~ mdebare `quTaTis mdivanSi~, romel-
ic siZvelis gamo gadauweria konstantines. eqv-
Time TayaiSvili aRniSnavda, rom es aris konsta-
ntine II, Ze bagrat V didis, romelic, eqvTime Ta-
yaiSvilis daTariRebiT, gardaicvala 1414 w. [21, 
48; 12,]; meore nawilia sakuTriv mefeTa nusxa, ro-
melic gamouqveynebia bagrat bagrations, gurgen-
is Zes da giorgi `afxazTa mefis~ asuliswuls. 
es aris bagrat III,  Ze gurgen `mefeTa-mefis~. gu-
rgens hyavda colad swored, `afxazTa mefe~ gi-
orgi II-is asuli, Teodosi usinaTlos da – gu-
randuxti da bagrat III aris asuliswuli giorgi 
`afxazTa mefisa~. dokumentis ukanaskneli nawi-
li, Tu ramden xans imefa bagrat III-m da misma 
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Svilma giorgi I-ma, mimatebulia Semdgom `qarTl-
is cxovrebis~ cnobebis mixedviT [21, 49].   

maSasadame, e.w. `mefeTa divanSi~ aris `afxaz-
Ta mefeebis~ nusxa, magram Tu vin ramdeni weli 
imefa, es masSi aris aRniSnuli mxolod me-11 
mefe leonisgan moyolebuli. amis mixedviT, eqv-
Time TayaiSvili Seecada gamoeTvala `afxazTa 
mefeebis~ mefobis wlebi. man bagrat III-dan (`di-
vaniseuli~ bagrat II) ukuangariSiT, `mefeTa di-
vaniseul~ indiqtionebze dayrdnobiT, miiRo Sem-
degi qronologiuri rigi: 

     leon I        (746-791 ww.) 
     Teodore II    (791-818 ww.) 
     demetre II     (818-854 ww.) 
     giorgi I       (854-861 ww.) 
     baCrat I       (861-873 ww.) 
     kostanti III   (873-912 ww.) 
     giorgi II      (912-957 ww.) 
     leon II        (957-967 ww.) 
     dimitri III     (967-975 ww.) 
     Teodosi III    (975-978 ww.) 
     bagrat II       (978-1014 ww.)  

magram, aqve unda iTqvas, rom ar SeiZleba 
mTlianad dayrdnoba amgvar qronologiaze. amis 
Taobaze jer kidev akad. iv. javaxiSvili miuTi-
Tebda: `mefeTa divanis~ mixedviT 888 w. afxazTa 
mefed bagrat I ki ar iyo, romlis mefobas 861-873 
w. ergeba, aramed kostantine III (873-912). magram, 
raki `mtˆ ne qY Á~-Si ufro meti da zedmiwevniTi 
cnobebi moipoveba, vidre `mefeTa divanSi~, ami-
tom iZulebuli varT upiratesoba zemoaRniS-
nuls ors Txzulebas mivaniWoT~ [40, 103]. sagu-
lisxmoa, rom `mefeTa divanis~ mixedviT, konstan-
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tines umefia 873-912 ww., magram aq raRac Secdoma 
unda iyos, radganac konstantine cocxalia 914 
wlis Semdgomac [40, 104, sqolio]. agreTve, `mefe-
Ta divanis~-da mixedviT, - werda akad. iv. javaxi-
Svili, - giorgi mefobda 912-957 w., magram rom ga-
mefebis TariRi mainc swori ar aris, es cxadia: 
am dros jer misi mama cocxali iyo~ [40, 106, 
sqolio]. akad. iv. javaxiSvili, xsnida ra `mefeTa 
divanis~ qronologiur uzustobebs, miuTiTebda, 
rom: `ueWvelia `mefeTa divans~ an rame unda akl-
des, an mefobaTa indiqtionebi aqa-iq, mermindel 
gadamwerTagan, damaxinjebuli iqmneba~ [40, 103].  

`divaniseuli~ qronologiis mimarT Cveni un-
dobloba gamowveulia swored misi qronologiu-
ri monacemebis SedarebiT sxva qarTulenovan Tu 
ucxour wyaroebTan, magram sanam konkretulad 
gadavidodeT saTiTaod mefeTa moRvaweobis wle-
bze da maT qronologiur rigze, unda aRvniSnoT 
Semdegi: marTalia `divani~ CamoTvlil pirebs 
`mefed~ ixseniebs, magram leonamde moxseniebul-
ni unda yofiliyvnen afxazeTis `erisTavebi~. am-
is Taobaze eqvTime TayaiSvili werda: `pirvelni 
mefeni unda iyvnen bizantielebis mier dadge-
nilni mmarTvelni anu erisTavni abxazeTisa da 
ara mefeni~ [21, 54]. amas mowmobs `qarTlis cxov-
rebaSi~ daculi cnoba `afxazTa samefos~ Camoya-
libebis da leonis mier mefis titulis miRebis 
Sesaxeb [29, 251]. maSasadame, leonamde nusxaSi mo-
xseniebuli pirebi veraviTar SemTxvevaSi ver iqn-
ebodnen mefeebi.  

eqvTime TayaiSvili werda, rom `mefeTa diva-
ni~ aris `manifesti~ gamocemuli erTiani saqarT-
velos pirveli mefis - bagrat III-is mier. `Zvel 
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droSi misreTSi, babilonSi, asureTSi da sxva 
qveynebSi CveulebaTa iyo, rodesac axali dinas-
tia Tu STamomavloba aRvidoda taxtzed, ganca-
lkevebuls aqtSi anu warweraSi moiyvanda sias 
misi winamoadgileebisas momavalTa sayuradRe-
boT. ase moqceula bagrat mesamec. mas Seukrebia 
cnobebi Tavis winamoadgileebis Sesaxeb afxaze-
TSi da Seunaxavs momavalTaTvis~ [21, 48]. rac Se-
exeba am dokumentis gacemis TariRs, aq mniSvne-
lovania erTi ram, masSi gurgeni (bagrat III-is 
mama) moxseniebulia `sulkurTxeuli~, is ki gar-
daicvala 1008 wels (akad. simon janaSia gurge-
nis gardacvalebas 1007 wliT aTariRebda [49, 
324]. amitom, aRniSnuli dokumenti gacemuli unda 
iyos ara bagrat III-is taxtze asvlisTanave, ara-
med ufro mogvianebiT, daaxl. 1008-1014 wlebSi 
(periodi gurgenis gardacvalebidan bagratis ga-
rdacvalebamde). 

bagrat III-is mier am e.w. `mefeTa divanis~ anu 
`afxazeTis istoriis~ gamocemas hqonda Tavisi 
daniSnuleba; masSi bagrat III xazs usvamda mis 
kavSirs `afxazeTis dinastiasTan~, mis memkvidre-
obiT da kanonier uflebas da ar aris gamoric-
xuli, rom mxolod am mizniT iqna is Sedgenili 
erTiani saqarTvelos pirveli mefis mier. 

konkretulad rac Seexeba `divaniseul~ mefe-
Ta sias: rogorc zemoT aRvniSneT, ierusalimis 
patriarq dosiTeoss usargeblia Tavis `ierusa-
limis  patriarqTa istoriaSi~ bagrat III-is am 
e.w. `afxazeTis istoriiT~. `afxazTa mefeebis~ 
dosiTeosiseuli sia aris sruli Targmani `mefe-
Ta divanisa~, magram mainc aris gansxvavebebi am 
or nusxas Soris. dosiTeosis `ierusalimis pat-
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riarqTa istoria~ Targmna mari brosem. misi ber-
Znuli teqsti TbilisSi ver aRmoaCines da amit-
om eqvTime TayaiSvils Tavis naSromSi mefeTa 
dosiTeosiseuli sia mari broses Targmanidan 
moaqvs. am, zemoT aRniSnul or nusxaSi gansxvave-
bulia ramdenime sakuTari saxeli, rac enobrivi 
gansxvavebiTaa asaxsneli. ZiriTadi gansxvaveba 
aris is, rom dosiTeosis nusxaSi erTiT (an or-
iT, Tu am saxelebs cal-calke mefeebad mivi-
CnevT) meti mefe moixsenieba; es aris antarnase-
daviTi [21, 50], romelic bagrat II-is (erTiani sa-
qarTvelos mefe bagrat III) win ixsenieba. misi 
mSoblebi cnobilni ar arian. eqvTime TayaiSvili 
SeniSnavda, rom aseTi mefe qarTul wyaroebSi 
cnobili ar aris. cnobilia mxolod adarnase 
ioanes-Ze, romelic mokla misma biZaSvilma - 
bagrat I-ma (eqvTime TayaiSvili am faqts aTari-
Rebs 887 wliT) [21, 50]. dosiTeosis nusxiT bag-
rat II-is Semdeg 12 weli mefobs daviTi, divanis 
mixedviT ki giorgi III. dosiTeosis cnobiT, bag-
rat II mefobda 992 wlidan [21, 51]. eqvTime Tayai-
Svili upiratesobas aniWebda `divans~ da aRniS-
navda, rom am adgilebSi dosiTeosis cnobebi 
mcdaria. magram, zog SemTxvevaSi, dosiTeosis nu-
sxa avsebs `divanis~ nusxas. eqvTime TayaiSvili 
werda: `meTerTmete mefis Teodosis win gamoSve-
bulia sityvebi `Svili misi~ da meTeqvsmete mef-
is kostantines win gamoSvebulia sityva `misi~ 
[21, 51]. es sityvebi `mefeTa divanis~ teqstSi 
eqvTime TayaiSvils Seutania dosiTeosiseuli 
nusxidan da amis gamo Causvams frCxilebSi. aris 
cnobebi, Semonaxuli `mefeTa divanSi~, romelic 
ar aris dosiTeosis nusxaSi; magaliTad, Tu ram-
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deni weli imefa giorgi I `aRwufelma~; am or nu-
sxaSi gansxvavebulia `afxazTa mefe” demetre II-
is mefobis weli: dosiTeosis mixedviT mas 26 we-
li umefia, `divaniT~ ki - 36 weli.  erTi sityviT, 
SeiZleba iTqvas, rom es ori nusxa erTimeores 
avsebs da gvaZlevs mniSvnelovan monacemebs `af-
xazTa mefeebis~ Sesaxeb.  

rac Seexeba aRniSnul gansxvavebebs, es Sei-
Zleba gamowveuli iyos mTeli rigi mizezebiT. 
saxelebs Soris gansxvaveba, rogorc ukve vTqviT, 
albaT enobrivma faqtorma ganapiroba, rac Seexe-
ba sxva saxis gansxvavebebs, ar aris gamoricxu-
li, rom droTa ganmavlobaSi, teqstis siZvelis 
gamo, ganaxlebis mizniT xdeboda misi xelaxali 
gadawera-aRdgena da am procesSi, savaraudoa, te-
qsts cvlileba ganecada. imasac aRvniSnavT, rom 
zog mkvlevars zemoaRniSnul or nusxas Soris 
arsebuli gansxvavebis mizezad Cvenamde armoRwe-
uli gansxvavebuli pirvelwyaro miaCnda [45, 205]. 
magaliTad, akademikosi mariam lorTqifaniZe pi-
rdapir wers, rom `dosiTeoss `mefeTa divanis~ 
garda sxva wyaroebic hqonda xelT~ [28, 81]. 

is yvelaferi, razedac visaubreT, miuTiTebs 
`afxazTa mefeebis~ dosiTeosiseul da `divanise-
ul~ nusxebs Soris gansxvavebaze; axla ki uSua-
lod mefeTa siaze gveqneba msjeloba: `mefeTa 
divani~ da miTumetes dosiTeosiseuli nusxa, ro-
melic faqtobrivad `divanis~ Targmans warmoa-
dgens, ar aris sruli. rogorc zemoT aRvniSneT, 
leon mefemde CamoTvlili pirebi iyvnen ara me-
feni, aramed afxazeTis mmarTvel-erisTavebi; ami-
tom, sanam uSualod mefeebze gadavidodeT, ori-
ode sityviT gvinda SevexoT swored afxazeTis 



 71

mflobelTa am sias. `divanSi~ anosidan konstan-
tines CaTvliT moxseniebulia 10 pirovneba, mag-
ram aris ki es sruli sia? Cvens xelT arsebul 
wyaroebs Tu gadavxedavT, vnaxavT, rom es sia 
naklulia; amis erT-erTi magaliTia Tundac VI 
saukunis bizantieli avtoris, prokopi kesariel-
is Txzuleba. is axsenebs abazgiis or mTavars – 
aRmosavleTis nawilisaTvis saxelad ofsites, 
xolo dasavleTisaTvis - skeparnas [35, 157]. aqe-
dan, erTi unda yofiliyo ara abazgiis, aramed 
sanigebis mTavari, meore ki uSualod abazgiisa 
[26], magram amjerad erT sakiTxze gvinda yurad-
Rebis gamaxvileba, kerZod imaze, rom maTgan arc 
erTis saxeli ar aris moxseniebuli `mefeTa di-
vanSi~, arada prokopi kesarielis cnobebi Zalze 
mniSvnelovani da sandoa VI saukunis saqarTve-
los, kerZod, dasavleT saqarTvelos istoriis 
Sesaswavlad. d. gulia `mefeTa divanis~ naklad 
miiCnevda im mTavrisa Tu mefis mouxsenieblobas, 
romlis Sesaxebac mogviTxrobs somexi istoriko-
si - asoRiki; misi cnobiT, somexTa mefe abass au-
Senebia yarsSi SesaniSnavi eklesia; am dros: 
`князъ Апхазовъ. . . явился съ бесчисленнымъ полчищ-
амъ на берегъ ръки Кура съ намъренiемъ опустошить 
всю страну нашу. Онъ отправилъ посла къ армянскому 
царю приказанiемъ не освящать церкви по обрядамъ 
православной въры святого Григорiя, пока не придетъ 
онъ самъ и не освятитъ по постановленiю халкидонска-
го собора; ибо въ то время царь выстроилъ соборную 
церковь въ городъ Карсъ изъ большихъ гранитныхъ~ [43, 
117].  

Cans, rom arc bagrat III-s hqonia Tavis dro-
ze sruli sia da monacemebi afxazeTis mmarTv-
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el_erisTavebis Sesaxeb. `mefeTa divanSi~ ar ar-
is aRniSnuli Tu vin ramdeni xani iyo afxazeTis 
mmarTvelad (es miTiTebulia mxolod leon mefi-
dan moyolebuli). rogorc vnaxeT, siac arasru-
li saxiTaa da masSi gamorCenilia iseTi pirebi, 
romelTa saxelebi, rogorc afxazeTis mmarTvel-
Ta, sxva wyaroebidan dasturdeba. 

`mefeTa divanis~ teqstTan dakavSirebiT gvs-
urs erT garemoebasac gavusvaT xazi: Cven migva-
Cnia, rom teqstSi anosidan moyolebuli me-9 `me-
fe~ Teodores CaTvliT arsad ar unda iyos swo-
ri sityvebis _ `Svili misi~-s aRniSvna. arc `di-
vaniseuli~ me-10 `mefe~ kostantine unda yofili-
yo wina me-9 `mefis~, Teodores Zma. juanSerTan 
daculi cnobis Tanaxmad, afxazeTi memkvidreob-
iT mflobelobaSi miiRo leon I-ma. bizantiis ke-
isarma aseTi Sinaarsis werili gaugzavna leon 
erisTavs: `Senda mibrZanebies erisTaoba afxaze-
Tisa Sen da SvilTa SenTa da momavalTa SenTa 
miukunisamde~ [41, 240]. amave TxzulebaSi vkiTxu-
lobT leonis sityvebs: `momca me keisarman que-
yana ese mkÂdrobiT. . . amieriTgan ars ese mamu-
lobiT samkÂdrebel Cemda. . .~ [41, 242]. aseTi 
Sinaarsis cnobaa daculi vaxuSti 
batoniSvilTanac: `leons misca keisarman 
mkÂdrad erisToba~ [20, 795]. `matiane qarTlisac~ 
aseve aRniSnavs, rom leon II iyo Zmiswuli leon 
erisTavisa, `romlisad mieca samkÂdrod 
afxazeTi~ [29, 251]. akademikosi simon janaSia 
eWvis qveS ayenebda leon I-is arsebobis 
realurobas ([49, 330]; leon I  da leon II-is 
Sesaxeb ix. agreTve [9, 23-24]) da saerisTavos 
memkvidreobiT mflobelobaSi miRebas leon II-s 
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miawerda: `назначаемый центральной (царской) властью, 
сменяемый `эристав~ вначале добивается и достигает 
НАСЛЕДСТВЕННОСТИ своей административной функц-
ии, а потом уже ищет суверенности~ [48, 41]. faqti 
erTia, VIII saukunemde, kerZod, rogorc wyaroebi-
dan irkveva, leon I erisTavamde afxazeTi memkvi-
dreobiT kuTvnilebaSi ar hqondaT mis mflobe-
lebs; ase rom, Zneli dasajerebelia `mefeTa di-
vanSi~ moxseniebul pirTa xelSi (anosidan moyo-
lebuli vidre leon I-mde) afxazeTi memkvidreob-
iT gadasuliyo. am sakiTxTan dakavSirebiT d. gu-
lia werda: `. . . никак не можем согласиться с мнен-
ием Е. Такаишвили и других историков, говорящих, что 
эти лица были наместники византийских царей, - (saub-
aria `mefeTa divanSi~ anosidan leon I-mde CamoT-
vlil pirebze - S.g.), - этим мы не можем согласить-
ся потому, что наместник Абхазии не мог своё намест-
ничество передать своему сыну по наследству, а между 
тем мы видим, что “первым царем абхазов был Анос, - 
вторым сын его Гозар; третьим сын его Иствинэ” и т.д., 
что продолжалось до 10-го царя включительно, почти 
ровно 200 лет~ [45, 203]; afxazeTis TemasTan dakav-
SirebiT ix. agreTve misive [46]; [47]. aq d. gulia 
mTlianad emyareboda `mefeTa divanis~ monace-
mebs, Cven ki migvaCnia, rom swored am nusxaSia 
arasworad miTiTebuli CamoTvlil pirTa mama-
Sviloba. rogorc Cans, bagrat III-sac ar hqonda 
maT Sesaxeb dawvrilebiTi cnobebi da amitom 
araa konkretulad gaSifruli vin ramden xans 
imefa da a.S. es mxolod im pirebs aqvT miwerili, 
romlebic marTlac memkvidreobiT mefobdnen da 
es sxva wyaroebis monacemebiTac dasturdeba 
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(Sua saukuneebSi miRebul formad iTvleboda am-
gvari mama-Svilobebis dafiqsireba rodesac rai-
me genealogiur, warmomavlobiT naSroms Txzavd-
nen. xSirad iyo momentebi, rodesac aranairi mem-
kvidreobiT-STamomavlobiTi kavSiri ar arsebob-
da pirovnebebs an dinastiebs Soris, magram im-
droindeli ideologiis moTxovnaTa Sesabamisad 
xdeboda xolme amgvari genetikuri mikuTvnebebi. 
aseTi faqtebi saqarTvelos istoriaSic, Cvenamde 
moRweul wyaroebSic fiqsirdeba. Tundac bagra-
tionTa qronika, sumbat daviTis Zis Txzuleba 
gavixsenoT. iq bevri sadavo faqtia da teqstSi 
moxseniebul pirTa mama-Svilobac, xSir SemTxve-
vaSi, mkvlevarTa mier  eWvqveSaa dayenebuli). 

ver gaviziarebT p. inCoroyvas mosazrebas, 
rom `egreTwodebuli `afxazTa~ dinastia, es ar-
is . . . igive dinastia lazeTis mTavrebisa~ [23, 
192]. wyaroebSi daculi cnobebidan Cven aseT das-
kvnamde ver mivdivarT. amitom, ver daveTanxmebiT 
p. ingoroyvaseul sqemas, mocemuls anosidan kos-
tantinemde, romelTac avtori `lazeTis patriki-
osebad~ ixseniebs [23, 193, sqema]. am sqemaSi pavle 
ingoroyva amatebs Teodosi gangrelis mier mox-
seniebul lazeTis mTavar grigolsa da lazeTis 
patrikios lebarnuks [22, 49-50; 23, 194]. aq pavle 
ingoroyvam albaT yuradReba miaqcia `divanise-
ul~ barnuksa da lazeTis patrikios lebarnukis 
saxelTa msgavsebas, magram es, Cveni azriT, ar 
iZleva saSualebas imis dasamtkiceblad, rom is-
ini erTi da igive pirovnebebi arian. am nawilSi 
p. ingoroyvaseuli sqema ase gamoiyureba: 

1. anos I 
2. Rozari I 
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3. iustine I 
4. finiktiosi I ----- 5. grigol I  (668 
wlamde) 
6. barnuki anu lebarnuki I (668 w.) 
7. demetre I  ---------  8. giorgi I  (697 w.) 
9. Teodosi I 

                   10.  kostanti I           
Cven rom saqme gvqondes marTlac lazeTis 

mTavrebis dinastiasTan, rogorc es miaCnda p. 
ingoroyvas, maSin ra Tqma unda samarTliani iq-
neboda mis mier `mefeTa divanis~ aseTi Seswore-
ba, magram Cven p. ingoroyvaseul nusxas ver dave-
TanxmebiT imitom, rom rogorc ukve aRvniSneT, 
ver viziarebT azrs lazeTis mTavarTa dinastiis 
afxazeTis mTavarTa dinastiasTan igiveobis Sesa-
xeb. VI saukunidan moyolebuli dasavleT saqar-
TveloSi mimdinareobda mniSvnelovani procesebi; 
SeiniSneba egrisis samefos dasusteba da afxaze-
Tis saerisTavos gaZlierebis tendencia. saqme iq-
amdec ki midis, rom afxazeTi faqtobrivad gamo-
eyo egrisis samefos da uSualod bizantiis impe-
rias dauqvemdebarda. es, ra Tqma unda, bizantiis 
imperiis uSualo CareviT moxdeboda. aqedan mo-
yolebuli, bunebrivia, egriss marTavda sul sxva 
dinastia, xolo afxazeTs bizantiis imperiis mi-
er dayenebuli erisTavebi da Zalze saeWvoa, rom 
imperias egrisis samefos mmarTveli dinastiisT-
vis daeTmo misdami uSualod daqvemdebarebuli 
afxazeTis saerisTavos mmarTveloba.   

rogorc qarTulenovani wyaroebidan viciT, 
mefis tituli pirvelad leon II-m miiRo. is iyo 
leon I afxazeTis erisTavis Zmiswuli [29, 251]; 
anri bogveraZes miaCnda, rom leon `afxazTa me-
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fe~ aris leon pirveli da ara leon meore – [9, 
23]. `mefeTa divanSi~ moxseniebuli leon I unda 
iyos swored is leon II, romelic gaxda `mefe 
afxazTa~. maSasadame, gamodis rom `mefeTa divan-
Si~ ar aris moxseniebuli leon I afxazeTis eri-
sTavi. mecnierTa umravlesoba, vinc ki Seexo am 
sakiTxs, samarTlianad avsebs `mefeTa divanis~ 
nusxaSi afxazeTis erisTavTa sias da umatebs 
leon I-s, magram aq sainteresoa Tu vin sad svams 
leon I-is saxels. pavle ingoroyvam mogvca Sem-
degi sqema: 

 
       10. kostanti  I  

11. leon  I --------- 12. Teodore  I 
13. kostanti II  ------- 14. leon  II            

(p. ingoroyvas am sqemas daeTanxma z. anCabaZec) 
[42. 78]. 

aq TiTqosda gasworebulia `divaniseuli~ 
xarvezi, rom leon II-is biZa iyo leon I. albaT 
am mizniT Caamata pavle ingoroyvam leon I-is sa-
xeli kostanti I-sa da Teodore I-s Soris da mi-
viReT Semdegi suraTi: me-10 `mefe~ iyo kostanti 
I, me-11 leon I (Ze kostanti I-is), me-12 Zma leon I-
is Teodore, me-13 kostanti II (Ze Teodore I-is) 
da me-14 leon II (Zma kostanti II-is, Ze Teodore I-
is da Zmiswuli leon I-is). magram, Cveni azriT, 
erisTavebis aseTi Tanamimdevroba arasworia. wya-
roSi ixsenieba leon I-is Semdeg misi Zmiswuli 
leon II. Tu leon I-is Semdeg erisTavobda misi 
Zma Teodore I, Semdeg kostanti II da Semdeg ukve 
leon II, maSin gaugebaria Tu ratom aris wyaro-
ebSi yvelgan xazgasmuli, rom leon II iyo 
Zmiswuli leon I-is da ar aris naTqvami, rom 
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leon II iyo Zma kostanti II-is anda Ze Teodore I 
afxazeTis erisTavisa. erTi sityviT, gaugebari 
iqneboda Tu ratom ixseniebs `matiane qarTli-
sas~ avtori leon II-s maincdamainc leon I-is 
Zmiswulad da arafers ambobs or, genetikurad 
ufro axlos mdgom pirze, leon II-is Zmaze da ma-
maze, kostantinesa da Teodoreze. amrigad, Cven 
veTanxmebiT pavle ingoroyvas im nawilSi, rom 
saWiroa erisTavTa siaSi daematos leon I-is sa-
xeli, magram ar veTanxmebiT mis mier leon I-is 
kostanti I-sa da Teodore I-s Soris moTavsebas. 
Cven migvaCnia, rom leon II wyaraoebSi moxsenie-
bulia leon I-is Semdeg imitom, rom is swored 
uSualod misi mmarTvelobis Semdeg gaxda afxa-
zeTis erisTavi. rogorc zemoT aRvniSneT, leon 
I-ma miiRo saerisTavo samemkvidreo mflobeloba-
Si, amitom, Teodore I  da kostanti II naTesaur-
ad saerTodac ar iqnebodnen dakavSirebulni 
arc leon I-Tan da arc leon II-sTan. Cven faqto-
brivad am sakiTxze zemoT dawvrilebiT visaub-
reT da aq sityvas aRar gavagrZelebT, mxolod 
vityviT erTs: leon I-is Semdeg afxazeTis eris-
Tavi gaxda misi Zmiswuli leon II, rogorc misi 
memkvidre, radganac savaraudoa, rom leon I-s 
Svili ar hyavda. leon II-is mama an ar unda yofi-
liyo cocxali leonis afxazeTis erisTavad gax-
domis dros, an unda yofiliyo imdenad asakovani 
an uZluri, rom erisTavoba misi Zmidan (leon I-
dan) ara masze, aramed mis Svilze (leon II-ze) 
gadavida. egeba bizantiamac imitom misca leon I-
s memkvidreobiT afxazeTis sadaveebi, rom mas pi-
rdapiri memkvidre ar hyavda da arapirdapiri mem-
kvidris (Tundac Zmiswulis) uflebebis cnobas 
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bizantia arc apirebda. amiT imperias surda, rom 
leoni ufro metad erTguli moxele yofiliyo 
da misTvis (pirdapiri memkvidris armyoli pirov-
nebisTvis) saerisTavos memkvidreobiT gadacema 
erTgvari Jesti ufro iyo vidre am regionis rea-
lurad memkvidreobiTi flobis aRiareba. aseT 
pirobebSi, rom ara leon I-is qarTlis erismTa-
var arCilTan urTierToba da Semdgom ganviTare-
buli movlenebi, afxazeTi leon I-is erisTavobis 
Semdeg kvlav imperiis mier daniSnul moxeles 
gadaecemoda. leonisTvis afxazeTis saerisTavos 
memkvidreobiT mflobelobaSi gadacemis aqtiT 
da misTvis arCilTan keTilurTierTobis erTgva-
ri davalebis micemiT bizantia cdilobda danar-
Cen egriszec Zveli gavlenis aRdgenas, magram 
leonis da arCilis probizantiurma kavSirma an-
tibizantiuri  Sedegebi moitana [13, 38-67]. mogvia-
nebiT, rom ara leon II-is antibizantiuri poli-
tika da misi, rogorc biZis memkvidris aqtiuro-
ba, savsebiT SesaZlebelia imdroindel afxazeT-
Si sul sxva moxele daeniSna bizantias mmarTve-
lad.  

ar gamovricxavT, rom garkveulwilad misi, 
rogorc arapirdapiri memkvidris uflebebis ar 
aRiarebamac gaaRrmava leon  II-sa da bizantias 
Soris dapirispireba.  

rac Seexeba leon I-mde afxazeTis mflo-
bels, sruliad dasaSvebia, rom is yofiliyo 
uSualod `divaniseuli~ me-10 `mefe~ kostantine 
II, magram ar yofiliyo leon I misi Svili da 
arc naTesavi, iseve rogorc anosidan kostantine 
II-mde `divanSi~ moxseniebuli pirebi ar unda yo-
filiyvnen erTmaneTTan naTesauri kavSiriT daka-
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vSirebulni _ leon II-mde afxazeTis yoveli mma-
rTveli unda yofiliyo daniSnuli uSualod bi-
zantiis mier. maSasadame, Cven vfiqrobT, rom `me-
feTa divanis~ es monakveTi Semdegnairad unda 
gaswordes: 

     10. kostanti II 
     11. leon I --- leon I-is Zma, romlis 

saxeli ucnobia 
     12. leon II 

erTi sityviT, `mefeTa divanSi~ vamatebT 
leon I-is saxels kostantine II-sa da leon II-s 
Soris. rac Seexeba leon II-is mamas, bunebrivia, 
is `divanSi~ ver Sevidoda, radganac is ar yofi-
la arc afxazeTis erisTavi da arc mefe; amitom, 
numeracia `divanSi~ ase unda gaswordes: 

      10. kostanti II  
      11. leon I 
      12. leon II 

faqtobrivad Cven mivediT uSualod `afxaz-
Ta mefeebis~ siaze, romelic iwyeba leon II-dan. 
`mefeTa divanSi~ swored aqedan moyolebuli ar-
is aRniSnuli, Tu romelma mefem ramdeni weli 
imefa, magram rac Seexeba mefeTa nusxas, aq erTi 
SexedviTve naTelia, rom is sruli ar aris. ro-
gorc sxva wyaroebidan aris cnobili, giorgi I-
is Semdeg `afxazTa samefo~ taxts euflebian Sa-
vlianTa dinastiis warmomadgenlebi - ioane I da 
Semdeg misi Ze adarnase I.  maTi saxelebi ar ar-
is `mefeTa divanSi~ moxseniebuli; amas Tavisi 
axsna moeZebneba. rogorc aRvniSneT, `divanis~ ga-
mocemas hqonda Tavisi mizani. masSi erTiani saqa-
rTvelos pirvelma mefem, bagrat III-m xazi gausva 
mis kavSirs `afxazeTis dinastiasTan~, mis memkvi-
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dreobiT da rac mTavaria kanonier uflebas. me-
feTa CamonaTvalic moyvanilia swored im mizniT, 
rom eCvenebina mas sakuTari memkvidreobiTi xazi, 
rom is iyo kanonieri memkvidre `afxazTa samef-
os~ taxtisa da kanonieri STamomavali `afxazTa 
mefeebis~; am sakiTxTan dakavSirebiT savsebiT sa-
marTlianad SeniSnavs akademikosi mariam lorT-
qifaniZe: `an `mefeTa divanis~ im variantSi, rome-
lic quTaisis samefo karze inaxeboda, ar iyvnen 
moxseniebuli taxtis mimtaceblebi, an mefe bag-
ratma ar isurva Tavis oficialur dokumentSi 
daesaxelebina taxtis ukanonod mimtaceblebi. 
vfiqrobT, es meore varaudi ufro misaRebi unda 
iyos~ [28, 81]. es dokumenti bagrat III-is winapari 
`afxazTa mefeebis~ kanonieri rigis Cvenebas isa-
xavda miznad da ara `afxazTa mefeebis~ siis ga-
dmocemas zusti qronologiuri TanamimdevrobiT, 
amitom, bunebrivia, am nusxaSi ver moxvdebodnen 
is pirebi, romlebic `afxazTa samefo~ taxts da-
euflnen ukanonod da romlebTanac memkvidreob-
iT dakavSirebuli ar yofila bagrat III. bagrat 
III-m aq gamoxata Tavisi pozicia SavlianTa mi-
marT da xazi gausva, rom maT kanoniT ar ekuTv-
noda `afxazTa samefos~ taxti. Cveni mizani ki 
swored `afxazTa mefeebis~ zusti qronoloCiuri 
TanamimdevrobiTi rigis dadgenaa. 

`afxazTa~ pirveli mefe iyo leon II. rogorc 
zemoT aRvniSneT, eqvTime TayaiSvilma `mefeTa 
divanSi~ aRniSnuli mefeTa indiqtionebis safuZ-
velze, bagrat III-dan ukuangariSiT, mogvca mefe-
Ta zeobis qronologia. Cven migvaCnia, rom eqvTi-
me TayaiSvilma swori meTodi gamoiyena, magram 
man miRebuli monacemebi ar Seadara sxva wyaro-
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ebis monacemebs, aseve, ar gaiTvaliswina Savli-
anTa dinastiis mmarTvelobis gamorCena `mefeTa 
divanis~ teqstSi. yovelive amis gamo, SeiZleba 
iTqvas, rom eqvTime TayaiSviliseuli daTariReba 
nawilobriv, meTodologiurad swori da aseve, 
mxolod nawilobriv misaRebia. rogorc viciT, 
bagrat III `afxazeTSi~ gamefda 978 wels da iyo 
erTiani saqarTvelos pirveli mefe 1014 wlamde. 
bagratamde mefobda Teodosi, romelsac sami we-
li umefia. maSasadame, misi mefobis wlebi gani-
sazRvreba 975-978 wlebiT. Teodosamde 8 weli um-
efia demetre III-s, mas umefia 967-975 wlebSi ... 
`mefeTa divanis~ indiqtionebze dayrdnobiT Cv-
enc eqvTime TayaiSviliseuli daTariRebis meTo-
diT viRebT igive qronologias; magram SevCerde-
biT bagrat I-is mefobis wlebze. `divanis~ mixed-
viT, mas umefia 861-873 wlebSi. es TariRi ewi-
naaRmdeCeba `matiane qarTlisas~ cnobas. am wya-
rosa da agreTve sumbat daviTis-Zis qronikaSi 
daculi cnobiT Cans, rom gvaram mamfalis Ze 
nasra 881 wels midis saberZneTSi. 882 wlisaTvis 
ki gardaicvala gvarami. `matiane qarTlisa~ swo-
red am ambebis aRweris Semdeg mogviTxrobs bag-
rat demetres Zis `afxazeTSi~ dabrunebis da ga-
mefebis Sesaxeb. bagrats 893 wels cvlis misive 
vaJi konstantine. `mefeTa divanis~ mixedviT, mas 
39 weli umefia; e.i. gamodis, rom is `afxazTa me-
fe~ iyo 893-922 wlebSi. amitom, migvaCnia araswo-
rad giorgi II-is `divaniseuli~ mefobis TariRi 
da Cvenc miviCnevT, rom unda Caswordes is 922-957 
wlebiT.  

sadavoa demetre II-is mefobis wlebis saki-
Txi. saqarTveloSi buRa Turqis laSqrobis 
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dros `matiane qarTlisa~ `afxazTa mefed~ asaxe-
lebs Tevdosis, `mefeTa divanis~ mixedviT ki am 
dros mefobs - demetre II.  aq Cven sruliad sama-
rTlianad migvaCnia e. cagareiSvilis gamokvleva, 
romelic Seexeba saqarTveloSi buRa Turqis la-
Sqrobas; masSi avtori iZleva demetre II-is mefo-
bis Semdeg periods: 825-861 ww. Tu asea, maSin ga-
modis, rom demetres Semdeg 7 weli mefobs gior-
gi I (861-868 ww.), demetremde ki 27 weli Teodosi 
II (798-825 ww.), rogorc es gamoiTvleba `divanise-
uli~ mefeTa indiqtionebis mixedviT.  

demetre II-is Semdeg mefobda misi Zma giorgi 
I. man `daipyra qarTli da dauteva erisTavad Cix-
as Ze demetresi, da viTar gardaicvala giorgi 
afxazTa mefe, darCa Ze demetresi mcire, romel-
sa erqua bagrat, romeli icnobebis eqsoria-qmni-
lobiT~. maSasadame, leon II-is Semdeg imefa misma 
samma Zem - Teodosi II-m, demetre II-m, giorgi I-ma; 
amaTgan, wyaros mixedviT, Ze darCa mxolod deme-
tre II-s, es aris bagrati. savaraudoa, rom misi 
mcirewlovanebis gamo, demetre II-is gardacvale-
bis Semdeg, gamefda misi Zma giorgi I, romelmac 
sakuTari Zmis - demetre II-is Ze tineni (an bagra-
ti) daadgina Cixas erisTavad [32] (mkvlevarTa di-
di nawili miiCnevs rom Cixas erisTavi iyo bag-
rat demetres Ze), xolo giorgi I-is gardacvale-
bis Semdeg bagrat demetres-Ze erTaderTi kanoni-
eri memkvidrea `afxazeTis~ samefo taxtis. gior-
gi I-c male gardaicvala (7 weliwadSi) da bagra-
ti kvlav `mcire~ darCenila, riTic isargebla 
giorgi I-is meuRlem, `ecrua igi ivane mTavarsa 
Savliansa, da STaagdes bagrat zRuasa. xolo 
RmerTman ganarina igi, da miiwia qalaqad kostan-
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tinepoled~ [29, 258]. amis Semdeg `afxazTa samef-
os~ ganagebs SavlianTa dinastia: jer mefobda 
ioane, Semdeg Ze misi adarnase Savliani (Teimur-
az mibCuanis azriT, `giorgi I-saTvis iovane Sav-
liani an Svili, an Zmiswuli unda yofiliyo. 
mxolod samefo dinastiis warmomadgenels SeeZ-
lo aseT SeTqmulebaze wasuliyo~ [30, 18]. Cven am 
azrs ver viziarebT; samefo dinastiis winaaRmdeg 
SeTqmulebaSi monawileobis misaRebad am dinas-
tiasTan genetikuri kavSiris aucilebloba umTa-
vres pirobad ar migvaCnia da uamravi magaliTia 
msoflio istoriaSi, rodesac absoluturad sxva 
dinastia monawileobda amgvar qmedebebSi).  

bizantiaSi bagrat `eqsoria-qmnilma~ miiRo 
samxedro daxmareba da moaxerxa taxtis dabrune-
ba: `xolo bagrat, Ze afxazTa mefisa demetresi, 
Sesrul iyo saberZneTad, kostantinepoled, da 
mosca berZenTa mefeman laSqari, da mogzavna 
zRÂT da naviTa Semovida afxazeTad, da mokla 
adarnase, Ze iovanesi, da daipyra afxazeTi~ [29, 
261]. e. i. demetre II-is gardacvalebis Semdeg 
gamefda misi Zma giorgi I, romelmac mefobis pe-
riodSi (861-868 ww.) tinen (an bagrat) demetres-Ze 
daadgina `erisTavad Cixas~. Semdeg gamefda Sav-
lianTa dinastia da amis Semdeg bagrat demetr-
es-Zem daikava taxti. man `daipyra~ afxazeTi, Sei-
rTo colad adarnase Savlianis coli, guaramis 
asuli, gamoiyvana `nasra colis Zma misi saberZ-
neTiT da misca laSqari misi. xolo nasra Seipy-
rna samni cixeni samcxes: oZrÃe, juaris-cixe da 
lomsianTa, guaramisave aRSenebuli. movides gur-
gen da adarnase, Ze daviTisi; uSueles somexTa, 
Seibnes mtkuarsa zeda; iZlivnes afxazni, mokles 



 84

nasra da bayaTar, mTavari ovsi, da erisTavi af-
xazTa~ [29, 261]. citirebuli adgilidan Cans, rom 
bagratma `afxazeTSi~ gamefebis Semdeg ixmo sabe-
rZneTidan colis Zma - nasra. sumbat daviTis-Zis 
qronikis mixedviT, nasra saberZneTSi gaemgzavra 
881 wels [36, 47-48]. sumbatisave TqmiT, is konstan-
tinopolSi iyo `mraval wel~ [36, 48]. maSasadame, 
`mraval welSi~ 5-6 weli maincaa savaraudo. 
rogorc `matiane qarTlisas~ citirebul mona-
kveTSi vnaxeT, nasra gardaicvala bagratis mefo-
bis dros, maSin roca is ebrZvis gurgens da ad-
arnase daviTis Zes. sumbati ase aRwers am ambavs: 
`gamovida nasr samefoT da movida afxazeTs. da 
iyo maSin afxazTa mefe bagrat, disiZe nasrisa 
da Seswia man didiTa laSqriTa mefeman afxaz-
Taman da muniT gardamovida nasr samcxes da Se-
ikriba sxuaca laSqari uricxÂ. xolo adarnase, 
Ze moklulisaÁ kuratpalatisaÁ, ganvida brZo-
lad misa da mihyua mis Tana Sewevnad adarnase-
saÁ gurgen kuratpalati da Svilni misni, da 
yues brZolaÁ da omi didi nasris zeda. da Seew-
ia RmerTi mcireTa amaT adarnases kerZTa da 
sZles nasras, meot qmnes, Seipyres da mokles na-
sra Ãevsa samcxisasa, sofelsa aspinZasa, qroni-
konsa rÀ (888 w. - S.g)~ wels [36, 48]. am monacemeb-
ze dayrdnobiT e. cagareiSvilma savsebiT samar-
Tlianad miuTiTa, rom `ufro marTebulia bagra-
tis gamefeba 882 wlis Semdeg, yovel SemTxvevaSi 
888 wlamde mainc vivaraudoT~ [24, 0115]. aqedan ga-
momdinare, CvenTvis bagrat I-is mefoba ufro mi-
saRebia davaTariRoT 885/886-893 wlebiT. e. i. gio-
rgi I mefobda 861-868 wlebSi; Tu Cixas erisTavi 
iyo bagrati (da ara tineni), maSin misi erisTavo-
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bis periodi ganisazRvreba IX saukunis 60-iani 
wlebis dasawyisidan 868 wlamde (Tu tinen demet-
res Zes miviCnevT Cixis erisTavad, rac ufro da-
majereblad gvaCvena prof. zurab papasqirma, ma-
Sin aRniSnuli periodiT misi erisTavoba TariR-
deba); xolo bagrat I  885/886 wlidan 893 wlamde 
ukve `afxazTa mefea~. aqedan gamomdinare, Savli-
anTa dinastias `afxazTa samefos~ xelisufleba 
xelT epyra 868-885/886 wlebSi, anu periodSi gio-
rgi I-isa da bagrat I-is mefobebs Soris.     

`afxazTa mefeebis~ siis dadgenis Tvalsa-
zrisiT Zalze sainteresoa Cvenamde moRweuli 
erTi istoriuli sabuTis cnoba. es aris `dawe-
rili favnelisa mRvimisadmi~. am sabuTSi yurad-
Rebas iqcevs erTi adgili, kerZod, `miqael 
memRuimis~ monaTxrobi, Tu rogor gadadis is 
dasavleT saqarTveloSi (`afxazTa samefoSi~) da 
iRebs (an ubralod moaqvs iqedan) Seuvalobis 
dokumenti: `... gardave lixT-imeriT da moviRe 
Tavisuflobisa brZaneba kostantinesi da 
bagratisi, kaxTa mefeTa: fallesi da kuirikesi 
...~ [18, 16-19]. rogorc vxedavT, lixT-imereTSi, 
dasavleT saqarTveloSi anu `afxazTa samefoSi~ 
piri `Tavisuflobisa brZanebas~ iRebs ori 
mefisagan erTad, esenia konstantine da bagrati. 
maSasadame, aq erTdroulad ori mefis 
mmarTvelobasTan anu TanamefobasTan gvaqvs saqme 
[18, 16-19; 16]. vin arian es mefeebi? [Sead. 34, 212].  
`matiane qarTlisas~ mixedviT, dasavleT 
saqarTveloSi marTlac mefobs konstantine 
`afxazTa mefe~, romelsac hyavs Ze bagrati, 
Tumca, am wyaroSi sakmaod bundovnadaa 
aRwerili `afxazTa samefos~ imdroindeli poli-
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tikuri suraTi; kerZod, Cven vkiTxulobT: `gar-
daicvala kostanti, afxazTa mefe, da iSleboda 
queyana afxazeTisa Jam raodenime. rameTu esxnes 
Zeni orni kostanti mefesa: erTi uxucesi da meo-
re, romeli uSva meoreman colman, umrwemesi. 
uxucessa erqua giorgi, umrwemessa bagrat. da 
iyo maT Soris brZola ficxeli, romeli TÂToe-
ulad hpovo cxovrebasa maTs. xolo ese bagrat 
siZe iyo gurgen erisTavT-erisTavisa; uSuelda 
gurgen yovliTa ZaliTa misiTa. vidre ara mii-
cvala bagrat, ara iyo mSÂdoba. da Semdgomad si-
kudilisa misisa miiRo srulobiT mefoba afxaz-
Ta giorgi mefeman~ [29, 264-265]. Tu `matiane qarT-
lisas~ citirebul monakveTs SevadarebT `favne-
lis dawerils~ davinaxavT, rom am istoriul sa-
buTSi daculi cnoba konstantine-bagratis Tana-
mefobis Sesaxeb realur safuZvels ar aris mok-
lebuli. rogorc Cans, bagrati yovel Rones xma-
robs, raTa gauwios metoqeoba ufros Zmas, gior-
gis da `afxazeTSi~ ibatonos. bagrati yofila 
gurgen erisTavT-erisTavis siZe da `afxazTa sa-
mefoSi~ taxtisaTvis brZolis saqmeSi mas `uSue-
lda gurgen yovliTa ZaliTa misiTa~. imdenad se-
riozuli problemebi Seqmna bagratma, rom `iS-
leboda queyana afxazeTisa Jam raodenime~. `mati-
ane qarTlisa~ arafers ambobs konstantines si-
cocxlis periodSi bagratis moRvaweobaze, mag-
ram savaraudoa, rom igi mamis sicocxleSive ga-
nacxadebda taxtze pretenzias da rogorc Cans, 
garkveul warmatebasac miaRwia. `favnelis dawer-
ilis~ mixedviT, is mamis, konstantines Tanamefec 
ki gamxdara. maSasadame, `afxazTa samefoSi~ tax-
tis gadacemis memkvidreobiTi wesis darRvevis 
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faqtic dasturdeba, radganac mefis ufrosi Ze 
iyo giorgi, Tanamefed ki umcrosi Ze - bagrati 
gvevlineba (“afxazTa samefoSi” xelisuflebis 
memkvidreobiT gadacemis wesze msjeloba ixileT 
agreTve: [15; 6].  

Zneli saTqmelia konkretulad raSi gamoixa-
teboda bagratis `Tanamefoba~, iyo es klasikuri 
forma Tanamefobis institutisa Tu ara, magram 
`favnelis dawerilis~ cnoba, rom Seuvalobas 
erTad iZlevian konstantine da bagrati, savsebiT 
myardeba `matiane qarTlisas~ monacemebiTac. Cven 
SegviZlia vivaraudoT, rom konstantines ufrosi 
vaJi da taxtis kanonieri memkvidre giorgi ar 
cnobda Zmis - bagratis uflebebs, magram savara-
udoa, rom bagratis gardacvalebamde giorgisa 
da bagratis faqtobriv TanamefobasTanac gvaqvs 
saqme; konstantines gardacvalebis Semdeg bagra-
ti ase advilad ar daTmobda mamis 
sicocxleSive dakavebul poziciebs da arc 
giorgi ganacxadebda uars kanonier uflebebze; 
savaraudod, giorgi da bagrati orive miiCnevda 
Tavs mefed da Tu iuridiulad konstantine da 
bagrati Tanamefobdnen, faqtobrivad axla ukve 
giorgisa da bagratis TanamefobasTanac gvaqvs 
saqme; amitom wers mematiane: `iSleboda queyana 
afxazeTisa Jam raodenime~. giorgis rom bagrati 
realurad ecileboda taxts da mmarTvelobas 
uyofda, amas mowmobs `matiane qarTlisas~ 
cnobac, rom `vidre ara miicvala bagrat, ara 
iyo mSÂdoba. da Semdgomad sikudilisa misisa 
miiRo srulobiT mefoba afxazTa giorgi mefeman 
(xazgasma Cvenia - S.g.)~ [29, 265]. e. i. mxolod 
bagratis gardacvalebis Semdeg miiRo giorgim 
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mefoba `srulobiT~, anu manamde mas bagrati 
uyofda mefobas [15].  

yovelive zemoT Tqmulidan gamomdinare, ro-
desac vsaubrobT `afxazTa mefeebis~ qronologi-
ur rigze, albaT gasaTvaliswinebelia es faqto-
ric, `afxazTa samefoSi~ iuridiulad Tu faqto-
brivad `Tanamefobis~ institutis arseboba. amit-
om, istoriuli realobidan gamomdinare, mefeTa 
nusxaSi Tanamimdevrobas Semdegnairad ganvsazRv-
ravT: 

• konstantine III-is mefoba. 

• konstantine III-isa da bagratis 
Tanamefoba. 

• bagratisa da giorgi II-is Tanamefoba. 

• giorgi II-is mefoba.     
`favnelis dawerilis~ mixedviT, rodesac 

`afxazTa samefoSi~ erTdroulad mefoben kons-
tantine da bagrati, kaxeTsac aseve erTad marTa-
ven fadla da kvirike qorepiskoposebi; SeiZleba 
kaxeTs erTad ar marTaven da `favnelis daweri-
lSi~ dadasturebuli cnoba gviandeli periodis 
avtoris mier Zveli ambebis ganxilvis konteqstS-
ia mocemuli da erTad imitom ixseniebian qore-
piskoposebi, magram `afxazTa samefoSi~ mainc 
erTdrouli mefoba, Tanamefoba unda igulisxme-
bodes, radganac, sxva SemTxvevaSi bagrati kons-
tantine mefesTan erTad ar iqneboda moxseniebu-
li; lixs iqeT anu dasavleT saqarTveloSi _ im 
periodSi, ra periodsac asaxavs dokumenti, 
konstantine da bagrati mxolod Cvens mier gan-
xiluli pirovnebebi arian. maSasadame, radgan ba-
grati mefobiT ixsenieba da sxva wyaroebiT misi 
damoukideblad zeoba ar fiqsirdeba, gamodis 
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rom man mxolod Tanamefobis periodSi imefa ma-
masTan da ZmasTan erTad; damoukideblad mmarT-
veloba mas ar Rirsebia; fadlac, kvirikec, kons-
tantinec arian mefe-qorepiskoposebi da maTTan 
erTad bagratis moxsenieba mis mefobas niSnavs, 
winaaRmdeC SemTxvbevaSi is samefo funqciiT da 
mefe-qorepiskoposTa gverdiT arc `favnelis da-
werilSi~ ar moixsenieboda; im SemTxvevaSic ki, 
Tu miqael memRuime Tavad ki ar iRebs aramed ad-
re gacemul Tavisuflebis brZanebebze mogviT-
xrobs, mainc is faqti rom konstantines Semdeg 
bagrats asaxelebs Tavisuflebis brZanebis gam-
cemad, bagratis realurad mefobaze mianiSnebs; 
e.i. miqael memRuimes miuRia, an moupovebia da 
lixs iqeTidan wamouRia is dokumentebi, romle-
bic gauciaT mefeebs - konstantines da bagrats; 
wyaroebSi radganac konstantines Semdeg giorgi 
ixsenieba mefed (`matiane qarTlisa~, `mefeTa di-
vani~), bagratis mefoba mxolod konstantinesTan 
da giorgisTan Tanamefobis konteqstSi SeiZleba 
moiazrebodes.  

faqtia, rom “favnelis dawerilSi” ixseniebi-
an fadla da kvirike qorepiskoposebic. fadla I-
is da `afxazTa mefe~ konstantine III-is mefoba 
erTmaneTs emTxveva IX saukunis ukanasknel peri-
odSi [38]. kvirike I, rogorc dResdReobiTaa miRe-
buli istoriografiaSi, kaxeTs ganagebda 892-918 
wlebSi (Tumca Cven migvaCnia, rom eredvis 906 
wlis warwera iZleva saSualebas am daTariRebis 
ufro metad dakonkretebisa da araa gamoricxu-
li, rom 20-iani wlebis dasawyisamdec ki emarTa 
kvirike I-s kaxeTi, magram es calke msjelobis 
sakiTxia da amjerad am kuTxiT sityvas aRar ga-
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vagrZelebT). konstantine III `afxazTa mefe~ iyo 
893-922 wlebSi. maSasadame, bagrati konstantine 
III-is Tanamefe gamxdara 918 wlamde an  X  sauku-
nis 20-iani wlebis dasawyisamde, anu kvirike I-is 
gardacvalebamde.  

bunebrivia, bagrat konstantines-Ze, rogorc 
`afxazTa mefe~, ver moxvdeboda bagrat III-is mi-
er Sedgenil e.w. `afxazeTis istoriaSi~, `mefeTa 
divanSi~ imave mizeziT, romliTac am nusxaSi ver 
moxvdnen Savliani mefeebi. bagrati ar iyo `afxa-
zTa mefobis~ kanonieri pretendenti.  

giorgi II-is Semdeg `afxazTa mefe~ gaxda Ze 
misi leon III. giorgis gardacvalebis TariRad 
957 wels Tu miviRebT, maSin leonis mefoba gani-
sazRvreba 957-967 wlebiT, radganac `mefeTa diva-
nis~ mixedviT mas umefia 10 weli. `matiane qarT-
lisas~ cnobiT, leon III gamefebamde jer yofila 
qarTlis erisTavi: `gardaicvala fadla qorepis-
koposi, da dajda kÂrike qorepiskoposad. amisa 
Semdgomad gadges aznaurni gardabanelni, iwyes 
zraxvad giorgi mefisa. gamoilaSqra giorgi me-
feman, Cavida kaxeTad, moswua da aswyÂda, da war-
vida TÂsadve queyanad. kualad dadga atens. da Ze 
misi leon iyo erisTavad qarTlisa~ [29, 268]. 
rogorc samecniero literaturaSia miRebuli, 
kvirike II kaxeTis qorepiskoposi gaxda 929 wels 
[33, 499]. amis Semdeg xdeba gardabnel aznaurTa 
gandComa da mematiane am ambebis gadmocemasTan 
erTad aRniSnavs leonis qarTlis erisTavobas. 
maSasadame, leon giorgis-Ze (momavalSi leon III 
`afxazTa mefe~) 929 wlis axlo periodidan aris 
qarTlis erisTavi, xolo mamis, giorgi II-is gar-
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dacvalebis Semdeg, 957 wels is xdeba `afxazTa 
mefe~.  

axla, rac Seexeba leon II-s, anu pirvel `af-
xazTa mefes~. `mefeTa divanis~ mixedviT mas umef-
ia 45 weli; amitom, Tu Teodosis mefobis wlebad 
miviRebT 798-825 wlebs, gamodis, rom leon II-s 
umefia 753-798 wlebSi. Cven, rodesac saubari 
gvqonda `afxazTa samefos~ Camoyalibebaze maSin 
detalurad vimsjeleT leon II-is moRvaweobis 
Sesaxeb da mivediT daskvnamde, rom  VIII 
saukunis 70-iani wlebis bolo periodamde an 80-
iani wlebis dasawyisamde (781/782 wlamde) leoni 
iyo afxazeTis erisTavi, amave periodidan 
daaxloebiT 786/787 wlamde - gaerTianebuli 
egris-afxazeTis mTavari, xolo 786/787 wlidan 
ukve `afxazTa mefe~. aqedan gamomdinare, 
viziarebT azrs da vfiqrobT, `divanSi~ 
miTiTebuli 45 weli unda aRniSnavdes leon II-is 
erisTavobis, mTavrobisa da mefobis xanas erTad. 
amitom, savaraudoa, rom leon II iyo afxazeTis 
erisTavi 753 _ 778/781 (782) wlebSi, 778/781 (782) 
wlidan daaxloebiT 786 wlamde afxazeTis 
mTavari, xolo 786-798 wlebSi `afxazTa mefe~ [14, 
31-33; 13, 38-67]; magram, aqve unda iTqvas, rom 
wyaroebis simciris gamo es qronologiuri rigi 
Zalze pirobiTia, magram am etapze albaT mainc 
misaRebi. 

maSasadame, `afxazTa mefeebis~ qronologiu-
ri rigi aseTia: 
leon II __ 753 - 778/781 (782) ww. afxazeTis 
erisTavi 

  __ 778/781-786 ww.    afxazeTis mTavari 
  __ 786-798 ww.       `afxazTa mefe~ 
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Teodosi II __ 798-825 ww.  `afxazTa mefe~ 
demetre II  __ 825-861 ww.  `afxazTa mefe~ 
giorgi I  __ 861-868 ww.    `afxazTa mefe~ 
ioane I da adarnase I --- 868-885/886 ww.   `afxazTa 
mefeebi~ 
bagrat I an tineni __  IX s-is 60-iani wlebis Sua 
periodidan - 868 wlamde - `Cixas erisTavi~ 
bagrat I---------- `eqsoria-qmnilobis~ periodi 868-
885/886 ww.     

          885/886-893 ww.  `afxazTa mefe~ 
konstantine III ----- 893-922 ww. `afxazTa mefe~ 
konstantine III-is da bagratis Tanamefoba -- 918 
wlis axlo periodidan - 922 wlamde  
giorgi II-is da bagratis Tanamefoba __ 922 w.-dan 
bagratis gard.-mde.  
giorgi II __ 922-957 ww.       `afxazTa mefe~ 
leon III __ 929 wlis axlo periodidan - 957 
wlamde `qarTlis erisTavi~. 

                       957-967 ww. `afxazTa mefe~ 
demetre III __ 967-975 ww.  `afxazTa mefe~ 
Teodosi III __ 975-978 ww. `afxazTa mefe~   

rac Seexeba `afxazTa mefeebis~ naTesaur kav-
Sirebs, am mxriv araerTi saintereso cnobaa da-
culi rogorc qarTulenovan, aseve ucxour wya-
roebSic (saqarTveloSi politikuri mosazrebiT 
ganxorcielebul SeuRlebis faqtebTan dakavSi-
rebiT ixileT: 29). magaliTad, `afxazTa~ pirveli 
mefis, leon II-is Ze Teodosi II  yofila siZe aS-
ot adarnases-Ze kurapalatis; amis Sesaxeb mogvi-
Txrobs `matiane qarTlisa~: `mas Jamsa gamoilaS-
qra aSot kurapalatman, da uSuela Tevdosi af-
xazTa mefeman, Zeman meorisa leonisman, romeli-
igi siZe iyo aSot kurapalatisa~ [29, 252].  
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ioane Savlianma mohguara `Zesa TÂssa adarna-
ses coli, asuli guaram aSotis Zisa~ [29, 258]. 
magram, adarnases mefobis dros, rogorc vTqviT, 
dabrunda taxtis kanonieri memkvidre bagrat de-
metres-Ze; man mokla adarnase Savliani da Seir-
To adarnases meuRle colad [29, 261]. 

ioane drasxanakertelis cnobiT, konstantine 
III `afxazTa mefe~ iyo siZe adarnase `qarTvelTa 
mefis~ [24, 109-112] (konstantines ori coli hyav-
da; pirveli colisgan mas hyavda vaJi giorgi, me-
ore colisgan - bagrati), magram rodesac moxda 
dapirispireba somexTa mefe sumbatsa da konstan-
tine III `afxazTa mefes~ Soris, konstantine swo-
red simamrma, adarnase `qarTvelTa mefem~ daaty-
veva da mihgvara somexTa mefes dasasjelad, xo-
lo roca gaaTavisufla sumbatma konstantine 
tyveobidan, amaze adarnase `qarTvelTa mefe~ uf-
ro metad gaborotebula~ [24, 109-112]. Znelia 
brmad vendoT ioane drasxanakertelis zemoT mo-
yvanil cnobas da CavTvaloT is absolutur WeS-
maritebad, magram, rodesac vsaubrobT `afxazTa 
mefeebis~ cxovrebis Sesaxeb, ar SeiZleba misi 
sruli ignorireba. 

`afxazTa mefe~ giorgi II-is da yofila aSot 
bagratis-Zis (konstantine porfirogenetis mixed-
viT aSot kiskasis) meuRle [25, 276-277].  

`afxazTa mefe~ leon III-m sakuTari asuli 
miaTxova kaxeTis qorepiskopos kvirikes Zes. es 
iyo diplomatiuri aqti, romelic brZolis dros 
iqna gadawyvetili. Zalian sainteresod mogviTx-
robs mematiane am ambis Sesaxeb: rodesac leon 
III-is mamam, giorgi II  `afxazTa mefem~ daikava ka-
xeTis mniSvnelovani cixeebi, garkveuli drois 
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Semdeg kvlav dakarga isini da meored gadawyda 
kaxeTs laSqroba. amjerad, `afxazTa~ laSqars 
leon giorgis-Ze meTaurobda. is am dros qarT-
lis erisTavia. leonma sakmaod Seaviwrova kaxe-
lebi, man `mowua kaxeTi~, magram Semdgom warma-
tebaSi mas xeli SeuSala mamis, giorgi II 
`afxazTa mefis~ gardacvalebam; amis Taobaze 
informacia mas swored am laSqrobis dros 
miuRia; mematianes sityviT, `mouwoda leon 
kÂrike qorepiskopossa; da Sekrbes bazaleTs, 
tbisa pirsa, TÂTo cxenosniTa, da iubnes dRe 
erTi, vidremdis ganucxada micvaleba mamisa 
TÂsisa. da ahkida siyuaruli, da uqada Zisa 
misisa siZoba. da viTarca esma ese kÂrikes, 
gardaÃda cxenisagan, da TayuaniscemiT misca 
madli, da ganixara zavi da siyuaruli, da 
ufros piri mzaxobisa~ [29, 269-270]. rogorc 
wyaros am citirebuli monakveTidan Cans, leonma 
diplomatiur xerxs mimarTa da is warmateba, 
romelsac man kaxeTis dakavebis saqmeSi miaRwia, 
am mxareze gavlenis SesanarCuneblad dinastiuri 
qorwinebiT gaamyara; yuradRebas iqcevs fraza: 
`iubnes dRe erTi, vidremdis ganucxada 
micvaleba mamisa TÂsisa. da ahkida siyuaruli, da 
uqada Zisa misisa siZoba.~  rogorc Cans, leonma, 
gaigo Tu ara mamis gardacvalebis ambavi, damala 
es informacia da kvirike qorepiskoposs ar 
ganucxada manam, sanam ar moagvara qorwinebis 
ambavi. kvirikes Tavidanve rom gaego giorgi II 
`afxazTa mefis~ gardacvaleba, SesaZlebelia 
arc daTanxmebuliyo da leoni iZulebuli 
iqneboda nebiTve daetovebina kaxeTis dakavebuli 
teritoriebi; sakuTari asulis kvirike qorepis-
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koposis ZisaTvis miTxovebiT leonma gaamyara 
`afxazTa samefosa~ da kaxeTs Soris kavSiri da 
ase SeinarCuna gavlena am regionze. es qorwineba 
rom iyo `afxazTa samefosa~ da kaxeTs Soris 
stabilurobis garanti, amaze metyvelebs is faq-
tic, rom leonis asulis gardacvalebis Semdeg 
kvlav daiZaba urTierToba kaxeTsa da `afxazTa 
samefos~ Soris.    

rogorc zemoT aRvniSneT, dosiTeosiseul 
nusxaSi erTiT (an oriT) meti mefea moxseniebu-
li vidre es dafiqsirebulia `mefeTa divanSi~ 
da vidre es mtkicdeba sxva wyaroebiT. es aris 
mefe `antarnase-daviTi~. sagulisxmoa, rom `afxa-
zTa mefeebis~ nusxis gadmocema dosiTeossa da 
bagrat III-s sxvadasxva mizniT ganuxorcielebiaT; 
rogorc vTqviT, bagrats surda xazi gaesva misi 
kanonieri uflebisTvis `afxazeTis~ samefo taxt-
ze; surda kidev erTxel daemtkicebina misi kav-
Siri `afxazTa samefos~ mmarTvel dinastiasTan. 
rogorc `afxazTa samefos~ politikuri istoria 
gviCvenebs, amis saWiroeba arsebobda: `afxazeTSi~ 
bagrat III-is gamefebas feodalTa wreebi araerT-
gvarovnad Sexvedrian; iyo mis winaaRmdeC aSka-
rad galaSqrebis faqtebic (magaliTad, Sida qar-
TlSi, rac am dros `afxazTa samefos~ erT-erTi 
saerisTavoa) da rogorc Cans, es swored `afxaz-
Ta mefis~ taxtis pretendentTagan xdeboda. bag-
rat III gamefda Teodosi usinaTlos Semdeg, rad-
ganac is iyo misi dis, guranduxtis Svili, xolo 
Teodoss pirdapiri sxva memkvidre ar hyavda. ami-
sda miuxedavad, rogorc Cans, `afxazTa samefo-
Si~ qalis xaziT memkvidreobis gadasvlas gansa-
kuTrebuli axsna da zedmeti dasabuTeba 
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esaWiroeboda; amitomac gamosca bagrat III-m 
erTgvari dokumenturi dasabuTeba, rom mxolod 
is iyo realuri pretendenti `afxazTa mefobis~. 
rac Seexeba  ierusalimis patriarq dosiTeoss, 
mas surda mxolod istoriis gadmocema, anu `af-
xazTa mefeebis~ siis dadgena da saamisod pirve-
lwyarod `mefeTa divani~ gamouyenebia (amas gva-
fiqrebinebs is rom, dosiTeosis nusxa, faqtobri-
vad sruli Targmania `mefeTa divanisa~ da Sav-
lianTa Sesaxeb aqac araferia naTqvami); magram, 
Tavad bagrat III-is Sesaxeb savaraudod dosiTe-
os patriarqs ufro meti cnoba hqonia; kerZod, 
man kargad icoda, rom bagrat III iyo gurgenis Ze 
da amave dros daviT kurapalatis, imier taos 
mflobelis Svilobili; rogorc Cans, isic karg-
ad icoda Tu ra didi wvlili miuZRvoda daviT 
kurapalats bagrat III-is gamefebaSi. `antarnase-
daviTis~ `afxazTa mefeebis~ dosiTeosiseul sia-
Si moxsenieba SeiZleba gamowveuli iyos swored 
am faqtiT: dosiTeosma daviT kurapalati Seitana 
mefeTa nusxaSi, rogorc memkvidreobiTi xazis 
warmomadgeneli bagrat III-sTan mimarTebaSi, xo-
lo antarnase, anu adarnase iyo daviTis mama; 
amitom, `antarnase (adarnase)-daviTis~ erTad mo-
xsenieba ubralod unda miuTiTebdes bagrat III-
is memkvidreobaSi am Stos rolze. SeiZleba 
Tavad dosiTeosmac ar icoda zustad Tu rogor 
ukavSirdeboda bagrat III adarnasesa da daviTs 
da amitom ase sqematurad Casva maTi saxelebi 
bagratis win. da kidev: SeiZleba sxva kuTxiT 
moxda am saxelebis `antarnase (anu adarnase) - 
daviTis~ erTad Casma mefeTa nusxaSi: kerZod, 
bagrat III iyo `mefe afxazTa da qarTvelTa...~; 
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`mefeTa divanis~ mTeli nusxa, rac gamoiyena 
dosiTeos patriarqma, aris dokumenti, romelic 
gviCvenebs bagrat III-is mier `afxazTa mefis~ 
titulis miRebis kanonierebas da amitom masSi 
mxolod `afxazTa mefeebis~ siaa mocemuli; ar 
gamovricxavT, rom patriarq dosiTeoss hqonoda 
ufro dawvrilebiTi informacia bagrat III-isa da 
imdroindeli saqarTvelos istoriis Sesaxeb da 
kargad scodnoda, rom pirveli `qarTvelTa 
mefe~ iyo adarnase, xolo ukanaskneli 
monacemebis mixedviT, savaraudoa, rom bagrat III-
mde es tituli swored daviT III kurapalats 
hqonda [16; Sead. 31]; amaze metyvelebs aTonze 
gadawerili erT-erTi qarTuli xelnaweri, 
romelSic daviTi `qarTvelTa mefed~ ixsenieba 
[39]; faqtobrivad arc erT xelnawerSi, arc 
epigrafikul warwerebSi daviTis 
gardacvalebamde bagrat III `qarTvelTa mefed~ 
ar iwodeba (bagrat III `qarTvelTa mefed~ 
pirvelad iwodeba xcisis eklesiis warweraSi da 
es warwera daTariRebulia 1002 wliT [53], am 
dros daviT kurapalati gardacvlilia, is gar-
daicvala 1001 wels [36]. aqedan gamomdinare migva-
Cnia, rom `adarnase - daviTi~ dosiTeos patriar-
qis nusxaSi SeiZleba aRniSnavdes bagrat III-is 
`qarTvelTa mefobis~ miRebis istoriul Wrils _ 
pirvel (adarnase) da bolo (daviT  III) `qarTvel-
Ta mefeebs~. ufro zustni rom viyoT, Semdegi 
formulirebiT ganvmartavdiT dosiTeos patria-
rqis nusxaSi `antarnase - daviTis~ moxseniebas: 
antarnase, anu adarnase `qarTvelTa mefe~ (rome-
lmac pirvelma miiRo es tituli da Semdeg erT-
iani saqarTvelos mefeebis titulaturaSi erT-
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erT umTavres da umniSvnelovanes titulad iqca) 
da daviT III kurapalati (bagrat III-is mamobili 
da misi xelSemwyobi) dosiTeosis nusxaSi erTad 
ixseniebian bagrat III-mde, riTac avtori mianiS-
nebs bagrat III-is, rogorc `afxazTa da qarTvel-
Ta mefis~ kanonier memkvidreobas da istoriul 
realobas, aseve, am saqmeSi daviT kurapalatis 
rols, rogorc bagrat III-is mamobilisa.       

Tavis droze `afxazTa mefeebis~ miseuli 
qronologiuri sia mogvca m. selezniovma [51, 23-
24], d. baqraZem [7, 274-275], d. guliam [45, 208-209], 
m. brosem [10, sqema], magram unda iTqvas, rom isi-
ni TiTqmis mTlianad emyarebian an `mefeTa divan-
is~ monacemebs, anda vaxuSti batoniSviliseul 
qronologiur rigs. `afxazTa mefeebis~ moRvawe-
obac mravali avtoris mier iqna aRwerili; am 
Temas Tavis naSromebSi Seexnen: a. golovini [44, 
50-53], m. gunba [17] . . .  

erT Zalze mniSvnelovan sakiTxs miaqcia yu-
radReba mkvlevarma l. axalaZem. misi aRniSvniT: 
`afxazi mefeebi maTi brZanebiT Sesrulebul an 
maTi mefobis dros amokveTil memorialuri da 
iuridiuli xasiaTis epigrafikul ZeglebSi dasa-
xelebuli arian mxolod mefis tituliT. Cans, 
isini ar atarebdnen `afxazTa mefis~ tituls, wi-
naaRmdeg SemTxvevaSi es movlena aisaxeboda ro-
melime epigrafikul ZeglSi. Cveni azriT, radgan 
afxazi mefeebi pirdapiri memkvidreobiT (taxti 
gadaecemoda mamidan ufros Svils) flobdnen sa-
mefo taxts, amitom titulaturaSi samefo teri-
toriis gansazRvris saWiroebas aucileblad ar 
miiCnevdnen. sul sxvagvaria dasavleT saqarTve-
loSi bagrationTa gamefebis sakiTxi. bagrat III, 
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tradiciulad mamis memkvidreobiTi xaziT ki ar 
`eufla~ quTaisis samefo taxts, aramed dedis 
xaziT. es uiSviaTesi movlena iyo qarTuli same-
foebis istoriaSi da radganac quTaisis taxti 
afxazi mefeebis samemkvidreo iyo, amitom bagra-
tioni mefeebis titulatura moiTxovda kidec 
ganmartebas mflobelobaTa Sesaxeb~ [5, 63-64; 3; 
4;]. Tu ratom ixsenieba bagrati `afxazTa~ mefed 
amas SeiZleba sxva axsnac moeZebnos, is realu-
rad sxvadasxva saxelmwifoebis gamaerTianebeli 
mefea da mxolod dedis xaziT gamefeba SeiZleba 
ar iyos amis mizezi, sxva mizezebiTac aixsneba 
es faqti, magram l. axalaZis zemoT motanili 
komentari marTlac saintereso da mniSvnelova-
nia. 

ganvixileT ra `afxazTa mefeebis~ qronolo-
giuri rigis sakiTxi, gvinda mokled SevexoT ma-
Ti eTnikuri kuTvnilebis sakiTxs. dReisaTvis 
aris ZiriTadad gamoTqmuli sami mosazreba: pir-
veli, rom isini iyvnen berZnebi. am mosazrebas ga-
moTqvamdnen d. baqraZe, p. uvarova [52, 8]; d. gu-
lias da z. anCabaZes miaCndaT, rom `afxazTa me-
feebi~ iyvnen eTnikurad afxazebi (termin `afxa-
zis~ Tanamedrove gagebiT) [45, 207-210; 42, 76-80]; 
dabolos, mkvlevarTa nawili maT qarTvelebad 
miiCnevs, esenia latiSevi [50, 11], p. ingoroyva [23, 
192], Teimuraz mibCuani [30. 12-13]. kerZod, latiSe-
vi werda: `. . . Абхазiя съ 787 года составляла особое 
царство, подъ властiю царей изъ династiи Багратидов~ 
[50, 11]. p. ingoroyvas mosazrebis Taobaze akade-
mikosi niko berZeniSvili werda: `afxazTa mefe-
ebis qarTuli politika amxanag ingoroyvas aux-
snelad moeCvena, Tu afxazebi qarTuli tomisani 
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ar iqnebodnen, da mainc Tavisi kvleva am mimar-
TulebiT gaSala. amx. pavle imaSi cdeba, rom fi-
qrobs, TiTqos qarTuli politikis warmoeba 
mxolod imas SeeZlo, vinc warmoSobiT qarTi 
iyo~ [8, 128; saerTod, pavle ingoroyvas Sexedu-
lebebze qarTvel mecnierTa Tvalsazrisebi ix. 
agreTve: 11]. akademikosi mariam lorTqifaniZe aR-
niSnavs, rom `samive Tvalsazrisi mosazrebaTa 
sferoSi rCeba da samives erTnairad aqvs arsebo-
bis ufleba~ [27, 11], faqtia, `afxazTa mefeebi~ 
Tavisi moRvaweobiT qarTuli kulturis da qar-
Tuli saxelmwifoebriobis ganmtkicebisaTvis ib-
rZodnen da am niSniT isini namdvilad qarTvele-
bi arian; mTeli maTi politika qarTuli intere-
sebidan gamomdinare xorcieldeboda. l. axalaZ-
is TqmiT, isini politikurad `orientirebuli iy-
vnen qarTul samyaroze, rac TvalsaCinod gamov-
linda kidec feodaluri saqarTvelos politi-
kuri gaerTianebis procesSi maTi aqtiuri mona-
wileobiT~ [2, 15]. profesor aleqsandre abdalaZ-
is aRniSvniT, `yuradRebas ipyrobs  XIII s-is so-
mexi mematianis, vardanis cnoba imis Taobaze, 
rom IX-X ss-is `afxazTa mefeebi~ vaxtang gorga-
salis naSierni yofilan. IX s-is dasasrulidan 
moyolebuli vidre X s-is 70-ian wlebamde `afxa-
zTa mefeebi~ mTeli saqarTvelos, agreTve mTeli 
kavkasiis politikur gaerTianebazec acxadebdnen 
pretenzias. Zveli saqarTvelos erT-erTi yvela-
ze ufro gamoCenili xelisufali, saxelmwifo 
moRvawe, vaxtang gorgasalic Tavis droze msgavs 
miznebs isaxavda da etyoba, amis gamo gamoacxa-
des igi  IX - X  ss-is `afxazTa mefeebma~ Tavi-
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anT winaprad~ [1, 39. vardanis cnobebi ixileT 
gamocemaSi: 19]. 
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Shalva Gloveli 
 

“Mepeta Divani” as a Historical Source 
 

The article is dedicated to the so called “Mepeta Divani” 
data having a significance of historical source. “Mepeta Divani” 
was issued by the king of the united Georgia Bagrat III. The hi-
storical data of “Mepeta Divani” are compared in details with 
the data of other historical sources. The author of the article exp-
resses his viewpoints about the differences that are between the 
copy of “Mepeta Divani” (The council of king) and patriarch 
Dositheos’ (the patriarch of Jerusalem) “The History of Abkhaz-
ia”. The author speaks about the reasons why such differences 
exist and what kind of differences are they. With the help of 
“Mepeta Divani” and other Georgian, as well as foreign sources 
data comparison the dates of reign and chronological list of the 
rulers (“the kings of Abkhazians”) of the western Georgia king-
dom (“the kingdom of Abkhazia”) are stated.  

Leon II - 753 - 778/781 (782) – ruler (eristavi) of Abkhazia. 
- 778/781-786 – ruler of Abkhazia. 
- 786-798 – “The king of Abkhazians”. 

Theodosius II - 798-825 - “The king of Abkhazians”. 
Demetre II - 825-861 - “The king of Abkhazians”. 
Giorgi I - 861-868 - “The king of Abkhazians”. 
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Ioane I and Adarnase I - 868-885/886 - “The kings of 
Abkhazians”. 
Bagrat I or Tinen – the middle of the 60’s of the 9th 
century – till 868 – “ruler (eristavi) of Chikha”. 
Bagrat I – the period of “banishment” 868-885/886 

885/886-893 -“The king of Abkhazians”. 
Constantine III - 893-922 - “The king of Abkhazians”. 
Constantine III and Bagrat – co-ruling from near to 918 till 
922. 
Giorgi II and Bagrat – co-ruling from 922 till the death of 
Bagrat.  
Giorgi II - 922-957 - “The king of Abkhazians”. 
Leon III – from near to 929 till 957 “ruler (eristavi) of Kartli”. 

                     957-967 - “The king of Abkhazians”. 
Demetre III - 967-975  -  “The king of Abkhazians”. 
Theodosius III - 975-978 - “The king of Abkhazians”. 
The author underscores that in Dositheos’ list one or tow 

more kings are mentioned than there are in the list of “Mepeta 
Divani”. This is a king Antarnase – David. While writing the 
list of “The Kings of Abkhazians” Dositheos and Bagrat III had 
different aims. Bagrat wanted to underscore that his thrown of 
“Abkhazian” kingdom was legitimate; wanted to prove ones 
more his links with the ruling dynasty of “the kings of 
Abkhazians”. As it seems passing of the legislation from the 
maternal side to the future king in “The kingdom of Abkhazi-
ans” (as the thrown of “Abkhazia” was passed to Bagrat III) 
needed special explanation and additional prove. That is why 
Bagrat issued a kind of document proving that he was the only 
real pretender to the thrown. As for the patriarch of Jerusalem 
Dositheos he only wanted to represent the history, to establish 
the list of “the kings of Abkhazians”. For reaching his goal he 
used “Mepeta Divani”. Supposedly, taking into consideration 
the other sources he made corrections. He knew well that Bagrat 
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was a son of Gurgen and at the same time the adopted son of 
David Curopalate, the owner of Imier Tao (west Tao, now in 
Turkey). It seems that he also knew well the contribution of 
David Curopalate in Bagrat’s becoming a king. In the 
Dositheos’ list of “The kings of Abkhazians” “Antarnase-
David” might be mentioned before Bagrat III because Dositheos 
may put  David Curopalate in the list of kings as the 
representative of the legacy line in connection with Bagrat III. 
Bagrat III was David’s adopted son. As for Antarnase or Adar-
nase, he was David’s father. That is why mentioning “Antarna-
se (Adarnase) - David” together just shows their position and 
role in the legacy line of Bagrat. There also might be another 
reason of putting together the names “Antarnase (or Adarnase) 
- David” in the list. Bagrat III was a “king of Abkhazians and 
Georgians...” The whole copy of “Mepeta Divani”, Dositheos 
referred and used, is a document showing that adopting of the 
title “king of Abkhazians” by Bagrat III was legal. That is why 
we have the list of only “the kings of Abkhazians“. We also 
think that patriarch Dositheos might had more detailed informat-
ion about Bagrat III and the history of those days Georgia. He 
might know well that the firs “king of Georgians” was Adarna-
se and according to the resent data supposedly this title was 
belonged to David III Curopalate before Bagrat III. Thus, we 
think that Adarnase-David in the list of Dositheos might be 
denoting the historical background of adopting by Bagrat 
III the title of “the king of Georgians” – as the first king was 
Adarnase and the last one before Bagrat III David III. To be 
more precise, Antarnase or Adarnase, “the king of Georgi-
ans”, mentioned in the list of Dositheos (who was the first 
king with this title. Lately it became one of the most signifi-
cant and important components of the united Georgia kings’ 
title) and David III Curopalate ( who adopted and supported 
Bagrat III ) are mentioned together before Bagrat III in the 
list of Dositheos. Thus, the author shows that Bagrat III is a 
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legal hair of “the Kings of Abkhazians and Georgians”. He 
also shows historical reality and the role of David Curopala-
te in this affaire concerning his adopted son – Bagrat. 

The problems of kin relations of “the kings of Abkhazi-
ans” and their ethnic background are discussed in the article. It 
also is underlined that as they were fighting for strengthening 
Georgian culture and Georgian state, from this point of view 
they are Georgians indeed. 
 
 

daviT WiTanava 
 

`egrosis~ qalaq `egrisis~ 
lokalizaciisaTvis 

 
leonti mroveli, qarTvelTa miTiuri winap-

rebis wilxvdomili qveynebis daxasiaTebisas aR-
niSnavs, rom `xolo egross misca queyana zRÂs 
yurisa, da uCina sazRvari: aRmosavliT mTa mci-
re, romelsaca aw hqÂan lixi; dasavliT zRua; 
[CrdiloT] mdinare mcirisa xazareTisa, sada wa-
rswuTebis wueri kavkasisa. xolo aman egros aRa-
Sena qalaqi da uwoda saxeli TÂisi egrisi, aw 
mas adgilsa hqÂan bedia~ [5, 5].  

leonti mrovelis zemoT warmodgenil aRwe-
rilobaSi CvenTvis amjerad sainteresoa qalaq 
egrisis adgilmdebareoba, romelsac is bedias-
Tan aTavsebs. wyaros am cnobaze saTanado yura-
dReba gaamaxvila T. beraZem da Cveni azriT, sav-
sebiT damajerebeli argumentaciiT miuTiTa, ro-
gorc leonti mrovelTan, aseve sxva wyaroebSi 
(vaxuSti batoniSvili, arq. lamberti), bediasTan 
qalaq egrisis igiveobis umarTebuloba. upirve-
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les yovlisa aq dadga sakiTxi egriswylis loka-
lizaciasTan dakavSirebiT, ris Sesaxebac qar-
Tul samecniero literaturaSi sami urTierTsa-
winaaRmdego mosazreba dafiqsirda. erTni mas md. 
engurad miiCnevdnen (m. brose, T. Jordania, s. ka-
kabaZe, T. beraZe, g. gunba), meoreni md. oxojed 
(iv. javaxiSvili), mesameni, md. RaliZgad (p. ingo-
royva) [1, 132-139]. 

T. beraZis azriT, egris wyali xelovnur-li-
teraturuli xasiaTis warmoebaa, misive aRniSvn-
iT, is ucxoa megrulisaTvis; avtori, egrisis 
wyals md. engurTan aigivebs da am punqtis (ege-
ra) arsebobasac mis sanapiroebTan varaudobs [1, 
140-141], aseve xazs usvams im garemoebas, rom le-
onti mrovelis azriT, egrisi (qalaqi) warmoad-
gens tomis centrs adreantikur xanaSi, romelic 
dRevandel samegreloSi mdebared miaCnia. misive 
aRniSvniT, SemTxveviTi arqeologiuri aRmoCenebi 
mowmoben, rom engurispireTi marTlac dawinau-
rebuli yofila adreantikur xanaSi [1, 141]. 

Cven savsebiT viziarebT zemoT warmodgenil 
mosazrebas md. enguris egris wyalTan igiveobis 
Sesaxeb da imasac, rom qalaqi egrisi swored eg-
ris wyalTan (engurTan) aris saZebni, Tumca T. 
beraZe dasaSvebad miiCnevs egrisis cixis zugdi-
dTan igiveobas [1, 135]; avtors, es mosazrebis 
doneze aqvs warmoTqmuli, rac, vfiqrobT, dRes 
arsebuli masalebis mixedviT ar dasturdeba, 
radgan TviTon zugdidSi aranairi cixe-simagris 
naSTi ar arsebobs da arc xalxur gadmocemebSia 
raime informacia mis Sesaxeb. 

sakiTxTan dakavSirebiT Cveni yuradReba mii-
qcia i. rainegsis metad sayuradRebo cnobam (rai-
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negsi saqarTveloSi imyofeboda XVIII s-is 80-ian 
wlebSi), kerZod, misi TqmiT, `ruxidan Crdilo-
aRmosavleTiT Svid versze, enguris marcxena na-
pirze aris qalaqi egrisi anu egeria, samegrelos 
yvelaze mZlavri da didi cixe. is kargadaa naSe-
ni da dasaxlebuli. misgan miiRo mTelma qveyanam 
Tavisi saxeli [4, 121]. 

mniSvnelovania is garemoebac, rom rainegsis 
mier aRwerili qalaqi egrisi, mis dros dasaxle-
bulia anu XVIII saukunis bolos, xolo sul co-
ta xanSi is gaveranebuli Cans, radgan vfiqrobT 
igive qalaqi unda iyos moxseniebuli ukve XIX s-
is pirvel naxevarSi moris vagneris mier, kerZod, 
wyaroSi aRniSnulia, rom `zugdidis CrdiloeT-
iT, misgan axlos aris Zveli qalaqis nangrevebi, 
romlis warmoSoba da istoria srulebiT ucno-
bia [3, 143]. 

amave dros mniSvnelovnad migvaCnia kastelis 
mier moxseniebuli qalaqi `ager luditi~, rome-
lsac is `samegrelos mefis sofelSi mdebare 
saxlad~ moixseniebs; agerSi aRniSnuli aqvs mra-
vali didi zomis saxli da eklesia. `aq xdeba 
orTabrZola da wydeba samarTal-saCivari am ek-
lesiaSi... am samefoSi~ [2, 172]. 

Cvens mier adgilze iqna daTvalierebuli 
TiTqmis mTeli enguris xeobis marcxena da mar-
jvena sanapiro (afxazeTis soflebis gamoklebiT 
marjvena mxares).  rainegsis cnobidan gamomdina-
re, Cveni yuradReba miiqcia zugdidis CrdiloeT-
iT da ruxis cixidan Crdilo-aRmosavleTiT daa-
xloebiT 7-8 kilometrSi, zugdid-walenjixis sa-
manqano gzis marcxniv, md. enguris marcxena mxa-
res daaxloebiT 5-6 kilometrSi, sof. korcxel-
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Si (zemo baSi) mdebare uzarmazar teritoriaze, 
daaxloebiT 4-5 heqtarze gaSlilma cixe-simagris 
galavnis naSTebma. mas adgilobrivebi `CiJiS-kar-
is~ saxeliT icnoben. aq daaxloebiT sami heqtris 
gayolebaze aris galavnis da sxvadasxva mSeneb-
lobis naSTebi. mas Cveni daTvalierebiT aqvs sa-
varaudod 4 koSki, zogan nagebia riyis qviT (um-
Tavresad) da kiris duRabiT, saZirkvelis naSTeb-
Si SeiniSneba ufro Zveli samSeneblo fena, ro-
melic riyis qvis ar aris. dRes kedlebis ZiriTa-
di nawili Camongreulia, gansakuTrebiT Crdilo-
eTis mxares. es cixe-simagre Tavisi mdebareobiT 
dasavleTiT da samxreT-dasavleTiT akontro-
lebs mTeli enguris xeobas, saidanac misvla Se-
uZlebelia. aRmosavleTis garkveul nawilze da 
Crdilo-aRmosavleTiTac cixe miudgomelia, misv-
la SeiZleba aRmosavleTis da samxreTis mcire 
monakveTze. dRes cixis teritoriaze mosaxleobs 
sami ojaxi. es cixe-simagre XVIII saukuneSi Sei-
Zleba moqmedi yofiliyo rogorc qalaqi da ara 
ubralod cixe, is did sivrcezea gaSlili da 
Cveulebrivi TavdacviTi nagebobis STabeWdileb-
as ar tovebs. 

vfiqrobT, es unda iyos egrisis qalaqi anu 
rainegsis mier moxseniebuli `egeria~, romelic 
mis dros, anu XVIII saukunis dasasrulamde mainc 
da savaraudod XIX saukunis dasawyisSi jer ki-
dev mWidrod dasaxlebuli qalaqi yofila. rai-
negsis mier misi egeriad moxsenieba ar unda iyos 
SemTxveviTi, radgan mis dros albaT jer kidev 
arsebobda zepiri gadmocema am qalaqis saxelis 
Sesaxeb an kidev SesaZloa misi im drosac coc-
xali saxelwodeba yofiliyo. rainegsis mier mi-
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TiTebuli adgilic, anu ruxis cixidan Crdilo-
aRmosavleTiT 7 kilometri, TiTqmis zustad emT-
xveva dRevandeli CiJiSkaris cixis mdebareobas, 
am versiis ufro damajerebeli argumentebiT da-
dasturuba albaT momavalSi arqeologiuri gaT-
xrebis Sedegad gaxdeba SesaZlebeli. 

 
 
 

 
wyaroebi da literatura 

 
1. T. beraZe, odiSis istoriuli geografiidan, 

saqarTvelos istoriuli geografiis krebuli, 
t. III, Tb., 1967. 

2. don qristefore de kasteli, cnobebi da al-
bomi saqarTvelos Sesaxeb, Tb., 1977. 

3. moris vagneri saqarTvelos Sesaxeb, germanu-
li teqsti Targmna, Sesavali, komentarebi da 
saZieblebi daurTo g. gelaSvilma, Tb., 2002. 

4. i. rainegsi, mogzauroba saqarTveloSi, german-
ulidan Targmna, Sesavali da saZieblebi dau-
rTo g. gelaSvilma, Tb., 2008. 

5. qarTlis cxovreba, t. I, teqsti dadgenili yve-
la ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. yauxCi-
Svilis mier, Tb., 1955. 

 
 
 
 
 
 
 



 115

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

David Chitanava 
 

For the Localization of “Egrisi” - the Town Built by 
“Egrosi” 

 
In his chronicle (“Kartlis Tskhovreba”) Leonti Mroveli gi-

ves the localization of Egrisi, the town built by Egrosi. Leonti 
Mroveli and the following authors (Archangelo Lamberti, Prince 
Vakhushti Bagrationi) identify Egrisi with Bedia. 

The author of the article does not agree with this identifi-
cation. He shares the opinion that the river Egristskali is the riv-
er Enguri. On the basis of this similarity the author comes to a 
conclusion that Egrisi is that very town Egeria in 7km. to the 
Northeast from the fortress Rukhi which was mentioned by 
Jacob Reineggs.  

The author believes that Egeria, mentioned by Reineggs, is 
a fortress called by natives as Chizhiskari. The mentioned fortre-
ss is located in Zugdidi region, in the village Kortskheli (Zemo 
Bashi) that is in 7-8kms. to the Northeast from the fortress Ru-
khi, on the left bank of the river Enguri, nearly in 5-6kms. to the 
East. The remains of the fence and complex of different build-
ings that are spread on 3 hectares area are still there. These buil-
dings are not ordinary defensive works but mostly like the rema-
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ins of a town. Besides, the location of this town coincides with 
the localization of Reineggs’ Egeria. Reineggs new the town 
with the mentioned name not only according to oral tradition, 
but it still existed in those days as a big, populated settlement 
(the end of the 18th century). As it seems it should have been 
existed till the first part of the 19th century. 
 
 
 
 
 

qeTevan quTaTelaZe 
 

manglisis eparqiis sazRvrebi 
 

manglisis eparqiis sazRvrebis sakiTxis gan-
xilvis dros gansakuTrebuli yuradReba unda 
mieqces im istoriul procesebs, rodesac adgi-
li hqonda am eparqiis Camoyalibebas. Mmanglisis 
eparqia qvemo qarTlis erT-erTi uZvelesi epar-
qiaa, romlis centrs istoriuli manglisi warmo-
adgenda. igi Tbilisidan 60 km-ze, TrialeTis qe-
dis samxreT kalTaze mdebareobs, sadac vaxuSti 
bagrationis cnobiT, ,,zis dasmuli gorgaslisa-
gan episkopozi, mwyemsi algeTis xeobisa da qci-
is zemoTisa TrialeTamde” [2, 325]. unda vifi-
qroT, rom vaxuStis droindeli aRweriloba ad-
rindeli periodisTvisac gamodgeba, radgan epar-
qiis sazRvrebi, miuxedavad, maTi cvalebadobisa, 
met-naklebad ufro myari iyo. eparqia ss-is manZi-
lze teritoriul-administraciul erTeulebs 
erTs, an ramodenimes moicavda, romelTac adre 
,,qveynebs” uwodebdnen. amitom miuxedavad, qvemo 
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qarTlis eparqiaTa sazRvrebis dasadgenad isto-
riuli masalis simwirisa, am mxaris istoriul-
geografiuli aRweriloba saSualebas gvaZlevs 
met-naklebad davadginoT ama Tu im eparqiis saz-
Rvrebi. miuxedavad imisa, rom `qarTlis cxovre-
bis” mixedviT, tradicia manglisSi episkoposis 
dasmas vaxtang gorgasals miawers [19, 198], mniSv-
nelovani religiuri centri aq qristianobis 
gavrcelebisTanave unda Seqmniliyo. vaxtang go-
rgaslis dros CamoTvlili 12 saepiskoposodan 
manglelis samwyso meoTxea, xolo XIII s-is Zeg-
lis `gangeba darbazobisa-s” mixedviT, manglels 
16-e adgili ukavia [7, III, 43]. Mmanglisis eparqiis 
SeqmnisTvis biZgi uda mieca vaxtang gorgaslis 
saeklesio politikas, romelic mimarTuli iyo 
iranelTa winaaRmdeg. Qqvemo qarTlSi sami mniSv-
nelovani eparqiis (manglisi, bolnisi, agaraki) 
Seqmna miznad isaxavda qvemo qarTlis pitiaxSis 
varsqenis gavlenis Sesustebas, romlis samflo-
belos sulieri mwyemsni pitiaxSis karis episko-
posebi, anu curtaveli episkoposebi iyvnen. qvemo 
qarTlSi dayenebuli axali episkoposebis saSua-
lebiT, romlebic mefis politikis gamziareble-
bi iqnebodnen, mefe garkveulwilad gaakontro-
lebda am mxaris teritoriis did nawils. 

mniSvnelovani sasuliero centri manglisSi 
qristianobis gavrcelebisTanave unda Seqmnili-
yo, rac ganapiroba gansakuTrebuli siwmindis 
datovebam manglisSi. qristes `ferÃis ficari” 
is udidesi siwminde iyo, riTac Tavisi rangiT 
manglisi utoldeboda mcxeTas, sadac uflis 
kvarTi ganisvenebda. `qrTlis cxovrebis” mixe-
dviT, imperatorma konstantinem qarTlSi gamog-
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zavnil ioane episkoposs didZali ganZi gamo-
atana da ubrZana: ,,sadaca jer iCino adgilsa 
qarTlisaTa, aRaSenen eklesiani... da niWni ese 
daamkvidren qalaqTa qarTlisaTa” [9, 117]. erTi 
sityviT, konstantinem episkopos ubrZana, rom 
sadac saWirod CaTvlida da aucilebeli iqnebo-
da iq aeSenebinaT eklesiebi da daetovebinaT si-
wmindeebi. episkopos ioanes aseT adgilebad saqa-
rTveloSi eruSeTi, wunda da manglisi miuCnevia. 
samive adgilas eklesiis mSenebloba daiwyes. 
eruSeTSi ,,samsWualni uflisani“ datoves, wun-
daSi ganZi, magram Tu ra, ar aris moxseniebuli.  
manglisSi ki ,,ficarni igi uflisani” [9, 117]. ro-
gorc Cans, am adgilebSi warmarTuli sarwmuno-
ebis centrebi unda yofiliyo, romlis sapirispi-
rod ioane episkoposi eklesiebs agebs da qristi-
anTa udides siwmindeebs tovebs. rodesac mirian 
mefem ukmayofileba gamoTqva imasTan dakavSireb-
iT, rom pirvelad ara samefo qalaq mcxeTaSi mo-
vidnen, moitanes siwmindeebi da daiwyes eklesieb-
is mSenebloba, aramed sxva qalaqebSi, amasTan 
dakavSirebiT wmida ninom mefes uTxra: ,,nu swux 
mefeo, rameTu esreT jer ars: sadaca movidodi-
an, dasTesvidnen saxelsa RmrTisasa. xolo ars 
qalaqsa amas Sina samoseli igi didebuli ufli-
sa” [9, 117]. wmida ninos naTqvami kidev erTxel 
cxadyofs, rom qristianul siwmindeebs swored 
im adgilebSi tovebdnen, sadac yvelaze Zlieri 
warmarTuli salocavebi iqneboda, romelTac xa-
lxis moqcevisTvis gansakuTrebuli mniSvneloba 
eniWeboda. 

manglisis toponimis axsnis dros, saTanado 
werilSi Cven davasabuTeT, rom manglisis saxel-
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wodebam mTvaris kultis (namgala/axali mTvaris) 
Tayvanismcemis faqti Semogvinaxa. manglisSi am 
mnaTobis kavkasiaSi arsebuli erT-erTi uZvelesi 
da Zlieri salocavi unda  yofiliyo. aqedan gam-
omdinare aixsneba albaT is faqti, rom swored 
manglisSi arsebul warmarTul salocavs `ufl-
is ferxis ficari~ daupirispires. ar aris gamo-
ricxuli, rom manglisis jvarSi somexTa da Se-
saZloa amierkavkasiis sxva xalxTa salocavad 
wasvlas winare qristianul periodSi Caeyara sa-
fuZveli, rac ganapiroba kavkasiaSi arsebulma 
manglisis mTvaris RvTaebis erT-erTma Zlierma 
salocavma. ,,mangi” SeiZleba gavigoT, rogorc 
mrude, moRunuli, anu namgala mTvaris aRmniSvne-
li, anu sityva ,,mangi” mTvaris namgals aRniSnav-
da. igi mTvaris erT-erTi saxeobis gamomxatvelia 
(gansxvavebiT badri-mTvaresagan, rac savse mTvar-
es niSnavs). Tu mas, moRunulis mniSvnelobiTac 
gavigebT, maSin  gamodis, rom moRunuli formis 
msgavsebis gamo, Semdeg es saxeli ewoda mkis uZ-
veles Sromis iaraRs namgals, romlis saxelwo-
debis Zveli forma magan-magal-mangalia. marTl-
ac, Zvel teqstebSi mangal-namglis Sesatyvisia 
mRuli, romelic moxrils da moRunuls niSnavs. 
ar aris gamoricxuli, rom igi garegnulad miems-
gavsebinaT namgala mTvaresTan, radgan miwaTmoq-
medi xalxis cnobierebaSi mTvares (anu mTvaris 
fazebs), gansakuTrebuli adgili eWira [16, 287, 
288]. zemoaRniSnulis gaTvaliswinebiT, SeiZleba 
davaskvnaT, rom uZveles Sromis iaraRs namgals, 
romelic pirdapir kavSirSi iyo mTvaris fazebze 
damokidebuli miwaTmoqmedebis ganviTarebasTan, 
garegnuli msgavsebis gamo axali mTvaris (zrdi-
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sken orientorebuli) Zveli saxelwodebidan _ 
`mangi” _ gamomdinare mangali ewoda, rac Semdeg 
safuZvlad daedo manglisis toponims. 

manglisSi sakulto centris Seqmna unda ga-
nesazRvra mis xelsayrel adgilmdebareobas da 
agreTve im faqts, rom igi `manglisxevis” centri 
iyo. n. berZeniSvilis zusti ganmartebiT, `mang-
liss friad xelsayreli adgili uWiravs aRmosa-
vleT saqarTveloSi. manglisis mxare ekvris Si-
da qarTls, Tbiliss, somxiT-sabaraTianos da wa-
lka-javaxeTs. imyofeba ra algeTis, TeZamis (sa-
maWalos xevi), skvireTis da veres gamosasvlele-
bSi. manglisis xeoba startegiulad batonobs 
aRniSnul mxareebze~ [6, 26]. `gza qvaTaxev-kavTis-
xevSi da qvaTaxev-niCbis-ZegvSi, didgor-mcxeTaSi, 
veres xeviT TbilisSi (saburTaloSi), kojor-
TbilisSi, farcxis-samSvildeSi, kldekarze (aqe-
dan saTarxno-sajavaxianoSi) walka-javaxeTSi, yv-
ela eseni aq manglisSi ejvarebian erTi meores~ 
[6, iqve]. manglisis mxaresTan erTad ` aq gamoiv-
lida yvelaze umoklesi da umniSvnelovanesi gza 
bizantiidan – qarTlSi~ (mcxeTaSi, TbilisSi), 
kaxeTSi, somxeTidan qarTlSi,… TrialeT – mang-
lisze gadioda gzebi Sida qarTlSi: Zamis xeob-
iT, tanas xeobiT, TeZmis xeobiT, kldekariT, man-
glis - kavTisxeviT, manglis-mcxeTa, manglis-Tbi-
lisi. kaxeTSi – manglis - mcxeTis xidiT mangl-
is - isani, hereTSi – manglis - samSvilde, garda-
bani; somxeTSi, qvemo qarTlSi: manglis –samSvi-
lde, gomareT - dmanisi; javaxeTSi: nardevan – 
faravana - fokani, samsari, wiTeli eklesia -  
TrialeT - tabisyuri.…manglis-TrialeTi zegania 
da strategiulad batonobs Sida da qvemo qarT-
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lsa~ [6, 32]. aseTi ganmartebis Semdeg advili wa-
rmosadgenia vifiqroT, rom manglisis strategi-
ulobas marto savaWro da samxedro datvirTva 
ar unda hqonoda. manglisis xelsayrelma mdeba-
reobam albaT ganapiroba isic, rom aq arsebuli 
salocavi, romelic saxelganTqmuli iyo saqarT-
velosa da somxeTSi, erTnairad advilad misa-
dgomi yofila amierkavkasiaSi mcxovrebi TiTqmis 
yvela xalxisaTvis. es funqcia unda SeenarCune-
bina mas rodesac  qristianoba gavrcelda saqar-
TveloSi. `ferxTa ficris~ dasveneba manglisSi 
ganpirobebuli unda yofiliyo ara marto mTvar-
is (axali mTvare) Zveli warmarTuli salocvis 
CanacvlebiT da aRmofxvris surviliT, aramed, 
manglisis strategiuli mdebareobis gamoc. man-
glisis mTvaris salocavi im adgilas unda yofi-
liyo, sadac qristianobis periodSi jvris saxe-
lobis taZari aSenda. Tu gaviTvaliswinebT imas-
ac, rom bizantiidan manglisSi gamoivlida umok-
lesi gza, romelic miemarTeboda mcxeTaSi, maSin 
advili misaxvedria, rom swored am gziT unda 
gamoevloT bizantiidan konstantine imperatoris 
mier gamogzavnil ioane episkoposs da mRvdlebs. 
yovelive zemoaRniSnulis gaTvaliswinebiT mang-
lisSi yvelanairi piroba iyo imisTvis, rom igi 
mniSvnelovani eparqiis centrad gamoecxadebinaT.  

manglisis eparqiis ZiriTadi nawilis – al-
geTis xeobis mamoZravebel ZarRvs md. algeTi 
warmoadgens, romelic TrialeTis qeds samxreTi-
dan gamosdis. TiTqmis 110 km-ze gadaWimuli es 
mdinare sakmaod saintereso da mravalferovan 
landSafts qmnis, romelic gamodgeboda ara 
marto soflis meurneobis dargebis ganviTarebi-
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sTvis, aramed mniSvnelovani iyo strategiula-
dac. vaxuSti bagrationis aRwerilobiT algeTs 
saTavidan TanamimdevrobiT Semedegi xevebi uerT-
deba: sayavris, mJavis (am xeobaSia manglisi), kve-
lTeTis, lakvis-wylis, dvalTa-Rolovnis, guda-
rexis, amlivis-wylis, saRiraSenis, zrbiToSeTis, 
bogvis, asureTisa da Roubnis xevebi. kumisis tb-
asTan Sedis kodis wyaro, kumisisa da gudelisis 
xevebi. zemoCamoTvlil xeobebs vaxuSti aRwers, 
rogorc haeriT mSveniers, venaxovans da xilians, 
zogan tyiT daburuls da nadiriT savses, ufro 
mSral adgilebSi ki yvelanairi marcvleulis 
garda brinjis, bambis da abreSumis moyvanasac 
misdevdnen [2, 324-325].  

manglisis eparqiaSi Semaval xeobebs ioane 
batoniSvili Tavis qarTl-kaxeTis aRwerilobaSi 
Semdegnairad gadmogvcems: ,,q. tfilissa samxreT-
is mxares somxiTi da dasavleTis mxares, romel-
ic soflebi miewereba arian eseni, romelic iwye-
bis farvaniSaores xeobidam, ,, romelsa uwodeben 
aw Tavfaravanad da Seudgebis algeTis xeoba”, 
algeTis xeobis samefo, saTavado, saeklesio da 
saaznauro soflebis CamoTvlis Semdeg algeTis 
Senakadebidan asaxelebs bogvis xevis, zrbiTis 
xevisa da saRiarSenis soflebs. Semdeg CamoT-
vlis TrialeTis, gomareTisa da zurtaketis so-
flebs. Semdeg igi CamoTvlis qciis xeobis sof-
lebs. Mmisi Senakadebidan ki argisisa da WivWavis 
xeobas asaxelebs [8, 49-51].  

algeTis xeoba (zemo weli) Zvel qarTul da 
somxur wyaroebSi ,,manglisÃevad” (somx. ,,mangle-
acfori”) aris moxseniebuli. es gasagebic aris, 
radgan manglisi garda imisa, rom xeobis centri 
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iyo, Zveli qarTlisa da somxeTis qristianuli 
sazogadoebisTvis yovelTvis warmoadgenda siw-
mindeTa ganZTsacavs da umniSvnelovanes salo-
cavs. 

 mkvlevar d. berZeniSvilis SeniSvniT, qvemo 
qarTlis ,,yvela es Zveli saepiskoposo mxare ba-
ris ganviTarebul xevebSia daarsebuli da qvemo 
qarTlis mTian olqebSi arc erTi centri ar 
Cans. SesaZloa manglisisa da dmanisis kaTedra-
lebis daarseba maTi xevebis zemo welze nakarna-
xevi iyo TrialeT-zurtaketisa da taSiris mrev-
lis SeerTebis surviliT” [5, 116]. aRniSnuli ar 
aris gamoricxuli, Tumca unda aRiniSnos, rom 
manglisi qristianobis miRebamdec unda yofili-
yo gamorCeuli centri winareqristianuli msof-
lmxedvelobisa. Zveli tradiciis mixedviTac, ud-
ides siwmindeebs da taZrebs xom mniSvnelovani 
warmarTuli religiis centrebSi anacvlebdnen. 
manglisis regioni umdidresia preistoriuli qv-
is monumenturi ZeglebiTa da simbolikiT. 

d. berZeniSvilis mosazrebas mxars uWers is, 
rom manglelis samwysoSi ,,qciis zemoTisa Tria-
leTamde” Sevida. mkvlevari fiqrobs, rom ,,aq 
sof. qcia igulisxmeba mdinaris Sua welze, iq 
sadac yarabulaxis wyali uerTdeba qcias marjv-
nidan” [5, 117]. epigrafikuli Zeglebi da sigel 
gujrebi migviTiTeben, rom manglisis eparqiaSi 
unda Sesuliyo xramis xeobis sxva nawilebi (ro-
gorc marcxena, aseve marjvena sanapiros sofle-
bi) da zurtaket-yarabulaxic. manglisis eparqiis 
mamulebi miTiTebulia, agreTve TrialeTsa da 
saqarTvelos sxva mxareebSi. 
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manglisis eparqiaSi unda Seesuliyo skvire-
Ti (veris xeoba), romelic ,,...algeT-diRmisxevs 
Soris arsebuli teritoria fizikur geografi-
ulad gamokveTili qveraionia” [11, 311], kerZod, 
,,TrialeTis qedis ukiduresi aRmosavleTi, rome-
lic CrdiloeTidan didgor-sawkepelas TxemebiT-
aa Semofargluli da samxreTidan qvemo qarTli-
sa da bedenis lavuri platoebiT irwyvis mdina-
reebiT diRmiswyliT, vereTi da algeTiT” [11, 
298]. igi manglisxevTan erTad istoriul wyaro-
ebSi erT erTeulad moixsenieba. d. berZeniSvils 
SesaZleblad miaCnia, rom ,,skvireTis xevis zemo 
weli manglisis xevis erTeulSi yofiliyo gaer-
Tianebuli, ris gamoc paruarsa da mangleac-
fors Soris somxuri geografia calke erTeuls 
ar axsenebda. amasTan dakavSirebiT sainteresoa 
isic, rom algeTis xeobis TiTqmis yvela sofli-
sTvis udidesi salocavi iyo wveris wmida gior-
gi” [5, 43]. mkvlevars miaCnia, rom veris xeobis 
qvemo welis soflebi wyneTi, axaldaba da lisi 
paruaris SemadgenlobaSi iyo, romlebic gviani 
tradiciiT Tbilisis SemadgenlobaSi Semodian 
da amis gamo ar moixseniebs skvireTis xeobas so-
mxuri geografia. d. berZeniSvili miiCnevs, rom 
juanSer juanSerianis wilSi Sesuli `manglisxe-
vi da tfilisi” skvireTis xeobasac moicavs [5, 
iqve]. 

Tuki mivyvebiT qronologiurad, romel is-
toriuil-administraciul erTeulSi Sedioda ma-
nglisis eparqiis teritoria, igi Semdegnairad 
warmogvidgeba: 

winareqristianul xanaSi es teritoria qar-
Tlosis Zis gaCiosis wilxvdom qveyanaSi unda 
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Sesuliyo, romelic moicavda teritorias mdina-
re skvireTidan abocis mTamde, centri iyo orbis 
cixe, anu samSvilde, romelic TviT qarTloss 
aeSenebina. igi qarTlosis colma misca Tavis um-
cros Svils gaCioss [9, 9]. am teritorias farna-
vazis droindeli saerisTavoebidan samSvildis 
saerisTavo emTxveva (,,skvireTis mdinaridan mTam-
de, romeli ars taSiri da aboci”). qarTlis cxo-
vrebis mixedviT, farnavazis droindeli saeris-
Tavoebi qarTlosis Svilebisa da SviliSvilebis 
wilxvedri qveynebis identuria, rac im faqtze 
miuTiTebs, rom ,,qveynis saerisTavoebad dayofis 
farnavazis administraciuli reforma adgilobr-
iv tradiciebs unda efuZnebodes” [17, 4]. amrigad, 
manglisis eparqiaSi Semavali teritoria samSvi-
ldis saerisTavoSi unda Sesuliyo, Tumca mogvi-
anebiT es suraTi Seicvala. kerZod, rodesac ba-
qar mirianis Zem ,,gaucvala queyana disiZesa mi-
ssa ferozs, romelsa aqunda rani bardavamdis 
micemulad mirianisgan da misca mis wil samSvi-
ldiTgan miRmarT queyanani Tavadmde abocisa” [9, 
130-131]. samSvildis saerisTavos am sazRvrebSi 
warmodgena miuTiTebs, rom skvireTi da manglis-
xevi (algeTis xeobis zemo weli) samSvildis 
erisTavis iurisdiqciis qveS ar Sedis da igi Se-
saZlebelia sxva administraciul erTeulSi ga-
erTianebuliyo. 

qarTlis cxovrebis mixedviT, Semdgom mov-
lenebSi manglisxevi TbilisTan erTad juanSer 
juanSerianis saerismTavroSi moixsenieba. masSi 
Sedioda agreTve jvari, xerki da mTiuleTi. ase-
Ti saerisTavos CamoyalibebisTvis biZgi unda mi-
eca Tbilisis dawinaurebas, rodesac qalaqis Se-
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mogareni da misi mosazRvre strategiuli xevebi 
erT administraciul erTeulSi gaerTianda. Cven 
vfiqrobT, rom swored am saerimTavros mosaxle-
obas gadaeca dacvis sigeli, sadac manglisi ase-
ve TbilisTan erTad moiazreba. vaxuStis mier 
moxseniebuli manglisis eparqiaSi Semavali dar-
Cenili zemoaRniSnuli teritoria TrialeT-zur-
taketis saxiT ki `naTesaviT pitiaxSis” samflo-
beloSi unda Sesuliyo, romelic flobda Tria-
leTs, taSirsa da abocs. isini samSvildeSi mo-
Rvaweobdnen (samSvildis sionis warwera) da fe-
rozianTa sagvareulos ganStoebas warmoadgendn-
en, romlis warmomadgenlebic Cvenis azriT, samS-
vildis erisTavebi da V-VI ss-is somxur wyaro-
ebSi moxseniebuli gugarqis pitiaxSebi iyvnen. am 
administraciul erTeulSi gaerTianebul mxare-
ebSi manglelis samwysoSi Semavali teritoriebi-
dan ra Tqma unda igulisxema xramis xeoba (zemo 
da Sua weli samSvildiTurT), TrialeT-gomare-
Ti, radgan dmanisxevi da taSiri mogvianebiT, 
dmanelis samwysoSi unda Sesuliyo. 

sainteresoa, manglisis eparqiaSi algeTis 
xeobis garda xramis xeobis nawili TrialeTamde 
Tavidanve Sevida Tu es ufro mogvianebiT ganxo-
rcielda. vfiqrobT, aseTi saxe mas ufro gvian 
unda mieRo. Tavdapirvelad manglisis eparqia 
mxolod algeTis xeobisa da `manglisxevad” cno-
bili mxaris momcveli eparqia unda yofiliyo, 
razec manglisis centrobac miuTiTebs, juanSer-
ic miuTiTebs, rom episkoposebidan  vaxtang gor-
gasals `erTi mangliss” dausvams [19, 198].  vaxuS-
tis mier moxseniebuli danarCeni mxareebi ki, ro-
melTa nawili `manglisxevis” mimdgomi qveynebia, 
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TandaTanobiT unda mieerTebina. ~qciis zemoTisa 
TrialeTamde” teritoria manglisis eparqias sa-
varaudoT, curtavis eparqiis daSlis Semdeg un-
da Semateboda. rogorc Cans, curtavis qarTule-
novani Temebis nawili momijnave eparqiebma Seie-
rTes, garda maSaveris auzisa, sadac dmanisis sa-
xiT calke eparqia unda Camoyalibebuliyo [14]1. 
manglisis eparqiaSi TrialeTis Sesvlas, agreT-
ve, gvafiqrebinebs is, rom `TrialeTi, manglisxe-
vi da skÂreTi”, rogorc momijnave da mimdgomi 
mxareebi, erT qveynad moiazreba X-XI ss-Si. Dd. 
berZeniSvilis aRwerilobiT, `es zegani qciis ze-
mo dinebisa da yarabulaxis auzebs moicavda”. 
CrdiloeTidan mas TrialeTis qedi esazRvrebo-
da, das-an samsaris mTa da aR-an lakvisa da bede-

                                                 
1 . Cvenis azriT, dmanisis eparqia unda Camoyalibebuliyo 
somex-qarTvelTa saeklesio ganxeTqilebis Semdgom, rodes-
ac curtavis orenovani samwyso daiSala. dmanelis identi-
ficireba `epistoleTa wignSi” moxseniebul samuel tumase-
lTan eWvs iwvevs, radgan teqstis mravalgzis Catarebuli 
Targmanis Sedegad geografiuli termnebi Zalzed damaxin-
jebulia. `tumaselisa” da `dmanelis” identificirebisTvis 
marto saxelTa mimsgavseba ar aris sakmarisi, rodesac et-
imologiurad es ori saxelwodeba erTnairad ar aixsneba. 
garda amisa, juanSeri vaxtang gorgaslis dros dmanisSi 
ar moixseniebs episkoposis dasmas, am periodis maSaveras 
xeobas somxuri geografia `qveSaforad” moixseniebs, rac 
imas niSnavs, rom xeobis centri qveSis cixea. `SuSanikis 
wamebis” teqstidan gamomdinare, curtavis eparqia qvemo qa-
rTlSi vaxtangis saeklesio reformis Catarebamde arsebo-
bda da mis samwysos taSiri warmoadgenda. istoriuli 
movlena, romelsac biZgi unda mieca da ganesazRvra axali 
eparqiebis Seqmnis aucilebloba, vaxtang gorgaslis saek-
lesio reformis Semdgom, somex-qarTvelTa saeklesio gan-
xeTqileba iyo, romelsac adgili hqonda VII s-is dasawyis-
Si.  
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nis mTebi. aseve SesaZlebelia, rom mangleli epi-
skoposebis samwysos zurtaketic mivakuTvnod. is-
ic aseve TrialeTis  mimdgomi qveyanaa. miuxedav-
ad imisa, rom vaxuSti batoniSvili zurtakets 
calke aRwers, d. berZeniSvili wyaroebidan gamo-
mdinare miiCnevs, `rom TrialeTSi zurtaketic 
igulisxmeboda dmanisisxevamde” [5,G56]. zemoaRni-
Snuli teritoriis mflobel baRvaSebTan mang-
lel episkoposebs mWidro kulturuli urTier-
Toba hqondaT, rasac adasturebs saxarebis mina-
werebi da epigrafikuli masala [15]. am sazRvreb-
Si manglisis eparqia vfiqrobT, arabobis damkvi-
drebamde Camoyalibda da masSi ukve Sedioda al-
geTis xeoba, xramis xeoba samSvildiTurT, veris 
xeobis zeda weli da TrialeT-zurtaketi. 

sagareo faqtoris mizeziT, qvemo qarTlSi 
Seqmnili mZime mdgomareobis gamo manglisis epa-
rqiaSic ferxdeboda saeklesio cxovreba. qvemo 
qarTlis TiTqmis yvela regionisaTvis mZime iyo 
arabobis damkvidreba. manglisis eparqiis ZiriTa-
di teritoria Tbilisis saamiros Semadgenloba-
Si unda Sesuliyo. swored amis gamo iyo, rom 
VIII s-an manglisis eparqiaSi ra kulturuli 
procesebi mimdinareobda da vin iyvnen eparqiis 
sulierni mwyemsni, CvenTvis ucnobia. Aaseve gaur-
kvevelia eparqiis erTi nawilis bedi IX s-is bo-
lodan, rodesac samSvildes misi mimdgomi qveyn-
iT somexi bagratunebi euflebian da Tbilisis 
amirebs skvireTis xeobasac edavebian, Tumca sa-
bolood skvireTs TrialeTsa da manglisxevSi 
damkvidrebuli baRvaSebi daepatronnen. X s-is 
bolos ki qvemo qarTlSi gabatonebulma kviriki-
an-bagratunebma, romelTac maT mier daarsebuli 
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taSir-Zoragetis samefos dedaqalaqad samSvilde 
gamoacxades, TiTqmis mTeli qvemo qarTli sanai-
nis somxur eparqiaSi Seiyvanes, romlis sazRvre-
bi Tbilisis saamiromde gadaiWima, anu igi alge-
Tis xeobamde unda misuliyo. Aamrigad, manglis-
is eparqiis nawili teritoria _ xramis xeoba sa-
mSvildiTurT politikuri movlenebis Sedegad 
sanainis eparqiaSi moeqca. SesaZlebelia konkre-
tulad am regionze manglelis gavlena  praqti-
kulad SezRuduli yofiliyo, magram samwysoSi 
mimdinare konfesiuri procesebi didad ar unda 
Secvliliyo. amaze metyvelebs is kulturuli 
procesebi, romlebic manglisis eparqiaSi mimdi-
nareobda XI s-is I naxevarSi (manglisis sionis 
kurTxeva, anton manglelis mier maTes saxarebis 
gadawera da eklesiis aSeneba savaraudoT goxna-
rSi). 

Ggarkveuli cvlileba manglisis eparqiis sa-
zRvrebSi SeiZleba vifiqroT XIII s-dan moxda, 
rodesac wyaroSi moixsenieba walkis eparqia, ro-
mlis episkopossac vaxuSti uwodebs `mwyemsi 
TrialeTisa”. walkis eklesia qciis kideze mde-
bareobda. Tu ras unda gamoewvia es cvlileba 
CvenTvis ucnobia, magram savaraudoT SeiZleba 
avRniSnoT, rom jalaledinis TareSisa da mon-
RolTa batonobis Semdeg saeklesio cxovreba 
dakninebuli iyo da manglels aRar SeeZlo Tri-
aleTis mwyemsva, romelic calke, lokalur – wa-
lkis eparqiis sazRvrebSi moeqca. Aam mosazrebas 
amyarebs is faqti, romMJamTa siavis Sedegad mog-
vianebiT, zogjer walkelis samwysos Tbileli 
da ara mangleli  ierTebda. miuxedavad imisa, 
rom TrialeTi manglisis mimdgomi qveyana iyo. 
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Semdgom ss-Si manglisis eparqiis kidev ufro da-
kninebis mizezi XIV s-Si Temur lengis laSqrob-
ebSi unda veZioT. vaxuStis TqmiT, Temur lengi 
`movida mangliss da daadgra mun TTue ori” [2, 
271]. alinjis cixis, bardavis da Crdilo kavkasi-
is dalaSqvris  `Semdgomad amisa moqcevisa wli-
sasa, movida Temur manglisve”. Aberi egnataSvili 
wers, rom `Zeni lang Temurisani warmoemarTnes 
saqarTvelosa zeda, mivides mangliss da daibana-
kes mun” [1, 466]. mas aqve miuRia qarTveli didebu-
lebi da giorgi VII mier mosalaparakeblad gag-
zavnili misi Zma konstantine, romelsac mSvido-
ba daumyarebia am mrisxane dampyrobelTan. advi-
li warmosadgenia Tu ra mdgomareoba Seiqmnebo-
da manglissa da mis mimdebare mxareebSi Temur-
lengis veluri brbos TareSis Sedegad. marTl-
ac, XV s-Si manglisis eparqia dakninebuli Cans 
da mangleloba Tbilel episkoposs aqvs SeerTe-
buli. Tumca am SemTxvevaSi d. berZeniSvili ar 
gamoricxavs, rom ` aq SesaZloa Tbilis – alge-
Tis istoriul-geografiuli kavSiric moqmedeb-
da, romelic peroiodulad erTian qveynad gar-
daqmnaSic gamoixateboda” [5, 116-117].  

gvian Sua ss-is sigelebidan Cans, rom mangl-
el episkoposebs qvemo qarTlis sxva episkoposeb-
is msgavsad erTmaneTis sagamgeo mxareebidan sam-
wysod gadaecemodaT sxvadasxva soflebi Tu mo-
nastrebi, rasTan dakavSirebiT zogjer davasac 
hqonda adgili. XVII s-Si simon II manglisis sio-
nisTvis Seuwiravs qveSisxevis sofeli kianeTi, 
romelic dmanelis samwysoSi Semodioda [18, 95]. 
1700 wels igive Sewirulobas anxorcielebs vax-
tang Sahnavazis Ze [12, 10]. XVIII s-Si manglelis 
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mflobeloba aq ukve aRar Cans [10, 319]. XVII s-Si 
lukunis mTis Ziras sofeli Sindlari Sewiruli 
iyo fitareTis monasters [7, 110], romelic mang-
lelis samwysoSi Sedioda. 1586 wlis simon mefi-
sa da dedofal nestan-darejanis Sewirulobis 
sigelSi dmanisis sionisTvis gudarexis monaste-
ri SeuwiravT, romelic, agreTve, manglelis sam-
wysos ekuTvnoda [10, 24]. 1699 wlis ioane kaTali-
kosis wyalobis wignSi gabriel manglelisadmi, 
gudarexi kvlav manglelis samwysoSi aris Sesu-
li. aqve aRniSnulia, rom manglels da dmanels 
samwysoze dava hqoniaT da sarCelic ki Seutani-
aT kaTalikosTan [7, III, 620]. davis obieqti SesaZ-
lebelia gudarexis monasteri yofiliyo. sxva 
mosazrebiT, sacilobeli punqti qcias xeobaSi 
arsebuli 1543 wlis sabuTSi moxseniebuli Wita-
anT dmanisi [7, IV, 33] iyo, romelic Semdeg ,,jva-
rdmanisad” iwodeboda [13, 381]. mas dmanisi Sesa-
Zloa imitom daerqva, rom aq dmanelis samwyso 
iyo [4, 170].  

manglisis eparqiis aRmniSvneli terminolo-
giidan metad sainteresoa javaxiSvilebis xarjis 
saqmeze ganCinebaSi (1749 w. 13/VIII) moxseniebuli 
termini `samanglelo” [7, IV, .508], rac unda niS-
navdes mangleli episkoposis iurisdiqciis qveS 
myof, saeklesio erTeuls. XVIII s-is 70-iani wle-
biT daTariRebul  erT-erT sabuTSi `yovlad sa-
mRudeloni mRudelT-mTavarni qarTlisa da kaxe-
Tisani” aoxrebisgan daclili eparqiebidan Camo-
Tvlilia ZiriTadad qvemo qarTlis eparqiebi, 
maT Soris `saepiskoposo manglisisa”.         
XIX s-is dasawyisSi manglisis eparqia rom aRar 
arsebobda amas miuTiTebs sami eparqiis erTi pi-
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ris xelSi Tavmoyra, rac TavisTavad qvemo qarT-
lis eparqiebis Semcirebasa da dakninebaze miu-
TiTebs. 1805 wlis daviT batoniSvilisa da misi 
meuRlis elenes gayris Taobaze kaTalikos ant-
on II sabuTs xels awers Tbilel-bolnel-mang-
leli mitropoliti arseni [3, .294].  
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The Border of Manglisi Eparchy 
 
Manglisi eparchy is one of the ancient eparchies of Kvemo 

(Lower) Kartli, where as Vakhushti Bagrationi said, ,,sits the bi-
shop sponsored by Gorgasali, the shepherd of r. Algeti basin and 
up from Ktsia to Trialeti“. At Vakhtang Gorgasali`s period Man-
glisi flock was the fourth among the 12 episcopacies. According 
to the monument of the 13th century “Gangeba darbazobisa“, Ma-
ngleli has the 16th place. While explaining the toponym of Mang-
lisi containing the fact of pre-Christian worship moon (half mo-
on) cult, to which the Christian period opposed ,, Christ’s feet re-
st upon a ledge“. It was the greatest holy thing, by which Mangli-
si was equal to Mtskheta by its rank, where Christ’s tunic was re-
sted. The main part of Manglisi eparchy was r. Algeti basin, whi-
ch in ancient Georgian and Armenian sources was mentioned as 
,,Manglisxevi”, (Manglisi reign, arm. ,,Mangleatspori”). 

At first Manglisi eparchy included only the reign known as, 
”Manglisxevi”, (Manglisi reign) to which points Manglisi as the 
centre. The territory from Ktsia to Trialeti must have been joined 
to Manglisi eparchy after the disintegration of Tsurtavy eparchy. 
In our opinion Trialeti became a part of Manglisi eparchy. It can 
be proved by the fact, that in the 9th -11th centuries Trialeti, Man-
glisxevi and Skvirety, as neighboring and nearby territories were 
considered as one reign. Zurtaket might be also considered as a 
flock of Manglisi eparchy. Trialeti is also nearby reign. We think 
that in these borders Manglisi eparchy formed before the Arabs 
inculcated in Georgia and it consisted of Algeti basin, Khrami 
basin with Samshvilde, upper part of Vera basin, Trialeti and 
Zurtaketi. 

We consider that border changes took place in Manglisi 
eparchy from the 13th century, when Trialeti is mentioned in 
Tsalka eparchy. In the 15th century Manglisi eparchy seemed 
more fallen into decay and Manglisi was joined to Tbilisi epar-
chy. The reason of this might be foreign factors (the invasions of 
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Jalal ed-Din, of Mongols and Temur Khan). Among the names 
of Manglisi eparchy the worst of interest is a term Samegrelo. 
The term means the ecclesiastical unit under the jurisdiction of 
Manglisi bishop. In one of the documents dated to the 70es of 
the 18th century between the eparchies emptied after distraction 
”Manglisi eparchy” is mentioned.  
 
 
 
 
 

qeTevan quTaTelaZe 
 

dmanisis eparqia 
 

istoriuli qvemo qarTlis erT-erTi mniSvne-
lovani dmanisis eparqiis, samwyso vaxuSti bagra-
tionis cnobiT, moicavda taSirsa da ,,dbanis-
xevs” (maSaveras auzi) [1, 315]. qarTul istoriog-
rafiaSi arsebobs mosazreba, rom dmanel episko-
poss emorCileboda mTeli taSiri (da ara vaxuS-
tis droindeli lores Cr-iT mdebare), romelsac 
sakuTari mRvldelmTavari ar hyavda (d. berZeni-
Svili) [3, 118]. SesaZlebelia, vaxuSti bagratio-
nis cnoba ufro gviandel periods Seesabamebo-
des, radgan adre Sua ss-Si taSiri curtavis ep-
arqiaSi unda Sesuliyo. V s-is Tanadrouli qar-
Tuli da somxuri wyaroebi [14, 35-37 38, 41; 8, 1] 
curtavel episkoposebs taSiris mflobel gugar-
qis pitiaxSTa karis, anu samflobelos episkopo-
sebad moixsenieben. 

Cvens istoriografiaSi miRebulia, rom dma-
neli episkoposi moixsenieba ,,epistoleTa wign-
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Si”, rogorc dvinis saeklesio krebis monawile 
_ ,,...samuel episkoposi tumaseli” [8, 97], rome-
lic somex istorikos uxtanesTan ,,timuelis” 
formiT ixsenieba [30, 139]. ,,tumasel-timulisa” da 
,,dmanelis” identificireba, iv. javaxiSvilma kiT-
xvis niSniT aRniSna da iqve dasZina: `qarTvel 
mRvdelTmTavarTa da samswysos saxelebi abraam 
somexTa kaTalikosis epistoleSia moyvanili, iq 
aRniSnuli ganmartebis mixedviT, berZnuli sabu-
Tis Tanaxmad, romelSiac saxelebi damaxinjebu-
li yofila, ise rom 607 welsac ki zogi saxele-
bis gamorkveva ver mouxerxebiaT. droTa ganmav-
lobaSi ,,epistoleTa wignSic” da uxtanesis Tx-
zulebaSic daculi am sabuTis teqsti gadamwer-
Tagan Zalzed damaxinjebula. amitom zogi saxe-
lis aRdgena exlac  SeuZlebeli xdeba, zogis 
Sesworebac saTuoa” [40, 340].  `tumaselisa” da 
`dmanelis” erTmaneTTan gaigiveba ufro darwmu-
nebiT s. kakabaZem [11, 50-53] da k. kekeliZem [12, 320] 
aRniSnes. magram, rogorc vxedavT, sakiTxi moiT-
xovs garkveul sifrTxiles, radgan teqstis mra-
valjer Sesrulebuli Targmanis (qarTulidan 
somxurze, somxuridan berZnulze da piriqiT be-
rZnulidan somxurze) Sedegad geografiuli sa-
xelebi damaxinjda1. vaxtang gorgaslis mier qve-

                                                 
1 . ,,epistoleTa wignis” mTargmneli z. aleqsiZe fiqrobs: 
,,krebis Semdeg daiwera ,,pirobis wigni”, rogorc qarTuli, 
ise somxuri. somxebma somxur enaze Targmnes qarTuli teq-
stic da Seinaxes sakaTalikoso samdivnoSi (SesaZloa ase-
ve moiqcnen qarTvelebic). SemdegSi orive Zegli somxurid-
an iTargmna berZnulad, xolo dednebi daikarga. winamdeba-
re eqscerpti (z. aleqsiZis gamocema-q.q.) ki Targmnilia uk-
ve berZnulidan. cxadia damaxinjebaTa Tavidan acdena Seu-
Zlebeli iqneboda” (8, 162).                                              
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mo qarTlSi eparqiebis daarsebis Sesaxeb juan-
Seris cnobaSi ar moixsenieba curtavis da dmani-
sis eparqiebi [44, 198-199]. aqedan gamomdinare fiq-
roben, rom vaxtang gorgaslis mier daarsebul 
eparqiebs 506 wlamde, sadac moixsenieba samuel 
tumaseli, unda damateboda, dmanisisa da curta-
vis eparqiebi. iv. javaxiSvilis samarTliani 
SeniSvniT, juanSeri qarTvel episkoposTa srul 
sias ar CamoTvlis. magram curtavis eparqiis mo-
uxseneblobis ZiriTadi mizezi is politikuri 
foni unda yofiliyo, romelic arsebobda qarT-
lis mefesa da qvemo qarTlis pitiaxSs Soris. 
curtavis eparqia qvemo qarTlSi vaxtangis saek-
lesio reformis Catarebamde rom arsebobda, 
amas adasturebs `SuSanikis wamebis” teqsti, rom-
lis mixedviT, curtaveli episkoposebi, rogorc 
zemoT avRniSneT, qvemo qarTlis pitiaxSis karis, 
anu samflobelos  episkoposebic iyvnen  da som-
xuri wyaroebis mixedviT, mis samwysos taSiri 
warmoadgenda. `aqve unda davsZinoT, rom vaxtang 
gorgaslis mier axali eparqiebis Seqmna Qqvemo 
qarTlSi pitiaxSis sayrdeni Zalebis dasustebis 
da mefis xelisuflebis poziciebis gaZlierebis 
mizniTac iyo ganxorcielebuli” [35, 232].  

arsebobs  mosazreba,  rom dmanisis pirveli 
saepiskopozo taZari V s-is II nax-Si unda agebu-
liyo. dmanisis sionis agebamde saepiskoposo ta-
Zari sof. vardisubnis e.w. mrgvali eklesia unda 
yofiliyo [2, 113]. d. berZeniSvili aRniSnavs, rom 
sof. vardisubani dmanisebis arealSia moqceuli. 
igi pirdapir gahyurebs naqalaqars da SesaZlebe-
lia dmanisis gareubanic ki yofiliyo. es mosaz-
reba, miuxedavad imisa, rom vaxtang gorgaslis 
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daarsebul episkoposebSi dmaneli ar moixsenie-
ba, gulisxmobs, rom dmanisis samwyso 506 wlamde 
arsebobda. magram es unda dadasturdes istori-
ul faqtebTan mimarTebaSi. mkvlevarebi aRniSn-
ul eklesias IV-VI ss-iT aTariReben [37, 73]. zo-
gadad miRebulia, rom dmanisis sioni VI s-Si aS-
enda, rogorc sameklesiani bazilika. Tavdapirve-
li saxiT moaRwia mxolod Sua navma gverdiTi 
nawilebi ki mniSvnelovnad aris gadakeTebuli. 
Zveli taZris naSTebi ufro arqeologiuri gaTx-
rebis Sedegad dadasturda. axali taZari mis ad-
gilas IX s-Si aRmarTes [33, 113-114]. Tumca uaxle-
si arqeologiuri gaTxrebis Sedegad arqeologe-
bisa da xelovnebaTmcodneebis mier SesaZlebel-
ia axali mosazrebebic gamoiTqves. 

vaxuSti batoniSvilis TqmiT, dmaniss es sa-
xeli ewoda ,,...ese dabnebTa gamo: ,,dabani isi” [1, 
315]. somxur saistorio mwerlobaSi dmanisi gvxv-
deba ,,damanis/ dmanis/ dumanisis” formiT, romle-
bic savsebiT Seesabameba qarTul formebs: ,,daba-
nis /dbanis/ dumanis/ dmanisi”2. zemoaRniSnuli 
                                                 

2 . Tu ,,tumaselSi” dmaneli igulisxmeba, geografiuli 

saxelwodebidan gamomdinare _ dabanel/ dbanel/ damanel/ 

dmanel/ dumaneli” ,,t”-s Canacvlebis SemTxvevaSi unda yo-

filiyo ,,tabanel/ tbanel/ tamanel /tmanel/ tumaneli”, 

dmanisi ki `tumanisis” formiT unda moxseniebuliyo, mag-

ram arc erT sxva somxur Tu qarTul wyaroSi, Tu ar Cav-

TvliT `epistoleTa wigns” da uxtaness, romelic imeorebs 

epistoleTa monacemebs, sadac tumasel-timuelad moxsenie-

bul pirs qarTvel mecnierTa umravlesoba dmanelad miiCn-

evs, ,,tim”, ,,tum” ZiriT dmanisi, an dmaneli ar ixsenieba. 

`aqedan gamomdinare ,,tumasel-timuelisa” da ,,dmanelis” 
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`tumaselisa” da `dmanelis” identificirebisTvis 
marto saxelTa mimsgavseba ar aris sakmarisi, 
rodesac etimologiurad es ori saxelwodeba 
erTnairad ar aixsneba. SesaZlebelia mas fiqro-
ben `epistoleTa wignis” teqstSi bolnisis epar-
qiasTan axlos moxseniebis gamoc. `epistoleTa 
wignSi” da uxtanesTan geografiuli saxelwode-
bebi gansakuTrebiT, bondovania tumaselis, adsu-
nelis, folkdnelis, kastelis, sarusTis, aster-
miulis, forTis, tarsis, qorzanas SemTxvevaSi. 
xolo rac Seexeba bolnisis episkoposs igi moi-
xsenieba, rogorc `daviT episkoposi bolnisisa”, 
an `daviT bolneli episkoposi”, `elages episko-
posi manglisisa”, an `elades mangleli episkopo-
si”, `iakob episkoposi ortavisa”, an `iakob srta-
vis episkoposi”, `mroveli” _ `marueli”, `samTav-
neli” _ `samTavis episkoposi”, `Tbileli” _ `Tb-
ilisis episkoposi”, `rusTveli” _ `ruzTavis epi-
skoposi” [8, 162; 30, 139]. rogorc vxedavT, 506 
wlamde da `epistoleTa wignis” Sedgenamde qarT-
lSi arsebuli, ukve moqmedi eparqiebis da epis-
koposebis saxelebi arc ise damaxinjebulia. im 
periodSi dmanisis eparqia rom yofiliyo, mas 
juanSeric daasaxelebda, zemoaRniSnul somxur 
wyaroebSi ki mas moixseniebdnen, rogorc `dma-
nel”/`damaneli”, an `episkoposi dmanisisa”. 

Cveni mosazrebiT, dmanisis eparqiis SeqmnisT-
vis biZgi unda mieca somex-qarTvelTa saeklesio 

                                                                                                         
identificireba ufro xelovnuri Cans. Cven vfiqrobT, rom 
saxelwodeba `dmanisi” SesaZlebelia momdinareobdes sity-

va `damani”-dan. Aam mosazrebis argumentirebas calke weri-

lSi vapirebT.   
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ganxeTqilebas, romlis Sedegad wm. SuSanikis mi-
er daarsebuli curtavis orenovani samwyso dai-
Sala. qarTuli Temebis didi nawili teritori-
ul-administraciulad axal eparqiaSi unda gaer-
Tianebuliyo, nawili ki mezobel eparqiebs unda 
SeeerTebinad, monofizituri Temebi ki calke so-
mxur eparqiad Camoyalibda [35, 235]. st. orbelia-
nis cnobiT, somxuri Temebi, romlebic monofizi-
tobas aRiarebda, axpats SeuerTda [24, 105]. cur-
tavis eparqiis daSlis Semdeg ar iyo gamoricxu-
li, rom maSaveras xeoba da taSiris is nawili, 
romelic pitiaxSTa samTavrod iTvleboda (qarT-
uli Temebi) dmanisis eparqiaSi gaerTianda [35, 
235]. garda imisa, rom juanSeri vaxtang gorgasl-
is dros dmanisSi ar moixseniebs episkoposis da-
smas, am periodis maSaveras xeobas somxuri geog-
rafia `qveSaforad” moixseniebs, rac imas niSn-
avs, rom xeobis centri qveSis cixea. erTaderTi 
istoriuli movlena, romelsac biZgi unda mieca 
da ganesazRvra axali eparqiebis Seqmnis aucile-
bloba, vaxtang gorgaslis saeklesio reformis 
Semdgom, somex-qarTvelTa saeklesio ganxeTqile-
ba iyo, romelsac adgili hqonda VII s-is dasaw-
yisSi.  

qarTul istoriografiaSi miRebulia, rom 
gugarqis pitiaxSTa samTavros _ taSiris cnebis 
qveS, farTo gagebiT, manglisis, qveSisa da bol-
nisis xevebi igulisxmeba [13, 50]. ` Tu gaviTvali-
swinebT im faqts, rom vaxtang gorgaslis mier 
daarsebul manglisisa da bolnisis eparqiebSi 
Sesabamisad Sevidoda algeTis da bolnisis xeve-
bi, maSin dmanisis eparqiaSi bunebrivia darCebo-
da qveSis xevi, anu maSaveras auzi, vinaidan maSin 
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am xeobis administraciuli centri qveSi iyo, 
dmanisi ki mis religiur centrad unda Camoyali-
bebuliyo” [35, 235]. marTlac, maSaveras auzs ,,qve-
Sis xevis” Semdeg ,,dbanisxevi” ewoda.  

dmanisis eparqiisa da episkoposebis Sesaxeb 
wyaroTa monacemebi XIII s-mde Zalzed mwiria, 
rac SeiZleba avxsnaT imiT, rom dmanisi xSirad 
dampyrobTa (arabebi (VII-IX), somxebi (X-XI), Tur-
qebi (XI-XII)) xelSi iyo. Tumca, V_VI ss-Si maSave-
ras xeobaSi maRali donis qristianuli cxovre-
ba rom arsebobda, amas `adasturebs adreqristi-
anuli qarTuli kulturis mniSvnelovani nimuSe-
bi _ stela-jvrebi da qvajvrebi, romelTa siuxv-
iT gansakuTrebiT gamoirCeva es xeoba” [35, 228]. 
am periodis (V-VII s.s.) qristianuli kulturis 
nimuSebi TvalnaTliv miuTiTebs, rom ganurCevl-
ad imisa, Tu romeli eparqiis samwyso iyo maSave-
ras xeoba, igi warmoadgenda adreqristianuli 
qarTuli kulturis erT-erT mniSvnelovan keras, 
sadac qristianuli cxovreba sakmaod maRal do-
neze iyo warmodgenili3. 

                                                 
3. VI s-iT daTariRebuli stelis fragmenti TviT da-

manisidan [16, gv.282-283]; VI-VII ss-is mijniT daTariRebuli 
qvasveti sofel mamuladan [16, gv.305]; VI-VII ss-iT daTari-
Rebuli buCurianis eklesia kazreTis xeobaSi, adreqristi-
anuli sakulto stelebiTa da qvajvrebiT [29, gv.41]; V-VII 
ss-iT daTariRebuli eklesiis nangrevebi kazreTulas xeo-
baSi, sadac erT-erT filaze aRmoCnda berZnuli warwera: 
,,salocvelad simeonisa da avlianosisa yovliTa maTiTa 
saxliTurT. ufalo Seewie Teodores”, romelic T. yauxCi-
Svilma paleografiuli niSnebisa da enobrivi monacemebis 
safuZvelze VII-IX ss-iT daaTariRa [36]; baliWisxevSi mde-
bare sof. ukangori, l. musxeliSvilis mier IV-VI ss-iT da-
aTariRebuli eklesiiT [21, gv.163]. aq napovni kvarcxlbekebi 
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Sua ss-is dmaneli episkoposebis Sesaxeb mni-
Svnelovania maSaveras marcxena napirze arsebu-
li qveSisxevis sof. kianeTTan aSenebuli VIII-IX 
ss-iT daTariRebuli eklesia, romlis erT-erT 
CaSenebul stela-jvris kvarcxlbekze moixsenie-
ba ,,stefane episkoposi”, mas jvari aRumarTavs. 
arsebobs mosazreba, romelic aRdgenil konteq-
stSi ,,stefane bolnel episkopos” gulisxmobs 
[32, 255], Tumca stefane episkoposi warweraSi bo-
lnelad ar moixsenieba. ufro savaraudoa igi 
dmaneli yofiliyo, radgan qveSisxevSi mdebare 
kianeTi maSaveras xeobas, anu dmanelis samwysos 
ekuTvnoda. mkvlevarni kidev erT episkopos kiT-
xuloben kianeTis X s-iT daTariRebul wm. gior-
gis eklesiis warweraSi ,,([miqael e] [episko-
po]zisaÁ[Ta])”, romelsac augia es eklesia [32, 
255], Tumca sxva mosazrebiT ,,episkoposis” nacvl-
ad ,,kalatozs” gulisxmoben [17]. 

                                                                                                         
Seicaven uZveles qarTul warwerebs, romlebic ,,xanmetob-
iT” gamoirCevian da axlos dganan bolnisis uZveles war-
werebTan. erT-erTi kvarcxlbekis warweraSi saubaria jvr-
is aRmarTvaze, sadac moixseniebian ,,petre xucesi” da ,,Ta-
Tvarazi”, romelsac aRumarTavs es jvari. msgavsi Sinaars-
is warwera aRmoCenil iqna damblutis wylis xeobaSi erT 
eklesiaSi jvris kvarcxlbekze. warweram jvris aRmarTve-
lis saxeli _ ,,abaza” Semogvinaxa; qvajvrebi sof. baliWid-
an da VI-VII ss-iT daTariRebuli sarkofagi, romelmac Se-
mogvinaxa kidev ereTi qarTveli didgvarovnis  saxeli ,,ie-
se”; loqis cixis kldis samxreT kalTaze erT-erT gamoqva-
bulSi aRmoCnda ,,bolnuri jvris medalioni” jvris ayvave-
bis kompoziciiT; ,,yizil qilisas” (wiTeli saydari) ekle-
siis adreqristianuli qvajvrebis fragmentebi [42, gv.30]; 
1998 wels sofel ganTiadTan aRmoCenili uZvelesi eklesi-
is naSTebi, romelsac V s-iT aTariReben. 
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XIII s-is qarTul dokumentur ZeglSi, rome-
lic ,,gangeba darbazobisas” saxelwodebiT aris 
cnobili, dmanel episkoposs 34-e adgili ukavia 
da moxseniebulia Werem-qalaqelsa da dadaSnel 
episkoposebs Soris [34, II, 49]. dmaneli episkopo-
sebi qarTul epigrafikul da dokumentur wyaro-
ebSi ,,mamamTavrad” (dmanisis sionis karibWis war-
wera) da ,,mTavarepiskoposad” (1586 wlis Sewiru-
lobis sigeli dmanisis sionisadmi) iwodebian. 

dmanisis eparqiaSi mniSvnelovani texili XIII 
s-Si moxda, razedac dmanisis sionisa da axlom-
debare eklesiaTa epigrafikuli warwerebi mogvi-
Txrobs. aq moixsenieba zogierTi dmaneli episko-
posis saxeli. dmanisis sions laSa-goirgis mefo-
bis dros miaSenes karibWe, romelic auSenebia ep-
iskopos Tevdosis: ,,q. saxeliTa RmrTisaÁTa da 
meoxebiTa wmidisa RmrTismS[obelisaTa _, [daam-
ya]ren RmerTman mefeTa-mefobaÁ giorgisi, romel-
Ta mier Rirs [vi]qmen [me, miwaÁ maTi, episkopos 
Tev]dosi mamai kalnapetis Ze, aRSenebad karisbWi-
sa amis, sadidebl[a]d [RmrTiv daculisa mefeTa 
me]fobisa maTisa da mosaÃseneblad codvilisa 
sulisa Cemisa, biZÁsa Cemisa [a]ntonis, mSob[el]Ta 
da [naTesavT]a [Ce]mTaTvis. RmrTisa siyvarulisa-
Tvis locvasa mogviÃseneni[T raTa] RmerTman Tqv-
enca mogiÃsen[nes sasufevelsa missa]. vinca ese 
dawerili raÁsca __ s mn[aRmo oco]s, k[rul]mca 
a[rs] RmrTisa [piriTa mkvda]ri da cocxali ga-
noÃ snelad da CvenTamca bralTa mzRveli ars 
dResa mas [gan]kiTxvisasa, episkop]osi Tevdosi ma-
misaÁ” [20, 386; 28, 55]4. dmanisis sionis karibWis 

                                                 
4 . ix.: agreTve, dmanisi II, Tb.2000, gv.55 



 144

sxva warweraSi kidev erTi ucnobi dmaneli epis-
koposi moixsenieba, romelic ,,mamamTavrad” iwo-
deba: ,,† sax[el]iTa R(mr)T(i)s(a)iT[a] [da] meox(e)-
b(i)T[a] [y(ovla)d w(mid)isa R(mr)T](i)smSobel-
(i)s(ai)Ta. [ese d](a)w(e)r]ili [da] niS(a)ni me, dm(a)-
nisisa m(a)m(a)TmT(a)v(a)rm(a)n] [---] d(a)vw(e)re] ekle-
sÁ(i)sa ka[ri]bWe[sa S(i)na Ce]msa Semosul(a)sa” [28, 
246]. warweris mixedviT, qorwinebis uflebas ar 
aZlevdnen maT, visac oqro ar eqneboda gadaxdi-
li. ucnob dmanel mamamTavars es usamarTlo 
wesi gaeuqmebina da misi mamamTavrobis dros  
fuli aravisgan auRiaT. igi wyevlis maT, vinc 
mis Semdgom daarRvevs am wess da fulis aRebas 
Seecdeba. ar aris gamoricxuli, rom es araswori 
wesi, qorwinebis dros dmanisis sionSi oqros ga-
daxdis saxiT, damkvidrebuliyo musulimanTa tr-
adiciis gavleniT, rodesac isini colis moyvan-
is dros garkveul sazRaurs ixdian. warweraSi 
moixsenieba daviTi, romlis dRegrZelobasac 
dmaneli mamamTavari RmerTs exveweba. mkvlevarni 
mas daviT ulud miiCneven. 

XIII-XIV ss. cnobili aris dmaneli episkopo-
si elise I, romelsac ierusalimSi umogzauria 
da jvris monasterSi daviTni aukinZia: ,,me uRir-
sman dmanel efiskopozman elisem Sevkar wm. ese 
daviTni jvaris monasters” [38, 11]. dmanisis epis-
koposebis Sesaxeb mniSvnelovania 1595 wlis sabu-
Ti, romlis mixedviT, muxrans, sof. yurisubani 
sveticxovels Seswires. es sigeli dmanel epis-
kopos ioseb saakaZes dauweria [27, 428]. l. musxe-
liSvili moixseniebs agreTve, ioseb Tarxni-
Svils, romelic 1662 wlidan Tbileli episkopo-
si gamxdara [20, 333]. 1665 wels dmanel episkopos 
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qristefore baraTaSvils Tavis ZmebTan da Svil-
ebTan erTad Sua bolnisSi venaxebi uyidia [10, 
259; 27, II, 508; 20, 333]. 1673 wlis erT-erTi sabuT-
is mixedviT, dmaneli episkoposi filipe marTa-
Svili mowmea domenti kaTalikosisaTvis micemu-
li pirobis wignisa [4, 49; 15, 76]. XVII s-is bo-
los dmanisis episkoposi qristefore begaSvilia, 
romlisganac erT-erTi sabuTis mixedviT, vinme 
zurab yarCixaSvils vali auRia. am ukanasknels 
valis sanacvlod dmanisis RvTismSoblisTvis 
glexebi Seuwiravs TavianTi miwiT [4, 106]. nasyi-
dobis wigni yarCixaSvils 1698 wels ukve elise 
II dmanelisTvis miurTmevia, romelic qristefor-
es Semdeg unda gamxdariyo dmaneli episkoposi. 
sabuTebidan Cans, rom elise II dmanisis eparqiis 
ukanaskneli episkoposi iyo, romelic mtbevar mi-
tropolitadac ixsenieba. Tumca, l. musxeliSvi-
li kiTxvis niSniT moixseniebs 1700 wels garda-
cvlil dmanel episkopos vinme pavles, romlis 
saflavis qva mkvlevars dmanisis sionis dasavle-
Tis karibWeSi unaxavs, magram warweris gamocema 
ver moaswro dmanisis sxva saflavebis warwereb-
Tan erTad. Tumca, am episkoposis saxeli ar aRm-
oCnda, agreTve dmanisis naqalaqaris Semdgomi 
mkvlevris v. jafariZis naSromSi [43]. elise 
dmaneli aaxlebs 1586 wlis simon mefis sigels 
dmanisis RvTismSoblisadmi [10, 367; 27, III, 424]. am 
sigels didi mniSvneloba hqonda `dmanisxevSi” 
mimdinare socialur-ekonomiuri cxovrebis gansa-
zRvrisaTvis, rasac adasturebs mTeli xeobis sa-
vaWro gadasaxadis damRis nawilis Sewirva dma-
nisis sionisadmi. sigelidan Cans, rom dmanisis 
sionisTvis dmanisxevis damRis mesamedi Seuwi-
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ravT da Semdgom simon mefes naxevramde gauzrd-
ia: `q. ...mefeman mefeTaman svimon da Tanamecxedre-
man Cuenman ... nestandarejan sasurvelTa ZeTa C-
nTa ...g-gi da ...luarsab da umrwemesman patronman 
arsen.. SemogwireT gansamarjveblad.. da mefobisa 
Cuenisa warsamarTeblad sofeli CinCxori dmani-
sis Ãeobis damRis mesamedi amas winaTac Sewiru-
li yofila ... da amas gareTa Semogviwiravs so-
feli vardisubani da damRa naxevrad gagvixdia ... 
ara eTxoebodes ara sataruRo, ara sameliqo, ara 
sabalaxe, ara samekobris mZebnelo, amas yovelsa-
ve dmanel mTavarepiskopozi aRiarebdes vin gin-
da vin iyos da ... taZarsa Tquensa moaÃmarebdes“ 
[27, III, 424]. Tu vin igulisxmeba sigelSi moxseni-
ebul dmanel mTavarepiskoposad gadaWriT Tqma 
Znelia, Tumca qronologiuri siaxloviT, XVI s-
Si moRvawe dmaneli episkoposi, SesaZloa, ioseb 
saakaZe iyos. zemoaRniSnuli elise II dmaneli, 
rogorc mowme, moixsenieba 1730 wlis #31 da 1736 
wlis #57 orbelianTa gujarSi [27, III, 126, 150]. 
1732 wliT daTarRebul erT-erTi nasyidobis wig-
nis mowmeebTan moixsenieba, rogorc ,,mtbevar mi-
tropoliti dmaneli elise, romlis beWeds xu-
curad aweria ,,dmaneli” [10, 367]. 1736 wlis doku-
mentSi igi iwodeba: ,,dmaneli episkoposi elise”, 
mis saxelTan aris xelrTva: ,,dmaneli elise”. sa-
buTi dauweria dmanisis dekanozis Svils mRvd-
el zaqaria gabaSvils. ar aris gamoricxuli, 
rom igi TviT dmanisSi SeedginaT. elise II dmane-
li moixsenieba, agreTve, 1702 wlis ganCinebaSi 
saeklesio krebisa, samonastro wesisa da rigis 
Taobaze ioseb manglelTan, ivane bovnelTan da 
nikoloz walkelTan erTad [34, III, 634-635]. papuna 
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orbeliani mas moixseniebs 1748 wlis Tbilisis 
saeklesio krebasTan dakavSirebiT bolneli epi-
skoposis gverdiT [22, 155]. 1767 wlis erT-erT sa-
buTSi elise dmaneli ukve gardacvlili moixse-
nieba [34, IV, 549]. 

istoriulma sabuTebma Semogvinaxes mravali 
cnoba dmanisis eparqiaSi sakaTalikoso mamuleb-
is Sesaxeb. erT-erTi aseTia 1241 wlis dawerili 
miqel qarTlis kaTalikosisa vaCe guaramaisZisa-
dmi. sabuTis mixedviT, kaTalikosi maT msaxurTu-
xuces vaCe guaramaisZes eklesiis samsaxurisaTv-
is aZlevs xatisofelsa da oromaSens (mamulad), 
romelic ,,dmanisis piri sofelia” [31, 115].  XVI 
s-iT daTariRebuli sabuTis mixedviT ki kaTali-
kosi ioane diasamiZe ukve maRalaZeebs umtkicebs 
mamulad xatisofels [25, III, 622]. 1392 wlis erTi 
sabuTidan Cans, rom sveticxovlis taZars ekuTv-
noda sof. yoranTa da velkeTili [34, III, 178]. mag-
ram yoranTa XV s-is dasawyisSi qaCibaisZeTa gam-
geblobaSi unda yofiliyo, radgan baraTa qaCiba-
Ze swiravs mas sveticxovels. d. berZeniSvili fi-
qrobs, rom yoranTa da velkeTili `Temurlengis 
1400 da 1403 ww. Semosevebis dros dazaraldebo-
da mTel qvemo qarTlTan erTad. safiqrebelia, 
maSin gaxiznes aqedan yoranTis wm. giorgis jva-
ri. 1428 w. ki yoranTa baraTa qaCibaZis `naRuawi” 
da `mkvidri mamuli” iyo, albaT imitom, rom igi 
misi RvawliT moSenda” [2, 144]. 1497 wlis sakaTa-
likoso mamulebis siTarxnis wignSi mamulebidan 
CamoTvlilia: ,,...qveSi misiTa mzRvriTa ... tanZiel-
ni maTiTa mamuliTa...mezeTed somxiTs yoranTa mi-
siTa mzRvriTa”. Sesawiravs Seuvalad amtkicebd-
nen saqarTvelos mefeebi aleqsandre I da giorgi 
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VIII [34, III, 193]. Tumca, XV-XVI ss-is zogierTi sa-
buTidan Cans, rom  yoranTa kvlav baraTaSvilebs 
epyraT, magram Semdgomi ss-is sabuTebSi igi isev 
sakaTalikoso mamulebSia. rogorc Cans, es sofe-
li baraTaSvilTa sagvareulosa da kaTalikosis 
warmomadgenelTa Soris xelidan xelSi gadadio-
da. 1646 wlis sabuTis mixedviT yoranTa kvlav 
sakaTalikoso sofelia, romlis mouravi petre 
jvaris mtvirTeli iyo. SesaZleblad aris miCneu-
li, rom es petre im gvars ekuTvnoda, romelsac 
yoranTis wm. giorgis jvris xleba evaleboda [2, 
137]. es iyo SoTasZeTa gvari, romelic sof. yora-
nTidan iyo. marTlac, XVI s-Si am sagvareulos 
warmomadgenels svimon dekanozs leqsad daweri-
li aqvs _ ,,qebaÁ sadgeris wm. giorgisa”. igi wm. 
giorgis eklesiis mTavari mRvdeli yofila. mas 
Tavis ZmebTan erTad ganuaxlebia wmindanis Zve-
li xati da vercxliT SeuWedavT saswaulTmoqme-
di jvari. svimon dekanozi aRniSnavs, rom wm. gi-
orgis karze dekanozoba da misi wm. nawilebisa 
da saswaulTmoqmedi jvaris xleba maTi sagvare-
ulo pativi yofila [39, 300-301]. vaxuSti batoniS-
vilis TqmiT, ,,yoranTas ars eklesia, sasueni at-
ocis wmidis giorgis juarisa” [1, 316]. igi aRniS-
navs, rom pirvelad es jvari yoranTas iyo, Semd-
eg samcxes, Semdeg atocs da bolos Cxars. jvari 
Seicavda wm. giorgis beWs [1, 756] marTalia, vaxu-
Sti ar miuTiTebs yoranTidan samcxis romel 
mxares daasvenes wm. giorgis jvari, Tumca aq uf-
ro zustad sadgeri (istoriuli Tori, borjomis 
xeoba, samcxis momijnave mxare) igulisxmeba, sa-
dac marTlac dgas wm. giorgis eklesia. 1687 
wlis sveticxovlisadmi Sewirulobis wignis mix-
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edviT, nikoloz qarTlis kaTalikos yoranTis 
Tavze sofeli gauSenebia, yoranTaSi ki marani 
daudgavs Tavisi qvevrebiTa da sawnaxeliT [34, 
III, 591]. yoranTaSi gawyobil marans mudmivad un-
da emuSava da sveticxovlis taZari uzrunvelyo 
RviniT. zemoaRniSnul sabuTSi yoranTis ,,meze-
Ted” moxseniebac miuTiTebs, rom es sofeli sve-
ticxovels sakandelo zeTiTac amaragebda. 1892 
wlis siTarxnis gujarSi yoranTa, velkeTili, 
xatisofeli da qveSi kvlav sveticxovlis mamu-
lebSia dasaxelebuli [34, III, 178-179]. 

sigelebidan da warwerebidan Cans, rom qvemo 
qarTlis episkoposebs erTmaneTis sagamgeo mxa-
reebidan samwysod gadaecemodaT sxvadasxva sof-
lebi Tu monastrebi, rasTan dakavSirebiT zog-
jer davasac hqonda adgili. XVII s-Si simon II ma-
nglisis sionisTvis Seuwiravs qveSisxevis sofe-
li kianeTi, romelic dmanelis samwysoSi Semo-
dioda [41, 95]. 1700 wels igive Sewirulobas anxo-
rcielebs vaxtang Sahnavazis Ze [23, 10]. XVIII s-Si 
manglelis mflobeloba aq ukve aRar Cans (13, 
319). XVII s-Si lukunis mTis Ziras sofeli Sind-
lari Sewiruli iyo fitareTis monasters [34, IV, 
110], romelic manglelis samwysoSi Sedioda. 1586 
wlis simon mefisa da dedofal nestan-darejanis 
Sewirulobis sigelSi dmanisis sionisTvis guda-
rexis monasteri SeuwiravT, romelic, agreTve, 
manglelis samwysos ekuTvnoda [27, II, 24; 2, 170]. 
1699 wlis ioane kaTalikosis wyalobis wignSi 
gabriel manglelisadmi, gudarexi kvlav mangle-
lis samwysoSi aris Sesuli. aqve aRniSnulia, 
rom manglels da dmanels samwysoze dava hqoni-
aT da sarCelic ki SeutaniaT kaTalikosTan [34, 
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III, 620]. ar aris gamoricxuli, rom dmanels da 
manglels gudarexis monasteris Taobaze edavaT. 
sxva mosazrebiT,  sadao punqti qcias xeobaSi 
arsebuli 1543 wlis sabuTSi moxseniebuli Wita-
anT dmanisi [34, IV, 33] iyo, romelic Semdeg ,,jva-
rdmanisad” iwodeboda [27, II, 381]. d. berZeniSvil-
is azriT, mas dmanisi SesaZloa imitom daerqva, 
rom aq dmanelis samwyso iyo [2, 170].  1671 wlis 
sabuTSi Cans, rom sayaflaniSvilo soflebi wa-
ruTi da balaxauri, romelic Tbilelis samwyso 
iyo, erT xans dmanels daeqvemdebara, magram ya-
flaniSvilebs mdgomareoba gamousworebiaT da 
isini kvlav TbilelisTvis daubrunebiaT. sabuT-
Si aRniSnulia, rom ,,amasTan dmanels Ãeli ara 
hqondes”-o [26, 221]. 1672 ispianis samebis eklesiis 
freskul warweraSi moixsenieba nikoloz bolne-
li mTavarepiskoposi, romelsac monastris moxa-
tuloba unda ganeaxlebina [9, 156]. kazreTis xev-
is sofeli ispiani dmanelis samwysoSi unda Se-
suliyo. aRniSnuli warwera SesaZloa miuTiTeb-
des im faqtze, rom bolnels eparqiulad xeli 
miuwvdeboda am mxareze.  

dmanisis eparqiaSi arsebuli monastrebidan 
mniSvnelovania ,,yizil qilisad”, anu ,,wiTel ek-
lesiad” wodebuli samonastro kompleqsi. aq 
aris galavani, sxvadasxva SenobaTa naSTebi da 
mcire zomis, mravaljer gadakeTebuli, darbazu-
li eklesia. ,,yizil qilisas” eklesia cnobili 
iyo, agreTve, adreqristianuli qvajvrebiT [42, 30; 
19, 53]. TviTon eklesia XI-XII ss-iT TariRdeba, 
Tumca aq adrindeli kvalic Cans. arsebobs asom-
Tavruli warwera, sadac pirovnebis saxeli ar 
ikiTxeba [2, 128]. aseve mniSnelovania zemoaRniSnu-
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li ispianis sameba, romlis samonastro kompleq-
si XIII s-is I nax-iT TariRdeba. aq mdgari erTna-
viani eklesia moxatuli yofila. eklesiasTan ax-
los SemorCenilia satrapezo, romelic saqarT-
veloSi erT-erTi udidesia. SemorCenili aris, 
agreTve, sameurneo da sacxovrebeli Senobebis 
naSTebi, irgvliv ki samonastro kompleqs gala-
vani aqvs Semortymuli [6; 7; 2, 136]. monastrad Se-
iZleba CaiTvalos, agreTve, daviT-sagarejod 
cnobili kompleqsi, romelic kazreTis xevisa da 
maSaveras SesarTavTan mdebareobs. aq SemorCeni-
lia darbazuli eklesiis nangrevebi da sxvadas-
xva SenobaTa naSTebi, aseve Tixis milebiT gamoy-
vanili wyaro. l. musxeliSvili mas XIII-XIV ss-
iT aTariRebs [19, 34], Tumca sakurTxevlis marc-
xena mxares Sesrulebul xucur warweras _ ,,qri-
ste Seiwyale suli giorgisi”, ufro adrindelad 
miiCneven [2, 137].  gadmocemis Tanaxmad, daviT ga-
rejeli jer aq unda mosuliyo, Semdeg TbilisSi 
mTawmindas, xolo amis Semdeg kaxeTSi unda gada-
suliyo, sadac daaarsa monasteri. am monastris 
arsebobas gviandeli epigrafikuli Zeglebic amt-
kiceben. eklesiis karibWis warweris mixedviT, 
romelic e. TayaiSvilma aRwera, monasteri aRud-
geniaT da SeumkiaT mdivanbeg erasti orbelians 
da mis meuRles batoniSvil anas 1709 wels [9, 
165]. e. TayaiSvili SeniSnavda, rom daviT gareje-
lis saxelTan dakavSirebuli eklesia mdebareob-
da sof. kianeTis samxreT-aRmosavleTiT, 3 km-ze, 
romelic l. musxeliSvilis mogzaurobis dros 
ukve dangreuli iyo. mas fotoebis gadaRebac ki 
ver mouswria, Tumca eklesia mravali bareliefi-
Ta da CuqurTmiT yofila Semkobili. e. TayaiSvi-
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li Tavis droze Zeglis damatebiT kvlevas iT-
xovda [9, 166-167]. daviT garejelis saxels ukav-
Sirdeba, agreTve, kldeSi nakveTi eklesia keCut-
is mTaSi, romelsac vaxuSti bagrationi gadmogv-
cems: ,,aqa ars udabno kldisa gamokveTili, ekle-
sia-senakni wmidis daviT garejelisagan qmnuli 
da aw carieli” [1, 314]. mkvlevari d. berZeniSvi-
li ar gamoricxavs, rom es monastrebi daviT ga-
rejis metoqi yofiliyo [2, 115]. d. berZeniSvilis 
cnobiT, 1689 wlis yaflaniSvilebis erT-erTi sa-
buTis mixedviT, monasteri yofila TviT dmanis-
Si, sadac aRniSnulia: ,,monastersa da saefisko-
posa da Tavsa sasaflaosa Cvensa, dmanisisa 
RmrTismSobelisa” [2, 169]. 

dmanisis eparqiaSi arsebuli siwmindeebis Se-
saxeb, romlebic qarTul werilobiT wyaroebSi 
SemogvrCa, mniSvnelovania dmanisis wmida RvTis-
mSoblis saswaulTmoqmedi xati. man saqarTvelos 
mefis daviT ulus momakvdavi Svili giorgi sikv-
dilisgan ixsna. rodesac mefes yovelgvari imedi 
gadaewura, dmanisis RvTismSoblis Sesaxeb moax-
senes. rogorc Cans, am xatis saswaulTmoqmedeba 
ukve cnobili iyo. daviT ulu Tavad Cavida dma-
nisSi da CamoabrZana xati [25, 255; 1, 224]. am xatis 
adgilsamyofeli amjerad ucnobia. wyaroebi ar 
miuTiTeben, agreTve, daabrunes Tu ara igi dmani-
sis sionSi. JamTa siavis gamo savsebiT SesaZlebe-
lia RvTismSoblis xati dakarguliyo. erTader-
Ti gza miaxloebiT mainc aRdgeniliyo dmanisis 
RvTismSoblis saxe iyo zemoxsenebuli 1586 wlis 
sigeli dmanisis RvTismSoblisadmi, romelzec 
gamosaxulia RvTismSobeli yrmiT. marTlac, 2005 
wels damanisis eparqiaSi am sigelze gamosaxuli 
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RvTismSoblis gamosaxulebis mixedviT, daiwera 
dmanisis RvTismSoblis axali xati. 1749 wlis 
erT-erT gujarSi dmanisis saydari ukve moSlil-
ad aris moxseniebuli [34, II, 400-401]. am faqts ad-
asturebs XVIII s-is 70-iani wlebiT daTariRebu-
li erT-erTi sabuTi, sadac aoxrebisagan dac-
lil saepiskoposoebSi moxseniebulia: ,,saepisko-
poso dmanisisa” [34, III, 929].                                
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Ketevan Kutateladze 
 

Dmanisi Eparchy 
 

According to Vakhushti Bagrationi Tashiri and Dmanis-
khevi were the flocks of Dmaneli. In Georgian historiography 
there is an opinion that in ancient time the whole Tashir (D. Ber-
dzenishvili) was submitted to the bishop of Dmanisi. But Vakh-
ushti’s note concerning Tashiri must have been of rather later 
period, because in ancient time Tashiri was in Tsurtavi eparchy. 
According to “St. Shushanik`s Martyrdoms” and contemporary 
Armenian sources bishops of Tsurtavi (Tsurtavelis’) considered 
at the same time to be the court bishops Gugarkhi Pitiakhs’ – 
owners of Tashiri. 

There is another opinion in Georgian historiography that 
Samuel Tumaseli (Timueli) mentioned in Armenian sources 
(”The Book of Epistles”), is the same Dmaneli, but this question 
needs certain care, because in this case we deal with rather misr-
epresented geographical term. 

According to information of historian Juansher among the 
eparchies, established by Vakhtang Gorgasali in lower Kartli, 
Dmanisi is not mentioned, what gives us opportunity to think, 
that Dmanisi eparchy was founded comparatively late. In parti-
cular this must have been stimulated by Georgian - Armenian 
dissidence, that provoked a new distribution of the forces. After 
the dissidence of bilingual Tsurtavi eparchy (Georgian-Armeni-
an) it is possible to assume that the most part of Georgian com-
munities territorially and administratively formed a new epar-
chy. As to Monophysite communities they found their position 
in Armenian eparchy. It is possible that the part of Tashiri, 
which considered to be the principality of Pitiakhshes and boa-
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rded with Tsurtavi eparchy after the dissidence, joined the Dma-
nisi eparchy. 

The data of sources about Dmanisi eparchy and bishops 
are rather poor till the 13th  century. It can be explained by the 
fact that Dmanisi often was under the foreign rule: the Arabs (7th 
-9th ), the Armenians (10th -11th ), the Turks (11th -12th). Despite 
of this the high lever of Christian way of life in the 5th -6th centu-
ries is proved by the early – Christian Georgian stele with cross-
es (which are rather abundant in this flock) and stone. 

According to Georgian historical source,”Gangeba Darba-
zobisa” Dmanisi bishop was at 34th place. In Georgian epigrap-
hically and documentary sources Dmaneli (Dmanisi) bishops are 
mentioned as fathers and archbishops and are mentioned in the 
following order: ,,Stefan bishop (supposedly) the 8th -9th  centu-
ry., Michael bishop – the 10th century, unknown Dmaneli bishop 
mentioned in ,,Gangeba Darbazobisa” – the 13th century, bishop 
Theodosi – the 13th century (buried in the doorway of Dmanisi 
Zion), the unknown Dmaneli bishop – the 13th century (the door-
way of Dmanisi Zion), Elise I bishop – the 13th -14th  centuries,  
Joseph Saakadze – 1595. L. MuskheliShvili mentions Josef Tar-
khnishvili, who became Tbilisi bishop from 1662, Kristephore 
Baratashvili – 1665, Philipe Martashvili – 1973, Kristephore Be-
gashvili – the end of the 17th century, Elise II Dmaneli – 1698, 
1702, 1730-1767. L. Muskhelishvili inquiringly mentions Dma-
neli bishop Someone Paul who died in 1700. 

The catholicos` lands of Dmanisi eparchy were the villag-
es Khatisopheli, Oromasheni, Velketili and Koranta. The most 
important monasteries of Dmanisi eparchy are: Kizil Kilisa, Isp-
hiani Sameba, the complex known as David Sagarejo. Accord-
ing to one of the Kaplanishvili`s documents of 1689, the mona-
stery was just in Dmanisi. 

Some words about the holy things of Dmanisi eparchy, 
which are mentioned in Georgian written sources. Dmanisi St. 
Virgin’s miraculous icon is a one of the most significance which has 
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been lost. According to the Virgin’s deed of 1586 in 2005 in Dmanisi 
eparchy was painted new St. Virgin’s icon. St. George’s miraculous 
cross, which contained St. George’s shoulder blade, was also famous 
for its miracle working.  

In one of the historical documents of 1749 Dmanisi eparchy ch-
urch is mentioned already deranged. This fact is confirmed by one of 
the documents dated to the 70es of the 18th century, where among em-
ptied by the distraction eparchies, the eparchy of Dmanisi” is 
mentioned. 
 

rusudan labaZe 
 
esqatologiuri SiSi da qarTuli `vedrebis~  

ikonografiuli variaciebi 
 

sazogadoebis mentaliteti cxovrebis yvela 
sferoSi vlindeba. codvisadmi, sikvdilisadmi 
damokidebuleba pirovnebis miCqmalul saidum-
loebebs amJRavnebs. TviT pirovneba am SemTxveva-
Si kulturisa da socialuri cxovrebis makavSi-
rebeli rgolia. ufro martivad rom vTqvaT, men-
taloba SegrZnebisa da fiqris maneraa, romelsac 
adamiani an srulebiT ver acnobierebs, anda 
mxolod nawilobriv. am TvalsazrisiT, albaT, 
Sua saukuneebis adamianebic ver acnobierebdnen, 
rom esqatologiuri drois molodini maTi yof-
is nawili iyo. meored mosvlisa da gankiTxvis 
dRis SiSi da momavlisadmi bundovani damokide-
buleba ki mudmivad dRis wesrigSi ayenebda sul-
is gadarCenis ideas. 

rogorc cnobilia, azri gankiTxvis dRis Se-
saxeb ukve Zvel aRTqmaSi, danielis winaswarmety-
velebaSi Cndeba, xolo Semdeg maTes saxarebasa 
ioanes gamocxadebaSi iRebs dasrulebul saxes, 
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mogvianebiT ki erT-erT ZiriTad Temad iqceva sa-
eklesio mwerlobaSi. qarTul sinamdvileSi esqa-
tologiuri warmodgenebi yvelaze srulyofilad 
kedlis mxatvrobasa da miniaturul ferweraSi 
gacxadda. kedlis mxatvroba rom erT-erTi umni-
Svnelovanesi da utyuari wyaroa sazogadoebis 
mentalitetis Sesaswavlad TvalsaCinod dadas-
turda araerTi ucxoeli istorikosis SromaSi, 
sadac ikonografiaze dayrdnobiT Sors mimavali 
daskvnebi gakeTda. am TvalsazrisiT, gansakuTre-
biT aRsaniSnavia frangi mecnieris f. ariesis na-
Sromi `adamiani sikvdilis winaSe~. sadac avto-
ri, SeiZleba iTqvas, rom ZiriTadad ikonografi-
uli Zeglebis mixedviT ikvlevs problemas da 
saerTod ar exeba e.w. `xilvebis~ (visiones) Janris 
literaturas. amitomac, unda aRiniSnos, rom is 
tendenciebi, rac monumenturma ferweram dasaxa 
SemTxveviTi ar aris da uSualo kavSirSia CvenSi 
arsebul uflis samsjavros ideasTan. 

esqatologiuri ideebiT gajerebuli `gankiT-
xvis dRis~ siuJeti saqarTveloSi, tradiciulad, 
Semdegi kompoziciebiT aris warmodgenili: `sa-
moTxe~, `jojoxeTi~, `hetimasia~, `vedreba~. es 
ori ukanaskneli kompozicia `gankiTxvis dRis~ 
SemuSavebamde iyo cnobili da misgan damoukide-
bladac gamoisaxeboda. 

`saSineli samsjavros~ kompoziciis Semadgene-

li nawili _ deisusi (δεησι§) _ vedreba, rogorc 
cnobilia, samwevrian xats warmoadgenda, sadac 
macxovris orive mxares RvTismSobeli da ioane 
naTlismcemeli gamoisaxeboda. am samwevriani xa-
tis pirveli daTariRebuli moxsenieba VII s-Si 
ierusalimis patriarqs, sofrom I-s ukavSirdeba, 
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romelmac es gamosaxuleba taZarSi aRwera [15, 6]. 
vedrebis erT-erT adrindel nimuSad iTvleba ag-
reTve vatikanis berZnuli kodeqsis miniatura.1 am 
berZnuli kodeqsis zusti daTariReba ar xerxde-
ba. mkvlevarTa erTi nawili mas VI-VIII ss. miaku-
Tvnebs, zogi ki IX-X s-iT (kondakovi, Garrucci) aT-
ariRebs, magram umravlesoba mainc VII s-Si gada-
weris versias emxroba. yovel SemTxvevaSi, imis 
Tqma SegviZlia, rom VII s-Si `vedrebis~ kompozi-
cia namdvilad arsebobda.2 amitomac fiqroben, 
rom `vedreba~ `saSineli samsjavros~ kompozici-
aSi ukve mza elementis saxiT Sevida, am ukanaskn-
elis garTulebis gamo [15, 6-8]. ratom unda mox-
vedriliyo `vedreba~ `gankiTxvis dRis~ kompozi-
ciaSi? amasTan dakavSirebiT a. kirpiCnikovs miaC-
nia, rom es Tavad samwevriani gamosaxulebis emo-
ciurma datvirTvam ganapiroba, RvTismSobeli da 
ioane naTlismcemeli xom odiTganve macxovris 
winaSe kacTa modgmis Suamavlebad iTvlebodnen. 
efesos 431 wlis msoflio saeklesio krebis Sem-

                                                 
1 naRvarevis stelis kapitelis samnawilian reliefur kompoziciaSi, 

k. maCablis azriT, qristes didebis, Teofaniuri xilvisa da vedreb-

is ideebia Serwymuli. Tuki mkvlevris varaudi sworia, VI s-is 

stelaze `vedrebis~ uZvelesi nimuSi unda iyos gamosaxuli (16. 76, 
288). 
2 i. misliveci Cvenamde moRweul uZveles kompoziciad wm. ekaterin-

es monastris mozaikas Tvlis. magram iqve SeniSnavs, rom iustinian-

es epoqis mozaikuri dekoraciiT jer kidev Znelia vedrebaze sauba-

ri. igi mxolod am kompoziciis Canasaxia. vatikanis berZnuli kodeq-

si ki, i. mislivecis azriT, IX s. asls unda ganekuTvnebodes, rome-
lic V-VI ss. originalis mixedviT Sesrulda. ix.: И. Мысливец, 
Происхождение «Деисуса». Византия, южные славяне и Древняя Русь. 
Западная Европа. Искусство и культура. Сборник статей в честь В.Н. 
Лазарева, М., 1973, стр. 59-63. 
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deg RvTismSoblis Tayvaniscemam imata, xolo, 
rac Seexeba ioane naTlismcemlis kults, igi 
swrafad gavrcelda rogorc aRmosavleTSi, aseve 
dasavleTSi.3 

`vedrebis~ kompoziciis lirikul da sazeimo 
xasiaTs a. kirpiCnikovi literaturuli faqtebiT 
da esqatologiuri warmodgenebiT xsnida. umTav-
resi Zegli, romlis wyalobiTac `vedrebis~ kom-
pozicia `saSineli samsjavros~ nawili gaxda, mi-
si azriT, `RvTismSoblis mimosvla~ iyo, romel-
ic yvelaze ufro metyvelad gadmoscemda qriste-
sadmi Suamdgomlobis ideas. kidev erTi esqato-
logiuri nawarmoebi, `vedrebaze~ rom iqonia gav-
lena, unda yofiliyo beri paladis `sityva uf-
lis meored mosvlaze, saSinel samsjavroze da 
momaval cxovrebaze~, romelic Tavis mxriv, ef-
rem asuris msgavsi Sinaarsis Txzulebisgan aris 

                                                 
3 saqarTveloSi RvTismSoblis kults yovelTvis gansakuTrebuli 

mniSvneloba eniWeboda. jer kidev adreqristianul xanaSi RvTismSo-

blis Tayvaniscemaze miuTiTebs CvenSi gavrcelebuli qvajvarebi da 

reliefuri gamosaxulebebiT Semkuli qvasvetebi. VI-VIII ss. qarTu-

li plastikis TviTmyofadi Zeglebi, romlebic qveynis sulier cxo-
vrebasTan iyo dakavSirebuli, ZiriTadad qristianul siuJetebs aR-

werda. stelaTa reliefebis TematikaSi gamorCeuli adgili hqonda 

damkvidrebuli RvTismSoblis gamosaxulebas, romlis varireba am 

ikonografiuli Temis damuSavebis adgilobrivi tradiciis arseboba-

ze metyvelebda (k. maCabeli). qvasvetebze umTavresad RvTismSoblis 

ori tipi gamoisaxeboda: mjdomare RvTismSobeli yrmiT (xandisi, 
bolnisi, brdaZori) da fexze mdgomare RvTismSobeli qristes wel-

zeviTi gamosaxulebiT (davaTis stelis ori fragmenti). amasTan, 

stelebis warwerebSi xSirad mimarTavdnen RvTismSobels Sewevnisa 

da mfarvelobis TxovniT (pantiani, abasTumani, ude, mcxeTis jvris 

samxreTi fasadi). ix.: Кити Мачабели, Каменные крести Грузии, Тб., 
1998, стр. 238-239. 
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davalebuli.4 `vedrebis~ pirvelwyaroebis kvle-
visas a. kirpiCnikovi mxolod literaturuli pa-
ralelebiT ar dakmayofilda. `saSineli samsjav-
ros~ kompoziciaSi gamosaxul personaJTa ganla-
gebam mkvlevari `acduna~ (rogorc Tavad SeniSn-
avs), masSi bizantiuri sasaxlis karis ceremonia-
li an Tundac umaRles sasamarTloSi saqmis ga-
rCevis wesi daenaxa, rac garkveulwilad, kidev 
erTi mizezi iyo, ris gamoc `vedrebis~ scenam 
`saSineli samsjavros~ siuJeti Seavso. magram, mi-
uxedavad amisa, `vedreba~ sabolood ar Serwymia 
`saSineli samsjavros~ gamosaxulebas, man am uka-
nasknelis gareSec gaagrZela arseboba. aseve iyo 
ruseTSic, sadac `vedreba~ `samsjavros~ sinek-
doqe ar gamxdara [15, 21-22]. samagierod es termi-
ni [resp. `deisusi~] imdenad mWidrod daukavSirda 
a. kirpiCnikovs, rom igi zogierTi mkvlevris mi-
er samecniero mimoqcevaSi am sityvis Semomtanad 
iqna miCneuli [ix. 22, 599]. k. volteris mixedviT, 
XIX s. bolos, rus xelovnebis istorikoss, kir-
piCnikovs specialuri ikonografiuli terminis 
SemoReba miewereba, rac ueWvelia, a priori mcdari 
mosazrebaa [17, 59]. am Temis da, Sesabamisad, ter-
minis aRmocenebac, konstantine didis mmarTve-
lobidan xatmebrZolobis periodamde drois Sua-
ledze modis. `vedrebasTan~ dakavSirebiT, xatme-
brZolobis garkveul qronologiur zRvrad dad-
eba sxva konteqstSic figurirebs. varaudoben, 
rom Zalian didi gansxvaveba arsebobs `vedrebis~ 

                                                 
4 beri paladis `sityvis~ erT-erTi rusuli xelnaweris miniaturaSi 

gamosaxul `vedrebis~ scenaSi, macxovris nacvlad wm. sameba gvevli-
neba. 
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im gamosaxulebebs Soris, romlebic xatmebrZo-
lobis dawyebamde da mis Semdeg Seiqmna, radgan 
xatTayvanismcemlobis xanis nawarmoebebSi ufro 
naTlad da gasagebad aris gamoxatuli vedrebis 
Jesti. aseTi dayofis mizezi, mislivecis azriT, 
xatTayvanismcemlebisa da xatmebrZolebis kamaT-
is qristologiuri xasiaTia, sadac qristes ada-
mianuri bunebis sazianod upiratesoba mis RvTae-
briobas mieniWa. amiT macxovari adamianebs daSo-
rda da arsebuli manZilis dasafarad wmindanTa 
Suamdgomloba aucilebeli gaxda [17, 60]. 

miuxedavad imisa, rom a. kirpiCnikovis avtori-
teti `vedrebis~ ikonografiuli tipis Seswavlis 
istoriaSi Seuryeveli darCa, bevri mkvlevari Se-
ecada kompoziciis gansxvavebul interpretireb-
as. TviT gamosaxulebis esqatologiuri Sinaarsi 
(a. kirpiCnikovi, k. kiunstle), risi `wyalobiTac~ 
igi `saSineli samsjavros~ nawilad iqca, uaryo-
fil iqna (g. hogeverfi, b. brenki). am samwevriani 
kompoziciis Sinaarsi sxvadasxva dros sxvadasx-
vagvarad esmodaT. a. grabari `vedrebaSi~ qristes 
Tayvaniscemis adreqristianul tradicias xedav-
da, romelzec saimperatoro ikonografiis gavle-
na airekla [17, 60]. ufro adre d. ainalovi da e. 
redini kievis sofios taZarSi am kompoziciis 
Seswavlisas miuTiTebdnen, rom masSi bizantiis 
sasaxlis karis ceremonialis msgavsad, sadac ka-
riskacebi imperatoris winaSe Tayvaniscemis po-
zaSi ganlagdebodnen, macxovrisadmi locva-muda-
ra iyo gadmocemuli (am cdunebas, rogorc iTqva, 
verc a. kirpiCnikovma gauZlo!). `vedrebis~ kompo-
ziciis genezisSi yvelaze sicocxlisunariani da 
marTebuli versia literaturuli gza (apokrife-
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bi, liturgikuli teqstebi) aRmoCnda. Tumca zo-
gierTma mkvlevarma literaturul teqstebSi uk-
ve mza ikonografiuli tipebis anarekli dainaxa 
(a. baumStarki) [17, 61]. asea Tu ise, RvTismSobli-
sa da ioane naTlismcemlis SuamavlobiT, yoveli 
kacis codvaTa misateveblad da sulis sacxoneb-
lad macxovrisadmi aRvlenili locvis ikono-
grafiulma gamosaxulebam (aSkara esqatologiu-
ri datvirTviT), qristianul xelovnebaSi erT-
erTi yvelaze gamorCeuli adgili daimkvidra. 

`vedrebis~ kompoziciis calke, `saSineli 
samsjavros~ gareSe, gamosaxvas mdidari istoria 
aqvs saqarTveloSi, minanqruli Tu Weduri xelo-
vnebis ZeglebSi. pirvel rigSi, unda davasaxel-
oT martvilis triptiqis Sua nawili, romelic 
minanqriT aris Sesrulebuli da IX s. dasasr-
uls ekuTvnis.5 kompoziciam Cvens dromde ara-
srulad moaRwia. igi mxolod vedrebis pozaSi 
gamosaxuli RvTismSobliTa da ioane naTlismce-
mliT aris warmodgenili, macxovris centralu-
ri figurisgan ki konturi da Saravandis fragme-
ntebiRa SemorCa. martvilis `vedreba~ imiT aris 
aRsaniSnavi, rom igi am ikonografiuli scenis 
erT-erTi uZvelesi gamosaxulebaa. misi parale-
li esenSi dacul e.w. matildas jvarTan SegviZ-
lia davZebnoT [5, 23]. `vedrebas~ vxvdebiT odigi-
triis gamosaxulebis zeda nawilSi, cageris XI 
s. vercxlis Weduri xatis CarCoze, sadac es kom-

                                                 
5 martvilis stavroTekas g. abramiSvili XI s-iT aTariRebs, xolo 
r. mefisaSvili da v. cincaZe VIII-IX ss-iT (Jewellery et metalwork in 
the museums of Georgia. Compiled and Introduced by Alexander Javakhish-
vili and Guram Abramishvili, Leningrad, 1986, pl. 88; R. Mepisaschwili. W. 
Zinzadze. Die Kunst des alten Georgien, Leipzig, 1977, s. 280). 
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pozicia mcire zomis medalionebSi aris gamosa-
xuli [23, tab. 151]. `vedrebas~ asaxavs xobis RvTi-
smSoblis Weduri xatis  CarCos, zeda arSiaze 
moTavsebuli minanqruli medalionebi, romlebic 
XIII s. ganekuTvneba [5, 85]. aseve CarCos zeda arS-
iazea gamosaxuli `vedreba~ sujunas wm. giorgis 
vercxliT moWedil XII s. xatzec [23, tab. 186].6 
yvelaze ufro STambeWdavad ki `vedrebas~ beqa 
opizariseuli wyarosTavis saxarebis (XII s.) ydis 
vercxlis moWediloba (20 smX17 sm) gadmogvcems. 
amave ostats ekuTvnis anCisxatis mooqruli ver-
cxlis CarCos moWedilobac, sadac marjvena da 
marcxena Sveuli arSiebis Sua nawilSi, vedrebis 
pozaSi RvTismSoblisa da ioane naTlismcemlis 
figurebia gamosaxuli [23, tab. 188-190]. beSqen op-
izaris Cvenamde SemorCenili erTaderTi namuSev-
ris, berTis oTxTavis vercxlis ydis moWedilo-
bis erTi mxarec `vedrebiTaa~ Semkuli [24, 277]. 
`vedrebis~ kompozicias eTmoba mRvimevis Weduri 
xatis (XIII s.) nawilebi, romelic cal-calke war-
mogvidgens macxovars, RvTismSobelsa da naTli-
smcemels [23, tab. 203-205]. rogorc vxedavT, Sua 
saukuneebis xatwera Zalian xSirad mimarTavda 
qristianul samyaroSi metad gavrcelebul am 
ikonografiul scenas. 

                                                 
6 XI s. bizantiur xelobas ganekuTvneba xaxulis karedis sami fir-
fita, romelic `vedrebis~ kompozicias asaxavs. firfitebi TaRis 

qveS, karedis Sua aris zemo nawilSia moTavsebuli: centrSi _ mom-

rgvalebuli firfita taxtze mjdomi qristes figuriT, mis orive 

mxares ki or sworkuTxa firfitaze gamosaxuli RvTismSobeli da 

ioane naTlismcemeli. (ix.: l. xuskivaZe, Sua saukuneebis tixruli 

minanqari saqarTvelos xelovnebis saxelmwifo muzeumSi, Tb., 1984, 
gv. 44). 
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calke unda gamovyoT gelaTis oTxTavis mini-
aturuli Semkuloba, sadac `saSineli samsjavr-
os~ kompozicia, faqtobrivad, `vedrebiTaa~ warm-
odgenili. gelaTis oTxTavi mravalmxriv sayura-
dRebo xelnaweria, romlis miniaturebiT (iseve 
rogorc, saerTod, qarTuli iluminirebuli xel-
nawerebiT) mecnierebi XIX s. bolos dainteresdn-
en [18, 170-178; 19, 255-311]. marTalia, saxarebis mini-
aturuli kompoziciebis mxatvruli Rirsebebi 
aravis dauyenebia eWvqveS, magram misi daTariReba 
da TviTmyofadoba ki bolomde sakamaTod darCa. 
n. kondakovisa da d. baqraZis msavsad S. amirana-
Svili Tvlida, rom oTxTavis mxatvruli gafor-
meba SeiZleboda giorgi mTawmidelis aTonze mo-
Rvaweobis  periodTan (e.i. XI s.) dagvekavSirebina 
[11, 24]. 

CvenTvis saintereso siuJeti [resp. `vedreba”] 
maTes saxarebis 75-e furcelze aris moTavsebu-
li. miniaturaze warmodgenilia SaravandiT mosi-
li qriste, romlis ukana planze sami angelozia 
gamosaxuli, qristes orive mxares RvTismSobels 
da ioane naTlismcemels vxedavT vedrebis poza-
Si. macxovris taxtidan cecxlis mdinare moedi-
neba, qvemoT ki oTxi qerubimis gamosaxulebaa [2, 
75v]. gelaTis oTxTaviseuli `gankiTxvis dRe” sa-
msjavros ideis gamosaxatad mxolod `vedrebis” 
kompoziciiT (Tu ar CavTvliT cecxlis mdinar-
es) dakmayofilda, magram amis mizezi miniaturis 
simartive da axali aRTqmis teqstis `erTgule-
ba” ar unda iyos. albaT, xelnaweris momxatvel-
ma am Temas mianiWa gansakuTrebuli azrobrivi 
da emociuri datvirTva. miT umetes, rom oTxTav-
is frontispisze isev `vedrebaa” gamosaxuli, ro-
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gorc damoukidebeli kompozicia. amasTan dakav-
SirebiT, yuradReba unda gavamaxviloT erT sain-
tereso garemoebaze. gelaTis saxarebis msgavsad 
II jruWis saxarebis (XII s.) frontispiszec `ved-
rebis” kompozicia gvxvdeba, rac, savaraudoa, 
rom adgilobrivi, qarTuli ikonografiuli tra-
dicia unda yofiliyo [20, 132]. sxvagvarad ver av-
xsniT qarTuli miniaturuli ferweris paleol-
ogosuri stilis erT-erT adreul nimuSad miCne-
ul moqvis (1300 w.)  oTxTavis frontispisis fur-
celze `vedrebis” moTavsebas (samwuxarod, es 
furceli ar Semonaxula, magram swored am siu-
Jetis gamosaxulebaze miuTiTeben mkvlevrebi: n. 
kondakovi, d. baqraZe, T. Jordania, r. Smerlingi, 
S. amiranaSvili), rac mas arsebiTad ganasxvavebs 
bizantiuri kodeqsebisgan [20, 132]. ase rom, xel-
nawerebis momxatvelebi mkiTxvelTan Sexvedras 
`vedrebis” emociur Temas andobdnen. maTi azriT, 
aqedan unda dawyebuliyo xelnaweris aRqma. niSa-
ndoblivia, rom `vedrebis~ Temis aqcentireba sa-
qarTveloSi marto miniaturuli ferwerisaTvis 
ar aris damaxasiaTebeli. igive tendencia (aq ig-
ulisxmeba `vedreba~, rogorc damoukidebeli ko-
mpozicia da ara `saSineli samsjavros” nawili) 
ikveTeba kedlis mxatvrobaSi, sadac am kompozi-
cias umetesad sakurTxevlis afsidis konqi, e.i 
taZris interieris centraluri da kargad aRsaq-
meli adgili eTmoboda. advili warmosadgenia, 
rom wirvisa Tu qadagebis dros yvelaze metad 
taZris es nawili moxvdeboda mrevlis TvalTaxe-
dvis  areSi, amitomac momxatvelTa arCevani su-
lac ar iyo SemTxveviTi. piriqiT, taZrebis moxa-
tulobis programaSi ara marto qarTuli monume-
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nturi ferweris Tavisebureba, aramed zogadad 
qristianobisadmi damokidebuleba gamomJRavnda. 
qarTuli xelovnebis am Taviseburebas XX s. da-
sawyisSi ukrainelma mecnierma, T. Smitma miaqcia 
yuradReba. misTvis sakvirveli aRmoCnda, rom ta-
Zris erT-erTi yvelaze sapatio adgili, sakurT-
xevlis konqi, qarTul kedlis mxatvrobaSi `ved-
rebas” ekava. swored am niSniT gamoarCia man qar-
Tuli xelovneba [4, 19]. saqarTveloSi ”vedrebis” 
kompoziciis gansakuTrebuli mniSvnelobis Sesa-
xeb xelovnebaTmcodneebi SemdgomSic miuTiTebd-
nen. o. firaliSvilis azriT, kacTmosarCleobis 
keTilSobiluri idea qarTulma kedlis mxatvro-
bam `vedrebis” siuJetis win wamoweviT gamoxata. 
`qristianuli doqtrinisadmi bizantiur da qarT-
ul damokidebulebebs Soris gansxvavebis naTel-
sayofad, _ werda igi, _ metad sayuradReboa swo-
red is faqti, rom qristes meored mosvlis 
rwmenasTan dakavSirebuli ori Temidan (`pantok-
ratoris~ gamosaxviT _ RmerTis yovlisSemZleo-
ba, xolo `vedrebiT” _ adamianuri codvebis Sem-
wynarebloba) qarTulma xelovnebam meore Temas 
ara marto upiratesoba mianiWa, aramed igi saek-
lesio mxatvrobis yvelaze sapatio kompoziciad 
aqcia. amiT qarTuli eklesia bizantiur Tvalsa-
zriss demonstraciulad daupirispirda” [4, 20]. 
mravlismTqmelia, rom petriwonis monasterSi, im 
samlocveloSi, romelSic qarTuli mxatvrobaa 
daculi, sakurTxevlis konqSi `vedrebaa~ gamosa-
xuli. Tumca, rogorc cnobilia, bulgareTSi es 
kompozicia saerTod ar iyo gavrcelebuli. qar-
Tuli miniaturuli da monumenturi ferweris Ze-
glebSi gamovlenili es tendencia, CvenSi damkvi-
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drebul mravalsaukunovan tradiciaze mianiS-
nebs, romelmac macxovris winaSe RvTismSoblisa 
da ioane naTlismcemlis kacobriobisaTvis Suam-
dgomlobis motivi _ codvaTa mitevebisa da su-
lis cxonebisaTvis vedreba _ humanizmis gamoxa-
tulebad aqcia. 

bizantiur kedlis mxatvrobaSi `vedrebis” 
Temas Zalze iSviaTad mimarTavdnen da, Sesabamis-
ad, moxatulobis programaSi gansazRvruli ad-
gilic ar hqonda. bizantiur ZeglebSi es kompo-
zicia sakurTxevlis konqSi, gamonaklisis saxiT, 
mxolod ramdenjerme gvxvdeba. mesinis taZarSi, 
fskovis miroJis monastris macxovar-fericvale-
bis taZarSi da mangupis taZarSi (yirimi). sxva Se-
mTxvevebSi `vedreba” xan taZris triumfalur 
TaRs amSvenebs (kievis sofios taZris medalione-
bi), xanac taZarSi Sesasvleli karis zemoT gamo-
isaxeba (san-markos eklesia veneciaSi, vatopedis 
monasteri da sxv.) [12, 59-60]. ratom ver daimkvid-
ra dogmaturi TvalsazrisiT esoden mniSvnelo-
vanma siuJetma Tavisi adgili eklesiis moxatu-
lobis sistemaSi? T. Smiti amis mizezs kompozi-
ciaTa ganmeorebaSi xedavs, radgan `vedreba”, ro-
gorc esqatologiuri ideiT gajerebuli siuJeti, 
gumbaTis kompoziciis _ `amaRlebis~ (romelic 
aseve meored mosvlis momaswavebelia) ganmeoreb-
as warmoadgens, rac Tanamimdevrulad moazrovne 
bizantieli RvTismetyvelebisTvis miuRebeli iq-
neboda [21, 122]. fokidis wm. lukas eklesiis gum-
baTis moxatulobaSi arsebuli `vedreba” mkvlev-
ris mier swored `amaRlebis~ variantad aris ga-
gebuli. misi daskvniT, sadRac `bizantiuri kul-
turuli samyaros” gavrcelebis arealSi `vedre-
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ba~ myarad yofila fexmokidebuli da dedaqalaq-
Sic provinciidan moxvedrila, magram konstanti-
nopolis moxatulobebSi sakurTxevlis konqi ar 
daukavebia, radgan igi tradiciulad RvTismSob-
lis gamosaxulebas eTmoboda. `vedrebis” samSob-
los Ziebisas T. Smitma Tormeti qarTuli Zegli 
gamoyo, sadac aRniSnuli kompozicia sakurTxev-
lis afsidis naxevargumbaTSi daafiqsira (erkeT-
is eklesia, Jibiani, sof. akeTis macxovris ekles-
ia, nakifari, safara, sof. saydris wm. giorgis 
erTnaviani eklesia, svifi, tbeTi, wromi, xonis 
eklesia, Cukuli, sof. Semoqmedis macxovris ek-
lesia) [21, 123; guriis aq CamoTvlili eklesiebis 
Sesaxeb ix. 1, 106, 181, 203]. Semdgomma kvlevam es 
CamonaTvali sxva axali qarTuli ZeglebiT Seav-
so da mecnieris dakvirveba ufro gaamyara. amas 
garda, aRmoCnda, rom `vedreba”, rogorc sakurT-
xevlis kompozicia aRmosavleTSi, kerZod kapa-
dokiis gamoqvabul eklesiebSi, iyo gavrcelebu-
li. qarTuli da kapadokiuri ikonografiis msga-
vsebebze msjelobisas n. tieri SeniSnavs, rom or 
mezobel qalkedonur samyaros, saqarTvelosa da 
mcire azias politikur, kulturul da samonast-
ro sakiTxebSi sakmaod mravali Sexebis wertili 
hqonda. miuxedavad saqarTvelos da kapadokias 
Soris arsebuli urTierTobebis dRemde Seuswav-
lelobisa, `mcire aziisa da amierkavkasiis or 
qalkedonur Tems” Soris gacvla-gamocvlis ar-
seboba mkvlevars dasaSvebad miaCnia. maSinac ki, 
roca ucnobia, sinamdvileSi, ra pirobebSi mimdi-
nareobda es gacvla-gamocvla [25, 109-112]. am Tva-
lsazrisiT igi (n. tieri) ar gamoricxavs didi 
qarTuli monastrebis, rogorc berZnul samyaro-
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sTan kulturuli gacvlis obieqtebis rols, da 
arc tao-klarjeTis pontosa da aRmosavleT ka-
padokiasTan uSualo mezoblobis faqtors iviw-
yebs [25, 111-112]. amitomac am urTierTobebSi n. ti-
eri aRmosavluri qristianobis saerTo wyaroebi-
sadmi erTgulebis garda, kapadokiasa da saqarT-
velos Soris `pirdapiri da Tanamimdevruli kon-
taqtebis” niSans xedavs.7 cxadia, zemodasaxele-
buli arc erTi faqtoris ugulebelyofa ar Sei-
Zleba, yoveli maTgani angariSgasawevia. Tumca 
arc gadaWarbebuli Sefaseba iqneboda marTebuli 
(mxedvelobaSi ara gvaqvs mxolod nikol tieris 
mosazrebebi), miT umetes, rom `vedrebis” Tema qa-
rTul xelovnebaSi ufro mravalricxovani iko-
nografiuli variantebiT aris warmodgenili, vi-
dre kapadokiis gamoqvabuli eklesiebis moxatu-
lobaSi. es garemoeba TavisTavad xazs usvams qa-
rTuli Zeglebis rols zogadad qristianul xe-
lovnebaSi am Temis Camoyalibebisa da gavrcele-
bis sakiTxebis gasarkvevad. aRsaniSnavia, rom sva-
nur ZeglebSi ferweruli skolis arsebobis man-
Zilze (X_XVII ss.) £`vedreba”£ gansazRvravs sa-
kurTxevlis konqis programas [8, 2]. 

                                                 
7 amasTan, n. tierim kidev ufro ganavrco kapadokiuri eqsportis 
mniSvneloba da varaudi gamoTqva, rom mcire aziaSi Turq-selCukTa 

batonobis xanaSi kapadokiuri sazogadoebis garkveul nawils, Sesa-

Zlebelia, saqarTveloSi Seefarebina Tavi da, rac mTavaria, XII sau-

kuneSi qarTuli civilizaciis araCveulebriv ganviTarebaSi mieRo 
monawileoba. N. Thierry, Iconographie cappadocienne et géorgienne simili-
tudes. A propos de l’abside du St. Sauveur de Mačxvariši (1140). Bedi Kartl-
isa. Revue de Kartvélologie,vol. XXXVIII, Paris, 1980, p. 110. 
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qarTuli ferweruli vedreba mravalferova-
ni redaqciebiT aris cnobili. garejSi, wamebu-
lis darbazul eklesiaSi (X s.) afsidis konqSi 
`vedrebis~ adreuli ikonografiuli redaqcia 
gvaqvs warmodgenili: RvTismSobelsa da naTlis-
mcemels, romlebic taxtze dabrZanebul macxo-
vars aqeT-iqiT udganan, xelSi gaSlili, teqste-
biani gragnilebi uWiravT [14, 138]. `vedrebaa~ ga-
mosaxuli udabnos monastris mTavari eklesiis 
egvterisa da satrapezos aRmosavleT kedlebzec. 
egvteriseuli `vedreba~ (kompozicia XII saukune-
Si ganaaxles) mkveTrad gansxvavdeba wamebulis 
eklesiis redaqciisagan. RvTismSobelsa da naT-
lismcemels Soris fexze mdgari qristes figura 
marjvena xeliT akurTxebs, marcxenaSi ki tradi-
ciulad saxareba upyria [14, 141-142]. unda aRiniS-
nos, rom `vedrebis~ kompozicia garejSi egvtere-
bis, mcire eklesiebisa da satrapezoebis aRmosa-
vleT afsidebis (sadac trapezis dros beri lo-
cvebs kiTxulobda) moxatulobis ZiriTadi Tema 
gaxda. Sesabamisad, naTlismcemlis monastris eg-
vteris afsida (XII s. bolosa da XIII s. dasawyis-
is moxatuloba) da berTubnis eklesiis satrape-
zo (moxatulia XIII s. dasawyisSi) isev `vedreb-
iT~ ixateba, mxolod am ukanasknelSi, nacnobi 
mavedreblebis,  RvTismSoblisa da ioane naTli-
smcemlis nacvlad, maxvilSemarTuli miqael da 
gabriel mTavarangelozebi mcvelTa rolSi 
gvevlinebian [14, 149]. amisda miuxedavad, `vedreba~ 
ar yofila garejis monastrebis sakurTxevlis 
konqis moxatulobis erTaderTi Tema. udabnos 
mTavar eklesiaSi (X s. bolosa da XI s. dasawyi-
sis moxatuloba) afsidis konqis kompoziciis Te-
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matika `RvTismSoblis didebis~ sasargeblod Se-
icvala (es kompozicia gvxvdeba sabereebis egvte-
rebis da berTubnis eklesiis sakurTxevlebSi) 
[14, 140]. garejis ferweruli skolis tradiciis 
mixedviT, sakurTxevlis programas ZiriTadad 
ori Tema: `RvTismSoblis dideba~ da `vedreba~ 
gansazRvravda, Tumca zogjer afsidis naxevargu-
mbaTi `uflis amaRlebasac~ eTmoboda. 

Tuki garejis monastrebis sakurTxevlis mo-
xatulobaSi `vedrebasTan~ erTad `RvTismSoblis 
didebac~ hpovebs adgils, svaneTis monumenturi 
ferwera am kompozicias saerTod ar icnobs. as-
wleulebis manZilze Camoyalibebuli tradiciis 
safuZvelze svaneTis eklesiebis sakurTxevlis 
konqi `vedrebis~ garda arc erTi kompoziciiT 
ar SeumkiaT. gamonakliss warmoadgens sami Zegli 
(nesguni, Cvabiani, aci), sadac isev `vedrebis~ wi-
namorbedi versia ganxorcielda. `vedrebisadmi~ 
erTgulebaze isic metyvelebs, rom RvTismSobl-
is saxelze agebul Jibianis eklesiaSic ki afsi-
dis konqi kvlav `vedrebam~ daikava [8, 2]. amis mi-
zezs mkvlevrebi svaneTSi Zveli aRmosavlur-
qristianuli tradiciebis siZliereSi da imav-
droulad adgilobriv religiur warmodgenebSi 
xedaven. am warmodgenebis mixedviT, rogorc n. 
aladaSvili SeniSnavs, macxovris, wminda gior-
gis, miqael da gabriel mTavarangelozebis da 
wminda barbares gansakuTrebuli Tayvaniscemis 
pirobebSi RvTismSobeli naklebad gamoirCeva [8, 
3]. svaneTis moxatulobis adreuli `vedreba~ (X 
s.-XI s. dasawyisi) kompoziciis tradiciul reda-
qcias misdevs: taxtze mjdar qristes aqeT-iqiT 
RvTismSobeli da ioane naTlismcemeli udganan. 
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amaze metyvelebs svifis, Jibianis, fxotreris ek-
lesiebSi SemorCenili ferweris pirveli fenis 
fragmentebi. 

konqis kompozicias misTvis aucilebeli da-
tvirTva da mniSvneloba mefis mxatvar Tevdores 
SemoqmedebaSi mieniWa. Tevdores mier XI-XII ss. 
mijnaze moxatul samive eklesiaSi (ifrari, la-
gurka, nakifari) `vedreba~ originalurad da 
monumenturad aris gadawyvetili. ifrarisa da 
lagurkas eklesiebis mcire zomebis gaTvaliswi-
nebiT, mxatvarma kompozicia sakurTxevlis moxa-
tulobisaTvis ucxo, magram xatweraSi xSirad 
gamoyenebuli xerxiT _ naxevarfigurebiT gad-
mosca [9, 17]. `mcire vedrebis~ Semdeg ki nakifar-
is wminda giorgis (`jgrag~) eklesiaSi, Tevdore 
`vedrebis~ yvelaze vrcel redaqciaze SeCerda. 
nakifaris moxatulobaSi (1130 w.), sadac logiku-
rad gaerTianda sakurTxevlis ori ZiriTadi 
Tema: `qristes dideba~ TeofaniiT da `vedreba~, 
SesaniSnavad warmoCinda didebiT Semosili, gran-
diozuli qristes pirquSi saxe (rogorc uflis 
meored mosvlis da gankiTxvis dRis mauwyebeli) 
da zeciur mxedrobasTan Serwymuli, codvilTa 
maradiuli mosarCleebis _ RvTismSoblisa da 
ioane naTlismcemlis SedarebiT patara figurebi 
[10, 61]. aRsaniSnavia, rom `vedrebis~ Temis amgva-
ri gaazreba ufro adrindel ZeglSic gvxvdeba. 
sofel zemo krixis mTavarangelozTa eklesiaSi, 
sakurTxevlis konqi `vedrebis~ gavrcobil versi-
as eTmoba [13, 120]. XI s-Si Sesrulebuli zemo 
krixis moxatulobis `vedreba~, nakifaris msgav-
sad, sakurTxevlis Teofaniur kompoziciasTan 
aris sinTezirebuli. 
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sakurTxevlis `vedrebis~ vrceli versia fa-
rTod gavrcelda qarTul kedlis mxatvrobaSi, 
xolo, rac Seexeba svanur Zeglebs, nakifaris mo-
xatuloba svani mxatvrebisaTvis STagonebis wya-
rod iqca da XII-XIII ss-Si farTo redaqciis do-
minireba gansazRvra. amave kompoziciuri sqemidan 
gamodis miqael maRlakeli sofel macxvariSis 
macxovris eklesiis (`macxvar~) afsidis moxatu-
lobaSi (1140 w.). marTalia, mxatvari qristes fi-
guras sxvebisagan mkveTrad ar gamoarCevs, ro-
gorc es nakifarSi da misi zegavleniT moxatul 
taZrebSi iyo, magram macxovris gamoyofas mainc 
axerxebs [8, 14-15]. 

svaneTSi `vedreba~ XIV-XVII saukuneebSic sa-
kurTxevlis moxatulobis erTaderT Temad dar-
Ca. am periodis Zeglebi (uRvali, svifis meore 
fena, laRami, CaJaSi, mTavarangelozTa eklesia 
laSTxverSi da sxv.) isev samwevrian `vedrebas~ 
ubrundebian, Tumca kompozicia tradiciulad 
winaswarmetyvelTa gamocxadebis motivebs Sei-
cavs, zogan ki mTavarangelozebic Cndebian [8, 15-
16]. 

rogorc vxedavT, `vedreba~ X-XVII ss. ganmav-
lobaSi ualternativod figurirebs svanuri ek-
lesiebis sakurTxevlebis moxatulobis progra-
maSi. amdenad, svanuri `vedrebis~ mravalricxova-
ni da mravalferovani nimuSebi myari ikonogra-
fiuli tradiciis maCvenebelia, romelSic svaneb-
is mier qristianobisa da adgilobrivi religiu-
ri warmodgenebis Taviseburi aRqma-gaazreba ai-
saxa. 

`vedrebis~ Temis interpretaciisTvis saqar-
TveloSi da, saerTod, aRmosavlur-qristianul 
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xelovnebaSi Zalian didi mniSvneloba aqvs oSkis 
taZris qtitoruli vedrebis gamosaxulebebs. ve-
drebis idea oSkSi gansakuTrebulad dominirebs. 
daviwyoT imiT, rom taZris maSeneblebi _ daviT 
magistrosi da bagrat erisTavTerisTavi swored 
`vedrebis~ scenis nawilad arian warmodgenili 
interierisa da eqsterieris reliefur kompozi-
ciebSi. samxreT fasadis horeliefis, naturalu-
ri masStabiT gadmocemul tradiciul `vedreba-
Si~ da eklesiis interierSi, samxreT-dasavleTi 
svetis niSaSi arsebul qtitorTa reliefur kom-
poziciaSi (aq RvTismSobeli da ioane naTlis-
mcemeli fizikurad ar Canan, maTi saxelebi war-
werebSi moixsenieba), mefeebi ufals didebas da 
wyalobas sTxoven da mavedrebelTa Soris arian 
gamosaxuli [6, 54-59]. eriskacTa, Tundac mefeTa, 
amgvari gandideba, `vedrebis~ jgufTan gaTanab-
reba (qtitorebi da zeciuri ierarqiis warmomad-
genlebi erT doneze, Tanabari zomis figurebis 
saxiT warmogvidgebian), rogorc v. jobaZe SeniS-
navs, aRmosavlur-qristianuli xelovnebis isto-
riis mixedviT, umagaliToa qandakebaSi [7, 45]. 

oSkis taZris dekorSi `vedrebis~ Temis win 
wamowevas, Cveni azriT, bevrad ufro Rrma safu-
Zveli unda hqondes, vidre `vedrebis~ kompozici-
aSi qtitorTa CarTviT taos mefeTa gandidebis 
gamosaxvaa. amasTan dakavSirebiT marTebulad 
gveCveneba v. jobaZis dakvirveba, rom oSkSi qti-
torTa ori jgufis da orive SemTxvevaSi `vedre-
baSi~ warmoCena, qtitor-monarqTa mier TavianTi 
saqmianobis xazgasmis garda, mamis _ adarnase ku-
rapalatis winaSe Tavis marTlebis survilzec 
mianiSnebs [7, 45]. gavixsenoT sumbat daviTis Zis 
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qronikis Sesabamisi pasaJi: `gardaicvala [adarna-
se kurapalati], Ze bagrat magistrosisa, qoroni-
konsa rpa, romeli-ese ZeTa Seipyres da monazon 
qmnes. mokuda uneblieT fiCÂTa, da dautevna Zeni: 
bagrat da daviT erisTav-erisTavi~ [3, 381]. ro-
gorc Cans, fiCvosani mamis winaSe Tavis marTle-
baze metad adarnases Zeebs Cadenili codvis ga-
mo sinanuli amoZravebdaT, rodesac `vedrebis~ 
tradiciuli kompoziciis nawilad mogvevlinen 
da codvili kacobriobis mosarCleTa meSveobiT 
TavianTi danaSaulis gamosyidvas Seecadnen. 

skulpturasTan erTad vedrebis ideiT aris 
gamsWvaluli taZris warwerebic, rac oSkSi am 
Temis sagangebo datvirTvaze metyvelebs. garda 
amisa, SeiZleba iTqvas, rom taZris mSeneblobas-
Tan an mis aRdgena-moxatvasTan dakavSirebuli 
yvela piri, qtitori Tu uSualod saqmeTa mwar-
moebeli, `vedrebis~ kompoziciaSi gamoisaxa. mac-
xovris, RvTismSoblisa da ioane naTlismcemlis 
winaSe muxlmoyrili grigol oSkelis figura, 
romelsac e. TayaiSvili mSeneblobis zedamxedve-
lad miiCnevs, oSkis samxreT galereis rvawaxnaga 
burjze gamoqandakebuli `vedrebis~ rTuli kom-
poziciis nawilia. oSkiseuli mesame `vedrebis~ 
nimuSSi zeciur ZalTa mxedrobasTan erTad (mTa-
varangelozebi, serafimebi, qerubimebi) wmindanTa 
gamosaxulebebic gvxvdeba, rac uCveuloa am siu-
JetisaTvis. 

ufro Sors dgas `vedrebis~ kanonikuri sqe-
misagan 1036 wliT daTariRebuli, samxreTi mkla-
vis kedlis mxatvroba. v. jobaZis mier 1983 wels 
gamovlenil samfigurian kompozicias asomTavru-
li warwera axlavs, sadac ioane naTlismcemeli 
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macxovrisadmi savedrebel locvas aRavlens, mag-
ram arasrul warweraSi ar Cans momnanieblis vi-
naoba. gragnili, romelzec es warweraa Sesru-
lebuli, centrSi mdgom figuras, v. jobaZis mi-
xedviT, qristes upyria. warweraSi naTlismceml-
is Suamavlobas mkvlevari imiT amarTlebs, rom 
oSkis taZari am wmindanis saxelzea agebuli da 
vedrebiTac is mimarTavs macxovars da ara 
RvTismSobeli [6, 62-63]. n. tieris interpretaci-
iT, oSkis samxreTi mklavis mxatvroba tradiciu-
li `vedreba~ ki ar aris, aramed ioane naTlis-
mcemlis orive mxares patrikios jojikis (vinc 
moaxatvina taZari 1036 wels) da episkoposis fi-
gurebia gamosaxuli [26, 135]. am kompoziciaSi jo-
jikis gamosaxulebas v. jobaZec afiqsirebda. mi-
si azriT, naTlismcemlis figura mogvianebiT 
unda gadaeweraT da jojikiT SeecvalaT. ase 
xsnida igi `vedrebis~ jgufSi samoqalaqo Tavsa-
buraviT Semkuli personaJis arsebobas [6, 62]. 
magram, rogorc unda gavigoT es mxatvroba, war-
weris mixedviT vedrebis ideis gamomxatvelia da 
qristesadmi Suamavlobas erT-erTi mavedrebeli 
_ winamorbedi axorcielebs. marTlac, oSkisTvis 
tradiciuli `vedrebis~ Tema, romelic orjer 
`qtitoruli vedrebis~ saxiT gaformda, Semdeg 
ki rvawaxnaga svetis rTuli da uCveulo kompo-
ziciis ZiriTad scenad iqca, taZris aRdgena-mo-
xatvisas, XI s-Si Sesrulebul freskul mxatvro-
baSi, kvlav aqtualuri gaxda. Sua saukuneebis ga-
nmavlobaSi gabatonebulma ikonografiulma tra-
diciam, rac kedlis mxatvrobaSi `vedrebis~ Te-
mis dominirebiT aRiniSna, imdroindeli qarTuli 
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sazogadoebis sinanulisa da codvebis mitevebi-
sadmi dauokebeli swrafva gamoamJRavna8. 

amrigad, esqatologiuri SiSi da sulis ga-
darCeniT daintereseba zedmiwevniT aisaxa qarTu-
li minanqruli, Weduri, monumenturi da miniatu-
ruli xelovnebis ZeglebSi da, SeiZleba iTqvas, 
rom xSir SemTxvevaSi literaturaze ufro met-
yveladac, ramac saSualeba mogvca mravalsauku-
novani tradiciis miRma qarTuli sazogadoebis 
ganwyoba da misi sulieri moTxovnilebebi dagve-
naxa. 
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Rusudan Labadze 
 

Eschatological Fear and the Iconographic 
Variations of the Georgian “Deesis” 

 
"Deesis"(entreaty) - the prayer offered to our Savior to 

absolve the sins of every man and for the salvation of his soul 
with the solicitation of the Virgin Mary and John the Baptist 
occupies special place in Georgia. Besides the iconography this 
plot is part of the decorative repertoire of the manuscript as a 
book. It must be noted that the "Last Judgement" of the Gelati 



 183

Four Gospels (11 cent.) found it sufficient to depict the idea of 
the trial by means of the composition of the "Deesis"(if we do 
not take into consideration the river of fire) which, we think, is 
not caused by the simplicity of the miniature and the 
"faithfulness" to the New Testament text. Evidently, the 
decorator of the manuscript gave a special ideological and 
emotional meaning to this subject. The more so, for it is 
"Deesis" again that is depicted on the frontispiece of the Gospel, 
as an independent composition. Similar to the Gelati Gospel, we 
find "Deesis" on the frontispiece of the 2nd Jruchi Gospel as 
well, which must have been a local, Georgian tradition. There 
cannot be any other explanation for placing "Deesis" on the 
frontispiece of the Mokvi Four Gospels which is considered to 
be a specimen of the miniature painting of the Paleologan style 
(I. Chichinadze). 

It is noteworthy that the accentuation of the theme of 
"Deesis" is not characteristic of only miniature painting. The 
same tendency is seen in the mural painting (in this case 
"Deesis" is meant as an independent composition and not as part 
of the "Last Judgement"). This composition mainly occupied the 
conch of the main apse, i.e. the central and conspicuous place in 
the interior of the temple. It can be easily imagined that during 
the service it was the part of the church that would catch the eye 
of the parishioners. Therefore the choice of the decorator was 
not at all fortuitous. On the contrary, the program of the church 
decoration revealed the peculiarity not only of the Georgian 
monumental painting, but the attitude towards Christianity in 
general. At the time when the Byzantine painting seldom made 
"Deesis" its subject and it did not have a definite place in the 
program of decoration, in Georgia it was the most wide-spread 
subject. It is sufficient to say that in the Svanian monuments the 
conch of the altar was never adorned with any other composition 
but "the Deesis" in the course of existence of the school of 
painting (the 10th-17th cent.).  
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If "Deesis" has no alternative in the decoration program of 
the conch of the main apse in the Svanian churches, in the 
Gareja monasteries (as well as in other churches of Georgia) 
"The Glorification of the Holy Virgin" is found together with the 
"Deesis". Though the composition of the "Deesis" in Gareja 
became the main subject of the decoration of chapels, small 
churches and of the eastern apses of refectories (where the monk 
read prayers during a meal). 

We must specially discuss the specimens of the Oshki 
donors' "Deesis" where the builders of the church David 
Magistros and Bagrat Eristavi of Eristavis are presented as part 
of this scene in the relief  compositions of the interior and 
exterior. In our opinion, the emphasizing of this theme in the 
church of Oshki must have a more profound foundation than the 
depicting the glorification of the Tao kings by including the 
church builders in the composition. We think V.Jobadze's 
observation right. He considers the portraying of two groups of 
donors in Oshki, and in both cases in the "Deesis", besides 
emphasizing the work of donor monarchs is their wish to justify 
themselves before their father Adarnase Kuropalat.But, 
evidently, the main motive of Adarnase's sons was the 
repentance of the sin they had committed more than the 
justification before the father whom they had captured and 
forced to take a monk's vows. That is why they appeared as part 
of the traditional composition of the "Deesis" and tried to 
expiate their sin by means of the sinful mankind's intercessors. 
The inscriptions on the church walls are also full of the idea of 
the entreaty which speaks of a particular meaning of this subject 
in Oshki. It can be said that all the persons connected with the 
building of the church or its restoration or decoration were 
depicted in the "Deesis" composition (the figure of Grigol of 
Oshki is part of the complicated composition of the octahedran 
column "Deesis", and the Patrikios Jojiki who had the church 
painted in 1036 is seen in the scene, according to the inscription, 
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expressing the idea of the entreaty, though interpreted in a 
different way). 
  
 
 
 

daviT merkvilaZe 
 

daviT-garejis etimologia* 
 

istoriografiuli mimoxilva 
asurel mamaTa monastrebis etimologiuri 

kvlevis farglebSi amjerad SevexebiT saxelgan-
Tqmuli samonastro kompleqsis _ daviT-garejis 
saxelwodebas. es sakiTxi miT ufro mimzidvelia, 
ramdenadac mis Taobaze mkvlevar-mecnierTa mier 
mravali, maT Soris sruliad gansxvavebuli da 
erTmaneTis gamomricxavi mosazrebebia gamoTqmu-
li. winamdebare naSromSi pirveladaa Tavmoyri-
li yvela amgvari mosazreba, romelic ki Cvens 
mier iqna mokvleuli. isini warmodgenilia kri-
tikuli ganxilvis saxiT. amasTanave Sesabamisi 
wyaroebis analizis fonze TiToeul sakiTxTan 
dakavSirebiT SevecdebiT sakuTari TvalTxedvis 
Camoyalibebasac saboloo daskvnasTan erTad. 

sagulisxmoa, rom daviT-garejis SemTxvevaSi 
sxva mxrivac gamorCeul viTarebasTan gvaqvs saq-
me. misi saxelwodebis warmoSobis Sesaxeb pirda-
piri miTiTeba moipoveba TviT hagiografiul Zeg-
lSi. esaa daviT garejelis cxovrebis Zveli re-

                                                 
* wakiTxulia `tbelobisadmi~ miZRvnil saerTaSoriso kon-
ferenciaze, aWaris universitetSi, 30. IX. 2009 w. 
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daqcia, romelSic naTqvamia: `xolo ese wmidaÁ 
mamaÁ Cueni daviT warvida adgilTa udabnoTa da 
urwyulTa sjad Tavisa TÂsisa, raÁTa wuT erTi-
Ta WiriTa moipoos saukunoÁ igi da waruvali 
SuebaÁ da gansuenebaÁ, amisTÂsca aRirCia aqa 
sjaÁ garegan (gare) udabnoTa Sina. amisTÂs ewo-
debis udabnosa mas garesjaÁ~ [2, 229]. 

hagiografis es uwyeba didi xnis ganmavloba-
Si, safiqrebelia, ganixileboda rogorc amomwu-
ravi da yvela kiTxvaze pasuxis gamcemi monacemi 
imdenad, rom amis Taobaze raime damatebiTi gan-
martebani zedmetadac ki iqna miCneuli. SeiZleba 
amiT aixsnas is garemoeba, rom pirveli vinc aR-
niSnul sakiTxs Seexo, iyo p. ioseliani. 1843 
wels rusul enaze gamocemul Tavis naSromSi _ 
`saqarTvelos eklesiis mokle istoria~, mama da-
viTis Sesaxeb aRniSnavs, rom igi iyo damaarsebe-
li garejis udabnosi, romelmac saxeli mis gmi-
robaTagan SeiZina. SeniSvnis saxiT ki, Cans araqa-
rTulenovani mkiTxvelisaTvis iqve (sqolioSi) 
ganmartavs: `garesja~ ganmartoebiT sagrobas ni-
Snavso (уединенно подвизаться) [32, 40, Sen. 1]. 

pirvel gansxvavebul ganmartebasac amave av-
torTan vxvdebiT mis mogvianebiT gamocemul nar-
kvevSi, sadac dasawyisSi iZleva TiTqmis tradi-
ciul ganmartebas: `qarTuli saxelwodeba gare-
ji aRniSnavs ganmartoebul adgils (уединенное 
место), moSorebiT sagrobas (дальше подвизаться)~, 
Semdeg dasZens: `magram yvelaze namdvil axsnas 
garejis saxelwodebisa, Cven vxedavT sityvaSi 
`karej~ (`Каредж~) anu `kareji~, rogorc kunZul-
is saxelwodeba sparseTis yureSi, romelic aRni-
Snavs `gareT~ e.i. yvelaze gare kunZuls. Cveni qa-
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rTuli adgili garejisa marTlac Tavisi mdeba-
reobiT saqarTvelos mimarT aris gare, gancal-
kevebuli saqarTvelos centridan da dausaxle-
beli~ (Targmani Cvenia - d. m.) [31, 10, Sen. 18].  

es ganmarteba sityvasityviT gaimeora m. sabi-
ninma, mis mier 1871 wels aseve rusul enaze Sed-
genil qarTvel wmindanTa cxovrebaTa aRwerilo-
bis krebulSi [35, 123, Sen. 1]. Tumca aRsaniSnavia, 
rom es mosazreba m. sabinins aRar gaumeorebia 
1882 wels gamocemul `saqarTvelos samoTxeSi~. 
aq igi mTlianad tradiciul warmodgenas ubrun-
deba: `garesja, sityua ese sakuTrebiT ara ars 
saxeloan, aramed niSnavs gareT yofnasa, udab-
noT cxovrebasa, sofliTgan moSorebulsa~ [21, 
265, Sen.1].  

`gareja~ ganmartoebuli adgilis (уединенное 
место) mniSvnelobiT bolos warmoadgina kirion 
episkoposma daviT garejelisa da misi lavrisad-
mi miZRvnil naSromSi, amave dros miuTiTa iq 
mravali gamoqvabulebis arsebobis Sesaxebac [34, 
7]. 

naxevarsaukunovani pauzis Semdeg `garejis~ 
mimarT cxoveli mecnieruli interesi qarTul 
istoriografiaSi XX s-is 50-iani wlebis Suaxane-
bidan SeiniSneba, roca daaxloebiT aTiode wlis 
ganmavlobaSi ramdenime axali urTierTsapirispi-
ro Teoria iqna SemoTavazebuli. 

maTgan pirveli iyo il. abulaZe, romelmac 
1955 wels `asurel moRvaweTa cxovrebis wignTa 
Zveli redaqciebi~ gamoaqveyna. gamocemis winasit-
yvaobaSi `cxovrebis~ redaqciebis urTierTmimar-
Tebis kvlevisas, mis Tvalsawieris areSi garej-
is etimolgiis sakiTxic mohyva. mecnierma yura-
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dReba miaqcia garejis moxseniebas `ioane zeda-
znelis cxovrebaSi~. `cxovrebis~ erTi Zvel re-
daqcia gvauwyebs: wm. ioanem akurTxa Tavisi mowa-
feni `da waravlinna romelnime maTganni kaxeTad 
da romelnime kuxeTad kerZo, da romelnime zena 
kerZo sofliT, da erTi vinme gareSeTad, da 
sxuani garemo qalaqsa amas Cuensa sameufosa~. ma-
Sin roca ufro mokle redaqcia amis Taobaze ga-
dmogvcems: `da waravlinna maTganni romelnime 
kaxeTiT da romelnime kuxeTiT da sxuani zena 
sofliT, xolo netari daviT garesjisa udabno-
sa, da sxuani garemo qalaqsa Cuensa~ [2, 207]. `mo-
kle wignSi _ wers il. abulaZe _ `gareSeTa~ ki, 
jer erTi, `garejis udabnod~ aris Secvlili, da 
merme isic aris darTuli, rom aq daviTi gaigza-
vnao.~ aqedan ki askvnis, rom `aq sityvebi `gareSe-
Ta~ Tu ~gareSeTi~ da `garesja~ erTimeores ena-
cvleba, xolo iq wargzavnili daviTi mokle 
wignis mier aris damatebulio~. saxelwodebaTa 
amgvari monacvleobis maniSneblad xazs usvams 
`garesja~-s `garSte~-d moxseniebas XIII s-is miwu-
rulis somex istorikosTan _ stefanos orbelia-
nTan. wm. ioanes `cxovrebis~ sxvadasxva redaqci-
ebSi dafiqsirebul adgilis saxelwodebaTa ur-
TierTmimarTebis Sesaxeb ki sabolood aseT va-
rauds gamoTqvams: `gareSeTa~ Tu `gareSeTi~ Sei-
Zleba am adgils (garesjas) imitomac rqmeoda, 
rom qarTl-kaxeTisaTvis is zena soflis msgavs-
ad gareSe-s // gareSen-s warmoadgenda~ da migva-
niSnebs Semdeg msgavs Sepirispirebaze: `Signi ka-
xeTi~ _ `gare kaxeTi~ [8, XX-XXI]. 

l. meliqseT-begma gadawyvita, rom `gare-
sjis~ namdvili Sinaarsi jer kidev ar iyo migne-
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buli. amitom `saqarTvelos samoTxeSi~ moTavse-
bul m. sabininis Sesabamis ganmartebasTan dakav-
SirebiT aRniSnavda, rom `termini `garesja~ sru-
liad umarTebulod dauaxlovda iseT gagebas, 
rogoric arian asketizmis sxvadasxva saxis gamo-
mxatveli terminebi: `dayudeba~, `meudabnoeba~, 
`martomyofloba~ da a.S. mas ufro damajereblad 
eCvena, rom `saxelzmna `garesja~, xolo aqedan 
mama-daviTis zedwodebac `garesjeli~, anu `gare-
jeli~ da geografiuli saxeli `sagarej~-o, unda 
ganmartebul iqnas ara asketizmis institutis sa-
zomiT, aramed _ rogorc filosofiuri termini 
`gareiTi mafiqreblobis~, `gareSe sibrZnis~, `ze 
msjelobis~ gagebiT, romelsac analogiuri som-
xuri masalebic uWeren mxars.~ [16, 224]. amis mow-
mobad ki mohyavs is garemoeba, rom Zveli somxu-
ri mwerlobis erT-erTi, mecnierebasTan dakavSi-
rebuli dargi (`nurb~) Seicavda `gareiT wign-
ebs~, `rogorc filosofiuri azrovnebis produq-
cias.~ `da swored `gareiTi azrovnebis~ Sinaars-
is Semcvelia termini `gare-sja~ romlis Sesaba-
misad Zvel somxurSi, kerZod `dabadebis~ Zvel 
TargmanebSi... ixmareba `girq artaqinq~, `artaqin 
greanq~...  avtori ufro Sorsac midis da `gare-
sjas~ somxuri `Wemelis~ (peripatetikosis anu 
lÂkeelis mniSvnelobiT) saSualebiT aristote-
lizmsac ukavSirebs (aRsaniSnavia, rom daviT ga-
rejelis mowafeTa saxelebic ki _ dodo da lu-
kiane _ `aristotelizmTan dakavSirebuli mcnebe-
bis personifikaciad~ miiCnia) [16, 225]. 

naSromSi, `daviT garejis saliteraturo 
skola~, m. qavTaria, ar cdilobs `garejis~ eti-
mologiis dazustebas da monastris saxelwode-
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basTan dakavSirebiT mxolod Zalze zogadad mi-
uTiTebs, rom mas `misi pirveli mkvidris saxeli-
sagan Seerqva SemdegSi daviT gareja~ [27, 8]. 

b. lominaZes marTebulad ar miaCnia hagio-
grafis mier toponim garejis warmoSobis dakav-
Sireba daviTis am mxareSi moRvaweobasTan da, Se-
sabamisad. misi ori sityvis, `gare~ da `sja~ gae-
rTianebad dasaxva, radganac, misi azriT, `gare-
ji~ iseTive warmoebis toponimuri saxelia, ro-
gorc aRmosavleT saqarTvelos rigi saxelebi: 
berduji, xornabuji, bodoji, Toleji, eTnonimu-
ri saxeli soji//suji~, sadac `ji~ sxva arafer-
ia, Tu ara `topo-eTnonimiur sufiqsi~. amitom 
`garejis~, rogorc damoukidebeli toponimis, 
uZvelesi droidan arsebobaSi myarad aris darw-
munebuli [15, 8, Sen.6]. 

aRniSnuli Tvalsazrisi uyoymanod iqna ga-
ziarebuli gare kaxeTis istoriuli geografii-
sadmi miZRvnil erT naSromSi. aq avtorTa jguf-
is (T. Todria, a. Todria, m. futkaraZe) mier uar-
yofilia ra hagiografiuli monacemi monazvnuri 
`gare-sjis~ (rac maT esmiT, rogorc `ganmartoeb-
iT msjeloba, martvilobiT moRvaweoba~) Sesaxeb, 
b. lominaZis zemomoyvanili gamonaTqvamis damo-
wmebiTa da masze dayrdnobiT Tamamad askvnian: 
`maSasadame, dRevandeli gare kaxeTis Crdilo na-
wili, ivris marcxena mxare, Zvelad sujeTad 
iwodeboda, xolo samxreTi nawili, ivris marjve-
na mxare _ garejad~.  

garejad es mxare, avtorTa mixedviT, VI s-
mde, anu daviT garejelis aq damkvidrebamde iwo-
deboda da garejis qveyanas warmoadgenda. su-
jeT-garejis wyvili ki maTTvis toponimTa msgavs 
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warmomavlobas aaSkaravebs, `rac miuTiTebs am 
qveyanaSi mosaxle tomebis eTnikur erTobaze~. 
Semdgomi daskvnis Tanaxmad, albaT, swored am 
eTnikuri jgufis samosaxlos warmoadgenda kaxe-
Tis arqeologiuri eqspediciis mier md. ivris 
marjvena mxares mikvleuli Zv. w. II aTaswleulis 
II naxevrisa da Zv. w. I aTaswleulis I naxevriT 
daTariRebuli didi gora-namosaxlarebi [13, 116].   

`garesja~/`garejis~ etimologiis sakiTxma 
samecniero kamaTis saxe mxolod mas Semdeg mii-
Ro, roca r. siraZe sayvedurobda ra l. meliq-
seT-begs daviT anhaRTis daviT garejelTan gai-
givebis gamo, gaakritika am ukanasknelis mier ga-
moTqmuli debuleba `garesjel~-`sagarejos~ fi-
losofiur terminad _ `gareiTi mafiqreblobis~, 
`gareSe sibrZnis~, `ze msjelobis~ gagebis Taoba-
ze. aqve man xazi gausva `gareSe sibrZnis~ gans-
xvavebul Sinaarssa da `garejis~ mniSvnelobis 
dasadgenad yvelaze sando wyarod daviT gareje-
lis hagiografis Sesabamisi monacemebi miiCnia. 
`sjad Tavisa TÂsisa~, `gare isjebodian xorci-
Ta~, _ marto es Sesityvebani (konteqstze rom 
araferi vTqvaT) ukve naTelyofs, rom `sja~ 
msjelobas (gansjas) ki ar niSnavs, aramed `da-
sjas~ (TviTdasjas, berul TviTgvemas)~; _ ase ga-
nmartavs saTanado hagiografiul monacemebs r. 
siraZe. xolo `sja garegan udabnoTa Sina~ mas 
mianiSnebs, `rom `sja~ xdeba `gareT~, udabnoSi 
(udabur, dausaxlebel adgilas), martomyoflo-
baSi~. aqedan gamomdinare ki gamoricxavs `gare-
sjisa~ da `gareSe sibrZnis~ urTierTkavSiris 
SesaZleblobas, `metadre, rom is anhaRTis filo-
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sofiis Taviseburebis mixedviT Serqmeuli geog-
rafiuli saxeli iyos~ [22, 162-163]. 

r. siraZe mogvianebiT sagangebod miubrunda 
`garejis~ etimologias. saxelwodebis Semadge-
nel pirvel nawils (`gare~) igi eklesiologiuri 
TvalsazrisiT, Tavisebur WrilSi ganixilavs: vi-
naidan `qarTlad~ iwodeboda wm. ninos mier gaq-
ristianebuli mxareebi, `qarTlia iq, sadac qris-
tianobaa~ (am warmodgenis gamomxatvelad miiCnevs 
cnobil Teziss: `qarTlad friadi queyanaÁ aRi-
racxebis, romelsaca Sina qarTuliTa eniTa Jami 
Seiwirvis da locvaÁ yoveli aResrulebis~). ga-
rejis udabno `gare~ regions warmoadgenda mxo-
lod amgvarad gagebuli `qarTlis~, anu `qristia-
nobis ZiriTadi centrebis _ qarTlisa da kaxeT-
is~ mimarT. amrigad, es mxare moazrebul iqna 
`gare sivrced~ `qristianuli qarTlis Sida 
sivrcis~ sapirispirod [23, 19, 23]. 

avtoris daskvniT, `kompoziti `gare-sja~ 
sul Tavdapirvelad adgilis saxeldebad, e.i. 
toponimad ki ar warmoqmnila, aramed samonazvno 
qmedebis, monazvnis mier tanjvisa da SeWirvebis 
aRsaniSnavad~. radgan frazaSi _ `sjad Tavisa 
TÂsisa~ _ `sja~-s leqsikografiul ganmartebaTa-
gan miesadageba mxolod `dasja~ da `wurTa~, rac 
gulisxmobs daviTis mier aq asatan `Wirs~ (`raÁ-
Ta wuT erTiTa WiriTa moipoos saukunoÁ igi... 
SuebaÁ~). xolo anton kaTalikosis `martirikaSi~ 
da garejel mowameTa qebaSi adgilis saxelwode-
bis `garehsja~-d dafiqsireba avtorTa TvalSi 
`sja~-s zmnur warmomavlobas miuTiTebs. `sjas~ 
igive (gansacdelis) mniSvnelobiT gamoyenebis 
magaliTad mohyavs aseve fraza `Tamarianidan~: 



 193

`lxinad vli sjasao~ [23, 21]. `garesjas~ `gare-
jiT~ Canacvlebasa da toponim `sagarejos~ gaCe-
nas ki saxelwodebaSi eklesiologiuri Sinaars-
is dakargviT xsnis [23, 22]. 

mecnieri amave dros erTmaneTisagan ganasxva-
vebs `sja~ fuZidan nawarmoeb `formiT urTierT-
msgavs or sxvadasxva zmnas~: `dasjas~, romelic 
`gulisxmobs tanjvas, amisdakvalad, samonazvno 
WirTaTmenas~ da `gansjas~, rogorc `msjelobis~ 
gamomxatvels. am gansxvavebis dasturad aRniSnu-
lia, rom Tu s-S bgeraTmonacvleoba orive SemT-
xvevaSia SesaZlebeli, `gamoricxulia r-s gaCena 
pirveli mniSvnelobiT sityvis xmarebisas~, gansx-
vavebiT meore gaazrebisagan. `gare-sja~ ar guli-
sxmobs `gare-gansjas~, `gare-msjelobas... metadre, 
`garesjis~ monasteri ar SeiZleba miviCnioT `ga-
reSe sibrZnis~ asparezad~, _ aRniSnulia bolos 
l. meliqseT-begis sapasuxod [23, 22-23]. 

daviT garejelis cxovrebaSi `garesjis~ mo-
cemul ganmartebas m. CxartiSvili xsnis rogorc 
`adgils gare TviTgvemisaTvis~. magram am `gare~-
Si man dausaxlebeli adgilis garda dainaxa `qa-
rTul hagiografiaSi araerTxel dafiqsirebuli 
`gareskneli~. am ukanasknelis Sinaarss ki ase wa-
rmogvidgens: `igi satanis samyofelia da akravs 
saqristianos. vinaidan satanis Jamis Sesamcire-
blad aucilebelia misi Seviwroeba sivrceSi, 
qristian moRvaweTa sazrunavs Seadgens saqristi-
anos sazRvrebis gafarToeba garesknelis xarj-
ze, rasac axerxebs wm. daviTi. igi mkvidrdeba ga-
resknelSi, devnis iqidan satanas da xdeba udabn-
os qalaqmyofeli.~ [28, 143-144]. 
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Zvel publikaciebze dayrdnobiT, `gareja~ 
ganmartoebuli adgilis mniSvnelobiTaa warmod-
genili o. SvedovTan wm. daviTisa da misi lavri-
sadmi miZRvnil gamocemaSi. Tumca udabnos meore 
saxelwodebad, sadac mama daviTi lukianesTan 
erTad mkvidrdeba, igi mkiTxvels usaxelebs `ga-
re kaxeTs~.1 
 
`gareji~ da `soji~-`sujeTi~ 

rogorc literaturis ganxilva mowmobs, 
`garejis~ hagiografiul  axsnas mecnierTagan be-
vri eWvis TvaliT umzers. sanam uSualod wyaro-
smier ganmartebas SevexebodeT, manamde TiToeu-
li SemoTavazebuli versiis analizisken mivapyr-
obT mkiTxvelis yuradRebas. 

daviwyoT im Tvalsazrisidan, romelic sru-
liad gamoricxavs CvenTvis saintereso saxelwo-
debis raime kavSirs sityvebTan: `gare~ da `sja~ 
(rogorc erTTan, ise meoresTan). am mosazrebis 
Tanaxmad, `gareji~ uZvelesi toponimia da am sa-
xelis mqone qveyanac uZvelesi droidan arsebob-
da am mxareSi, sadac eTnikurad erTi warmoSobis 
tomebi cxovrobdnen. saamisod moxmobilia is ar-
gumenti, rom aRmosavleT saqarTveloSi mravla-
daa msgavsi warmoebis toponimika. maT Soris ga-
morCeuli adgili ki uWiravs `gareji~-isa da 
`soji~//`suji~//`sujeTi~-s analogias. 

`soji~//`suji~ saqarTvelos aRmosavleT na-
wilSi, md. ioris Suawelis midamoebSi macxovre-
beli eTnikuri jgufis, xalxis saxelia. amitom 

                                                 
1 konteqsti sxvanairad verc iqneba gagebuli: `...Лукиан пос-
ледовал за ним в пустыню Кахетинскую, которая называется Гаре Кахе-
ти или Гареджа (уединенное место)~ [36:18]. 
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eTnikur saxeldebaSi dafiqsirebuli `ji~ vera-
friT ver iqneba `topo-eTnikuri sufiqsi~. ukidu-
res SemTxvevaSi is SeiZleboda mxolod eTnikur 
sufiqsad gvegulva (Tumca amasac saTanado dasa-
buTeba dasWirdeboda). `suji~/`soji~-dan nawar-
moebi qveynis saxelwodeba ki `sujeTi~//`sojeTi~-
a [Sdr. 6, 322]. am SemTxvevaSi toponimuri bolo-
sarTi qarTul sinamdvileSi sayovelTaod gav-
rcelebuli `eT~ aris da ara `ji~. 

ra erqva Zv. w. II-I aTaswleulSi `garejis 
qveyanaSi~ mosaxle eTnikur erTobas, am mosazre-
bas avtorebi ar azusteben. Tumca, rogorc `ga-
rejis~ `soji~-`sujeT~-Tan moyvanili analogii-
dan momdinareobs, am xalxs `garejebi~ unda 
hrqmeoda. amasTan, amave analogiidan gamomdinare, 
am `garejebis~ samkvidro qveyanas `garejeTi~ (da 
ara `gareja~) unda wodeboda. am formis saxel-
wodebebs ki istoriuli wyaroebi ar icnobs. 
cnobilia `gareji~-dan nawarmoebi sxva toponimi 
_ `sagarejo~ (`sa-o~ TavsarT-bolosarTiT), ro-
melic Teoriulad SeiZleboda qveynis saxelwo-
debadac gamoyenebuliyo (Sdr. qarTveli-saqar-
Tvelo, maCabeli-samaCablo da a.S.). magram igi ga-
nviTarebul feodalur xanaSi Seqmnili saekle-
sio miwismflobelobaze damyarebuli specifiku-
ri terminia, romelic kidev ufro gvian dasaxle-
buli punqtis saxelwodebad aRiniSna kaxeTSi. 

yovelive naTlad metyvelebs `sujeTisa~ da 
`garejis~ `msgavsi warmomavlobis~ mtkicebis mi-
zanSeuwonlobaze. amdenad, `suji~ da `sujeTi~ 
`garejis~ saxelis mqone xalxisa Tu qveynis 
arsebobis dasturad ar gamodgeba. 
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toponimebSi saerTo asosa Tu marcvlis ar-
seboba sakmarisi ar aris isini saerTo warmomav-
lobisad davsaxoT. `ji~-T daboloebul sxva to-
ponimebidan zogi saerTod araqarTuli warmoSo-
bisaa (berduji, xornabuji). sxvebis semantika ki 
jer kidev dasadgenia (bodoji, Toleji).2 

garda amisa, saxelwodebis uZvelesobis mtki-
cebisas gasaTvaliswinebelia Semdegi garemoebac: 
garejis mravalmTaSi daviT garejelis damkvi-
drebis droisaTvis es mxare ukve saukuneebis ga-
nmavlobaSi gaudaburebuli iyo _ adamianebs igi 
klimatis cvlilebis Sedegad gauwyloebis gamo 
aTasi wlis win mietovebinaT [13, 115] (am azriT, 
mTeli am xnis ganmavlobaSi aq qveyanac ar arse-
bobda). xolo aqaurobis saxelwodeba `garesja~ 
formiT wyaroebSi mxolod wm. daviTis mobrZane-
bidan fiqsirdeba. garejisa da misgan nawarmoebi 
saxelebiTac mxolod samonastro kompleqsi da 
masTan dakavSirebuli terminologiaa cnobili.3 
aseTi saxelwodebis xalxisa Tu qveynis saxeli 
arc erT wyaroSi miniSnebulic ki araa, gansxva-
vebiT adre SuasaukuneebSi met-naklebad cnobil 
sujebisa da sujeTisagan. amitom `garejis qveyn-
is~ am gagebiT gamoyeneba (igi aRniSnul statiis 
saTaurSic kia dafiqsirebuli) mxolod xelovnu-
                                                 
2 aRniSnulia, rom `arc erTi maTgani saerTod ar arian 
Sedarebadi erTeulebi toponimTan `garesja~... arc erT ma-
TganSi qarTuli etimologia ar amoikiTxeba. saerTod, arc 
erTis Sinaarsi gasagebi ar aris~ [23:22]. 
3 mravalmTis teritoriaze dafiqsirebulia `garejela~, 
rogorc mTisa da tbis saxelic [13:117], magram igi mogviano 
xanaSi Cans warmoqmnili, samonastro kompleqsis saxelwo-
debis zegavleniT da amitom raime Sors mimavali daskvne-
bisaTvis es faqti gamousadegaria. 
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rad Seqmnili terminis Semotanis mcdelobaa saq-
arTvelos istoriul geografiaSi da misi momdi-
nareoba istoriuli sinamdvilidan ar Cans. 
 
`gareji~ da `gareSeTi~ 

mkvlevarTa umetesoba `garejis~ mniSvnelob-
is axsnas, rogorc vnaxeT, sakuTriv saxelwodeb-
is Sinaarsidan gamomdinare Seecada. Tumca erT-
gvarovani daskvnebi arc aq miRebula. gansakuT-
rebuli yuradReba maxvildeboda saxelis pir-
vel nawilze _ `gare~. SeiZleba imitomac, rom es 
sityva qarTuli enis niadagze advilad asaxsne-
lia da saukuneTa ganmavlobaSic misi datvirTva 
TiTqmis ar Secvlila.  

`ioane zedaznelis cxovrebaSi~ mokle reda-
qciis `garesjis udabno~ ufro vrceli wignSi 
rom `gareSeTad~ aris warmodgenili, il. abula-
Zem sworad SeniSna. es erTi SexedviTac aSkaraa. 
sanam es axali da ucnauri saxeli raime sainte-
resos migvaniSnebdes, unda ganvsazRvroT, rome-
lia misi swori forma: `gareSeTa~ Tu `gareSe-
Ti~?  il. abulaZe am sakiTxs ar azustebs. Cans, 
mas orive varianti met-naklebad Tanabrad dasa-
Svebad miaCnia. 

movixmoT Sesabamisi adgili teqstidan: `da 
waravlinna romelnime maTganni kaxeTad da rome-
lnime kuxeTad kerZo, da romelnime zena kerZo 
sofliT, da erTi vinme gareSeTad~. aq `gareSe-
Tad~ viTarebiT brunvaSi aris mocemuli, iseve 
rogorc adgilmdebareobis aRmniSvneli danarCe-
ni sityvebi. amitom Teoriulad orive forma, ma-
rTlac, dasaSvebi iqneboda zogierTi garemoebis 
gaTvaliswinebis gareSe. 
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sagulisxmoa, rom CvenTvis saintereso saxe-
li aRmosavleT saqarTvelos qveynebis rigSia 
warmodgenili: kaxeTi, kuxeTi, zena sofeli. maSa-
sadame, ufro mosalodnelia, isic mxaris dasaxe-
leba iyos. rac gvafiqrebinebs, rom misi Semadge-
neli `eT~ nawili swored iseTive toponimuri 
bolosarTi iyos, rogorc es kaxeT-kuxeTis Sem-
TxvevaSia. am dros `a~ viTarebiTi brunvis (`ad~) 
niSnismieria da ara fuZismieri. aqedan gamomdina-
re ufro marTebuli forma (saxelobiT bunvaSi) 
unda iyos `gareSeTi~ da ara `gareSeTa~ (iqve, te-
qstSi igive poziciaSi gvaqvs `kaxeTad~, `kuxe-
Tad~).  

`ioane zedaznelis cxovrebis~ redaqciebSi 
`gareSeTis~ `garesjad~ Canacvleba imdenad Tva-
lsaCinoa, rom amis dasabuTebisaTvis raime gare-
Se magaliTis moxmobac zedmetia. Tumca il. abu-
laZe amis dasturad somex istorikosTan, stefa-
nos orbelianTan garesjis `garSte~-d moxsenieb-
as uTiTebs: or somxur monasters Soris sadavo 
sakiTxis gasarCevad dvinSi mowveulTa Soris da-
saxelebulia `didi mamaTmTavari gareSteTa~. 
`didi mamaTmTavari garesjisa~ _ amgvarad Targm-
nis wyarodan am pirovnebis vinaobas iv. javaxi-
Svilic, Tumca iqve kiTxvis niSniT aseTi gagebis 
pirobiTobasac mianiSnebs [29, 306].  

SesaZlebelia, mosazreba garSte-garesjis 
aRniSnuli Sesabamisobis Sesaxeb gamarTlebasac 
poulobdes. magram somxur `garSte~-Si marTlac 
rom gareji igulisxmebodes, es qarTuli saxel-
wodebis sxva enaze gadatanisas, enobrivi mizeze-
biTa Tu sxva raime uzustobiT gamowveuli dama-
xinjeba iqneboda. saeWvoa, `garSte~-s raime Sina-
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arsobrivi kavSiri gaaCndes zemoaRniSnul `gare-
SeTTan~.4 amdenad, qarTul hagiografiul ZeglSi 
misi `gareSeTis~ `garesjad~ Canacvlebis argu-
mentad gamoyeneba arafris momcemia. amas garda, 
sakiTxis Seswavlam gviCvena, rom gareSeTi qar-
Tlis samefos erT-erTi mxare, kerZod kambeCova-
ni unda yofiliyo, romliTac kaxeT-kuxeTTan da 
zena sofelTan erTianobaSi asurel mamaTa samo-
Rvaweo areali ganisazRvreboda. sxva redaqciaSi 
misi `garesjis udabnod~ Canacvleba ki redaqto-
risaTvis `gareSeTis~ mniSvnelobis gaugebrobam 
da amis gamo mis garesjis damaxinjebul formad 
aRqmam gamoiwvia  [18].  
 
`gareji~ da `gareskneli~ 

`garejsa~ da `garesknels~ Soris paraleli 
sainteresod ki gamoiyureba, magram maTi Sinaar-
sobrivi gaigiveba  maincdamainc zusti ar aris. 
pirvel rigSi davazustoT, ra mniSvnelobiT ga-
moiyeneba `gareskneli~ qarTul hafiografiaSi. 
asurel mamaTa hagiografiuli ciklidan am sit-
yvas orjer vxvdebiT ioane zedaznelis mokle 
`cxovrebaSi~ wm. ioanes mimarTvisas zedaznis sa-
vaneSi mis dasabrkoleblad moZalebul ukeTuri 
Zalebisa da maTi mTavrisadmi: 1. `cani da queya-
naÁ RmrTisa Cuenisa Seqmnilni arian da mas dau-
badebian gansasueneblad Cuen monaTa misTaTÂs. 

                                                 
4 rac Seexeba maT msgavs JReradobas, `garesjas~ aranakleb 
SeuZlia amiT `Tavis mowoneba~. somxur enisaTvis Tanxmov-
nebis Tavmoyra damaxasiaTebelia. xolo s-S monacvleoba 
uCveulo movlena araa. es ucxo araa TviT `garesjis~ meo-
re Semadgeneli sityvisaTvis _ sja-Sja. amaze dawvrilebiT 
qvemoT. 
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xolo TquenTÂs ganumzadebia bneli gareskneli 
da cecxli uSreti, romelsa Sina dasjad xarT 
saukunod Sen da yovelni Semweni Senni da yove-
lni, romelni nebasa Sensa hyvebian~ [3, 209-210]; 2. 
`da aw esera adamis naSobTa mier idevnebi yovl-
iT kerZove da ara ars adgili Seni TÂnier bne-
lisa mis garesknelisaÁ, rameTu TÂT moiZule na-
Teli da Seiyuare bneli~ [3, 210].  

eSmakebi cdiloben sulierad dascen mama io-
ane da fsiqologiuri zewoliT aiZulon savanis 
mitoveba. SegaxsenebT, rom zedaznis mTaze warma-
rTul xanaSi aRmarTul zadenis mrisxane kerp-
Tan aseve moqmedebda warmarTuli samsxverploc. 
hagiografis cnobiT, amis gamo `eSmakni friad 
damkÂdrebul iyunes da hmsaxurebdes kuamliTa 
nazorevTaÁTa~ [3, 201]. niSandoblivia, rom es ga-
remoeba erT-erTi mizezTagani yofila, ramac 
axalmobrZanebul wm. ioanes am adgilas davaneba 
gadaawyvetina. udreki wm. mama, roca aqedanac de-
vnis borot Zalebs, am dros maT garesknelisken 
miuTiTebs, rogorc maTTvis sagangebod gankuTv-
nil adgilsamyofelisaken. `garesknels~ aq azro-
brivad upirispirdeba RmerTis mier Seqmnili 
`cani da queyanaÁ~. es niSnavs, gareskneli `am que-
yanis~ miRmaa, magram arc imqveyniur samyaros ar 
moicavs srulad, vinaidan `cani~ es RvTis ange-
lozTa sasufevelia, pirvelqmnili sulieri sam-
yaro. amitom gareskneli saiqios mxolod nawi-
lia, romelsac ioane zedaznelis cxovrebis sxva 
Zvel redaqciaSi `bneleTi~ Seesabameba: `adgili 
Tqueni bneleTi ars, iltvodeT mun~ [5, 209]; `ara 
ars Senda adgil gareSe bneleTisa~ [5, 210]. amave 
mniSvnelobiT vxvdebiT am sityvas saxarebaSic: 
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`xolo Zeni igi sasufevlisani ganiTxinen bnelsa 
mas garesknelsa. mun iyos tirili da RrWenaÁ 
kbilTa~ (maTe 8, 12); SeukreniT magas Ãelni da 
ferÃni da ganagdeT ege bnelsa mas garesknelsa. 
mun iyos tirili da RrWenaÁ kbilTaÁ~ (maTe 22, 
13). 

gareskneli, igive bneleTi es aris uTuod 
jojoxeTi, misi Tanmdevi maradiuli sasjelis 
simboloTi _ `uSreti cecxliT~, romelic 
RmerTs satanisa mis mimdevarTaTvis  ganumzadeb-
ia samudamo satanjvelad (amitomaa misi epiTeti 
`bneli~). maSasadame, satana wmindanis mier gare-
sknelidan ki ar idevneba `saqristianos sazRvre-
bis gasafarToeblad~ an `satanis Jamis Sesamci-
reblad~, aramed cisqveSeTis calkeuli adgile-
bidan idevneba swored garesknelSi. amis gaTva-
liswinebiT, wm. daviTis garesknelSi damkvidre-
bad warmosaxvas da saerTod, garesknelis, ro-
gorc jojoxeTis aRmniSvneli terminis `gares-
jasTan~ kavSirSi ganxilvas, cxadia, yovelgvari 
azri ekargeba. 
 
`garesja~ da `gareSe sibrZne~ (`ze msjeloba~) 

rodesac mkiTxvels `garesjis~, `garesjeli-
sa~ da `sagarejos~ amgvari filosofiuri termi-
nebiT ganmartebas sTavazobda, l. meliqseT-begi 
im Tvalsazrisidan amodioda, rom daviT gareje-
li da somexi moRvawe daviT uZleveli (anhaRTi) 
erTi da igive pirovneba yofila. am mosazrebis 
usafuZvloba am sakiTxisadmi miZRvnil naSromSi 
dawvrilebiT warmovaCineT [17]  da amaze aRar da-
vyovndebiT. daviT garejelis, saqarTvelos mona-
zvnobis istoriaSi am erT-erTi udidesi meudab-
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noe-asketis moRvaweobaSi askezis uamrav mkafio 
niSanze saerTod Tvalis daxuWva da danarCen ma-
maTagan misi filosofosobiT gamorCevis umweo 
mcdelobac mxolod avtoris zemodasaxelebul 
mizans emsaxureboda [ix. 19, 149-150]. 

Zveli qarTuli Teoriul-literaturuli az-
rovneba qristianuli msoflxedvidan gamomdina-
re, marTlac, icnobda `gareSe sibrZnis~ cnebas, 
romelsac sxvanairad ewodeboda `sibrZne kacT-
aÁ~, `sibrZne amis soflisaÁ~. TviT saxelwodebi-
dan naTlad Cans, rom igi moiazreboda amqvey-
niur, adamianur, empiriul sibrZned (codnad) da 
amiT erTgvarad imijneboda RvTaebriv, RvTivbo-
Zebuli sibrZnisagan (`sibrZne RmrTisaÁ~, `zeSTa 
sibrZne~). amdenad, `gareSe sibrZne~, rogorc sae-
ro codna, am umaRlesi codna-sibrZnis gareT 
mdgar, mis garda-gareSed  arsebulad ganixile-
boda [24, 216-217].5 am mniSvnelobiT `gareSes~ si-
nonimad Zvel qarTulSi gverdiT edga sityva 
`TÂnier~ [9, 90]. 

naTelia, `gareja-garesjis~ Sinaarsobrivi 
kavSiri `gareSe sibrZnesTan~, `gareiT azrovneba-
sTan~ ar SeiniSneba [22, 162]. Zveli somxuri li-
teraturidan l. meliqseT-begis moyvanili maga-
liTebic mxolod am `gareiTi azrovnebis~ somxu-
ri Sesatyvisia da misi `gare-sjis~ analogiad 
dasaxelebac arafris momcemia. daviT garejelis 
mowafeebis, wm. lukianesa da wm. dodos aristo-
telizmTan dakavSirebuli mcnebebis personifika-

                                                 
5 r. siraZis dakvirvebiT, gareSe sibrZne SeiZleboda gamo-
yenebuliyo sami mniSvnelobiT: `1. antikuri warmarTuli 
sibrZne; 2. qristianobis Tanadrouli arasaRvTismetyvelo 
sibrZne; 3. mwvalebelTa sibrZne~ [24:234]. 



 203

ciad warmoCena ki, saerTod absurdulad gamo-
iyureba [19, 149].  

 
`gareji~ da kunZuli `kareji~ 

rogorc Tavad aRniSnavs Sesabamisi mosazre-
bis (p. ioseliani), aseTi ganmartebisaken mas 
ubiZga 1856 wlis gaz. `Кавказ~-Si N. Pr. Z.-dan nase-
sxebma cnobam sparseTis yureSi zemoaRniSnuli 
kunZulis dakavebis inglisSi dagegmili samxed-
ro-sazRvao operaciis Taobaze [31, 10, Sen. 18]. 

rogorc Tanamedrove politikuri siaxleeb-
is Semcvel am statiidan Cans, dasaxelebuli 
mcire zomis kunZuli sparseTis yuris Crdilo-
aRmosavleT nawilSi, iranis sanapirosTan, sanav-
sadguro qalaq buSiris (//buSeri) siaxloves 
unda mdebareobdes [33]. magram am saxelis kunZu-
li am midamoebSi ar aRmoCnda, iseve rogorc 
mTels yureSi xuT saxelmwifos (irani, kuveiti, 
bahreini, saudis arabeTi, gaerTianebuli saemiro-
ebi) Soris ganawilebul 50-ze meti kunZulTagan. 
`Tumca aRniSnul alags SeiniSneba iranis kuTv-
nili ori mcire kunZuli, romlebic erTmaneTisa-
gan viwro srutiT gamoiyofa: Kharku da Kharg~ 
(igive Khark). dasaxelebul statiaSi marTlac sa-
ubaria kidev erT, pirvelis mezoblad mdebare 
kidev ufro mcire dausaxlebel kunZulze, saxe-
liT `kueri~. am kunZulTa mdebareoba zustad Se-
esabameba statiaSi aRweril orive kunZulis geo-
grafiul adgilmdebareobas. 

amjerad dazustebas iTxovs uSualod saxel-
wodebasTan dakavSirebuli oriode sakiTxi: 1. ma-
rTalia, statiaSi miTiTebulia, rom CvenTvis sa-
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intereso patara kunZulis saxelwodeba aRniS-
navs `gares~ (`вне~), anu yvelaze ganapira kunZ-
uls, magram amgvari daxasiaTeba ufro Sesaferi-
si iqneboda mis CrdiloeTiT mdebare zemoT nax-
seneb meore pawawina kunZulisaTvis. amitom bune-
brivia, rom swored am ukanasknels exeba iqve aR-
niSnuli sityvebi: `kueri yvelaze Crdilo kunZu-
lia sparseTis yuris aRmosavleT mxares~ [33]. 2. 
statiaSi kunZulebis saxelwodeba ramdenime gan-
sxvavebuli variantis saxiT aris mowodebuli. 
`karej~-is (Каредж) paralelurad mowodebulia 
kunZulis Semdegi saxelebi: xarej, karek da 
karak6,  iseve rogorc `kueri anu xueri, korg, 
korgo, gorgu, korgo, kulle~ [33]. naCveneb 
variantebTan Sedareba, geografiuli adgilmde-
bareobis gaTvaliwinebiT, sabolood adasturebs, 
rom msgavsi saxelwodebebiT _ Kharku da Kharg 
(savaraudo JReradobiT xarku da xarg(k) _ Cvens 
mier moniSnuli erTmaneTis mimdebare kunZulebi 
aRiniSneba.  

sparseTis yureSi romc arsebuliyo kunZuli 
saxelwodebiT kareji, Zneli warmosadgenia, ga-
rejis etimologiis dadgenaSi mas raime rolis 
Sesruleba SesZleboda. jer erTi, yureSi didi 
odenobis mcire kunZulebi ise gafantuladaa ga-
nlagebuli, saeWvoa, romelime maTgans ganze (ga-
re) mdgomobiT SeeZina saxelwodeba. meorec: `ga-
re~ wminda qarTuli warmoSobis leqsikuri erTe-
ulia, Tavis konkretuli Sinaarsobrivi datvirT-

                                                 
6 aq arsad ar Cans Кареджи. es forma, etyoba, Tavisi mosaz-
rebisaTvis meti damajereblobis micemis mizniT (gare-
ji/kareji) Tavad Seqmna avtorma. 
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viT. amitom sparseTis yureSi iranul da arabu-
lenovan samyaroSi kunZulis saxelwodeba qar-
Tul niadagze axsnis mcdeloba imTaviTve ganwi-
rulia. metic, kunZul karejis arsebobis garda, 
am ukanasknelis saxelis SemoTavazebuli axsnac 
rom ramenairad poulobdes gamarTlebas, gare-
jis etimologiis dadgenaSi es paraleli mainc 
arafris momcemi iqneboda. `gare~ amis gareSec 
qarTulad gares aRniSnavs. 
 
`gareji~ da `qarTlis~ eklesiologiuri gaazreba 

qarTli garkveuli gagebiT xangrZlivi dro-
is ganmavlobaSi, marTlac, gulisxmobda rogorc 
sakuTriv qarTls, aseve kaxeTsac. magram ara imis 
gamo, rom `qarTlia iq, sadac qristianobaa~. ma-
Sindeli kaxeTi (oRond dRevandeli kaxeTisagan 
gansxvavebuli sazRvrebiT) am dros qarTlis 
saxelmwifos, igive iberiis uSualo Semadgeneli 
nawilia da amdenadaa isic qarTli. es ase iyo wm. 
ninos mier qarTlis moqcevamdec. farnavazis Ca-
moyalibebul saxelmwifoSi kaxeTi kuxeTTan er-
Tad erT-erT saerisTavos Seadgens [14, 24]. garda 
amisa, `qarTlad~ iwodeboda qarTlis saxelmwi-
fos sxva mxareebic: samcxe-javaxeTi, TrialeTi, 
SavSeTi, klarjeTi da a.S. [Sdr .29, 29] rogorc 
gaqristianebis Semdgom, aseve warmarTul epoqa-
Sic (rasakvirvelia, Tu ar CavTvliT drois im 
monakveTebs, roca esa Tu is ganapira regioni 
arasaxarbielo politikuri viTarebis gamo qarT-
lis saxelmwifos miRma aRmoCndeboda droebiT).  

qarTlis, rogorc saxelmwifos centraluri 
da gare regionebi, Sesabamisad, misi politikuri 
centris (Tundac centrebis) mimarTebiT ganisaz-



 206

Rvreboda. am dros, ra Tqma unda, arc geografi-
uli faqtori ar unda iqnas daviwyebuli. am 
mxriv garejis udabno maSindeli qarTlis sa-
xelmwifos ganvrcobis gaTvaliswinebiT, qarTli-
sa da kaxeTis, Tundac rogorc `qristianobis Zi-
riTadi centrebis~ mimarT arc ise gare mdebare-
obiT ar gamoirCeoda. igi kuxeTis qveynis (centr-
iT rusTavSi) farglebSi Cans moqceuli, romel-
ic Tavis mxriv kaxeTis saerisTavos Semadgenlo-
baSi Sedioda. dasavleTidan mas esazRvreboda 
mtkvari da amavdroulad uSualod qarTlis mi-
wa-wyali. amitom, garkveulwilad, kuxeTi qarTl-
sa da kaxeTs Soris iyo moqceuli. 

rac Seexeba `grigol xanZTelis cxovrebaSi~ 
daunjebul cnobil formulas: `qarTlad friadi 
queyanaÁ aRiracxebis, romelsaca Sina qarTuli-
Ta eniTa Jami Seiwirvis da locvaÁ yoveli aRes-
rulebis~. aq, cxadia, aqcenti keTdeba ara sar-
wmunoebaze, rom TiTqos qarTlia iq, sadac qris-
tianobaa, aramed enaze: qarTlia yvelgan, sadac 
RvTismsaxureba qarTul enaze sruldeba [29, 30]. 
amas naTelyofs giorgi merCules Tezisis dama-
boloebeli sityvebic: `xolo kÂrieleÁsoni berZ-
nulad iTqumis, romel ars qarTulad: `ufalo, 
wyaloba hyav~, gina Tu `ufalo, SegÂiwyalen~ [7, 
290]. aq erTmaneTs Sepirispirebulia qarTuli da 
berZnuli, rogorc qristianuli RvTismsaxurebis 
enebi. amis gamo, am Tezisis erTmniSvnelovnad da 
mxolod sarwmunoebriv WrilSi ganxilva swor 
daskvnamde ar migviyvans. 

maSasadame, ar dasturdeba mcneba `qarTlis~ 
`qristianobaze damyarebuli~ gageba da Sesabami-
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sad, gamarTlebasac ver poulobs `gares~ zemo-
naxsenebi `eklesiologiuri~ gaazrebac. 

 
`gare-sjis~ mniSvnelobisaTvis 

gareji adrindel werilobiT ZeglebSi moi-
xsenieba `garesjis udabnod~ an ubralod `gares-
jad~: `daviT aRaSena udabnoÁ igi garesjisaÁ~ 
(erTi xelnaweriT, `garesjaÁ~) [4, 229]; `garesjisa 
udabnod miiwia~ [1, 176] da a.S. vinaidan `garejis~ 
`garesja~-dan warmomavloba aSkaraa, isRa dagvr-
Cenia, SeZlebisdagvarad zustad da srulad avxs-
naT am ukanasknelis mniSvneloba. am mxriv, sauke-
Teso samsaxuris gaweva, upirvels yovlisa, udav-
od, `gare-sjas~ wyarosmier ganmartebas SeuZlia. 
miuxedavad imisa, rom hagiografi pirdapir da 
konkretul ganmartebas sTavazobs mkiTxvels, 
mkvlevarTa mier erTmniSvnelovani daskvnis gake-
Teba mainc ar moxerxda. ganmartoebiT sagroba, 
ganmartoebuli adgili, adgili gare TviTgvemi-
saTvis, ganmartoebiT msjeloba, gareiTi azrov-
neba, monazvnuri tanjva da a.S., _ marto es Camo-
naTvalic kmara dRemde arsebul interpretacia-
Ta nairgvarobis warmosaCenad.  

pirvel rigSi gavarkvioT, ra mniSvnelobiT 
SeiZleboda gamoyenebuliyo `garesjis~ meore ko-
mponenti _ `sja~. `sja~-sa da misgan nawarmoeb 
sityvebisaTvis damaxasiaTebelia s/S bgeraTmona-
cvleoba [10, 222]. sja/Sja TiTqmis Tanabrad 
gvxvdeba Zvel qarTul mwerlobaSi. sulxan-saba 
orbelianTan igi ganmartebulia rogorc `samar-
Tvla~ [25, 127]. il. abulaZe am sityvas usadagebs 
`gansjas~, `gankiTxvas~, `cilobas~ [9, 409]. dazus-
tebas iTxovs erTi niuansic: arasworia sityvebis 
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_ `dasja~, `wurTa~, `gansityueba~, `dadeba guli-
sa~ avtoriseul ganmartebad miCneva. es sityvani 
texil kavebSia mocemuli, rac imis niSania, rom 
eseni sja/Sja-s wyarosmieri sinonimebia da anda 
misi Sesatyvisebi (Tumca zogjer isec xdeba, rom 
aseTi sityvebi `Sinaarsobrivad met-naklebad 
aris dacilebuli gansamartavi sityvis ZiriTad 
mniSvnelobas~) [9, 06-07].  

`sja~-dan nawarmoebi gansja/ganSja, romels-
ac Seesabameba `gankiTxva~, Tavis mxriv ganimarte-
ba, rogorc `gasamarTleba~ [9, 70]. zustad asevea 
igi ganmartebuli sulxan-sabasTanac. `gansja~ 
(`Sesja~-sTan erTad) sja/Sja-s paralelur cne-
bad aris dasaxuli imave `sityvis konaSi~ [26, 127, 
312]. sja-Sja-s sxva forma _ dasja-daSja-s mniSv-
neloba ixsneba rogorc `sasjelis dadeba~ `gasa-
marTleba~ [9, 125], sulxan-sabas mixedviT, _ `sama-
rTlis gardawyveta~ [25, 203], xolo aseve sja/-
Sja-dan nawarmoebi sasjeli/saSjeli `samarTl-
ad~ ganimarteba [26, 56; 66]. mis sinonimad ki moia-
zreba msjavri/mSjavri [9:299]. samarTlis, kanonis 
aRmniSvneli kidev erTi Zveli qarTuli sityva 
isev sja/Sja-dan aris nawarmoebi da esaa sju-
li/Sjuli [30, 29]. mosamarTle ki `msajulia~, 
romelic warmodgeba sj fuZis meore varianti-
dan _ saj. sxvanairad igi igive `ganmsjeli~ an 
`ganmkiTxavia~ [9, 296]. 

maSasadame, sja/Sja da misgan nawarmoebi si-
tyvebi samarTalsa da masTan dakavSirebul cne-
bebs exmianeba. sja/Sja da dasja/daSja, iseve ro-
gorc gansja/ganSja, aRniSnavs gasamarTlebas da 
maT amave dros yovelTvis Seesatyviseba `ganki-
Txva~ (saxarebis qarTul TargmanebSi `dasja~ da 
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gankiTxva~ erTmaneTis monacvle sityvebadac ki 
gvevlineba: `miiyuaneT ege Tquen da sjulisa 
Tquenisaebr ganikiTxeT ege~. sxva xelnaweriT: 
`msgavsad Sjulisa Tquenisa dasajeT~, _ ioane 
18, 31), romlis sinonimad unda ganvixiloT `ga-
nsityueba~. amitom ver gaviziarebT mosazrebas, 
TiTqos `dasjasa~ da `wurTas~ garda, `sja~-s il 
abulaZis danarCeni ganmartebani `arc ki Seesaty-
viseba konteqsts _ `(sjad) Tavis TÂsisa~ [23, 21]. 
`sja~-s mniSvnelobaTa gaanalizeba imasac naTel-
yofs, ratom ar SeiZleba mocemul SemTxvevaSi 
maTgan `gansja~-s gamoricxva. isic unda aRiniSn-
os, `gansja~ da `msjeloba~ erTmaneTis sinoni-
mebs rom ar warmoadgenen da amitom erTis uar-
yofa avtomaturad meoris gamoricxvas ar gulis-
xmobs _ Tu `msjeloba~ konteqstisaTvis marT-
lac Seuferebelia, amas ver vityviT `gansja~-s 
Sesaxeb [Sdr. 22, 162; 23, 23]. erTmaneTis monacvle 
s-S adgilas r-bgeris gaCenac zogadad `sja~-fu-
ZisaTvis damaxasiaTebeli Tvisebaa da ara mxo-
lod misgan nawarmoebi sityvebis calkeuli gaa-
zrebisaTvis. sjuli/Sjuli/rjulis garda s-S-r 
monacvleobis nimuSia TviT dasja/daSja/darCa [9, 
125] da aseve uSualod am ukanasknelisagan mom-
dinare sityvebi: sasjeli/saSjeli/sarjeli [26, 
53] da sarCeli [12, 123; 9, 377], dasjili/daSji-
li/darCili [9, 125]. amasTan dakavSirebiT gansa-
kuTrebiT niSandoblivia, rom XVII s-is miwu-
ruls daweril erT svinaqsarul cxovrebaSi Cve-
nTvis saintereso toponimi `garerja~ formiTac 
ki fiqsirdeba [20, 441]. samagierod, amave avtor-
Tan sworad aris SeniSnuli, rom zogierT gvian-
del TxzulebaSi `garehsja~ formis arseboba 
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toponimis meore nawilis zmnur warmomavlobas 
mowmobs [23, 21]. 

zemoTqmulidan gamomdinare, wmida daviTis 
wasvla `sjad Tavisa TÂsisa~, niSnavs wm. mamis 
survils sakuTari Tavis dasjisa, gasamarTlebi-
sa. sxva sityvebiT, daviT garejeli amas iqms sa-
kuTari Tavis gansasjelad, rac gasamarTlebis 
garda gulisxmobs (garkveuli azriT, moicavs ki-
dec) gankiTxvasac. es ukanaskneli gageba sulac 
ar ewinaaRmdegeba arsebul konteqsts: meudabnoe 
mamas surs gankiTxva sakuTari Tavisa, rac RvTis 
winaSe sakuTari codvebis mxilebasa da monanieb-
as niSnavs. amdagvarad, Tavis Tavis gansja-ganki-
Txva, rac imavdroulad sakuTari codvili Tavis 
gasamarTlebad moiazreba, gandegil bers saSua-
lebas aZlevs codvaTagan ganwmendisa. es Tavis 
mxriv gamCen RmerTTan miaxlebis gzaa, ramac ada-
mianis cxovrebis upirvelesi mizani _ caTa sasu-
fevlis maradiulad damkvidreba unda uzrunvel-
yos. amisaTvis ki sakuTari Tavis mudmivi gansja-
gankiTxviT amqveyniur droebiT cxovrebaSi miRe-
buli xorcieli gaWirvebis da sulieri brZole-
bis daTmenaa saWiro: `raÁTa wuT erTiTa (aq ar 
SeiZleba ar gagvaxsendes `wuTisofeli~_d.m.) Wi-
riTa moipoos saukunoÁ igi da waruvali SuebaÁ 
da gansuenebaÁ~. zemoTqmuls exmianeba wm. davi-
Tis sityvebi, wm. dodosadmi Tqmuli: `warved 
Zmao, rqasa amis kldisasa, romel ars pirispir 
Cuensa da waritanen Tana sxuanica Zmani, rameTu 
wadier arian, raÁTa gare isjebodian ÃorciTa 
sulTa maTTa cxonebisaTvis~ [2, 234]. marTalia, 
am SemTxvevaSi xorciel tanjvazea yuradReba ga-
maxvilebuli, magram es sulier da xorciel Ri-
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rebulebaTa Sepirispirebis gamoxatvis formaa 
sulieris upiratesobis xazgasmiT. erTis daTr-
gunviT miiRweva meoris gaZliereba. amasTanave 
xorcieli TviTdasja SeiZleba ganixilebodes, 
rogorc TviTgansjis Sedegi. 

aqve fraza _ `wadier arian, raÁTa gare is-
jebodian~, naTelia, pirdapir kavSirSia Txzule-
bis dasawyisSi mama daviTTan dakavSirebiT Tqm-
ul sityvebTan: `amisTÂsca aRirCia aqa sjaÁ gare-
gan (gare)~. `gare~, cxadia, migvaniSnebs garkveul 
ares, adgils raRacis gareT, sadac TviTsjas ga-
dawyvets daviT garejeli da aseve am mizniT un-
da wavides dasamkvidreblad misi monastris Zmo-
bis nawili. magram es erTi da igive adgili araa. 
winaaRmdeg SemTxvevaSi Rirsi daviTis mier arCe-
uli adgilidan (sadac im dros misi daarsebuli 
lavra moqmedebda) axal samonastro adgilas ga-
dasasvlel Zmebis mimarT ar iTqmeboda msgavsi 
sityvebi.  

amave dros, arc ise Cans, rom `gare~-d moia-
zreba Tundac zogadad garejis mravalmTa imis 
gamo, rom daviTis lavra da dodorqa mis areal-
Si, erTmaneTis siaxloves mdebareobs. wm. daviTi 
`sjad Tavisa TÂsisa~ midis `adgilTa udabnoTa 
da urwyulTa~, anu dausaxlebel (udabur) da 
urwyav (uwylo) mxares. da swored wm. mamis am ga-
dawyvetilebam ganapiroba udabnosaTvis saxelwo-
debis micemac: `amisTÂs ewodebis udabnosa mas 
garesjaÁ~. maSasadame, `gare wasvla~ aq gagebul 
unda iqnas saRvTismetyvelo SinaarsiT, rac gu-
lisxmobs amqveyniur amaoebaTagan, ama soflis 
sazrunavTagan gareT gasvlas, rac SeiZleba gan-
Sorebulad kacTa samosaxloTagan, sadac araa 
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dabani, sxvagvarad, _ `udabnoSi~ [Sdr. 9, 418; 17, 
5-8; 23, 20]. 

daviT garejelis metafrasul cxovrebaSi 
wmindanis am adgilas mosvlis mizezi bevrad mka-
fiod aris warmodgenili: `sakÂrveli da sanatre-
li mamaÁ daviT, viTar sxuaÁ vinme elia udabno-
Ás-moyuare, garesjisa udabnod miiwia, rameTu ev-
ltoda igi amboxTa da SfoTTa soflisaTa, ro-
melni mravlad SeamrRueven gonebasa da ara od-
esme dayenebenca RmrTisa mimarT moswrafebaTa-
gan. amisTÂsca moswrafe iyo msoflioTa yovel-
Tagan ganSorebasa da mismierTa gemoTagan ganye-
nebasa da yovliTurT gansvlasa sxeulisa mar-
xvisa mier da Seiwrebisa ÃorcTaÁsa~ [1, 176]. Tum-
ca Txzulebis ganvrcobisas am erTi mxaris eso-
den win wamowevas Seewira meore _ ZeglSi udab-
nosaTvis saxeldebis Sesaxeb aRniSvna. 

maSasadame, `gare~-Si ar ikveTeba arc erTi 
amaTgani: gareskneli, gare kaxeTi, gareSe sibrZ-
ne, an qveynis qristianuli centrebis mimarT `ga-
re~ mdebareoba. 

amrigad, `garesja~ aRniSnavs ama soflisagan 
gareT, adamianTagan ukiduresad ganSorebul ad-
gilas berul TviTdasja-gasamarTlebasa da Ta-
vis gansja-gankiTxvas, risi saboloo mizani cod-
vaTagan sruli gawmenda da ufalTan maqsimalu-
ri daaxloebaa [Sdr. 19, 149].  

amdenad, marTalia, rom Tavidan `garesja~ ar 
yofila sakuTari saxeli da mxolod zogadad 
beris mkacr asketuri cxovrebas gamoxatavda 
[Srd.21, 265: Sen. 1; 23, 21]. aRsaniSnavia isic, rom 
`garesja~ arc garejis mravalmTis romelime 
kerZo monastris saxeli yofila (TviT daviT ga-
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rejelis daarsebuli monasteric `daviTis lav-
rad~ an `daviTis saflavad~ iwodeboda). is mTe-
li xrioki mravalmTis saxelad iqca, daviT ga-
rejelis mowafeebma didi rudunebiT rom aiTvis-
es da veeberTela unikalur samonastro kompleq-
sad aqcies, uzarmazar arealad Tavis Tvisis ga-
re-sjisaTvis da `sulTa maTTa cxonebisaTvis~. 
amitomac `garesjis udabno~ mravlobiT ricxvSi 
gamoiyeneboda (`aTormetni udabnoni garesjisa-
ni~) da mravalmTis yvela monasters Tanabrad mi-
emarTeboda.  

droTa ganmavlobaSi erT saxelad qceuli 
kompoziti `garesja~ fuZis SekumSvis Sedegad, 
fuZismieri s-bgeris amovardniT `gareja~-d iqca. 
Sesabamisad, `garesjeli~ `garejelma~ Secvala. 
ufro gvian toponims am adgilas samonazvno 
cxovrebis safuZvelCamyreli didi asureli mamis 
saxelic waruZRva win da amgvarad miviReT `da-
viT gareja~, anu `daviT gareji~. 
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David Merkviladze 
 

The Etymology of David-Gareji 
 

All the opinions expressed by the different scientists in 
different times about the origin of the name of Davit-Gareji are 
collected in the present article. All these opinions are critically 
analyzed. According to these opinions Gareji is: 

1.  “Soji”/ “Sujeti” (the name of one of the old province in 
the Eastern Georgia); 2. “Garesheti” (Outland); 3. “Gareskneli” 
(outside space – Hades); 4 “The External Wisdom”; 5. “Kareji” 
(the island in the Persian Gulf); 6. The ecclesiastic interpretation 
of the term “Kartli” (Eastern Georgian kingdom). All these 
opinions are rejected in the work 

The name “Gareji” comes from tow-parted Georgian word 
“gare-sja”, as it is told in “The Life of Saint Davit Garejeli” 
which means monk’s self punishment and trying to be far from 
the civil world. 

Lately the name of Saint David the founder of the monastery 
was added to the toponym. Thus, we received the toponym 
Davit-Gareji. 
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sofio andRulaZe 
 

saqarTvelos marTlmadidebeli eklesiis 
struqturul-ekonomikuri organizaciis 
sakiTxi XX saukunis 20-ian wlebSi da 
episkoposi stefane bodbeli (vasil 

karbelaSvili) 
 
saqarTvelos marTlmadidebeli eklesiis av-

tokefaliis gamocxadebisTanave (1917 w. 12 marti) 
dRis wesrigSi dadga misi struqturul-ekonomi-
kuri organizaciis sakiTxi. aRniSnulis aucile-
bloba ganpirobebuli iyo saukuneze meti xnis 
ganmavlobaSi (1811-1917) ruseTis imperiis mier wa-
rmoebuli saeklesio politikiT, ris gamoc saqa-
rTvelos erovnul eklesias damoukideblobis 
dakargvasTan erTad dakarguli hqonda Tavisi 
funqcia-daniSnuleba erisa da qveynis winaSe da 
is ruseTis uzarmazari imperiis saxelmwifo apa-
ratis erT-erT rigiT danamats warmoadgenda. 
“saqarTvelos saegzarqosos” saxeliT arsebuli 
saqarTvelos eklesia Tavisi struqturul–ekono-
mikuri organizaciiT SesabamisobaSi iyo imperia-
Si arsebul saeklesio organizaciul mowyobas-
Tan da is, misive nebis sawinaaRmdegod, imperiis 
samsaxurSi idga.  

avtokefaliis gamocxadebis Semdeg, rodesac 
saqarTvelos eklesia damoukidebeli arsebobis 
gzas daadga, upirveles yovlisa, saWiro gaxda 
misi marTva-gamgeobis aRdgena Cveuli istoriuli 
kalapotiT, rac, amasTanave, Tanamedroveobis mo-
Txovnebis gaTvaliwinebiT unda momxdariyo. erT-
iani qarTuli saeklesio struqturis Seqmna-Camo-
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yalibebis da misi marTva-gamgeobis sakiTxebs mi-
eZRvna saqarTvelos eklesiis pirveli kreba (1917 
w. 8-17 seqtemberi), sadac SemuSavebul iqna ekle-
siis marTva-gamgeobis debuleba da arCeul iqna 
kaTalikos-patriarqi kirion II (saZagliSvili) 
(1917-1918) [3, 131-136]. aRniSnuli krebis mowvevamde 
saqarTvelos eklesias saTaveSi edga sruliad 
saqarTvelos eklesiis droebiTi mmarTveloba. 
saqarTvelos eklesiis marTva-gamgeobis debule-
ba iTvaliswinebda eklesiis dayofas eparqiebad. 
am ukanasknelis ricxvi mefis ruseTis saeklesio 
politikis wyalobiT minimumamde iyo dayvanili. 
krebaze gadawyda rom eparqiaTa ricxvi 13-mde ga-
izrdeboda (mcxeTis, Tbilisis, alaverdis, bodb-
is, urbnisis, awyuris, quTaisis, gaenaTis, nikor-
wmindis, cageris, Wyondidis, baTomis, cxum-bedi-
is). finansuri siZneleebidan gamomdinare pirvel 
etapze unda gaxsniliyo mxolod 7 eparqia, dana-
rCeni ki – TandaTan [3, 133]. eparqiebi Tavis mxriv 
iyofoda olqebad, olqebi -  samrevloebad. saqa-
rTvelos eklesiis umaRles organod cxaddebo-
da saeklesio kreba, romelsac Tavmjdomareobda 
saqarTvelos kaTolikos-patriarqi. kreba xuT we-
liwadSi erTxel unda gamarTuliyo. saqarTve-
los eklesiis marTva-gamgeobis debulebis Tana-
xmad, Seiqmna sruliad saqarTvelos sakaTaliko-
so sabWo, romelic Tormeti wevrisagan Sedgebo-
da (eparqiebidan or-ori mRvdelmTavari rigrigo-
biT da eklesiasTan daaxloebuli saero pirebi). 
mas Tavmjdomareobda kaTalikos-patriarqi an mi-
si mosaydre.  mkvlevari s. vardosaniZe aRniSnavs, 
rom sakaTalikoso sabWos Seqmna saqarTvelos 
marTlmadidebeli eklesiis marTva-gamgeobaSi de-
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mokratiuli stilis damkvidrebis seriozul ga-
nacxads warmoadgenda [2, 156]. momdevno etapze 
ganviTarebulma movlenebma cxadyo, rom demokra-
tiuli mmarTvelobis stilma saqarTvelos ekle-
siis marTva-gamgeobis saqmeSi fexi ver moikida, 
radgan mas  pozitiuri Sedegebi ar moutania sa-
kuTriv arc eklesiisaTvis da arc saxelmwifos-
Tan daZabuli urTierTobis daregulirebis Tva-
lsazrisiT. 1920 w. 20 ivliss gamarTul rigiT II 
saeklesio krebaze gauqmebul iqna sakaTalikoso 
sabWos Sesabamisi stuqturuli erTeuli – saepa-
rqio sabWo [3, 143-148].  mogvianebiT ki , 1927 w. 21 
ianvris dadgenilebiT gauqmebul iqna sakaTali-
koso sabWo [3, 160-161]. mis nacvlad, Tavdapirve-
lad Seiqmna saqarTvelos eklesiis droebiTi 
mmarTveloba, Semdeg – sakaTalikoso sinodi, ro-
melSic mxolod sasuliero pirebi Sediodnen. 
saqarTvelos eklesiis marTva-gamgeobis debule-
bam cvlilebebi ganicada momdevno saeklesio 
krebebzec da is struqturul-ekonomikuri orga-
nizaciis yvela sferos Seexo. saqarTvelos ek-
lesiis garSemo Seqmnili mZime viTareba sasulie-
ro ierarqebs aiZulebda SeecvalaT erovnuli ek-
lesiis mmarTvelobis rogorc Sida, aseve saero 
xelisuflebasTan damokidebulebis formebi. 

Cven ar SeudgebiT zogadad saqarTvelos ek-
lesiis struqturul-ekonomikuri organizaciis 
sakiTxebis yovelmxriv gaSuqebas. mis Sesaxeb 
araerTgzis daiwera eklesiis istoriis mkvlev-
arTa mier (ix. mitropoliti anania jafariZis, q. 
pavliaSvilis, s. vardosaniZis da sx. naSromebi) 
[4, 305-312; 3, 143-173; 2, 155-172]. Cvens mizans Sead-
gens cnobili sasuliero piris, episkoposi ste-
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fane bodbelis (vasil karbelaSvili) mosazrebe-
bis gaanalizeba aRniSnul sakiTxebTan mimarTe-
baSi, radgan migvaCnia, rom gasuli saukunis yve-
laze winaaRmdegobriv periodSi (XX s. 20-iani 
wlebi) moRvawe TiToeuli sasuliero ierarqis 
saqmianobis yovelmxrivi Seswavla samomavlod 
xels Seuwyobs saqarTvelos eklesiis istoriis 
am monakveTis detalur da obieqtur kvlevas da, 
saboloo jamSi, swori daskvnebis gakeTebis sa-
Sualebas mogvcems. episkoposi stefane bodbelis 
(vasil karbelaSvilis) moRvaweoba da misi mosa-
zrebebi saqarTvelos eklesiis struqturul-eko-
nomikuri organizaciis TvalsazrisiT Cvens mier 
Seswavlilia ruseTis TviTmpyrobelobidan moyo-
lebuli demokratiuli mTavrobis mmarTvelobis 
CaTvliT [1, 87-146]. amjerad SevCerdebiT saqar-
TveloSi sabWoTa totalitaruli reJimis damya-
rebis periodze, romelic erT-erT yvelaze 
rTul monakveTad ganixileba saqarTvelos ekle-
siis istoriaSi.  

episkoposi stefane bodbeli, mis episkopo-
sad kurTxevamdec (1925 w. Semodgoma) aqtiurad 
monawileobda saqarTvelos eklesiis marTva-gam-
geobis organizebaSi. Tavdapirvelad, I saeklesio 
krebis mowvevamde, dekanozis xarisxSi myofi va-
sil karbelaSvili, saqarTvelos eklesiis droe-
biTi mmarTvelobis wevri gaxldaT. mogvianebiT, 
saqarTvelos eklesiis marTva-gamgeobis debule-
bis SemuSavebis Semdeg - axlad Seqmnili sakaTa-
likoso sasamarTlos wevri. es ukanaskneli gauq-
mebul iqna II saeklesio krebaze (1920 w. 27 ivni-
si) [3, 147]. rogorc cnobilia, II-III-IV-V saekle-
sio krebebma gaagrZela 1917 wlis I saeklesio 
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krebis muSaoba eklesiis marTva-gamgeobis sakiT-
xTa gadasaWrelad. episkoposad kurTxevis Semdeg 
misi moRvaweoba am mimarTulebiT ufro qmediTi 
da aqtiuri gaxda, rac cxadad Cans am periodis 
saarqivo dokumentaciidan. mas, rogorc bodbis 
eparqiis mmarTvel mRvdelmTavars, sakmarisi ga-
mocdileba hqonda SeZenili eklesiis struqtu-
rul-ekonomikuri organizebis sakiTxebis gada-
wyvetis saqmeSi, gansakuTrebiT im problemebis 
mosagvareblad, rac uSualod adgilebze arse-
bobda. amitom bunebrivia, rom mis mier saekle-
sio krebebze gaJRerebuli mosazrebebi da Semu-
Savebuli wesdeba-proeqtebi eklesiis praqtikul 
cxovrebasTan axlos ganixilavda ama Tu im or-
ganizaciul sakiTxs. 

saqarTvelos eklesiis marTva-gamgeobis de-
bulebis ganxilvisas, episkoposi stefane bodbe-
li araerTgzis miuTiTebda, rom erovnul ekle-
sias tradiciuli gziT, sakuTari mama-papeuli 
sjulis kanonebiT siaruli marTebda. “Cveni ek-
lesiuri debuleba unda iyos (saqarTvelos av-
tokefaluri eklesiisa) myari da Seuryeveli sa-
fuZveli da ara waramarad cvalebadi raRaca mo-
sazrebaTa, haerSi Camokidebuli, mgoniaobazed, 
romelsac hsjobian gatkepnili gza” – aRniSnav-
da is Tavis moxsenebaSi 1927 wlis 21-27 ivniss 
gamarTul sruliad saqarTvelos avtokefaluri 
eklesiis episkoposTa IV krebaze da miiCnevda, 
rom eklesiis marTva-gamgeobaSi demokratiuli 
stilis damkvidreba da am gziT siaruli moli-
puli gza da saSineli safrTxe iyo da Seusaba-
mobaSi modioda tradiciul marTlmadidebluri 
cxovrebis wesTan [8, 218]. episkoposi stefane 
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bodbeli  samRvdeloebis im ricxvs miekuTvnebo-
da, vinc sakaTalikoso sabWos gauqmebasa da mis 
nacvlad sakaTalikoso sinodis Seqmnas emxrobo-
da. am ukanasknelSi unda gaerTianebuliyvnen 
mxolod sasuliero pirebi, romlebic mociqul-
Ta kanonebis, msoflio da adgilobriv wmida 
krebaTa kanonebiT da sjuldebebiT warmarTav-
dnen eklesiur cxovrebis wess da ar daemorCi-
lebodnen kacTa vnebebs,  gulisTqmebs da survi-
lebs, rac yovlad Seuwynarebeli iyo [8, 218]. ze-
moaRniSnuli principebis erTguleba xazgasmul-
ia mis mier bodbis eparqiis saeklesio cxovrebis 
warsamarTavad Sedgenil programa-wesdebebSi [6, 
59, 10-11]. programa-wesdebebSi mis mier punqtobri-
vadaa Camoyalibebuli eparqiis samrevloebis, ma-
Ti krebis, kompetenciisa da uflebis Sesaxeb ga-
momuSavebuli kanonebi da maTi aRmasrulebeli 
organos movaleobani, rac SesabamisobaSi iyo IV 
saeklesio krebis dadgenilebebTan  da saqarTve-
los eklesiis marTva-gamgeobis debulebasTan.  
aRniSnuli dokumentebi mravalmxrivaa saintere-
so da naTel warmodgenas gviqmnis saqarTvelos 
eklesiis imdroindeli struqturul-organizaci-
uli mowyobis iersaxeze. maTSi Tanmimdevrulad 
aris ganmartebuli, Tu ras warmoadgenda samrev-
loebis saxiT arsebuli morwmune sazogadoebis 
mizani da daniSnuleba. igi episkoposTan kanonie-
rad damokidebul morwmuneTa sazogadoeba iyo, 
romelsac ganagebda eklesiis winamZRvari samrev-
lo krebisa da samrevlo sabWos daxmarebiT. mre-
vlis wevrad iTvleboda yvela morwmune mekomu-
ri, miuxedavad urwmunoTa raodenobisa mis ojax-
Si. maTi raodenoba Setanili iyo morwmuneTa da-
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vTarSi da yvela im xarjebSi, rasac eweoda aRni-
Snuli samrevlo. didi mniSvneloba eniWeboda 
davTris zust aRricxvianobas, rameTu eklesiis 
ZiriTadi Semosavali swored samrevlo gadasaxa-
debze da Sewirulobebze modioda. samrevlo ga-
dasaxadis Sekreba samrevlo sabWos kompetencias 
warmoadgenda. am ukanasknelis funqcia-daniSnu-
leba da struqturuli Semadgenloba episkoposi 
stefanes mier  mkafiodaa Camoyalibebuli wesde-
baSi samrevlo sabWoebis Sesaxeb [6, 59, 22-23], sa-
dac ganmartebulia, rom samrevlo sabWo warmo-
adgenda morwmune sazogadoebis aRmasrulebel 
organos, Sedgeboda amave sazogadoebis mier arC-
euli 12 kacisagan da muSaobda eklesiis wina-
mZRvris uSualo xelmZRvanelobiT. wesdebaSi 
xazgasmiTaa miTiTebuli, rom samrevlo sabWos 
wevrebi Rrmad morwmuneni, mama-papeuli Sjulisa 
da msoflio krebebis dadgenilebebis sruli mo-
rCilni da aRmasrulebelni unda yofiliyvnen. 
sabWos wevrebi irCevdnen Tavmjdomaris amxanags, 
molaresa da sarevizio komisiis wevrebs sami ka-
cis SemadgenlobiT. sabWos wevrebis mier xdebo-
da sanTlis Semosavlisa da Semowirulobebis 
aRricxva da davTarSi Setana. mkacr kontrols 
eqvemdebareboda rogorc Semosavlis, ise gasav-
lis zedmiwevniT zusti aRricxva. aRniSnul wes-
debaSi Camoyalibebulia samrevlo sabWoebis sxva 
ufleba-movaleobebic. maT morwmuneTa Soris un-
da ganemtkicebinaT is cxoveli sarwmunoeba, 
rwmena da urTierTsiyvaruli, rac macxovarma 
Tavis mowafeebs da morwmuneebs dautova [6, 59,22-
23].  
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Cvens sakvlev periodSi, bodbis eparqiaSi Se-
qmnili viTarebis srul suraTs iZleva episkopo-
si stefanes mier Sedgenili cxrili [7;68,74], sa-
dac saintereso statistikuri monacemebia Tavmo-
yrili eparqiaSi Semavali olqebis, eklesiaTa da 
morwmuneTa raodenobisa da mdgomareobis Sesa-
xeb. aRniSnuli cxrilidan Cans, rom imJamad bod-
bis eparqia dayofili iyo: maCxaanis, siRnaRis, 
gurjaanis, kakabeT-melaanis, hereTis da zaqaTa-
lis olqebad. eparqiaSi sul 35715 morwmune aRi-
ricxeboda. aqedan maCxaanSi – 10830, siRnaRSi – 
5352, gurjaanSi – 5140, kakabeT-melaanSi – 3703, he-
reTSi – 5490, zaqaTalaSi – 5200. eparqiaSi ekle-
siaTa saerTo raodenoba  129-s Seadgenda, aqedan 
moqmedi mxolod 40 iyo, dazianebuli _ 59, dang-
reuli – 11. eparqias emsaxureboda 43 mRvdeli da 
34 medaviTne. olqebs ganagebdnen mTavarxucesebi: 
maCxaanSi - dekanozi abraam baRaSvili; siRnaRSi 
– dekanozi gulaSvili (saxeli miTiTebuli ar 
aris); gurjaanSi – dekanozi polievqtos karbe-
laSvili; kakabeT-melaanSi – vasil naTaZe; hereT-
Si – mixeil doinjaSvili; zaqaTalaSi – besari-
on furcelaZe. cxrilis bolos mas gakeTebuli 
aqvs SeniSvna, rom saTvalavSi ar iyo CaTvlili 
osebis 15 sofeli, Lalaznis gaRma 845 komli, ro-
mlebic ar scnobdnen saqarTvelos eklesias, miu-
xedavad imisa, rom badiaurisa da jafarianis 
mRvdlebi xeldasxmulni iyvnen mitripolit qri-
stefores (cicqiSvili) mier. isini baqos episko-
poss emorCilebodnen. 

rogorc zemoT aRvniSneT, eklesiis ZiriTa-
di Semosavali, misi materialuri saxsari, samre-
vloebis wevrTa gadasaxadze da nebayoflobiT 
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Semowirulobebze modioda. Tavdapirvelad gada-
saxadi morwmuneTagan aiReboda naturiT (ori 
litra puri TiToeul morwmuneze), rac mogviane-
biT Seicvala fuladi gadasaxadiT. mrevlis ma-
terialuri usaxsrobis pirobebSi, xSir SemTxve-
vaSi, iqmneboda imis saWiroeba, rom ramodenime 
samrevlo gaerTianebuliyo. gadasaxadebis akref-
is mowesrigebis mizniT, episkoposi stefane bod-
belis mier SemuSavebul iqna proeqti “jiSnad 
gadaWril gadasaxadisa fulzed gadatanisa” [6, 
59, 38-39], sadac yovelgvari saeklesio wesebis Se-
srulebisaTvis mRvdelTaTvis da diakvanTaTvis  
SemoRebul iqna jamagiri. amasTan, xelfasi dife-
rencirebuli iyo imis mixedviT, Tu romel kate-
gorias ganekuTvneboda esa Tu is RvTismsaxuri. I 
kategorias ganekuTvneboda mRvdeli, romlis sam-
revloc 100-dan 400-mde wevriT Semoifargleboda 
da misi xelfasi 50 maneTiT ganisazRvreboda, di-
akvnisa ki _ 25 maneTiT. II kategoriaSi Sediodnen 
mRvdlebi, romelTa samrevloSi 400-dan 900 kaca-
mde iyo. aseT samrevloebs Sesabamisad ori mRv-
deli emsaxureboda da TiToeulis xelfasi Sea-
dgenda 80 maneTs, diakvnisa – 40 maneTs. III kate-
goriaSi Sediodnen mRvdlebi, romelTa samrev-
loSi  900-dan 1500 kacamde iyo. aseT samrevlos 
Sesabamisad sami mRvdeli emsaxureboda da TiTo-
eulis xelfasi Seadgenda 60 maneTs, diakvnisa – 
30 maneTs. da bolos, IV kategoriaSi Sediodnen 
mRvdlebi, romelTa samrevloSic 200-dan 700-mde 
kaci iyo. aseT samrevloebs TiTo mRvdeli emsa-
xureboda da misi xelfasi Seadgenda 20 maneTs, 
diakvnisa – 10 maneTs. gansakuTrebul SemTxveveb-
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Si zemoaRniSnuli proeqti iTvaliswinebda saek-
lesio wesebis Sesrulebas usasyidlodac. 

1928 wlis martSi gamarTul episkoposTa 
krebaze episkoposi stefane bodbeli Tavis mox-
senebaSi miuTiTebda, rom samrevloebSi ukidure-
sad iyo gaZnelebuli gadasaxadebis akrefa. anti-
sarwmunoebrivi politikis gatarebis pirobebSi, 
rasac morwmuneTa gausaZlisi materialuri gaWi-
rveba emateboda, gadasaxadebis akrefas TiTqmis 
aRar hqonda nebayoflobiTi forma da iZulebiT 
xasiaTs atarebda. igi aRniSnavda, rom Tu adgi-
lobriv samRvdeloebas evaleboda rogorc epar-
qiis mRvdelmTavris, ise uzenaes dawesebulebaTa 
Sesanaxi saSualebebis gamoZebna, maSin saeparqio 
krebis mier miRebuli kanonmdebloba xelSeuxe-
beli unda yofiliyo da uzenaes dawesebulebas 
(sakaTalikoso sinodi) ar unda hqonoda arc misi 
moSlis da arc dadasturebis ufleba. aseT Sem-
TxvevaSi, eparqia, rogorc avtonomiuri erTeuli, 
SeuerTdeboda sakaTalikosos [5, 56] 

saqarTvelos eklesiis marTva-gamgeobis de-
bulebis globaluri problemebis ganxilvisas, 
episkoposi stefane bodbeli, pirvel rigSi, yura-
dRebas cxum-bediis eparqiaSi Seqmnil mZime situ-
acias miapyrobda. mis mier Sedgenil proeqtSi 
eklesiis marTva-gamgeobis debulebaSi cvlile-
bebis Setanis Sesaxeb igi xazgasmiT miuTiTebda, 
rom kaTalikos-patriarqi droebiT afxazeTSi un-
da gadasaxlebuliyo. kaTalikos-patriarqis mo-
Rvaweobas afxazeTSi igi saqarTvelos mTliano-
bis garantad miiCnevda [6, 30]. jer kidev XX sau-
kunis dasawyisSi, rodesac dRis wesrigSi dadga 
saqarTvelos eklesiis avtokefaliis aRdgenis 
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sakiTxi, ruseTis wmida sinodisa da xelisufle-
bis warmomadgenlebma ganizraxes afxazeTis ep-
arqiis saqarTvelos eklesiisagan CamoSoreba, 
rac imTaviTve ganuxrelad ukavSirdeboda ruse-
Tis xelisufalTa Sors mimaval gegmas afxaze-
Tis _ rogorc politikuri erTeulis saqarTve-
lodan mowyvetas. aRniSnulma sakiTxma dRevan-
del pirobebSi gansakuTrebuli simwvave SeiZina 
da kidev ufro naTlad warmoCinda ruseTis sa-
xelmwifos imperiuli zraxvebi saqarTvelos wi-
naaRmdeg, romlis mosalodnel Sedegebs kargad 
sazRvravdnen im periodSi moRvawe saqarTvelos 
eklesiis mmarTveli ierarqebi.  

amrigad, cnobili sasuliero piris, episko-
pos stefane bodbelis Rvawli saqarTvelos ek-
lesiis struqturul-ekonomikuri organizebis 
saqmeSi, romelic bodbis eparqias marTavda 1925-
1928 wlebSi, sakmaod didia. mis pirad arqivSi 
daculi  am periodis uamravi dokumentacia met-
yvelebs, Tu rogori Zalisxmeva aqvs Cadebuli 
mas, rogorc mmarTvel mRvdelmTavars aRniSnuli 
sakiTxis sworad organizebaSi. eklesiis marTva-
gamgeobis sakiTxebs exeba rogorc mis mier Sed-
genili proeqtebi da wesdebebi samrevloebis, sa-
mrevlo sabWoebis mowyoba-organizebis Sesaxeb, 
ise saeklesio krebebze warmodgenli moxseneba-
angariSebi, saidanac naTlad Cans marTlmadideb-
luri mrwamsisa da principebis erTguleba. 
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Sopho Andghuladze 
 

The Structural and Economical Organization Problems 
of The Orthodox Church of Georgia in the 1920es and 

Bishop of Bodbe Stephane  
(Vasil Karbelashvili) 

 
The structural and economical organization of The Ortho-

dox Church of Georgia became one of the most significant prob-
lems after restoring the autocephaly in March12, 1917. More 
than a century (1811 - 1917), after the influence of the Russian 
Empire Church policy and losing autocephaly, the Church of 
Georgia, against its will, became a mere addition to a huge state 
bureaucratic office. Its structural and economical organization 
was in adequacy with the church organization of the empire.  

The ruling hierarchy after announcing autocephaly and ho-
lding The I Council of the Orthodox Church of All Georgia (Se-
ptember, 1917) started immediately to work out suitable organi-
zation decree for the self ruling church. In time, according to the 
current demands the decree was changed and refined upon. The 
main principle on which the rule of the national church should 
have been based was the restored ordinary, historical way of life 
and it should have been guided by the decrees of the world and 
local holy councils. 

The structural and economic organization issue became 
mostly topical in the 1920es, in the period of establishing Soviet 
totalitarian regime. In the environment of the active atheistic 
propaganda and extreme activity the Church was seeking the 
ways of rescue. Together with extreme oppression and persecut-
ion the Church was financially absolutely groundless. In such a 
difficult period the good organization of the Georgian clergy in 
rescuing the Church was a question of principle importance. It 
must be mentioned that the clergy realized the current situation 
well and with the help of flexible and refined policy could ma-
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nage to lead the management and ruling of the Church so that 
they overcame the difficulties and the national Church continued 
its existence on a normal way of development. 

The contribution of prominent church figure, bishop of 
Bodbe Stephane (Vasil Karbelashvili) is great in this activity. 
He was the bishop of Bodbe eparchy in 1925 – 1928. A lot of 
documents of this period, preserved in his personal archive, tell 
us about his great affords as a bishop for organizing the problem 
rightly and positively. His projects and rules for perishes, for or-
ganizing perish unions, his reports presented to the Church cou-
ncils tell us obviously about his devotion to the Orthodox faith 
and principles. 
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nato sonRulaSvili 
       

episkopos nestoris (yubaneiSvili) cxovreba 
da moRvaweoba 

 
qarTul realobaSi didia qarTvel sasulie-

ro pirTa roli erovnuli TviTSegnebis SenarCu-
nebasa da ganmtkicebaSi. istoriis sxvadasxva 
etapze, saqarTvelos politikuri mdgomareobi-
dan gamomdinare qarTveli sasuliero wodebis 
yvela warmomadgenels sakuTari wvlili Sehqon-
da ara marto qristianobis, rogorc sarwmunoeb-
is dacvisaTvis brZolaSi, aramed qarTveli eris, 
rogorc istoriuli kategoriis gadarCenaSi.  

am mxriv gamonakliss ar warmoadgens XIX-XX 
saukuneebi. ruseTis xelisuflebis mier qarTuli 
saxelmwifoebriobis, saqarTvelos eklesiis av-
tokefaliis gauqmebisa da mTlianad saqarTve-
los dapyrobis Semdgom eris cxovreba radika-
lurad Seicvala. saqarTvelo aRmoCnda axal po-
litikur sivrceSi, romelic erovnuli cnobier-
ebisa da erovnuli mentalobis Secvlas iTva-
liswinebda. qarTveli eris saboloo likvidaci-
isTvis ruseTis xelisuflebam mTavari dartyma 
qarTuli cnobierebis mTavar ideologs eklesias 
miayena. miuxedavad amisa, qarTvelma sasuliero 
wodebam xangrZlivi brZolis Sedegad moaxerxa 
da 1917 wels saqarTvelos marTlmadidebluri  
eklesiis avtokefalia aRadgina.  

mas Semdeg, rac xanmokle arsebobis Sedegad 
saqarTvelos demokratiulma respublikam arse-
boba Sewyvita da sabWoTa reJimi damyarda, qarT-
ul eklesias didi roli daekisra qarTvelTa 
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TviTSegnebis SenarCunebasa da ganmtkicebaSi. am 
fonze sainteresoa qarTuli marTlmadidebeli 
eklesiis, sasuliero warmomadgenelTa Rvawlis 
warmoCena.  

sabWoTa periodSi aRniSnul Tematikaze mu-
Saoba did sirTuleebTan iyo dakavSirebuli da 
mravali sasuliero moRvawis roli ugulebel-
yofili iyo. dReisaTvis, rodesac am mimarTule-
biT aqtiuri nabijebi gadaidga da mniSvnelovani 
gamokvlevebi Seiqmna, sadac sasuliero pirebis 
rolia Seswavlili, vfiqrobT interesmoklebuli 
ar unda iyos episkopos nestoris moRvaweobis 
warmoCena, romelic qarTveli sazogadoebis im 
Taobis warmomadgenelia, vinc avtokefalia war-
Tmeuli qarTuli eklesiis dacemulobis epoqaSi, 
aseve Semdgom periodSic ibrZodnen eklesiisa da 
eris gaZlierebisaTvis.  

episkopos nestoris sasuliero da sazoga-
doebrivi moRvaweoba gvaZlevs safuZvels sxvada-
sxva kuTxiT SeviswavloT es pirovneba. amjerad 
SevecdebiT episkopos nestoris cxovreba-moRva-
weobis zogadi Strixebi warmovaCinoT. Tavdapir-
velad aRvniSnavT, rom nestor yubaneiSvilis wi-
naprebi iyvnen sasuliero wodebis warmomadgen-
lebi, romelTac imereTis mefeebma Tarxnoba ub-
oZes. 1808 wels imereTis mefem solomon II-m yuba-
neiSvilebs ganuaxla siTarxnis sigeli. doku-
mentSi aRniSnulia: `...xaxulisa da gaenaTisa 
mRTis mSoblis Sewiruls ymas yvibaneisSvils 
mRvdels andrias, Sens Zmas nasyidas, daTunas, ma-
misTvals, TqvenTa SvilTa da momavalTa saxlisa 
TqvenisaTa esreT da ese viTarad, rom pirvel-
Tac papis Cemis wyalobis azatobis wigni gqon-
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daT, Cvenc gvevedreT, Zveli wyalobis wignic mo-
gvitaneT, gavsinjeT da Cvenc wyaloba giyaviT da 
wigni gagiaxleT, azatobis da siTarxnis wigni 
giboZeT, romelic samsaxuri mRTis mSoblis da 
gaenaTlis gmarTebsT, imas garda yovlisferi am-
ogvikveTia...~ [1, 162]. 

yubaneiSvilebis winapari gadmosaxlebula 
XIX saukunis dasawyisSi sofel qvitiridan (qu-
Taisis maxloblad) sofel muxayruaSi (vanis ra-
ioni), rac Semdegnairad moxda: okribis saekles-
io glexebi miwis siviwroves ganicdidnen. amitom 
gelaTis mitropolitma eqvTime genaTelma imere-
Tis mefe solomon meores sTxova gelaTis monas-
trisaTvis Seewira saxelmwifo miwebi glexebis 
dasasaxleblad. solomon mefem daakmayofila mi-
tropolitis Txovna da gelaTis monasters Ses-
wira saxelmwifo miwebidan ori nakveTi, pirveli 
samosaxlod, xolo meore saxnav-saTesad. genaTe-
lma mitropolitma eqvTimem axlad dasaxlebul-
TaTvis aaSena RvTismSoblis saxelobis eklesia 
da mRvdlad ganawesa Tavisi naTluli andria ma-
Tes Ze yubaneiSvili [9. 267). sadac moRvaweobda 
1798-1829wlebSi [4, 92]. andria yubaneiSvilis STa-
momavalia episkoposi nestori. 

nestor yubaneiSvili daibada 1853 wlis 15 
seqtembers, sofel muxayruaSi, mRvdlis ojaxSi. 
1871 wels daamTavra quTaisis sasuliero semina-
ria. 1877 wels Tbilisis sasuliero seminaria. 
1877-1883 wlebSi muSaobda maswavleblad samegre-
los da quTaisis saswavleblebSi. 1883 wels ime-
reTis episkoposis gabrielis (qiqoZe) mier xel-
dasxmul iqna jer diakvnad da Semdeg mRvdlad 
sofel barsajaoxos RvTismSoblis eklesiaSi. 
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1887 wlis oqtomberSi dainiSna quTaisis aleqsan-
dre nevelis saxelobis sakaTedro taZris mRvd-
lad, imave wlis dekemberSi ki quTaisis wminda 
giorgis eklesiis winamZRvrad. 1906 wels gadaiy-
vanes quTaisis sakaTedro taZarSi, sadac dekano-
zoba miiRo. 1910 wels berad aRikveca da dainiS-
na mowameTis wm. daviTisa da konstantines monas-
tris winamZRvrad. imave wels eboZa arqiman-
dritis xarisxi. 1912-1915 wlebSi moRvaweobda Su-
amTis, alaverdis, TeTri giorgis eklesia-monast-
rebis winamZRvrad. 1915 wlis 11 dekembers arqima-
ndriti nestori, Tavisive TxovniT gadaiyvanes 
isev mowameTis monastris winamZRvrad. 1918 wels 
dainiSna gelaTis monastris winamZRvrad, sadac 
1923 wels monastris gauqmebamde msaxurobda. 1924 
wels arqimandriti nestori xeldasxmul iqna ka-
Talikos-patriarq ambrosis locva-kurTxeviT ba-
Tum-Semoqmedis eparqiis episkoposad. 1926 wels 
Wyondidis episkoposia. 1928 wels cagareli. 1929 
wels dainiSna wilknel episkoposad. 1930 wels 
Tavisi TxovniT gavida pensiaze [7,4-5]. 

sasuliero moRvaweobis periodSi episkoposi 
nestori did yuradRebas uTmobda eklesia-monas-
trebis aRdgena-ganaxlebas. quTaisis wminda gio-
rgis eklesiis aRmSenebeli komitetis wevrobis 
dros daasrula eklesiis aSeneba. rogorc Tavad 
igonebs: `es eklesia Cems iq ganwesebamde Sende-
boda 25 weliwads da marto balaveri amoeyvanaT 
da cokolamdi aeSenebinaT. me komitetis daniSvn-
is dRidan sami wlis ganmavlobaSi aRvaSene di-
debuli eklesia~ [6, 5].  

mowameTis monastris winamZRvrobisas ganaax-
la monastris xarebis taZari. `ezos zog adgi-
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las gaukeTe rkinis moajiri, monastris ezos 
qveviT gavaSene venaxi~ _ aRniSnavda episkoposi.  

quTaisis goWouris sasaflaos momwyobi ko-
mitetis Tavmjdomareobis dros, sakuTari xarje-
biT oRaskurSi aago qvis patara eklesia wminda 
Tekles saxelze [3, 5]. 

rogorc vxedavT, episkoposi nestori aqtiu-
ri moqmedebiT gamoirCeoda da Tu gaviTvaliswi-
nebT im periodis politikur mdgomareobas, misi 
Rvawli ormagad dasafasebelia.  

sasuliero moRvaweobis garda, aqtiurad iyo 
CarTuli sazogadoebriv saqmianobaSi. igi iyo sa-
qarTvelos saistorio-saeTnografio da qarTvel-
Ta Soris wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazoga-
doebis wevri, kavkasiaSi marTlmadidebeli qris-
tianobis aRmdgeneli da upatrono bavSvTa dam-
xmare sazogadoebis wevri, aseve daviT aRmaSeneb-
lis saxelobis `Zmobis~, wminda giorgis saxelo-
bis `Zmobis~ wevri da sxva [3, 4]. 

aRsaniSnavia, rom episkoposi nestori sasu-
liero da sazogadoebrivi moRvaweobis garda aq-
tiur SemoqmedebiT moRvaweobas eweoda. im peri-
odSi, rodesac saqarTveloSi absoluturi poli-
tikuri gabatonebisaTvis, mosaxleobis imperiaSi 
asimilaciisa da erovnuli TviTSemecnebis Sec-
vlisaTvis, ruseTis xelisufleba eweoda isto-
riis falsifikacias, wyaroebis gayalbebas, dam-
werlobisa da werilobiTi Zeglebis ugulvelyo-
fas, [5, 354] episkoposi nestori qarTveli samRv-
deloebis im rigebSi idga, romlebic mizanmimar-
Tuli muSaobiT pasuxobdnen aRniSnul qmedebas, 
rac upirvelesad samecniero da SemoqmedebiTi 
moRvaweobis farTo xasiaTiT gamoixateboda.  
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episkopos nestoris SemoqmedebiTi memkvi-
dreoba gvaZlevs safuZvels vifiqroT, rom misi 
moRvaweoba mimarTuli iyo mosaxleobaSi qristi-
anuli sarwmunoebis propagandasa da rwmenis gan-
mtkicebaze, aseve istoriuli mexsierebis Senar-
Cunebaze. misive sityviT: `saqarTvelos mtrebi: 
arabni, sparsni, Turqni da sxvani cdilobdnen qa-
rTvelebis gamahmadianebas da saqarTveloSi qri-
stianobis aRmofxvras, magram Cveni winaparni me-
dgrad da Seupovrad cal xelSi jvriT da meore 
xelSi xmliT ebrZodnen mtrebs. am brZoliT Sei-
narCunes viTarca sarwmunoeba qristesi, egreTve 
samSoblo da TavianTi erovneba. Cvenc unda miv-
baZoT Cvens winaprebs _ winandel qarTvelebs, 
mtkiced vidgeT qristianobaze. viyoT qristianni 
ara marto saxelwodebiT, aramed saqmiTac~ [7, 61]. 
aRniSnuls mowmobs agreTve misi naSromebi, rom-
lebic XIX saukunis 80-iani wlebidan moyolebu-
li qveyndeboda. `qristes eklesia da pirveli 
qristianebis cxovreba~, qristes swavlis gavrce-
leba~ (1885), `Rirsi mama daviT garejeli~ (1893), 
`Tesli keTili~, romelic warmoadgens qristia-
nuli moralisa da zneobis Semcvel moTxrobebs, 
`Zveli aRTqmis istoria~ (1908), `Zveli aRTqmis 
saRvTo istoria~ (1910) da sxva. [7, 60]. 

gansakuTrebuli aRniSvnis Rirsia misi `saxe-
lmZRvanelo saRvTo sjulis saswavleblad~, ro-
melic 1885-1916 wlebSi TxuTmetjer gamoica. aqve 
unda iTqvas, rom episkopos nestoris arqivSi ina-
xeba 17-mde dasaxelebis naSromi, romelTa Seswa-
vla Cveni azriT xels Seuwyobs misi Rvawlis 
srulad warmoCenas.  
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 episkoposi nestori aqtiurad TanamSromlo-
bda sxvadasxva Jurnal-gazeTebTan. maT Soris 
`imedi~, `mwyemsi~, `iveria` `cnobis furceli~, 
`Sinauri saqmeebi~ da sxva, sadac beWdavda sta-
tiebs nestor arqimandritis da n.y. ucnobelaZis 
fsevdonimiT.  

warmodgenili masala, vfiqrobT asabuTebs 
episkopos nestoris moRvaweobis Seswavlis aqtu-
alobas da am mimarTulebiT muSaoba qarTul is-
toriografias kidev erTi sasuliero piris Rvaw-
lis warmoCeniT gaamdidrebs. 
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Nato Songulashvili 
 

The Life and Activity of the Bishop Nestor 
(Kubaneishvili) 

 
The role of the Georgian clergymen is exceptional in the 

history of Georgia. They played a great role in preserving and 
defending of the national values. In this respect the bishop Nest-
or (Kubaneishvili) was one of the outstanding figures and his ac-
tivity is worth to be mentioned. He, with his social, spiritual and 
scientific activities, not only assisted forward development of 
Christianity among the population, but the maintenance and re-
vival of the Georgian culture and traditions. 
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papuna gabisonia 
 

Sua saukuneebis samegrelos samonastro 
cxovrebidan 

(walenjixis raioni) 
 

samegrelos Crdilo-dasavleTiT mdebare wa-
lenjixis raioni mdidaria sasuliero Tu saero 
istoriul-kulturuli ZeglebiT, romelTa nawi-
lma dRemde Tavdapirveli saxiT moaRwia, xolo 
umravlesoba dReisTvis ukve nangrevebadaa qceu-
li. unda aRiniSnos, rom walenjixis raionis 
Sua saukuneebis istoria naklebad aris Seswav-
lili. dRemde moRweuli materialuri da eTno-
logiuri masalis urTierTSejerebiT SeiZleba 
garkveulwilad SeviswavloT am regionis isto-
ria; am SemTxvevaSi yuradRebas gavamaxvilebT sa-
eklesio istoriis sakiTxebze. 

walenjixis raionSi arsebuli Sua saukune-
ebis eklesiebidan pirvel rigSi aRsaniSnavia sa-
kuTvriv walenjixis centridan 2 kilometris da-
SorebiT, mdinare Waniswyalis marcxena mxares, 
maRal goraze aRmarTuli qarTuli saeklesio 
arqiteqturis SesaniSnavi Zegli _ macxovris fe-
riscvalebis eklesia, vaxuSti bagrationis sity-
vebiT ,,... gumbaTiani, didSenoba, Suenieri, keTils 
adgils” [2, 778]. am jvar-gumbaTovani taZris aSen-
ebis TariRis Sesaxeb saistorio wyaroebSi cno-
ba ar mogvepoveba da arc eklesias aqvs samSeneb-
lo warwera. 1913 wels es eklesia eqvTime Tayai-
Svilma Seiswavla da X-XI saukuneebSi aSenebu-
lad miiCnia [11, 210]. saqarTvelos ZeglTa dacvis 
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departamentis monacemebiT taZari XII-XIII sauku-
neebiT aris daTariRebuli.  

Sua saukuneebSi walenjixis macxovris taZa-
rSi monasteri arsebobda da dasavleT saqarTve-
loSi mniSvnelovan sasuliero keras warmoadgen-
da. adreuli xanis samonastro cxovrebis Sesaxeb 
cnobebi ar mogvepoveba. XIV saukuneSi odiSis 
erisTavTerisTavma vamey I dadianma (1384-1396) kon-
stantinopolSi am monastris berebi: andronike 
gabisulava da maxrobel qobalia gagzavna mxat-
var kir manuel eugenikosis Camosayvanad [15, 95].  

walenjixis monastris winamZRvrebis Sesaxeb 
fragmentuli cnobebi XVI  saukunis II naxevri-
dan mogvepoveba. ,,caiSis gulanis” saxeliT cno-
bil xelnaweri wignis erT-erT minawerSi maTeoz 
winamZRvari ixsenieba [11, 189]. es ,,Jamn-gulani” wi-
naT walenjixis da squris monastrebs ekuTvno-
da. am minaweridan Cans, rom maTeozi XVI sauku-
nis II naxevarSi winamZRvrobda monasters. XVI-
XVII saukuneTa mijniT TariRdeba momdevno wina-
mZRvris elise jafariZis moRvaweoba. igi macxo-
vris taZris jvarcmis xatis warweraSi ixsenieba. 
1613-1630 wlebSi walenjixis monastris winamZRva-
ria zebede, xolo XVII saukunis 30-ian wlebSi 
ioane [8, 31-32]. 

XVII saukunis 40-iani wlebis dasawyisSi od-
iSis mTavar levan II dadianis (1611-1657) gadawyve-
tilebiT walenjixaSi saepiskoposo kaTedra da-
fuZnda. saistorio wyaroebSi walenjixis eparqi-
is pirvel episkoposad mitrofane alaverdeli 
mitropoliti Cans [10, 185, 187]. mitrofane alaver-
deli kaxeTidan odiSSi sparselebs gamoxizvnia. 
mas Tan RvTismSoblis xati wamouRia, romelic 
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qeTevan dedofals sparseTSi hqonda da walenji-
xis monasterSi daubrZanebia [11, 229]. mitrofane 
episkoposi walenjixis eklesiaSia dakrZaluli. 

Semdgomi walenjixeli episkoposia evdemon 
jaiani, romelic manamde drandis saepiskoposos 
ganagebda [16, 96]. evdemons taZris moxatuloba 
ganuaxlebia. misi moRvaweoba daaxloebiT 1643-
1655 wlebiT TariRdeba [8, 32]. rogorc Cans saepi-
skopososTan erTad monasteric agrZelebda arse-
bobas, radgan 1648 wlisTvis winamZRvari maqsime 
meliaZe ixsenieba [11, 216]. 1656 wlidan 1670-ian 
wlebamde walenjixis episkoposia ilarioni, rom-
lis dakveTiT 1667 wels ,,kurTxevani” gadauweri-
aT [4, 152-153], xolo 1658-1662 wlebSi monastris 
winamZRvrad svimon WilaZe Cans, romelic zemoT 
naxseneb ,,Jamn-gulanis” minawerSia moxseniebuli 
[11, 191-192]. 

1665 wels walenjixis monasters da saepis-
koposos saqarTveloSi mosuli antioqiis patri-
arqi makariosi stumrobda. is ramdenime xnis gan-
mavlobaSi darCa aq da saqarTvelos Sesaxeb Ta-
visi STabeWdilebebic dawera [3, 123]. XVII sauku-
nis miwuruls walenjixeli episkoposia qriste-
fore, romelic amave saukunis xelnaweri wignis 
minawerSia moxseniebuli [5, 70-71]. qristefores 
moRvaweoba zogadad SeiZleba XVII saukunis 70-
80-iani wlebiT daTariRdes. 

1657 wels levan II dadianis gardaicvalebis 
Semdeg odiSis samTavros Crdilo-dasavleTidan 
afxazTa Tavdsxmebis mogerieba Zalian gauWirda. 
1678 wels afxazebma zugdidi, caiSis da xobis 
taZrebi daarbies [2, 790;  6, 467]. maT aseve gauZa-
rcvavT walenjixis monasteri. gaZarculi ekles-
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ia Semdeg vinme giorgis Tavis meuRle TaTuasTan 
erTad ganuaxlebia [18, 10]. XVII saukunis miwuru-
lisTvis walenjixaSi saepiskoposom arseboba Se-
wyvita, magram monasteri agrZelebda arsebobas. 
walenjixis monasteri aRniSnulia lixT-imereT-
is 1737wlis rukaze [7, 184] da vaxuSti bagration-
is atlasSi (1745 w). 1762 wels odiSis mTavarma 
kacia II dadianma (1757-1788) sagangebo sigeliT wa-
lenjixis monasteri da misi yma-mamuli dasavleT 
saqarTvelos sakaTalikosos gadasca [13, 22]. wa-
lenjixis monasterma XIX saukunis miwurulamde 
iarseba. macxovris eklesiis ekvderSi levan II 
dadianis saflavia, romelsac konstantinopoli-
dan sagangebod motanili marmarilos qvis didi 
fila adevs saTanado warweriT. 

walenjixidan 12 km-is daSorebiT, CrdiloeT-
iT, mdinare Waniswyalis marcxena napiras mdeba-
reobs balneologiuri kurorti squri. squris 
midamoebSi ramdenime istoriuli Zeglia, romel-
Ta Soris umTavresia eklesia da cixe-simagre. 
darbazuli eklesia dgas squris odnav samxreT-
aRmosavleTiT, maRal borcvze da X-XI saukune-
ebiT TariRdeba [14, 126]. aq Sua saukuneebSi mac-
xovris saxelobis monasteri arsebobda. am monas-
ters ixsenieben 1639 wels odiSis samTavroSi 
myofi rusi elCebi: p. zaxarievi da f. elCini [17, 
256-258] da antioqiis patriarqi makariosi [3, 110]. 
squris monasters didi amagi dasdo levan II da-
dianma, romelmac Seamkobina ramdenime xat-jvari. 
squris monasteri daaxloebiT XVII saukunis mi-
wurulSi gauqmda [9, 280]. samwuxarod saistorio 
wyaroebSi am monastris winamZRvrebis vinaobis 
Sesaxeb cnobebi ar moipoveba. 
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sofel obujSi, romelic walenjixis samxre-
TiT 6 km-is daSorebiT mdebareobs, SemorCenilia 
Sua saukuneebis eklesiis nangrevebi, romelic 
sakmaod did farTobs moicavs, rac imaze metyve-
lebs, rom taZari sakmaod didi zomis iyo. iqve 
dgas SedarebiT ukeT gadarCenili samreklo. aq 
Tavis droze monasteri arsebobda. XVII saukune-
Si samegreloSi moRvawe italieli kaTolike mi-
sioneri beri arqanjelo lamberti odiSis monas-
trebis CamoTvlisas aRniSnavs, rom ,,meoTxea ob-
ujis monasteri, romlis eklesia wminda giorgis 
saxelobazea aSenebuli [1, 124]. imave saukuneSi 
afxazeTidan, qiaCis eklesiidan obujis monaster-
Si gadmoasvenes vercxliT naWedi da oqroTi da-
ferili xati _ ,,samwerobelni”, romelic XIII-XIV 
saukuneebiT TariRdeba [11, 139]. iseve rogorc 
squris SemTxvevaSi, aqac ar mogvepoveba cnobebi 
obujis monastris daarsebis, gauqmebis da winam-
ZRvrebis vinaobis Sesaxeb. 

daba jvarSi, romelic mdinareebis enguris 
da maganis SesarTavTan aris gaSenebuli, safiq-
rebelia, rom aRniSnul epoqaSi ori monasteri 
moqmedebda. sainteresoa am adgilisTvis TviTon 
saxelwodeba jvaris darqmeva. gadmocemis mixedv-
iT aq mociqul andria pirvelwodebuls jvari 
aRumarTavs, xolo im mindors sadac jvari iyo 
aRmarTuli, SemdgomSi jvarzeni ewoda (zeni, 
rzeni megrulad SemaRlebul vake adgils niS-
navs). amave gadmocemiT jvarSi IV saukuneSi ek-
lesia augiaT. afxazeTis sakaTalikosos didi 
iadgaris 15611-1615 wlebs Soris Sesrulebul mi-
nawerSi aq ori monasteri ixsenieba; erTi aris 
,,jvari patiosnis”, xolo meore ,,wminda giorgis” 
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saxelobis (adgilobrivebi mas ,,jgeges” anu  
wminda giorgis uwodeben). es monastrebi levan II 
dadianma biWvinTis sakaTalikosos gadasca [12, 
187]. orive taZari darbazuli gegmis iyo da didi 
zomebiT gamoirCeoda. wminda giorgis” saxelobis 
eklesia 1924 wels sabWoTa xelisuflebam safu-
Zvlianad daangria, xolo ,,jvari patiosnis” ta-
Zari bevrad ufro adrea dangreuli. 

garda am monastrebisa walenjixis raionis 
umetes soflebSi Sua saukuneebis eklesiebis na-
STebi dRemdea SemorCenili, romlebic Semdgom 
Seswavlas saWiroebs.  
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Papuna Gabisonia 
 

From the History of Monastic Life in Middle Ages 
Samegrelo  

(District of Tsalenjikha) 
 

Tsalenjikha is located to the North-West of Samegrelo Di-
strict, rich with historical monuments. The dome-shaped church 
of Jesus Christ. (10th -11th or 12th -13th centuries) is of significant 
importance. The church is located on the left side of the river 
Chanistskali on a high hill and is decorated with frescos painted 
by Kir Manuel (in 14th century) the artist from Constantinople. 
The Monastery was established here already in the Middle Ages. 
Several priors of this monastery are known in 16th -17th centu-
ries. They were: Mateos, Elise Jafaridze, Zebede, Ioane, Maks-
ime Meladze and Svimon Chiladze. In the beginning of the 40’s 
of the 17th century the ruler of Odishi (Samegrelo) Levan II Da-
diani established the bishopric in Tsalenjikha. The first bishop 
was Metropolitan Mitrofane Alaverdeli. Then Eudemon Jaiani, 
Ilarioni, Khristepore. In the 18th century the bishopric was aboli-
shed, but the Monastery existed till the 19th century. The church 
of Jesus Christ in Tsalenjikha was the burial place as well.  

To the North of Tsalenjikha on the left side of Chanistskali 
there is a church. There was a monastery in the Middle Ages 
there. To the South of Tsalenjikha in the village of Obuji there 
was a great monastery in the late centuries. In Jvari (located on 
Enguri) there were monasteries: “Jvari Patiosani” and “St. Gior-
gi”. They are ruined now.  
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papuna gabisonia 
 
dasavleT saqarTvelos saeklesio kaTedrebi 

ruis-urbnisis 
saeklesio krebis droisTvis 

 
ruis-urbnisis 1103 wlis sagangebo saeklesio 

kreba* XII saukunis dasawyisis saqarTveloSi mo-
mxdari udidesi mniSvnelobis saeklesio-samarT-
lebrivi da imavdroulad sazogadoebriv-politi-
kuri movlena iyo. am saeklesio krebaze miRebu-
li gadawyvetilebebi daviT aRmaSeneblis mier 
gatarebuli reformatoruli RonisZiebebis erT-
erT mniSvnelovan Semadgenel nawils warmoadge-
nda. ruis-urbnisis krebis ZeglisweriT aRmoif-
xvra is xarvezebi, romelsac daviT IV aRmaSene-
belis (1089-1125) gamefebamde hqonda adgili qar-
Tul eklesiaSi. 

am werilSi gvinda SevexoT dasavleT saqar-
TveloSi arsebul saepiskoposoTa mdgomareobas 
ruis-urbnisis krebis Catarebis xanaSi. saintere-
soa Tu vin iyvnen im dros am saeklesio kaTedre-
bis mesveurebi, romlebic bunebrivia eswrebodnen 
da uSualod CarTuli iyvnen krebis muSaobaSi. 
magram arc ruis-urbnisis saeklesio krebis Zeg-
lisweraSi da arc daviTis mefis moRvaweobis 
aRmwer anonim istorikosTan maT Sesaxeb konkre-
tuli informacia daculi ar aris. ucnobia ase-
ve, Tu ramdenad Seexo am krebis mier miRebuli 

                                                 
* e. gabiZaSvilma, romelmac sagangebo gamokvleva miuZRvna 
ruis-urbnis saeklesio krebas, misi Catarebis TariRad 1105 
weli miiCnia. 
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dadgenilebebi dasavleT saqarTvelos saeklesio 
ierarqebs. gamonaklisad SeiZleba Wyondidis sae-
piskoposo CaiTvalos. rogorc cnobilia Wyondi-
deli mTavarepiskoposis da mwignobarTuxucesis 
saxelo gaerTianda. 

X saukunis dasasrulisaTvis dasavleT saqa-
rTveloSi dasrulda saeklesio reforma. gauqm-
da konstantinopolis sapatriarqosadmi daqvemde-
barebuli berZnuli saepiskoposoebi da Seiqmna 
qarTuli saepiskoposoebi axali kaTedraluri 
centrebiT, romelic biWvinTis anu afxazeTis 
(igive dasavleT saqarTvelos) kaTalikos daeqve-
mdebara. misi iurisdiqcia vrceldeboda Wyondi-
dis, bediis, quTaisis, cageris, drandis, moqvis 
da caiSis eparqiebze. afxazeTis kaTalikosis re-
zidencia biWvinTis kaTedralur eklesiaSi iyo. 

ruis-urbnisis saeklesio krebas Tavmjdoma-
reobda mcxeTis, qarTlis kaTolikosi ioane. am 
krebis ZeglisweraSi sagangebod aris aRniSnuli 
misi maRali saeklesio ierarqia da pativi. igi 
iwodeba rogorc `Rirsi mTavarepiskoposi _ ka-
Talikosi da yovlisa saqarTvelois didi mama-
mTavari~ [9, 184, 195]. samagierod ruis-urbnisis 
krebis ZeglisweraSi saerTod ar aris naxsenebi 
afxazeTis kaTalikosi. araferi viciT misi vina-
obis an krebaze monawileobis Sesaxeb. arc daviT 
mefis istorikosi gvamcnobs mis Sesaxeb raime 
cnobas. is mxolod krebis Catarebis Sesaxeb 
wers: `Semokrba eri mravali: rameTu samefosa 
Tvisisa kaTalikosi, mRudelmTavarni, meudabnoe-
ni, moZRuarni da mecnieri...~ da a. S. [1, 327]. vaxu-
Sti batoniSvilis am cnobaze dayrdnobiT aRniS-
navs: `amisTvis Sekribna (daviT mefem _ p. g.) ka-
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Talikoz-episkopozni da samRvdeloni mamulisa 
Tvisisa da sxua kerZonica; qmna kreba...~ [2, 156]. 

erTi SexedviT Cans, rom daviT aRmaSeneblis 
saeklesio politikis wyalobiT afxazeTis kaTa-
likosis pativi da mniSvneloba garkveulwilad 
Semcirebulia, xolo mis paralelurad Wyondi-
deli mTavarepiskoposis pativi da mniSvneloba 
bevrad ufro amaRlebuli [6, 52-53]. saistorio 
wyaroebidan ar Cans, magram SeiZleba gvevarauda, 
rom afxazeTis kaTolikosi iqneb daviTis mowina-
aRmdegeTa dass ganekuTvneboda da am faqtorma 
gamoiwvia misi saeklesio ierarqiuli simaRlis 
damcroba. gadaWriT amis mtkiceba isev da isev 
cnobebis uqonlobis gamo SeuZlebelia. amis Sem-
deg biWvinTis anu afxazeTis kaTolikosi sais-
torio wyaroebSi XIII saukunis 40-ian wlebamde 
ar ixsenieba. 

ruis-urbnisis saeklesio krebis Tanadrou-
li Cans axalcixuri `tyavis saxarebis~ saxeliT 
cnobili xelnaweri wignis minawerSi moxseniebu-
li svimon afxazeTis kaTolikosi. jerjerobiT 
misiT iwyeba afxazeTis kaTolikosTa qronolo-
giuri rigi. T. Jordania mis moRvaweobas 1070-1110 
wlebiT aTariRebs [5, 90]. bolo gamokvleviT misi 
moRvaweoba zogadad XI saukunis II naxevriT da 
XII saukunis dasawyisiT ganisazRvreba [14, 5-6]. 
savsebiT dasaSvebia, rom ruis-urbnisis saekles-
io krebis msvlelobaSi swored svimon afxazeT-
is kaTalikoss mieRos monawileoba, magram rog-
orc zemoT aRvniSneT amis Sesaxeb cnobebi ar 
mogvepoveba. 

dasavleT saqarTveloSi arsebul eparqiaTa-
gan istoriulad gamorCeuli adgili Wyondidis 
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saepiskoposos ekava. es saeklesio erTeuli sais-
torio wyaroebSi moxseniebuli pirveli qarTu-
li kaTedraa, romelic egris-afxazeTis mefe gi-
orgi II-is (922-957) dros daarsda. safiqrebelia, 
rom manve Seuwyo xeli am kaTedris aRzevebas 
sxva kaTedraTa Soris. bagrat IV-is (1027-1072) 
dros Wyondidis saepiskoposo upirvelesi eparq-
ia gaxda. Wyondideloba didi saeklesio saxelo 
iyo. Wyondideli episkoposis, rogorc saeklesio 
ierarqis mdgomareoba ganuyrelad iyo dakavSire-
buli mefis xelisuflebis siZlieresTan da Ta-
vis mxriv Wyondideli eparqebi samefo xelisuf-
lebis erT-erT ZiriTad dasayrdens warmoadgen-
dnen. maTi samwyso vaxuSti batoniSvilis mixedv-
iT moicavda unagiras mTidan cxeniswylamde da 
samxreTiT rionamde teritorias [2, 776]. 

ruis-urbnisis saeklesio krebis Catarebis 
droisTvis Wyondidelis pativi Tu vis hqonda, es 
am krebis Zeglisdebidan ar Cans. 

1085 wlisTvis Wyondidel mTavarepiskoposad 
ioane ixsenieba, romelic svingelozis tituliT 
iyo dajildovebuli [4, 223]. iv. javaxiSvilis mo-
sazrebiT Wyondidelisa da mwignobarTuxucesisi 
saxeloebis gaerTianeba 1003-1110 wlebs Soris un-
da momxdariyo [16, 38]. Sesabamisad giorgi mona-
zoni am gaerTianebul Tanamdebobas am wlebs So-
ris miiRebda. n. berZeniSvili dasaSvebad miiCnev-
da, rom XI saukunis 60-iani wlebidan XII sauku-
nis 10-ian wlebamde iaone svingelozi yofiliyo 
Wyondidis mRvdelmTavari da Semdeg unda Seecva-
la igi giorgi monazons [6, 11]. Sesabamisad ruis-
urbnisis krebaze monawileobas miiRebda Wyondi-
dis saepiskoposos mesveuri ioane svingelozi. 
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Wyondidelisa da mwignobarTuxucesis Tanam-
debobis gaerTianebiT mwignobarTuxuces-Wyondi-
deli mefis Semdeg saxelmwifoSi umaRlesi ier-
arqi gaxda. es pativi pirvelma, rogorc cnobi-
lia, daviT aRmaSeneblis uerTgulesma Tanamo-
azrem da didma saxelmwifo moRvawem giorgi mo-
nazonma miiRo. 

dasavleT saqarTvelos kidev erTi mniSvne-
lovani saeklesio erTeulis _ bediis saepisko-
posos daarseba gaerTianebuli saqarTvelos pir-
veli mefis bagrat III-is (978-1014) saxelTanaa da-
kavSirebuli, romelmac Zveli ziganeosis igive 
gudayvis (gudava) berZnuli saepiskoposo moSala 
da saeklesio kaTedra bediis axladaSenebul ek-
lesiaSi gadaitana [3, 281] daaxloebiT 999 wlis-
Tvis [4, 137]. vaxuSti mixedviT bedieli mTavarepi-
skoposis samwyso moicavda `dadiswyalsa (oqumis 
wyali _ p. g.) da moqviswyals Sua~ teritorias 
[2, 780]. magram bediis eparqiis sazRvari aRmosav-
leTiT da samxreT-aRmosavleTiT mdinare engura-
mde aRwevda. 

XI saukunis II naxevarSi, 1065 wlisTvis cno-
bilia bedieli mTavarepiskoposi ioane svingelo-
zi. igi bagrat IV-is asul marTas axlda konsta-
ntinopolSi [15, 235-236]. T. Jordanias marTebuli 
mosazrebiT bedieli ioane Semdgom Wyondideli 
mTavarepiskoposi gaxda [4, 223]. Semdeg cnobili 
bedieli episkoposia svimon gulaberisZe, giorgi 
mwignobarTuxuces-Wyondidelis diswuli, rome-
lic imavdroulad alaverdis episkoposic iyo. 
magram svimoni bedieli mRvdelmTavari ruis-urb-
nisis krebis Catarebis Semdeg gaxda. ioane bedie-
li mTavarepiskopossa da svimon gulaberiZes So-
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ris moRvawe bedieli mRvdelmTavari saistorio 
wyaroebSi ar Cans. arc is aris cnobili ioanes 
WyondidelobasTan erTad bediel mTavarepisko-
posis saxelo erTdroulad ekava Tu ara.  

ase, rom ucnobia ruis-urbnisis krebas bedi-
is saepiskoposodan romeli mRvdelmTavari esw-
reboda. 

dasavleT saqarTvelos Semdegi saeklesio 
erTeuli _ quTaisis saepiskoposo Cveni mosazre-
biT IX-X saukuneTa mijnaze unda daarsebuliyo 
[8, 26]. Tumca misi grandiozuli kaTedralis-
RvTismSoblis eklesiis (`bagratis taZari~) mSe-
nebloba 1003 wlisTvis dasrulda. es saepiskopo-
so sxva eparqiebisagan Tavisi uzarmazari teri-
toriiT gamoirCeoda. mis SemadgenlobaSi Sedio-
da: imereTi, guria, qvemo aWara, savaraudod raWa. 
samxreTiT saepiskoposos teritoria mdinare Wo-
roxamde, aWariswylamde da mesxeTis (fersaTis) 
qedamde vrceldeboda. mdinare rioni mas caiSis 
da Wyondidis saepiskoposoebisagan sazRvravda. 
Wyondidis eparqiisagan quTaisis saepiskoposos 
mdinare cxeniswyalic hyofda. guriaSi dasavleT-
iT quTaisis eparqiis bunebrivi mijna Savi zRva 
iyo. CrdiloeTiT ki sazRvari xomlis mTidan iw-
yeboda vidre gordamde [8, 33-35]. ruis-urbnisis 
saeklesio krebaze monawile quTaTeli mTavarep-
iskoposis vinaobaze cnoba ar mogvepoveba, Tumca 
XI saukunis II naxevridan saepiskoposos ilario-
ni ganagebda [8, 81] da SeiZleba is daswreboda am 
krebas. 

cageris saepiskoposo, romelic savaraudod 
X saukuneSi daarsda, moicavda leCxums, qvemo da 
zemo svaneTis nawils [7, 21]. XI saukuneSi cnobi-
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lia cagerelyofili iSxneli episkoposi antoni 
[10, 286]. ruis-urbnisis saeklesio krebis Tanamed-
rove da monawile cagereli episkoposi ucnobia. 

moqvis saepiskoposo, romelic egris-afxaze-
Tis mefe leon III-m (957-967) daarsa X saukunis II 
naxevarSi [3, 270], moicavda mdinareebs: kodorsa 
da moqviswyals Soris teritorias [2, 780-781]. 
cnobilia XII saukunis moqveli episkoposi gri-
gol magnisZe [13, 92]. 1659 wels moqvis kaTedra-
luri eklesia moinaxula ierusalimis patriarq-
ma dosiTeosma da iq Semdegi warwera amoikiTxa: 
`moxatulia imperator aleqsandre komnenis da 
afxazeTis didebuli mefis daviTis dros~ [12, 
205-206]. aleqsandre komneni bizantiis imperatori 
iyo 1080-1125 wlebs Soris. am periodSi ki saqar-
TveloSi daviT aRmaSenebeli mefobda. Tu dosi-
Teosis es cnoba sarwmunoa, moqvis eklesia davi-
Tis dros miuxatavT an freskebi ganuaxlebiaT. 
rac Seexeba ruis-urbnisis krebaze Tu romeli 
moqveli mTavarepiskoposi eswreboda, ucnobia. 

dasavleT saqarTveloSi berZnuli saekles-
io organizaciis gauqmebis Semdeg ar moSlila 
da arsebobda ganagrZo rogorc qarTulma saek-
lesio erTeulma _ caiSis saepiskoposom, rome-
lic moicavda mdinare Waniswylis `samxreTisa 
unagiramde da rion zRuamde teritorias~ [2, 778]. 
ruis-urbnisis krebis monawile caiSel episkopo-
sze cnoba ar mogvepoveba. pirveli cnobili cai-
Seli episkoposi efremi bagrat III-is Tu bagrat 
IV-is xanaSi moRvaweobda [13, 27]. 

kidev ufro naklebi cnobebia SemorCenili 
drandis saepiskoposos Sesaxeb. es kaTedra X sa-
ukunis dasasruls unda daarsebuliyo [11, 249]. 
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drandeli iyo `mwyemsi kodorsa da anakofias 
Soris adgilTa~ [2, 781]. ucnobia Tu romeli dra-
ndeli episkoposi monawileobda ruis-urbnisis 
krebaze. 

ruis-urbnisis krebis Catarebis dros zoga-
dad aseTi iyo dasavleT saqarTvelos saepisko-
posoebis mdgomareoba. 
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Papuna Gabisonia 
 

The pulpits in the west Georgia at the time of The 
Council in Ruis-Urbnisi 

 
In 1003 in Kartli in the Bishoprics of Ruis-Urbnisi, with 

the invitation of Georgian king Davit IV Agmashenebeli the co-
uncil was held. The council was the important church-judicial 
and social-political event. The chairman of the council was Geo-
rgian Catholicos-Patriarch Ioane. 

According to historical sources its unknown if western Ge-
orgian Catholicos was on the council. 

At that time there were following bishoprics in western 
Georgia: Chkondidi, Kutaisi, Tsaishi, Tsageri, Bedia; Mokvi and 
Dranda. It’s natural that the representatives of these bishoprics 
should have been presented at the council. But historical sources 
tell us nothing about their names. Supposedly at the council 
there were the bishops from Chkondidi Ioane Svingelozi and 
from Kutaisi Ilarioni. The names of other bishops are unknown. 

At the council one among number of important decisions 
was to unit the posts of chief-bibliophile and bishop of Chkondi-
di as well. The chairman became the closest likeminded person 
of the king Davit IV, the great statesman Giorgi Monazoni, later 
the first chief-bibliophile of Chkondidi. He had the highest post 
after the king and was the chairman of the king in Georgia 
government. 
 
 
 
 
 
 
 



 260

rusudan ioseliani 
 

TavdacviTi nagebobebis socialuri aspeqtebi 
svaneTSi 

 
TavdacviTi nagebobebi qarTuli materialu-

ri kulturis erT-erT mSvenebas warmoadgens. qa-
rTuli arqiteqturis ganviTarebis done swored 
aq aris yvelaze mkveTrad gamoxatuli _ geogra-
fiul pirobebTan Sexamebuli, daxvewili formis 
mqone cixesimagreebi, koSkebi Tu cixe-galavnebi 
naTlad metyveleben qarTveli mSeneblebis osta-
tobaze. 

Cvens sadisertacio naSromSi _ “samSeneblo 
terminologia svanurSi” (Tbilisi, 2009 weli), 
Seswavlili gvqonda TavdacviTi nagebobebis sa-
xeobebi svaneTSi da maTi aRmniSvneli terminebi 
(ix, agreTve r. ioseliani, TavdacviTi nagebobis 
zogierTi saxeobis Sesaxeb svaneTSi, “istoriul-
eTnologiuri Ziebani”, IX, 2007). Tumca, 2009 wlis 
zafxulSi, svaneTSi mowyobili eqspediciis dr-
os, uSgulSi sruliad gamorCeuli formis Tav-
dacviTi nageboba aRmovaCineT, koSkisa da cixe-
saxlis originaluri formis saxiT. 

uSgulis Temis sofel JibianiSi aSenebulia 
“tyupi koSki” (ix. sur. 1), ori koSki erTmaneTzea 
midgmuli, ise, rom kedlebs Soris faqtobrivad 
aranairi adgili ar aris darCenili, erTi Sexed-
viT iseTi STabeWdileba rCeba, rom koSkebs erTi 
kedeli saerTo aqvT. yvelaze metad saintereso 
isaa, rom bolo, sabrZolo sarTuli _ gaerTia-
nebulia. unda aRiniSnos, rom koSkebi SigniT Se-
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saniSnavi CuqurTmebiTaa morTuli. nageboba ra-
tianebis sagvareulo koSks warmoadgens.  

Cveni interesi gaaZliera im faqtma, rom swo-
red aseTi saxis cixe-saxli aRmovaCineT uSgul-
Sive sofel CvibianiSi _ ori klasikuri tipis 
cixe-saxli erTmaneTzea midgmuli (ix. sur. 2). es 
cixe-saxli Carkvianebis kuTvnilebas warmoad-
gens. 

Cveni dakvirvebiT, “tyupi koSkis” erT-erTi 
koSki Semdgom aris miSenebuli, rasac adastu-
rebs is, rom mityubebul kedlebs Soris aSkarad 
SeimCneva gamyofi zoli. koSkebi rom Tanadro-
ulad yofiliyo aSenebuli, Selesvis Semdeg es 
zoli ar gamoCndeboda; agreTve e. w. saisreebi 
sxvadasxva donezea mowyobili, “tyup koSkebs” 
saerTo saxuravi aqvT. 

vinaidan msgavsi nageboba sxvagan ar dagvifi-
qsirebia da arc samecniero literaturaSi Segv-
xvedria analogiuri tipis TavdacviTi nagebobe-
bis Sesaxeb masalebi an aRwerilobebi, daskvnebi 
Cven TviTon gamogvaqvs. 

TavdacviTi nagebobebi yovelTvis asaxavda 
sazogadoebis socialur saxes, mag. vaxuSti ba-
toniSvilis mixedviT Tavadad ver CaiTvleboda 
is, visac cixe-darbazi ar hqonda (1, 357). aseve 
iyo svaneTSi, sadac didgvarovnebs anu “vargebs” 
gamorCeuli _ galavniani sacxovrebeli kompleq-
sebi hqondaT, romelSic xSirad ori-sami koSki 
iyo CarTuli. 

Cveni azriT, TavdacviTi nagebobebis es ori-
ginaluri formebi calke saxeobebad ver CaiTv-
leba, vinaidan mxolod ori nageboba davafiqsi-
reT da es tipi masiurad ar aris gavrcelebuli. 
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es originaluri  forma socialuri mizeziT un-
da iyos ganpirobebuli.  

aRsaniSnavia, rom orive nageboba dawinaureb-
ul gvars ekuTvnis, rac sruliad gamoricxavs im 
versias, rom mizezad materialuri faqtori Cag-
veTvala. rogorc Cans es mimdinare socialuri 
procesis Sedegia _ didi ojaxebi gayris Semdeg 
srulad iyofen qonebas da ZiriTadad cal-calke 
saxldebian. am SemTxvevaSi ki ojaxis gayris Sem-
deg xdeba TavdacviTi nagebobis nawilobrivi er-
Tianobis SenarCuneba _ faqtobrivad arsebobs 
ori damoukidebeli nageboba, romlebic erTma-
neTzea mityupebuli da, rac mTavaria, mTlianad 
gaerTianebulia ZiriTadi, sabrZolo anu bolo 
sarTuli, romelsac, Cans, gayofili ojaxi erT-
nairad da erToblivad iyenebda, gansxvavebiT pi-
rveli sarTulisgan, romelic erTmaneTisgan iz-
olirebuli iyo. 

amave dros gasaTvaliswinebelia isic, rom 
erTmaneTze midgmuli sabrZolo nagebobebi auci-
leblad aamaRlebda maT TavdacviTunarianobisa 
da simtkicis dones. 

amrigad, “tyupi koSkis“ da cixe-saxlis Sem-
TxvevaSi saqme gvaqvs TavdacviTi nagebobebis or-
iginalur formebTan, romelTa mixedviTac kar-
gad Cans sazogadoebaSi mimdinare socialuri 
procesi _ ojaxis gayrisa da nawilobrivi erTi-
anobis SenarCunebis faqti. sainteresoa, rom es 
erTianoba sacxovreblis umTavresi _ TavdacviTi 
nagebobis saxiTaa gamoxatuli. 
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Rusudan Ioseliani 
 
The Social Aspect of the Fortifying Buildings In Svaneti 
 

While working on our dissertation (The Building Termino-
logy in Svan) we studied the types of fortifying buildings in 
Svaneti and worked out as possible their classification. But 
when we were in upper Svaneti in 2009 on business trip we 
found tow different types of fortifying buildings, mainly in 
Ushguli. 

In Ushguli we fixed tow examples of the fortifying build-
ings of the fallowing types: 
1. Seven storied tow towers attached to each other. They share 

one wall. From the second flour till the sixth flour between 
the stories there are small doors. The last so called battle 
storey is amalgamated. 

2. The three storied fortress-house of is of the same type. The 
tow attached buildings shear the main wall. 

As we had not either met this type of building before, or 
met its description in the scientific literature, we came to a conc-
lusion that: in the case of the tower where all stories in fact are 
common and are connected with passages and the last battle 
flour is amalgamated we may come to a conclusion that this is 
attached to a building after the big family separation; as it is in a 
case of svaniri – fortress house. The both buildings belong to 
big families (the Charkvians and the Ratians). In our opinion, 
here we can obviously view the social processes. After separati-
on one big family still preserves and shears one fortifying build-
ing. That means that the family is divided but they have one 
tower building. 
 
 
 
 



 266

                                irma 
kvaSilava 

 
platon ioseliani _ erovnuli tradiciebis 

mkvlevari 
 

Zveli qarTuli kulturis SesaniSnavi mcod-
ne da dauRalavi mkvlevris, platon ioselianis 
moRvaweoba daemTxva im periods, rodesac kavka-
siis xalxTa eTnografiulma Seswavlam farTo 
xasiaTi miiRo. kerZod, 1845 wels Seiqmna ruseTis 
geografiuli sazogadoeba eTnografiis ganyofi-
lebiT. mogvianebiT, 1851 wels, q. TbilisSi daar-
sda am sazogadoebis kavkasiuri ganyofileba da 
1852 wels kavkasiis muzeumi, romelic saqarTve-
losa da kavkasiis eTnografiuli Seswavlis sa-
mecniero kerad gadaiqca. qarTuli eTnologiisa-
Tvis gansakuTrebiT mniSvnelovania imdroindeli 
presis furclebze gamoqveynebuli axalgazrda 
mkvlevris, istoriul-samecniero narkvevebi `ro-
melTa raodenoba samass aRemateboda~ [1, 51]. pla-
ton ioselianTan erTad am saqmeSi Cabmuli iyv-
nen qarTveli swavlulebic (d. baqraZe, r. eris-
Tavi, iv. ciskariSvili, niko berZeniSvili da 
sxv.) `XIXs-is II naxevarSi mopovebuli masala da 
mis safuZvelze gamoqveynebuli narkvevebi, didi 
saganZuria qarTveli xalxis yofisa da tradici-
ebis SeswavlisaTvis ~[2, 10] 

saqarTvelos warsulis Seswavlisadmi dau-
Sretelma intersma platon ioselians saSualeba 
misca gamoekvlia da Seeswavla warsulidan naan-
derZevi memkvidreoba, rogorc saqarTvelos far-
glebSi, ise mis gareTac. xelnawerebis Sesagro-
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veblad da warwerebis amosakiTxavad mkvlevari 
sagangebod mogzaurobda saqarTvelos sxvadasxva 
kuTxeSi, agreTve stambolsa da saberZneTSi, aT-
onsa da sinas mTaze. SemTxveviTi ar aris, rom 
misi memkvidreoba ZiriTadad rusul enazea war-
modgenili. `is patriotuli Tavmomwoneoba, raze-
dac araerTxel miuTiTebdnen misi Tanamedroveni, 
platon ioselians karnaxobda, qveynis gareT gae-
tana saqarTvelos warsulisa da misi kulturis 
istoria. rogorc igi mari broses werda, misi mi-
zani iyo miscemodaT evropelTa SemTxveva cnobi-
saTvis CvenTa mwerlobisa~ [3, 171]. 

platon ioselianis cxovrebasa da moRvawe-
obis Sesaxeb bevri ram daiwera. igi iyo pirveli 
qarTvelTagani, romelic aRizarda ruseTis (pe-
terburgis) umaRles sasuliero saswavlebelSi. 
misi TbilisSi dabruneba daemTxva akademikos an-
dria Segrenis pirvel Camosvlas Cvens qalaqSi. 
maT Soris axlo megobruli urTierToba damya-
rebula. `Segrens ioselianisaTvis STaugonebia 
saqarTvelos warsulis Seswavlis aucilebloba, 
dauvalebia literaturis istoriis Sedgena, nu-
mizmatikuri masalebis dagroveba da sxva xasia-
Tis istoriul-eTnografiuli Ziebani [4, 328]. 

momavali mkvlevari izrdeboda da viTarde-
boda maSindeli sazogadoebis im maRalsa da 
ganviTarebul wreSi, romelSic trialebdnen qa-
rTveli batoniSvilebi, agreTve gamoCenili mwer-
lebi da sazogado moRvaweebi (grigol, aleqsan-
dre da vaxtang orbelianebi, nikoloz baraTa-
Svili, aleqsandre WavWavaZe, solomon dodaSvi-
li da  sxv). akademiaSi swavlis dros mas rusul 
enaze Seudgenia saqarTvelos eklesiis mokle is-
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toria, romelic mefe giorgi XII-is meuRle, mari-
am dedoflisTvis miuZRvnia [1, 49]. 1838 wels         
platon ioselians dausrulebia muSaoba naSrom-
ze `saqarTvelos mokle istoria~ [1, 50]. imave 
wels intensiurad Caeba gamomcemlur saqmianoba-
Si. studentobis wlebis dros samefo ojaxis 
wevrebisagan mzrunvelobiT aRvsilma, peterburg-
Si gadasaxlebul imereTis dedofals, mariam ka-
cias asul dadians miuZRvna `abdulmesianis~ 1838  
wlis gamocema. mis mravalricxovan Sromas win 
uZRoda jer kidev XIX s-is 30-ian wlebSi Sekre-
bili qarTuli andazebi da gamocanebi. or rve-
ulSi Tavmoyrili folkloruli teqstebi amJa-
mad sank-petertburgSi inaxeba [5, 40]. aqedan gamo-
mdinare, SeiZleba iTqvas Zveli qarTuli tradi-
ciebis mqone ojaxSi gazrdili platon ioselia-
ni, studentobisTanave gaitaca saqarTvelos siZ-
veleTa Seswavlam, romelsac STagoneba aRar da-
sWirvebia. 

misi mravalricxovani Sromebidan qarTuli 
eTnografiisTvis ufro mniSvnelovania: `q. duSe-
Tis aRwera~, `fSavi~, `mogzauroba kaxeTSi~, `qar-
Tuli welTaRricxva~, `saqrTvelos Zveli da ax-
ali qalaqebi~, `Tbilisis siZveleni~, `qarTvele-
bi da maTi Zveli saxelwodeba~, `cxovreba mefisa 
giorgi mecametisa~ da sxva. 

`qalaq duSeTis aRweraSi~ maSindeli duSe-
Tis mazra geografiulad da klimaturadaa Ses-
wavlili. daxasiaTebulia mosaxleobis social-
ekonomikuri mdgomareoba, istoriuli Zeglebi da 
xalxis Cveulebebi. naSromSi gaanalizebulia qa-
rTul miTologiur warmodgenebsa da warmar-
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Tul RvTaebebze, berZnuli da aRmosavluri (spa-
rsuli) kulturebis gavlenis kvali. 

aRniSnul naSromSi ganxilulia iseTi xal-
xuri dResaswaulebi da masTan dakavSirebuli 
saweso ritualebi, rogoricaa vnebis kviris oTx-
SabaTs cecxlis danTebis da masze gadaxtomis 
Cveuleba, gvalvisas wvimis gamosawvevi qalebis 
procesia, Wonaze siaruli, yvelieris kviris gar-
Toba-TamaSobani, yeenoba da a.S. qarTveli eTno-
logebis mier berikaoba-yeenobis arsi da buneba 
kargad aris Seswavlil, magram am uZveles Cveu-
lebaSi platon ioseliani xedavda safrangeTSi 
jer kidev XVs-Si `men folles~ saxelwodebiT 
cnobil warmodgenis ganmeorebas. ferad kostume-
bSi Cacmuli, sasacilo qudebiT gawyobili mra-
valkaciani jgufis mizani yvelieris dReebSi 
garToba da mxiaruleba iyo. am Tavyrilobis mo-
Tave sulelad inaTleboda. mas hqonda Tavisi 
ezo, hyavda dacva, misi neba-survili swrafad 
sruldeboda [6, 68]. saerTod, mkvlevari zogierT 
qarTul erovnul tradicias, evropuli xalxebis 
eTnografiul masalasTan mimarTebaSi ganixilav-
da. kerZod, jiriTobaSi Sua saukuneebis evrope-
li kavaleriis garTobis elementebs xedavda; qa-
rTvel mestvireebs trubadurebs uwodebda; `Wo-
nas~ musulmanur samyaroSi gavrcelebl Cveule-
bas `Cenkas~ amsgavsebda da a.S. 

kvleva-Ziebisas mecnieri werilobiT wyaroeb-
Tan erTad, folklorul masalasac aqtiurad im-
owmebda. ase, magaliTad: q. duSeTis xalxuri et-
imologia zepirsityvier masalas emyareba. Tqmu-
lebis mixedviT, mrisxane Temur lengis cxenosa-
ni jari 1392 wels aragvis xeobaSi did aRmarTs 
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rom miuaxlovda, Tavisi winamZRolis brZanebiT 
SeCerda: `duS aT~, TaTrulad niSnavs `Sesdeq 
cxeno~. aqedan momdinareobs adgilis da Semdeg 
qalaqis saxelwodeba [6, 2].  

sasuliero ganaTlebis mqone mecnieris inte-
resis sferos qarTuli eklesia-monastrebis mra-
valsaukunovani istoria warmoadgenda. didmowame         
wm. evstaTes saxelobis erTawmidis taZris agebis 
dawyebas Vs-Si, mefe vaxtangs miaweren. eTnolo-
giuri kvleva-ZiebisaTvis sainteresoa taZarSi Se-
naxuli rkinis jaWvi; mas nebayoflobiT ikideb-
dnen iseTi pirebi, romlebic cxovrebis mZime pi-
robebSi, xalxis winaSe Tavmdablobisa da cod-
vaTa aRsarebis niSnad, RmerTs aRuTqvamdnen jaW-
vis sajarod tarebas.  

mkvlevris cnobiT, jaWvdakidebulni igoneb-
dnen im jaWvs, romliTac Sekruli iyo wm. evsta-
Te, romaeli didebuli, imperator titusis saxe-
lovani TanamebrZoli da qristes eklesiisTvis 
didwamebuli. `jaWvis ovaluri formis rgolebs 
ori diumi sisqe da xuTi diumi sigane aqvs. mTe-
li jaWvis sigrZe xuT arSinamdea. jaWvs boloSi, 
kiserze gasakeTebeli sayelo aqvs, romelic sa-
Wiro SemTxvevaSi iketeba. es jaWvi dadianisad 
aris cnobili, rac imaze metyvelebs, rom misi 
Camokideba nakisri hqondaT. aranakleb or fuTs 
iwonida [7, 71]. msgavsi moculobis sayeluriani 
rkinis jaWvi amJamad lomisis mTavarmowame wm. 
giorgis salocavSi inaxeba. jaWvis kiserze dade-
ba da taZris garSemo Semotareba, wmida giorgi-
saTvis ymobis gancxadebis tradiciis anareklia. 
aRTqmis aRsrulebis an dadebis SemTxvevaSi, ja-
Wvis Semotarebis tradicias lomisSi dRes sa-
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locav-savedreblad misuli marTlmadidebeli 
mrevlis umravlesoba mimarTavs.  

qvaTaxevis monastris aRwerilobaSi, materia-
luri kulturis mkvlevarebs uTuod daaintere-
sebT taZris dasavleTiT mdebare orsarTuliani 
kvadratuli koSki, romlis pirvel sarTulze, 
mkvlevaris cnobiT, eklesia iyo. freskebze wmin-
danTa gamosaxulebebi (ZiriTadad saxis irgvl-
iv), lekebis xanjlebiT yofila daCxvletili. 
dasavleTiT, mcire karis Tavze daxatuli adgi-
lis mflobelebis maRalaZeTa suraTebi, SesaniS-
navia eTnologiis TvalsazrisiT. niSandoblivia 
maTi aratradiciuli Cacmulobis elementebi. ke-
rZod, Wreli qsovilis sparsuli samoseli, rom-
lis zevidan jibeebiani xifTani muxlebamde 
swvdebaT. ganieri Wreli qsovilis sparsuli qam-
ari, mokle qudi (qvevidan cxvris tyaviT) da qo-
Siseburi Ceqmebi. qalebs grZeli samoseli acvi-
aT. aranakleb sainteresoa taZris ezoSi dakrZa-
luli maRalaZeTa msaxuris daTunas saflavi da 
saflavis qvaze amokveTili misi suraTi. 1675 
wels gardacvlil msaxurs, marjvena xelSi ku-
la uWiravs _ Zveli Cveuli sasmisi, xolo marc-
xena xelSi _ azarfeSa, Tavadis karze misi Tana-
mdebobis maCvenebeli. [8, 87]. 

aRniSnul monasterSi Temur lengis razmis 
mier monazvnebis sazareli amoxocvis Semdeg 
qristian qalebs daebadaT azri, rom isini araTu 
savaneSi cxovrebis, aramed iq misvlis Rirsnic 
ar iyvnen. am Cveulebas icavdnen 1796 wlamde. sa-
magierod, kedelTanve, daaxloebiT 1488 wels aS-
enebul iqna niSi, sadac qalebi Cerdebodnen da 
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locvebs swiravdnen RvTismSoblis qvaTaxevis sa-
swaulmoqmed xats [8, 99]. 

rogorc zemoT aRvniSneT, peterburgSi yof-
nisas, platon ioseliani batoniSvilebis wreSi 
trialebda da bevri ram moismina saqarTvelos 
ukanaskneli mefisa da samefos dasasrulis Sesa-
xeb, romelic aisaxa mis literaturul-istoriu-
li xasiaTis TxzulebaSi `cxovreba mefisa gior-
gi mecametisa~. rogorc Tavad werda `meca TviT 
viyav daaxloebuli mefisa ZeTa viTarca maTTana 
Sinauri, maTTana dabinavebuli, maTTana gamokve-
buli da Senaxuli. maTTan oTxsa welsa (1831-1835) 
da kualad orica weli (1843-1844). Ppirni eseni iy-
vnen daaxloebiT cnobilni Cemgan meuRle TviT 
mefisa batoni dedofali mariam, Zmani TviT mefi-
sa mirian da farnavaz, Zeni maTi bagrat, Teimu-
raz... elene asuli mefis Zisa Teimurazisa, peter-
burRis yofnaSi viyavi misgan (mefis Ze Teimuraz) 
didad miRebuli~ [2, 49] samefo karTan megobro-
bis gansamtkiceblad platoni mefis rZals, da-
viT batoniSvilis meuRles, abi meliqis asul 
elenes mounaTlavs. `TviT elene mefis rZali da 
memkvidris (daviT) coli iyo embaziT mimrqmeli 
Cemi, amisTvis vicnobdi mokled mas, moarulsa 
masTan oTxsa welsa sankt-peterburRs...~ [2, 49]. 

Txzuleba samefos umZimesi politikuri, eko-
nomikuri, socialuri pirobebis matianea, sadac 
`kargad aris gamoxatuli XVIII s-is saqarTvelo 
Tavisi zne-CveulebebiT, saerTo kulturiT, admi-
nistraciuli da saeklesio ierarqiiT...~ [9, 11]. na-
Sromi Rirebul wyaros warmoadgens samefo kar-
is warmomadgenelTa mentalobis Sesaswavlad. 
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monografiaSi TvalSisacemia mdidari faqto-
brivi monacemebi, romelTa zogierTi adgili eT-
nologis yuradRebas iwvevs. uwinares yovlisa, 
aRzrdis samefo wesebi, rogorc fizikuri, ise 
sulieri kuTxiT. kerZod, jer kidev Cvilis naT-
loba dabadebidan mecxre dRes. `naTelsca mas 
kaTalikosman anton I da mimrqmelad iyo arqiepi-
skoposi saba ninowmindeli~ romelic imave dRes 
mitropolitis xarisxSi auyvaniaT. momavali me-
fisTvis oTxi wlidan gamzrdelis daniSvna. rva 
wlis asakSi, Cerqezi batonis, girei oZisas qal-
ze dawindva, romelic gamonaklisi SemTxveva ki 
ar iyo, aramed `ZvelTa droTa Cveuleba~. saqor-
wilo asakis gansazRvra qalTaTvis 13-14 weli, 
xolo mamakacTaTvis, oci wlis zemoT. mefisa-
Tvis ucxo enebis Seswavlis saWiroeba,. giorgi 
mefem TaTruli ena iswavla karis moxeleTagan 
da somxuri, somexTa mRvdlis, ter daviTis Svi-
lisagan Saikovisa da yaimazaSvilisagan. berZnu-
li enis aTviseba `ver srulhyo~ maswavlebis 
gardacvalebisa da droTa garemoebebis gamo. 

TxzulebaSi metad sagulisxmoa is faqti, 
rom Zvelad dalxinebis an SeWirvebis Jams, dide-
bulebs mowyalebis uxvad gacema sCveodaT. mag: 
erekle mefem pirmSos dabadeba aRniSna glaxake-
bis, qvriv-oblebis dasaCuqrebiT, meudabnoebisTv-
is Sesabamisi `nugeSiscemiTni saZmod boZebaniT~, 
mezobeli qveynis xanebisaTvis ZRvnis gagzavniT, 
oTxive marTmadidebeli patriarqisTvis, agreTve 
sinasa da aTonis mTis winamZRvrebisaTvis, saTa-
nado Sesawiravis mirTmeviT epistoleebTan er-
Tad.  
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saqme imaSia, rom marTlmadidebel patriarq-
TaTvis fulisa da vercxleulis gagzavnis Cveu-
lebas qorwinebis SemTxvevaSic mimarTavdnen. ker-
Zod, mefis Zis giorgis asuli ninas da grigol 
dadianis (samegrelos mTavris kacia dadianis me-
mkvidre) jvrisweris gamo, dadianma marTmadide-
bel patriarqebs Sesabamisi fuli da Zvirfaseu-
loba miarTva. agreTve `Seswira sayovelweliwa-
do ZRveni monastrebs, daviT garejis, naTlis-
mcemlis, SuamTis da sxva eklesiebs maT mosaxse-
neblad~ [9, 27]. 

sayovelTaod cnobilia, rom gardacvlilis 
suli saoxad ierusalimSi Sesawiris gagzavna 
tradiciad hqondaT Cvens winaprebs. 

Zveli saqorwilo urTierTobis gansaxilve-
lad sayuradReboa saqorwilo saCuqari, e.w. pata-
rZlis piris sanaxavi. Txzulebis mixedviT, mefis 
Ze giorgim, rodesac SeirTo giorgi ciciSvilis 
qali, mSvenieri mariami, mefe ereklem rZals pi-
ris sanaxavad miarTva xati RvTismSoblisa, amba-
rja Zvirfasi TvlebiT, margalitebiTa da iagun-
debiT morTuli, romelic as Tumnad fasobdao. 
patarZlis saCuqrebSi ASedioda zeTis saxdeli 
qarxana TbilisSi. xolo dedinacvalma darejan-
ma rZals piris sanaxavad uboZaA Zewkvi oqrosi 
da gulsakidi ambarja, sakabe mZime farCisa, Sa-
li indoeTisa, samocdaaTi margalitisgan asxmu-
li krialosani da ocdaaTi iagundis Tvali [9, 
79-80]. 

avtors TxzulebaSi Setanili aqvas manana 
orbelianis saxlSi daculi mziTvis sia, rome-
lic srulyofil warmodgenas gviqmnis saqorwi-
no sistemis am aucilebel komponentze. aRniS-
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nul sias amSvenebs budiT da pir-saxuraviT Sem-
kobili, wmida samebisa da wmindanebis xatebi, 
daujdomeli locvanebi da Jamnebi. mziTevSi Tva-
lSisacemia Zvirfasi samkaulebis, WurWlis, ave-
jis  sxvadasxva saxeobebis simravle  [9, 31-32], 
romelic Turme Zvelad mravali hqondaT Senaxu-
li. gasaocaria, sad poulobdnen amden oqros, 
vercxls da Tvalmargalits. avtoris cnobiT, 
`ruseTis Semosvlis dromde qalebs amSvenebdaT 
samkaulni da dedani qalTa da rZalTa uZRvnid-
nen uxvad. Semdeg qarTvelTa dayidnes igini, 
scvales rusTa xelovnebis samkaulTa zeda da 
saxmareblad ugulebel hyves~ [9, 30]. 

interesmoklebuli ar unda iyos samefo na-
dimis da kvebis zogierTi Tavisebureba. mefis sa-
yvarel wiTel Rvinos samefo karisTvis saweli-
wadod sagangebod Seamzadebdnen. maTi sasmeli 
Rvinis venaxi unda `abeCxari~ yofiliyo, e.i. dau-
baravi da pativi dauyreli. imisaTvis, rom Zali-
an cota gamosuliyo da kargi.  ucxveboda xuTi 
rigi puri: murasa, sagarejo, SoTi, pirgaWrili 
puri da kakala puri. am puris xorbali iyo mo-
tanili baidridan, sadac ukeTesia yvelaze... ara-
yi jer ar iyo did xmarebaSi... Tumca mtkbari Ta-
fliT, murabis mirTmevis dros, - qarTvelTa Cve-
ulebis wesiT. yoveldRe ciskris mosmenis Sem-
deg, diliT mefe miirTmevda Cais iliT da dari-
CiniT moduRebuls. CineTis Cais, romelsac moar-
Tmevdnen ruseTidan, miiRebdnen sneulebis dros 
samkurnalod da iSviaTad yava TurqTa wesiT, 
stumarTaTvis ixmareboda xSirad [9, 25-26; 61].  

platon ioselians aRniSnul monografiaSi 
CarTuli aqvs xalxuri zepirsityvierebis ramde-
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nime nimuSi. amjerad SevCerdebiT leqsad damow-
mebul Sairze, romelSic RvinisaTvis saxmari 
WurWelicaa dasaxelebuli. esenia: qvevri, rumbi, 
tiki, koka, Cafi, doqi, xelada, jixvi, jami, azar-
feSa, Tasi, yanwi, staqani, kulia, maTara da kaT-
xa [9, 29]. 

avtors TxzulebaSi Rvinis smis uCveulo we-
si aqvs Setanili, giorgi mefis asuli ninas naam-
bobidan, romelic samegreloSi grigol dadian-
ze iyo gaTxovili. maT qaliSvili miaTxoves 
luarsab TarxaniSvils da didi lxini gaimarTa. 
megrel Tavadebs Rvinis smis wesi ukvirdaT, ro-
desac erTi meoresTan sasmeliTurT momzadebu-
li mividoda `alaverdi~ da `iaxSiolis~ nacvl-
ad erTmaneTs mimarTavdnen: Seudgebi qristesa? 
aseTi sityva da Tqma jer ucnobi imerlebsa da 
megrelebs Soris, Semoitanes samegreloSi da am 
droidan damkvidrda lxinis dros. saqme imaSia, 
rom mefe giorgi yoveli RonisZiebiT cdilobda, 
rostom mefis droidan qarTvelTa Soris Semo-
tanili da damkvidrebuli sparsuli wes-Cveule-
bebi daesustebina anu `ganeqarva~. naTlobis sai-
dumloebis aRsrulebisas mRvdlisagan dasmul 
kiTxvas `Seudgebi qristesa?~ pasuxoben `Sevudge-
bio~. safiqrebelia, rom adgilisa da garemoebeb-
is miuxedavad, imdroindel sazogadoebas am pir-
obis Sexseneba sWirdeboda. 

platon ioselianis mravalmxriv sayuradRe-
bo TxzulebaSi, gverds ver avuvliT solomon 
leoniZis mier, mefe erekles moTqmiT datirebas 
rac, Cans tradicia yofila, igi cremliT da go-
debiT aqebda Rirseul mefes da `iglovebda me-
foba axali, arRa reca meqonisa Zalisa, Wkuisa 
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da gonebisa~ [9, 50]. niSandoblivia, mefe giorgis 
glovis saweso rituali, romelsac avtori Sem-
degnairad aRwers: `mdivanbegTa ZvelTa wesiTa 
dahyarnes eklesiisa iataksa sawerelni da yalam-
ni, _ niSnad Seyenebulisa brZanebaTa mwerlobi-
sa; xeljoxianTa sasaxlisa kverTxni, _ niSnad 
gauqmebulisa maTisa xelobisa; mzareulTa qvabi, 
flavis sawuravi da ese viTarni, _ niSnad uqmTa-
Ra maTTvis nivTTa; piris mwdeman mefisa oqrosa 
da vecxlisa da sxvaTa gvarisa sasmelisa WurWe-
lni, _ niSnad arRa saxmarTa maTTagan; amilaxva-
rman Zvirfasni aRvirni cxenTa. TviT adgnen Tav-
sa, nivTTa amaT miyrilTa gund-gundad aqa-iqa. ek-
lesia galobda sagalobelTa~ [9, 214]. aRniSnuli 
glovis epizodi mefeTa da didebulTa wreSi mo-
qmed tradicias gvacnobs da siaxlec SeiniSneba, 
iseve rogorc mkvlevaris mier gaSuqebul mraval 
sxva sakiTxSi. platon ioselianis istoriuli 
monografia qronologiuri gagrZelebaa papuna 
orbelianis cnobili naSromisa `ambavi qarTli-
sani~, romelic 1739-1758 wlebSi, aRmosavleT saq-
arTvelos mdgomareobas aRwers. marTalia, kon-
servatoruli msoflmxedvelobis mkvlevari, ro-
goric iyo platon ioseliani `imdenad CaiZira 
saqarTvelos warsulSi, rom warsulis warmomad-
geneli darCa Tavis TanamedroveTa Soris~ [4, 
330], magram qveynis warsuls da mis kulturul 
memkvidreobas swavlobda ara rogorc siZveleTa 
moyvaruli, aramed misi awmyos moWirnaxule da 
mermisSi ukeTesis mosurne. 
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Irma Kvashilava 

 
Platon Ioseliani – Researcher of the National  

Traditions 
 

Some of the works of the prominent researcher of the old 
Georgian culture - Platon Ioseliani - are studied in the article. 
These works are the best primary sources for the study of the 
Georgian national culture. Platon Ioseliani carried on his activity 
in that very period when the peoples of the Caucasus were wi-
dely studied from the ethnographical point of view. Ethnogra-
phical and folklore materials gathered by Platon Ioseliani will 
serve a great assistance to those scientists who work in these 
fields. 

For better study of the past heritage of Georgia, Platon Io-
seliani traveled in different parts of the country. In “The Descri-
ption of Town Dusheti” he studied not only geography of the re-
gion and the socio-economic conditions of the Dusheti Okrug 
(area) population, but its historical monuments, traditions, rights 
and rituals. It must be mentioned that he studied folk festivals 
and rituals connected with them in relation and comparison with 
the European peoples’ ethnographical material.  

Platon Ioseliani’s work “The Life of the King Giorgi XIII” 
is a chronicle of the heaviest political, economic and social state 
of those days kingdom. The author illuminates well the 18th cen-
tury Georgia with its common culture, administrative and church 
hierarchy, traditions. Personal or official every-day relations of 
the court, king, nobles, officials, servants are of great interest for 
the ethnological research. 
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xaTuna ioseliani  
giorgi qavTaraZe 

 
giorgi leoniZis mier danaxuli 

saqarTvelos istoriis  
zogierTi furceli 

 
(platon ioselianis Semoqmedebis mixedviT)  

 
jer kidev sruliad axalgazrda, sasuliero 

seminariis moswavle gogla leoniZisaTvis Cveni 
istoriis `sevdis saburveliT Semmosveli~ pla-
ton ioseliani _ „baxusis xanis TvistomTa mier  
wyeviT dagvirgvinebuli mwerali~ _ oqros xanis 
“dadafnuli~ olimpielebis: strabonis, herodo-
tesa da tacitusis Sesadaria. igi misTvis xan, 
viT mwiri meudabnoelia _ saRvTo sityvaTa war-
momTqmeli, xan viT sardali _ Sors gamWvrete-
li, xan viT mgosani _ hanngad da kiTxvad gadaq-
ceuli, xanac sevdiansaxiani, asketuri cxovrebis 
mimdevari `Zveli ellinia~ anda udreki laTinu-
ri sulis matarebeli, magram ara dardimanulad 
TasiT xeldamSvenebuli da baRdadSemoxveuli 
XIX saukunis funqciadakarguli qarTveli rain-
di; platons xom Tavisi martoobis sevda gada-
hqonda cecxlovan striqonebSi [1]. 

giorgi leoniZe ufro gvian, axlad Tavisuf-
leba dakargul saqarTveloSi mis mierve 1922 
wels daarsebul `cisferyanwelTa~ yovelkvire-
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ul literaturul-sainformacio gazeT „baxtri-
onSi“ dabeWdil werilSi _ „qarTuli messianiz-
mi“ _ platon ioselianis striqonebiT mouwodeb-
da Tanamemamuleebs simtkicisaken: „dae darekos 
platon ioselianis laTinur sulma: `qarTvelTa 
mraval saukunebiTa, gamocdilTa da cecxlSi vi-
Tarca puri gamomcxvarTa, vera ereoda verca Si-
nagani da verca garegani mwuxareba. gaRelebuli 
TavisuflebiTa da galaRebuli mTebiT; ecinoda 
bedsaca da ubedobas. qarTvelTa SeWames imperia 
romisa, viTarca ityvis plinios, gamoswoves tvi-
ni sparsTa da TviT darCen SeuWmelad maTTvis, 
romelnic hgoneben maTsa SeWmasa~ [2]. 

amave werilSia moyvanili saqarTvelosadmi 
miZRvnili platon ioselianis sxva marTlac ce-
cxlovani striqonebic: `mis damexebul Tavze ai-
lesa xmali makedonelis da satevari romis. pom-
peis dros mas Seesma veluri JRriali romis le-
gionerTa iaraRis. saukuneebSi igi aClungebda 
xosroebis, kobadebis, kirusis da lukullis 
basr maxvils. yoveli soflio Weqa Tavs askdebo-
da; magram es Tavi iRuneboda, ixreboda saSine-
lebaTa winaSe, magram ar irRveoda~. am sityvebs 
leoniZe Semdegnairad ganmartavs: `aq dgeba is 
gausworebeli ZaRlis kudi, romelmac Svidi 
drakoni daaRrCo~ da mimarTavs Tavis bedkrul 
samSoblos: `ganaxldes viTarca orbisa siWabuke 
Seni~ [2]. 

platon ioselianis zemomoyvanili striqone-
bis reminiscencia asaxulia giorgi leoniZis po-
eturi xilvaSi: 

`aq iskanderma gasWra kldekari,  
SesZra qveyana, viT xis foToli, 
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aq mongolebma lewes begTari, 
camde astyorcnes Zvlebis godoli. 
aq mitridatem romis jarebi 
Tavis sikvdilze daipatiJa;  
aq mobRaoda Txrilzed arabi 
SiSveli xmaliT xalifatisa.~  

da bolos: 
`aq warsuls darCa xavsi da balba... 
droSis naWrebi... xmali gamtydari... 
goris atmebqveS ramdeni dalpa 
romis, aziis bairaxtari. 
aq vazi isev did mtevans isxams,  
rZian qafs mtkvari isev aduRebs... 
sZinavT pompeuss, sZinavT Cingisxans, 
sZinavT iskanders da diadoxebs...~ [4, 235-

236]. 
goglas TvalTaxedva platonisadmi aseTia: 

`ara igi qarTveli ar aris, TasiT xelSi, baRdad 
Semoxveuli qarTveli raindi me-30-e wlebisa; mas 
ver warmovidgen saqarTveloSi! me is ellinad 
mimaCnia periklosis xanaSi, misi elinoba amoviki-
Txe mis sevdian saxeze, mis asketur 
cxovrebaSi...~ [1] es ar niSnavs, rom goglasTvis 
qarTveli, zogadad cudia. am naTqvamiT leoniZe 
ioselianis mTavar Rirsebas _ inteleqts usvams 
xazs. platoni elinia, imitom rom is Tanadroul 
sazogadoebaSi gamorCeulia Tavisi inteleqtiT. 
amave dros, inteleqti qarTuli bunebisTvis mSo-
bliuria, Sinagania, magram rTuli, cudi epoqaa. 
inteleqti minavlebelia, sevdaSi da martoobaSia 
davanebuli, erTeulebis xvedria, asparezi ki 
`baRdadSemoxveul~ raindebs darCeniaT. amitomac 
uwodebs platons gogla elins, sevdiani saxiT 
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sapirispirod TiTqosda qarTvelebisa, raTa 
mwared uTxras saTqmeli mSobel xalxs. 
gasaocaria, patara seminarieli goglas mier 
aseTi TvalTaxedva. am werilis avtori xom 
ymawvili gogla leoniZea. 

swored amitom enaneba goglas platon iose-
liani, rom igi ar daibada Tamaris epoqaSi, ro-
desac yvaoda qarTuli kultura, rodesac gaS-
lili iyo qarTuli goni. maSin platoni ar iqne-
boda `sevdiani da martosuli~, mis inteleqtsac 
farTo asparezi eqneboda da igi, goglas sityve-
biT rom vTqvaT `sxivebiT Semosavda Tavis stri-
qonebs~.  

axalgazrda goglasTvis istorikosi eris 
moRvaweTa mTavari msjavrmdebelia; igi wers: 
`...vkiTxulob mis “Sav wigns” da Tvalwin mihqrian 
saukuneni, mihqrian raindni da mefeni istoriisa 
da TviTeuls maTgans platoni sdebs msjavrs da 
istumrebs maradisobis wiaRSi. wydeba wigni da 
TviTac ebareba sevdian qaoss, raTa sxvamac das-
dos msjavri mis mowyenil saxes, mis cecxleul 
striqonebs~ [1] Tavisi cxovrebis miwuruls poe-
ti TiTqos ubrundeba ymawvilkacobaSi platon 
ioselianis mimarT gamoTqmuli gardauvali msja-
vris Temas da amjerad ukve sakuTari Tavis Sesa-
xeb gvamcnobs: 

„xan sevdiani warsulisac Tu var mxedari, 
Soreul elvam Tu kalami damisxiura, _ 
me guls mesoba winaparTa Semoxedvani, 
uwyalo mzera me mamowmebs yoveldRiurad!... 
samSoblos koSkis gamovdeqi uRono mcveli!.. 
... 
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dRiTa Tu RamiT, mainc nobaTs ar 
davcdenilvar,  

vdgevar,  
aCrdilni, sadac xmlebiT gadawvenilan...“ [4, 

538-539] 
gogla imTaviTve grZnobda Tavis siaxloves 

platon ioselianTan, igic xom imave seniT iyo 
daavadebuli, rasac samSoblos siyvarulis sevda 
hqvia; es “avadoba” xom arc leoniZis poezias da-
hklebia da dResac mas ZiriTad macocxlebel 
ZarRvad gasdevs: 

`visac saTqmeli araferi aqvs, 
advili aris misTvis leqsoba, 
me sityva cremlSi damiferia 
Zvel wylulSi dana fxiT gamesoba!..~ [5, 559]  

anda:  
„gminavs warsuli xanjal-gaCrili, 
misi naRveli, momebureba... 
vin momaSoros Zveli aCrdili,  
dRes SoreTidan vin memdureba? 
am guls simwariT kldes vin miaxlis, 
vin damca sevda ganukurneli? 
damwvar droSebis,  
damwvar ialqnis, 
damWknar vardebis  

miyvars surneli...“ [6, 529] 
giorgi leoniZisa da platon ioselianis su-

lieri siaxlove TiTqos `natvris xis~ persona-
Jis, `samSoblos dardiT moavade~ Corexis saxeSia 
gansxeulebuli; Zveli taZrebisa Tu koSkis xav-
siani qvebis meambore Corexisa, romelic ise mis-
tiroda saqarTvelos warsul didebas, `rogorc 
bavSvi ar gaetireboda Tavis dedas~ [7, 118]. Zne-
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lia martosuli Corexi ar gagaxsendeT, rodesac 
misi mxatvruli saxis Seqmnamde TiTqmis naxevari 
saukuniT ufro adre ymawvili goglas mier dawe-
ril striqonebs kiTxulobT platon ioselianis 
Sesaxeb: `ai, me naTlad maqvs warmodgenili, Tu 
viT ismis dudukis tkbili xma aragv-alaznis ve-
lebze, Tu viT ismis uzrunveli “mravalJamieri” 
_ es “sulTa Tana” saqarTvelosi. xolo amave 
dros sevdiT moculi platoni warsulis nangre-
vebze, Tu viT dastiris TviToeul qvas, rogor 
SesCivis maT suliT oblobas, radganac mas to-
li ar hyavs, radgan is fragmentia cidan Camote-
xili~ [1], xolo `natvris xis~ swored am nove-
lis _ `Corexis~ damamTavrebeli, mravalwertil-
iT gamoyofili bolo striqonebi: `...da me miy-
vars misi sulis WaRara yvavili...~ [7, 128], Corex-
Tan erTad xom platon ioseliansac da `samSo-
blos dardiT moavade~ yvela mamuliSvils gane-
kuTvneba. 
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festosis diskosa da misi monaTesave 
damwerlobebis naxat-niSnebis 
amokiTxvis Sesaxeb (1). culi 

 
 am naSromSi mocemulia festosis 

diskos  PHD15 naxat-niSnis 
grafikuli daxasiaTeba da semantikuri 
axsna-ganmarteba, misi amokiTxva, 
tipologiuri paralelebi da komentari.5 
 
 1. PHD15 naxat-niSnis grafikuli 
daxasiaTeba 

 festosis diskos  PHD15 naxat-
niSans ser arTur evansi (1909, 277) 
uwodebs weraqvs (pickaxe), l. godari 
(1995) _ Toxweraqvs (mattock), xolo 
g. ipseni (1929, 22), g. noimani (1968, 
39-40) da sxvebi _ culs (die Axt). 

 j. aizenbergi (2008, 18) diskos  
                                                 
5. es naSromi rigiT pirvelia im Sromebidan, romlebSic mocemulia festosis 
diskos yoveli naxat-niSnis amokiTxva; TiTeuli Sroma eyrdnoba Cems zogad 
Teorias diskos amokiTxvis Sesaxeb (ix. kvaSilava 2007, 2008). 
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PHD15 naxat-niSans uwodebs weraqvs (pick); igi mas adarebs 

kretul  CH043c ieroglifs, A da B xazovani damwerlobebis 

Sesabamis  A364/F077B da  B232/100C8 niSnebs (Sdr. 
Douros 2008, 39, 35). 

  diskos  PHD15 naxat-niSans emsgvaseba Semdegi 
niSnebi: 

 a). kretuli ieroglifebi culi:  CH043/F20AE,  
CH043/F20AD (CHIC; Douros 2008, 58);  CH043/ 
F20AF/CH012 (Douros 2008, 58; Evans 1909, 232);  

CH012,  (Evans 1909, 185, 232; 1921, 282, 643); 
 b). A xazovani damwerlobis culis niSnebi:  A363/F077A, 

 A363/F0779, ;  A364/F077C,  A364/ F077B,  
(GORILA; Douros 2008, 39); 
 g). mikenuri berZnuli B xazovani damwerlobis culis niSani 

 [so]6 B012/ 10030/B020 (Douros 2008, 25; Evans 1952, 26). 

 aseve, Sdr. diskos  PHD15 naxat-niSans Semdegi 
niSnebi: 

 a). kretuli ieroglifebi ormagi culi: , , ,  
CH036 (Evans 1909, 161, 195); ,  CH036 (Evans 1909, 

232; 1921, 643); , ,  CH036 (Evans 1909, 19; 158, 

sur. 49a; 195, 232; 1921, 282, 643);  CH042/F20AB,  
CH042/ F20AC,  CH042/F20AA (CHIC);  
CH042/F20AA (Douros 2008, 58);  (Evans 1895, 13, sur. 

                                                 
6. Sdr. B xazovani damwerlobis [so] marcvali: berZn. ; qarT. 
cu·li. 
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9, c);   CH175/F2174 (CHIC; Douros 2008, 62);  CH003 
(Evans 1909, 66, 99; 1921, 135, 309, sur. X);  (Evans 1909, 
87; 1921, 348);  (Evans 1895, 13, sur. 9, a);  (Evans 

1909, 252, 253);  (Evans 1921, 435),  (Evans 1909, 261; 
1921, 279);  (Evans 1909, 268); ,  (Evans 1895, 13, sur. 
9, d; 80, cxr. I, 22; 84, cxr. II; 96; 1909, 20; 155, sur. 29d; sur. 
59 a 1.2; 160, 252, 261; 1921, 279, 3471, sur. 250);  CH013 
(Evans 1895, 80, cxr. I; 96; 1909, 12, 66, 71, 99; 1921, 643); 

,  (Evans 1901, 12; 1906, 167, sur. 146); 
 b). A xazovani damwerlobis ormagi culis niSnebi:  
A008 (Evans 1921, 135),  A124 (Evans 1952, 153, cxr. II); 

 A008/F0617,  A008/F0618,  A008/F0615,   
A008/F0616 (GORILA; Douros 2008, 25);  A049 (Evans 

1909, 66; 1921, 625, 626; 1952, 17, cxr. I); , ,  A049 
(Evans 1921, 614, 615, 616, 624, 631, 643; 1952, 17, cxr. I);  
(Evans 1909, 228); 
 g). B xazovani damwerlobis ormagi culis niSnebi: ,  
(Evans 1921, 643; 1952, 17, cxr. I);  [a] B008 (Douros 2008, 
25);  B232/100C8 (Douros 2008, 35); 
 d). likiuri damwerlobis niSani ormagi culi  (Evans 1909, 
66); 
 e). kariuli damwerlobis niSnebi ormagi culi: ,  (Evans 
1909, 66); 
 v). iberiuli damwerlobis niSnebi:  [ko/go], ,  (Evans 
1909, 99). 
 zemoT warmodgenili masala aSkarad avlens msgavsebas 

festosis diskos  PHD15 naxat-niSanTan, rac maZlevs seriozul 



 290

safuZvels vamtkico, rom festosis diskoze amotvifrulia culis 
piqtografiuli niSnis uZvelesi nimuSi. 
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 2. saritualo da sabrZolo culebi; maTi simboluri 
mniSvneloba 
 aRsaniSnavia, rom kretaze, troasa da kolxeTSi aRmoCenilia 
Zalian saintereso arqeologiuri masala, mag.: 

 a). MM I periodis  kretis brinjaos culi (Evans 1921, 194); 

 b). Zv.w. XXV s.-is troas culi  (Соколов 1972, sur. 8); 

 g). Zv.w. XVIII-III ss.-is kolxuri brinjaos culebi (lor-
TqifaniZe 1972, sur. 4; Gambaschidze, Hauptmann, Slotta, 
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Yalçin 2001, 145-146, 148, 155, 161, 285, 339-353, 411-413;  
agreTve ix. Лордкипанидзе 1989, 183-307), da sxva. 
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 rogorc cnobilia, culi sxvadasxva kulturaSi aris RvTaebis 
atributi, iaraRi, Zalauflebisa da nayofierebis simbolo. 
  _ ormagi culi aris dedaRvTaeba rea-kibeles saRvTo 
niSani, samefo regalia da nayofierebis simbolo, romelic ukavSirde-
ba Weqa-quxilis zeciur RvTaebas. igi xSirad gamoxatulia xaris 
Tavze, rac aRniSnavs xTonur funqcias (Ad de Vries 1981, 31). 
 ormagi culi wina aziaSi, minosur kulturasa da CrdiloeT 
evropaSi aris Zalauflebisa da msxverplSewirvis sakulto niSani. 
aseve, igi aris iniciaciisa da dafarulis gamJRavnebis simbolo7 
(Herder 1980, 20). 

                                                 
7. Sdr. festosis diskos savedrebel-sagaloblis Sinaarsi, romelic eZRvneba 
RvTaebaTa did dedas, nenas anu rea-kibeles (ix. kvaSilava 2008, 239). 
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 3. culis proto-qarTveluri _ kolxuri da saerTo-qarTul-
zanuri formebis rekonstruqcia 
 qvemoT vaCveneb, Tu rogor xdeba culis _ *argan’is proto-
qarTveluri _ kolxuri da saerTo-qarTul-zanuri formebis 
aRdgena;8 amasTanave, davadgen mimarTebas festosis diskos 

                                                 
8. saerTo-qarTveluri anu samxreTkavkasiuri fuZe-enis daSlisa da qarTvelur 
enaTa: qarTulis, svanuris, megrulisa da lazuris Camoyalibebis qronologiuri 
Tanmimdevrobis sqema ix.: gamyreliZe, maWavariani 1965, 16, 17, 171, 18; 
gamyreliZe 2008, 86-88. agreTve ix. Гамкрелидзе, Иванов 1984, II, 8802, 
9093. 
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 PHD15 naxat-niSansa da proto-qarTvelur _ kolxur *argan  
formas Soris. 
 
 *arg·an·  (proto-qarTv. _ kolx.) culi, najaxi; 
 *arg·an- (s.-qarT.-zan.); 
 arg·an·i (Zv. qarT., qegl 1950, I, 554) grZeli sabjeni, 
sayrdeni joxi; 
 arg·un·i (megr., laz., Марр 1910; Кипшидзе 1914, 
196(400); qajaia 2001, I, 190) culi, najaxi. 
  
 arg·an·i dasturdeba Zv. qarTul werilobiT ZeglebSi: 
`vidodiRa Tu Soris aCrdilTa sikudilisaTa, ara SemeSinos me 
borotisagan, rameTu Sen Cem Tana xar; kuerTxman Senman da 
arganman Senman _ amaT nugeSinis-mces me~ (mcxeT. xeln., 
1983, 167): `SaveTis velze rom viaro, borotisa ar meSinia, 
radgan Sena xar CemTan; manugeSeben Seni kverTxi da Seni 
sayrdeni~ (biblia 1989, fsalmuni 22.4); `argani ars kverTxis 
usxosi, sabrjenelad da dasayrdnobelad kacTa uZlurTaTvis~ (or-
beliani 1698; 1991, 60; 1993, 461), da sxva. 
 arn. Ciqobavas (1938, 162) azriT, arg·un·i saerToa 
megrulisa da lazurisTvis, xolo qarTulsa da svanurSi es forma ar 
Cans, magram m. Cuxuam (2000-2003, 51) megr.-laz. masala 
daukavSira Zv. qarT. ekvivalentur arg·an- formas da am for-
maTa safuZvelze aRadgina s.-qarTv. *arg·an- xis joxi, culi. 
 am rekonstruqcias vadastureb qvemoT. 
 cnobilia, rom s.-qarTv. /*a/ xmovans xSirad Seesatyviseba 
zan. /*o/, xolo qarTulSi _ /a/ (gamyreliZe, maWavariani 1965, 
145, 1451, 289). zogierT SemTxvevaSi Tavkidur marcvalSi zan. 
/*o/ gadadis megr.-laz. /a/ fonemaSi; mag., s.-qarT.-zan. 
*ma·rjU·en- > qarT. ma·rjv·en-, zan. *mo·rjgv·an- momdevno 
marcvlis a’sTan asimilaciis Sedegad gvaZlevs megr.-laz. 
ma·rZgv·an- marjvena (gamyreliZe 1959, 27; gamyreliZe, 
maWavariani 1965, 169); sakuTriv zanurSi, gansakuTrebiT 
megrulSi, Tavkidur marcvalSi /o/ sporadulad gadadis /a/ fone-
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maSi, rasac vadastureb Semdegi dubletebiT: okoserua > ako-
serua daRameba, SeRameba; gomorseba > gamorseba gamocda; 
goCinebafa > gaCinebafa gacnoba; go norTi > gi narTi ga-
nayofi, da sxva (Sdr.: qajaia 2001, I, 173, 285, 295, 347, 377, 
379, 399; 2002, II, 362, 395, 432). 
 Tu qarTulSi saxelis fuZe ukumSvelia, maSin bolokidur 
marcvalSi qarT. /a/’s regularulad Seesabameba megr.-laz. /o/ 
xmovani. Tu qarTulSi saxelis fuZe kumSvadia (mag., qarT. sax. 
br. dedal·i, naT. br. dedl·is·a), maSin zan. /*o/ gadadis megr.-
laz. /u/ xmovanSi (mag., zan. *dadol- > megr.-laz. dadul-; 
Ciqobava 1942, 11; gamyreliZe, maWavariani 1965, 289, 290. 
agreTve ix. gudava 1960, 119). 
 amgvari analizis mixedviT, Cem mier ganxiluli *argan- 
formisTvis dasturdeba Semdegi gadasvla: s.-qarT.-zan. *arg·an- 
> qarT. arg·an- (naT. br. arg·n·is, moqm. br. arg·n·iT), zan. 
*org·on- > megr.-laz. arg·un-, sadac anlautSi zan. /*o/ gadadis 
megr.-laz. /a/ fonemaSi, xolo inlautSi zan. /*o/ _ megr.-laz. 
/u/’Si. 
 am aRdgenas gavamagreb imiTac, rom *arg·an-’Si /n/ 
Tanxmovnis dakargvis Sedegad miiReba leCx. dial. forma 
arg·a, romlis mniSvnelobaa Sindis xis totebisgan gakeTebuli 
cocxi (Sdr. Rlonti 1984, 39). 
 yovelive zemoTqmulis Semdeg, arg·an- formis 
rekonstruqcia maZlevs imis mtkicebis safuZvels, rom festosis 

diskos  PHD15 naxat-niSani aris [xis tariani] culi, xolo  
CH043 culis naxat-niSans Seesabameba erTaderTi proto-qarTv. 
_ kolx. forma *a·rgan , da piriqiT, *a·rgan  formas _ 
erTaderTi  CH043 naxat-niSani, e.i. maT Soris aris urTi-
erTcalsaxa Sesabamisoba. 
 
 4. arg- Ziris mniSvneloba da misi semantikuri paralelebi 
 aSkarad amave Zirisaa, mag., berZn. : 1. swrafi, 
mkvircxli; 2. TeTri; 3. mbrwyinavi, bzinvare, kaSkaSa; berZn. 
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: 1. peloponesisa da Tesaliis qalaqebis saxeli; 2. mxare 
argolidaSi (Вейсман 1899; 2006, 191); 3. homerosi -s 
zogjer eladis did nawilsac uwodebda; 4. kolxeTis mefis, aietis 
SviliSvilis, friqsesa da qalkiopes vaJis sakuTari saxeli; 5. 
argonavtTa mogzaurobaSi monawile argosi; man qalRvTaeba 
aTenas daxmarebiT xomaldi  aago (apolonios rodoseli), da 
sxva. vfiqrob, rom fuZeTa es damTxveva SemTxveviTi ar unda 
iyos. 
 aqve damatebiT msurs avRvniSno, rom S. nucubiZis (1956, 
77-78; 1983, 30, 99), ak. uruSaZis (1964, 138, 139), T. gamyre-
liZisa da v. ivanovis (1984, II, 907-908) mixedviT, argonavtebis 
xomald -s saxels safuZvlad udevs, s. jiqias gonebama-
xviluri mixvedriT, qarT. egrisi, qveynis saxelwodebis das.-
qarTv. agr-/arg- varianti, romlisganac nawarmoebia eTnonimi 
margali megreli. am mkvlevrebs miaCniaT, rom  _ 
argonavtebi niSnavs mogzaurT arg’is qveyanaSi, sadac kolxuri 
modgmis tomi margalefi megrelebi anu arg’is xalxi cxovrobs 
(agreTve ix.: lorTqifaniZe 1986, 14817; Лордкипанидзе 1989, 
21816; gamyreliZe, kiknaZe, Saduri, Sengelaia 2003, 586). 
 vfiqrob, rom *agr·iS·i/*arg·iS·i egrisi qveyanaa, sadac ma-
rgalefi megrelni Tayvans scemdnen arg·an’s culs rogorc Zala-
uflebis simbolos. 
 Sdr. *agr·iS·i/*arg·iS·i forma uaRresad sayuradRebo 
Semdeg sityvebs: Sumer. agar (= a.gár) mindori (Halloran 
2006, 50; Гамкрелидзе, Иванов 1984, II, 877); miken. berZn. 

 [a-ko-ro] 1. vake, veli, mindori; 2. qveyana (Gavalas 2000, 
1); berZn.  1. mindori, veli, vake, dablobi; 2. dasaxleba, 
sofeli (Вейсман 1899; 2006, 12); i.-e. *a ’r- (= **aĝr-); laT. 
ager; goT. akrs (Гамкрелидзе, Иванов 1984, I, 36, 94; II, 
877); Zv. ingl. æcer mindori; berZn.  (  miwa,  
<  Sroma. Pape 1908, 1020; Вейсман 1899; 2006, 269) 
1. miwaTmoqmedeba; miwis damuSaveba; mindvris xvna; 2. 
vake, veli, mindori, yana (Вейсман 1899; 2006, 269); megr. 
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rg·af·a/ rg·u·af·a/rg·u·al·a, laz. o·rg·u, qarT. rg·v·a dargva; 
megr. qi·gi·o·rg·e! darge! megr. m·arg·u·al·i damrgveli, da 
sxva. 
 zemoTqmuli mosazrebebi dasturdeba Semdegi lingvisturi 
masaliT: 
 a). s.-qarT.-zan. *egr- > qarT. egr-, zan. agr- > megr. arg-; 
s.-qarTv. *egr·is1·i > qarT. egr·is·i, zan. *agr·iS·i > megr. 
*arg·iS·i egrisi da s.-qarT.-zan. *m·egr·el·i > qarT. m·egr·el·i, 
zan. *m·agr·al·i > megr. m·arg·al·i megreli (ix.: Brosset 1849, 
70; Ciqobava 1942, 143, 144, 190; janaSia 1959, 6; Климов 
1964, 132); aq mimdinareobs Semdegi procesebi: 1. s.-qarTv. *e 
> zan. a; 2. s.-qarTv. *s1 > qarT. s, zan. *S; 3. s.-qarT.-zan. cir-
kumfiqsi *m-...-el- > zan. m-...-al- (Климов 1964, 124; Klimov 
1998, 112); 4. zan. *gr → megr. rg kompleqsi kontaqturi 
metaTezisiT (Sdr.: axvlediani 1956, 177; 1999, 207-209; JRenti 
1953, 157-159; 1956, 159, 239; 1960, 44). 
 amgvarad, zemoT mocemuli qarTveluri formebisTvis 
gvaqvs Semdegi formulebi: s.-qarT.-zan. *rg > qarT., megr., 
laz. rg da s.-qarT.-zan. *gr > qarT. gr, megr. rg. 
 b). s.-qarT.-zan. forma egris’is Sesatyvisia berZn. 
*  > , sadac xdeba / / da / / Tanxmovnebis 
monacvleoba da Semdegi gadasvla: → , xolo - - aris sa-
daurobis, adgilis aRmniSvneli sufiqsi; zan. *m·agr·al·ef’s 
(sadac -ef mr. r.-is niSania) kanonzomierad Seesatyviseba 
berZn. *  > , romelSic daculi aris s.-
qarT.-zan. m- prefiqsi da zan. Tavkiduri /a/ xmovani, xolo - - 
aris sadaurobis sufiqsi (Brugmann 1911, 211), -  ki _ mr. r.-is 
sax. br.-is niSani (uruSaZe 1964, 137). 
 
 5. naxat-niSan culis amokiTxva 
 Cemi Sromis wina nawilSi festosis diskos naxat-niSanTa 
amokiTxvisTvis warmodgenilia 5.2.1-5 algoriTmi. iqve 
naTqvamia, rom naxat-niSnis amokiTxva damokidebulia mis 
horizontalur da vertikalur poziciebze; mag., im naxat-niSanSi, 
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romelic firfitaze sawyisi poziciidan 900-iT aris Semobunebuli 
(e.i. vertikalurad amotvifrulia), amoikiTxeba Sesabamisi sityvis 
mxolod pirveli marcvali (ix.: kvaSilava 2008, 217, 218; 
www.kvashilava-gia.com). 

 marTlac, algoriTmis am wesis mixedviT, festosis diskos  
PHD15 naxat-niSanSi, kretul  CH012a,  da CH043a 
ieroglifebSi, romlebic firfitebze sawyisi poziciidan 900-iT aris 
Semobrunebuli, amoikiTxeba culis Sesabamisi proto-qarTv. _ 
kolx. *a·rgan  formidan mxolod pirveli [*a] xmovani. 

 amgvarad, diskos  PHD15 culis naxat-niSans 
Seesatyviseba erTaderTi /*a/ fonema. 
 

 
 
 cnobilia, rom firfitebze erTaderT poziciaSi aris gamoxatuli 
A xazovani damwerlobis  A008/F0615,  A008/F0616 da  
A008/F0617 ormagi culis niSnebi da, zemoT mocemuli 
algoriTmis 5.2.2 wesis mixedviT, isinic amoikiTxeba rogorc 
[*a] xmovani. 
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 aseTi amokiTxvis marTebulobas agreTve adasturebs 
saTanado miken. berZn. niSnis gaJRereba. m. ventrisma B 
xazovani damwerlobis ormagi culis niSani  B008 amoikiTxa 
rogorc [a] xmovani. mag., miken. berZn.  [a-ko-so-ne], 
berZn. ,  culi9 (Gavalas 2000, 1). 
 
 6. kretuli ieroglifebis culisa da kvicis amokiTxva 
 metad sainteresoa, agreTve, kretul intalioze amokveTili iero-
glifuri warwera, romelic amoikiTxeba Cem mier warmodgenili 
algoriTmis 5.2.1-5 wesebiT (ix.: kvaSilava 2008, 217, 218; 
www.kvashilava-gia.com). 
 

 

                                                 
9. Sdr.: Zv. ingl. æcs; ingl. axe (Hornby 2005, 92); germ. Axt. agreTve Sdr.: 
i.-e. *p[h]ele u-; berZn.  < semit. (aqad.) pila>>u culi; Zv. ind. 
paraśú- culi, najaxi; miken. berZn.  [pe-re-ke-we] (Гамкрелидзе, 
Иванов 1984, II, 716, 7162, 739; 874). Sdr. lid.  ormagi culi: 

 labirinTi (Furnée 1972, 397; agreTve ix. CoTaliSvili 2003, 103, 
104). 
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 radgan kretuli ieroglifi  CH066/F21B0 kvici 900-iT aris 

Semobrunebuli, xolo  CH043c culi _ 2700-iT, algoriTmis 

5.2.2 da 5.2.4 wesebis mixedviT kvici amoikiTxeba rogorc 

Sesabamisi sityvis mxolod pirveli marcvali [*qU ], xolo  
culi _ rogorc Sesabamisi sityvis meore marcvali [*rgan ]. ase 

rom, kompleqsi  kvici da culi amoikiTxeba rogorc 
[*qU -rgan ], romelSic [U] segmenti dasturdeba Semdeg 
poziciaSi: #CUəC- (Sdr. gamyreliZe, maWavariani 1965, 52, 
54, 60, 61, 63, 72). proto-qarTv. _ kolx. *qU rg·an- formas ki 
Seesatyviseba s.-qarT.-zan. *qUirg·an- > qarT. dial. qvir·a n -
10 da megr. qvirg·a11, qvir·a kvici.12 

                                                 
10. Sdr.: TuS., mTiul., xevs., qarTl., imer. da mesx. dialeqtebis Sesabamisi 
formebi: qvir·an·a ·i (sadac, T. uTurgaiZis mixedviT, -a - aris TuS. 
segmenti) kvici; qvir·a-qvir·a! kvicis moxmobis SeZaxili; qvir·o-qvir·o! 
kvicis mosaxmobad naxmari sityva; qvi·qvir·i 1. cxenis qveda tuCi; 2. kvicis 
xma; qur·i·ka·Á kvici [bavSvis eniT] (Rlonti 1984, 569, 579); Zv. qarT. 
ÃÂ·ÃÂn·i, Ãvi·Ãvin·i cxenisgan kvicis moxmoba (orbeliani 1993, 441, 448, 
449). 
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 es Sesatyvisobani imiT aixsneba, rom xSiria mJReri xSuli /g/ 
da bolokiduri sonanti /n/ Tanxmovnebis dakargvis SemTxvevebi 
qarT. dialeqtur da megr.-laz. formebSi. marTlac, am 
Tanxmovnebis dakargvis Sedegad dasturdeba `gamartivebuli~ 
sityvebi. mag., qarT. mapirispirebeli kavSiri magram qarT. diale-
qtebSi iZleva Semdeg formebs: qiz. maram, aWar., gur., imer. da 
megr. mara, sadac bolokiduri -m’c ikargeba (JRenti 1956, 245; 
Rlonti 1984, 344); s.-qarT.-zan. mx. r.-is I piris nacvalsaxeli 
*mUen a  > Zv. qarT. men a  > ax. qarT. me, zan. man > laz. 
ma n , megr. ma me, sadac /U/ fonema daikarga winmavali 
bagismieri /m/ Tanxmovnis mezoblobad (gamyreliZe 1959, 44, 50; 
gamyreliZe, maWavariani 1965, 323; Ciqobava 1942, 104; JRenti 
1956, 243); s.-qarTv. mr. r.-is II piris nacvalsaxeli *s1TqUen a  > 
svan. *STqUe- > *SdqUe- > *SqUe- > *SgUe- > *sgUe- > sgAÁ-
, s.-qarT.-zan. *TqUen a  > qarT. Tqven, zan. Tqvan > laz. 
Tqva n , megr. Tqva Tqven, da sxva (gamyreliZe 1959, 31, 50; 
gamyreliZe, maWavariani 1965, 323; Климов 1964, 176; Klimov 
1998, 75-76; janaSia 1937, 215; Ciqobava 1936, 72; 1942, 59, 104-
106; JRenti 1953, 166-171). 
 zemoT moyvanili formebis analogiurad aixsneba /g/ da /n/ 
Tanxmovnebis dakargva Semdeg SemTxvevaSic: s.-qarT-.zan. 
*qUirg·an- > qarT. dial. qvir·an-, megr. qvir·a kvici. 

                                                                                                         
 amgvari qarTveluri formebis ZiriTadi mniSvnelobaa kvici (Cuxua 2000-
2003, 252). 
11.  Sdr.: `gerge ewodebis asak-mciresa cxensa, aqlemsa da pilosa da 
yovelTa misTanaTa~ (orbeliani 1991, I, 157; 1993, II, 345; qegl 1951, II, 
1430); megr. gerge [mxedari] didi/wm. giorgi (Sdr. qajaia 2001, I, 304). 
 agreTve Sdr.: megr. xvirg·u Cqari mosiarule (ZaZamia, vaxania 2007, 
VI, 202); megr. xvirg·u·a [cxenis] xramuni. 
12. iv. javaxiSvilis (1992, 178) mixedviT, megr. qvir·a aris kax.-qiz. 
dialeqtSi daculi qur·an·i axlad gaCenili kvici. s.-s. orbelianis (1993, 240) 
leqsikonSic aris mocemuli forma qur·an·i wablisferi cxenis mniSvnelobiT. 
 Sdr. Sumer. kur4 1. sirbili; 2. cxenis Weneba (Halloran 2006, 41): megr. 
qur·in·u·a 1. gaqceva; 2. cxenis Weneba. 
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 m. xubuam (1945, 729-733) megr. qvira kvici da spars.  
[kurra, korre, kore, kora] cxenis, viris, jorisa da aqlemis erTi an 
ori wlis Svili erTmaneTTan daakavSira da megr. forma sparsulidan 
nasesxebad miiCnia.13 magram kretul intalioze proto-qarTv. _ 
kolx. *qU rg·an·  sityvis amokiTxviT vadastureb, rom Semdegi 
formebi: i.-e. *poul-; laT. pullus cxovelis naSieri; miken. berZn. 

 [po-ro];14 berZn. , ; germanik. *fulon; Zv. z.-
germ. folo; germ. Fóhlen, Füllen; Zv. isl. foli, fyl < *fylja kvici; 
alb. pélë < *pôlnâ faSati (Sdr.: Гамкрелидзе, Иванов 1984, II, 
551, 555, 556; Ivanov 1996, 212); mezo-goT. fula (Skeat 1868, 
79); anglo-saqs. fola (Clark Hall 1894, 2004, 108); saSualo ingl. 
fole, foile; ingl. foal; norv. føll, følle; Sved. föl, föla, fåle; bret. 
ebeul; uels. ebol <*epālo-; hol. veulen; dan. føl; ital. puledro; 
frang. poulain; Cex. hříbě; pol. źrebię; rus. жеребёнок; xeT. 
kurka- (Sdr. Ivanov 1996, 213, 213327); saSualo spars. (fal.) 
kurrag > somx.  [ ]; alb. kërriç; Zv. qarT. gerge; 
megr. qvirga, qvira; qarT. dial. qurani, qviran-/qvir-/qur- kvici 
momdinareobs saerTo * (g)-15 Zirisgan (Sdr. Гамкрелидзе, 
                                                 
13. spars. masala momawoda prof. m. Toduam, risTvisac did madlobas 
movaxseneb. 
14. ar. evansma (1935II, 799, 7993, sur. 773; 1952, 9; cxr. V) knososis 
firfitaze (KN Ca-895) gamoxatuli B xazovani damwerlobis  (2 kvici) 
niSnebi Seadara gaSifrul kviprosuli damwerlobis msgavs [po] da  [lo] 
niSnebs da amoikiTxa forma po-lo kvici, magram man am amokiTxvis 
marTebulobaSi eWvi Seitana, radgan B xazovani damwerloba ar miaCnda 
berZnulad. evansis gardacvalebis Semdeg, j. Cedvikma (1967, 85-86) da-
adastura am amokiTxvis siswore (Robinson 2007, 113; agreTve ix. CoTali-
Svili 2003, 178). 
15. Sdr.: Sumer. ANŠEkúnĝa(2) [ANŠE.BAR.AN] jori (Halloran 2006, 61); s.-
i.-e. * ; Sumerograma /ANŠE.KUR.RA; Sumer. 
ANŠEsisi; aqad. sisûMEŠ < *sisā’um (ANŠE.ZI.ZI = *[ANŠEs .s ]); xur. ešši; egv. 

 [śśm.t]; miken. berZn.  [i-qo]; berZn.  (- -<*- -); 
goT. aí a-; Zv. isl. jór <*ehwaR; toq. B yakwe; Zv. isl. hross; Zv. z.-germ. 
hros; germ. Ro ; anglo-saqs. hors; ingl. horse; latv. zi gs; litv. ;  
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Иванов 1984, I, 103-109, 130), romelic, rogorc Cans, gavrcelebuli 
iyo evropis, xmelTaSua zRvis, Savi zRvisa da tigros-evfratis 
arealis enebSi. 
  
 ● daskvna 

 1. festosis diskoze amotvifrulia  PHD15 culis naxat-
niSnis uZvelesi nimuSi; 
 2. culi aris RvTaebis atributi, samefo regalia, Zalauflebisa da 
nayofierebis simbolo. aseve, igi aris iniciaciisa da dafarulis 
gamJRavnebis simbolo; 
 3. culis proto-qarTveluri _ kolxuri forma aris *arg·an-; 
 4. dadasturebulia proto-qarTveluri _ kolxuri *arg-/*agr- 
Ziris fonetikuri da semantikuri Sesatyvisobani Zv. da ax. 
evropul enebSi; 
 5. naxat-niSanTa amokiTxvisTvis Cem mier warmodgenili 
algoriTmis 5.2.1-5 wesebis mixedviT (ix.: kvaSilava 2008, 217, 

218; www.kvashilava-gia.com), festosis diskos  PHD15 naxat-
niSani, kretuli  CH012a,  da CH043a ieroglifebi culi, A 
xazovani damwerlobis  A008/F0615,  A008/F0616 da  
A008/F0617 ormagi culis niSnebi amoikiTxeba proto-qarTvelur _ 
                                                                                                         
cxeni; Zv. z.-germ. hengist; germ. Hengst; Zv. ingl. hęngest; hengst ulayi, 
mamali cxeni; berZn. ; laT.-gal. caballus cxeni; Zv. Turq. keväl; 
kevil bedauri; spars. kaval swrafi cxeni; ugar. ssw; aram. sūsjā; ebr.  
[sûs]; Zv. ind. áśva-; avest. aspa-; Zv. spars. asa-; laT. equus, caballus; Zv. 
ingl. eoh; Zv. irl. ech; gal. epo-; litv. žìrgas; Zv. slav. konj ; rus. конь 
(Гамкрелидзе, Иванов 1984, I, 100, 271; II, 544, 545, 5451, 553, 5542; 555, 
556, 560; Ivanov 1996, 167-214; agreTve ix. gamyreliZe, kiknaZe, Saduri, 
Sengelaia 2003, 583); ier.-luv. á-zù-(wa/i-); lur.-luv. *āššu-, azzu(wa)- 
(Melchert 1993, 2001, 39, 44, 286); dan. hest; pol. koń; Cex. kůň cxeni; est. 
hobune; norv., dan. hoppe; ungr. kanca; oqsitan. èga; prus. sirgis; pol. 
klacz; Zv. slav., Cex. kobyla; rus. ĸобыла; xorv. kobila; ital. cavalla faSati; 
esp. caballo; ital. cavallo; port. cavalo; frang. cheval; alb. kalë; bask. zaldi 
cxeni, da sxva. 
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kolxur enaze rogorc [*a] xmovani, xolo kretuli  CH043c iero-
glifi culi _ rogorc [*rgan ]; 
 6. imave algoriTmis wesebis mixedviT, 255[6]CRS(3/3)04 

intalios kretuli warwera anu kompleqsi  CH066 kvici da  
CH043c culi amoikiTxeba proto-qarTvelur _ kolxur enaze ro-
gorc [*qU -rgan ]; 
 7. proto-qarTvelur _ kolxur *qU rg- Zirs paraleluri formebi 
aqvs im enebSi, romlebic gavrcelebuli iyo evropaSi, xmelTaSua 
zRvis, Savi zRvisa da tigros-evfratis arealSi. 

Gia Kvashilava 
 

www.kvashilava-gia.com 
giakvashilava@yahoo.com 

 
Dedicated to Dr Herbert R. Zebisch 

 and Prof. Akaki Urushadze 
 
 
 
On Reading Pictorial Signs of the Phaistos Disk and  

of Related Scripts (1). Axe 
 
 This study concrens the graphic 
character, semantic interpretation, 
typological parallels, commentaries, 
and reading of the Phaistos Disk 
pictorial sign  PHD15.16 
  

                                                 
16. This paper is the first (1) in the series of works that study every pictorial 
sign of the Phaistos Disk and follow the general theory for my decipherment 
of the Disk (see: Kvashilava 2007 and 2008). 
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 1. Graphical Character of the Pictorial Sign PHD15 
 The Phaistos Disk pictorial sign  PHD15 was called 
pickaxe by Sir Arthur Evans (1909, 277), mattock – by L. 
Godart (1995), and axe – by G. Ipsen (1929, 22), G. Neumann 
(1968, 39-40) and others. 
 J. M. Eisenberg (2008, 18) labels the Disk sign  PHD15 as 
pick, and he compares it with the Cretan hieroglyphic sign  
CH043c, and with the signs of Linear A  A364/F077B and  
Linear B  B232/100C8 (comp. Douros 2008, 39, 35). 
 The following signs are similar to the Disk sign  PHD15: 
 a). Cretan hieroglyphs for axe:  CH043/F20AE,  
CH043/F20AD (CHIC; Douros 2008, 58);  CH043/F20AF/ 

CH012 (Douros 2008, 58; Evans 1909, 232);  CH012,  
(Evans 1909, 185, 232; 1921, 282, 643); 

 b). The Linear A script axe signs:  A363/F077A,  

A363/F0779, ;  A364/F077C,  A364/F077B,  
(GORILA; Douros 2008, 39); 

 c). The Linear B Mycenaean Greek script syllabic sign  
B012/10030/B020 [so]17 axe (Douros 2008, 25; Evans 1952, 
26). 
 With the Disk sign  PHD15 the following signs should 
also be compared: 

 a). Cretan double axe hieroglyphs: , , ,  
CH036 (Evans 1909, 161, 195); ,  CH036 (Evans 1909, 

232; 1921, 643); , ,  CH036 (Evans 1909, 19, 158, 

                                                 
17. Comp. the syllable [so] to Greek ; Georgian cu·li [cu·li] axe. 
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Fig. 49a; 195, 232; 1921, 282, 643);  CH042/F20AB,  
CH042/F20AC,  CH042/F20AA (CHIC);  CH042/ 
F20AA (Douros 2008, 58); );  (Evans 1895, 13, Fig. 9, c); 

 CH175/F2174 (CHIC; Douros 2008, 62);  CH003 (Evans 
1909, 66, 99; 1921, 135, 309, Fig. X);  (Evans 1909, 87; 
1921, 348);  (Evans 1895, 13, Fig. 9, a);  (Evans 1909, 

252, 253);  (Evans 1921, 435),  (Evans 1909, 261; 1921, 
279);  (Evans 1909, 268); ,  (Evans 1895, 13, Fig. 9, d; 
80, table I; 84, table II; 96; 1909, 20, 155, Fig. 29d; Fig. 59a 1.2; 
160, 252, 261; 1921, 279, 3471, Fig. 250);  CH013 (Evans 
1895, 80, table I; 96; 1909, 12, 66, 71, 99; 1921, 643); ,  
(Evans 1901, 12; 1906, 167, Fig. 146); 
 b). The Linear A double axe signs:  A008 (Evans 1921, 
135),  A124 (Evans 1952, 153, table II);  A008/F0617,  
A008/F0618,  A008/F0615,  A008/F0616 (GORILA; 
Douros 2008, 25);  A049 (Evans 1909, 66; 1921, 625, 626; 

1952, 17, table I); , ,  A049 (Evans 1921, 614, 615, 616, 
624, 631, 643; 1952, 17, table I);  (Evans 1909, 228); 
 c). The Linear B double axe signs: ,  (Evans 1921, 643; 
1952, 17, table I);  [a] B008 (Douros 2008, 25);  B232/ 
100C8 (Douros 2008, 35); 
 d). Lycian double axe sign  (Evans 1909, 66); 
 e). Carian double axe signs: ,  (Evans 1909, 66); 
 f).  Iberian signs:  [ko/go], ,  (Evans 1909, 99). 
 The above signs are doubtlessly similar to the Paistos Disk 
pictorial sign  PHD15, which supplies me with the sound 
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basis to argue that on the Phaistos Disk one oldest pictographic 
sign of axe is printed. 
  

 
                                                                    

 
 
 2. Ritual and Battle Axes. Their Symbolics 
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 In this connection the following archaeological material 
excavated in Crete, Troy and Colchis should be mentioned: 

 a). Cretan bronze axe  ,   the MM I period  (Evans 1921, 
194, Fig. 141); 

 b). Trojan axe , the 25th c. BC (Sokolov 1972, Fig. 8); 

 c). Colchian bronze axe , the 18th-3th centuries BC 
(Lortkipanidze 1972, Fig. 4; Gambaschidze, Hauptmann, et al 
2001, 145-146, 148, 155, 161, 285, 339-353, 411-413; also see 
Lortkipanidze 1989, 183-307); and others. 
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 As is well known, in various cultures axe is an attribute and 
an implement of deity, (like, e.g., lightning or thunder), and a 
symbol of power and fertility. 
  – a double axe is a royal regalia, a symbol of the 
Mother-Goddess Rhea-Cybele, the symbol of fertility; it is 
connected to the Uranian Thunder-God. It is often depicted on a 
bull’s head, which has a chthonic function (Ad de Vries 1981, 
31). 



 328

 In Asia Minor, Minoian culture and northen Europe double 
axe is a symbol of power and the cult symbol of the act of 
sacrifice. It is also the initiation symbol that is able to uncover 
the concealed mystery through the courageous deed18 (Herder 
1980, 20). 
 
 3. Reconstruction of Proto-Kartvelian – Colchian and 
Common-Georgian-Zan forms of Axe 
 The Reconstruction of the Proto-Kartvelian – Colchian and 
the Common-Georgian-Zan forms of the word axe is presented 
below;19 also, the relation of the Phaistos Disk pictorial sign  
PHD15 to the Proto-Kartvelian – Colchian linguistic form 
*argan  [*arganə] is discussed. 
 
 *arg·an·  [*arg·an·ə] (Proto-Kartvelian – Colchian) axe; 
 *arg·an- [*arg·an-] (Common-Georgian-Zan); 
 arg·an·i [arg·an·i] (Old Georgian, Chikobava 1950, I, 554) 
a long supporting stick, staff; 
 arg·un·i [arg·un·i] (Mingr., Laz, Marr 1910; Kipshidze 
1914, 196(400); Kajaia 2001, I, 190) axe. 
 
 Acording to S.-S. Orbeliani arg·an·i [arg·an·i] is a staff as 
thick as a crook for weak men to be supported (Orbeliani 1698, 
1991, 60; 1993, 461). The form arg·an·i [arg·an·i] is attested in 
Old Georgian written sources: `vidodiRa Tu Soris aCrdilTa 
                                                 
18. Comp. the contents of the prayer-hymn of the Phaitsos Disk dedicated to 
Great Nena or Rhea-Cybele, the Mother-Goddess (see Kvashilava 2008, 268-
271). 
19. The terms used in my research: the Common-Kartvelian root language, 
the Proto-Kartvelian – Colchian, the Common-Georgian-Zan, Georgian, Zan, 
Mingrelian, Laz/Chan, and Svan denote different periods of the development 
of the Kartvelian languages as it is given in: Gamkrelidze, Machavariani 
1965, 16, 17, 171, 18; Gamkrelidze 2008, 86-88; also see Gamkrelidze, 
Ivanov 1984, II, 8802, 9093. 
 The terminology is not always as homogeneous as here, though.  
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sikudilisaTa, ara SemeSinos me borotisagan, rameTu Sen Cem 
Tana xar; kuerTxman Senman da argan’man Senman _ amaT 
nugeSinis-mces me~ [vidodiγa tu šoris ačrdilta sikudilisata, ara 
šemešinos me borotisagan, rametu šen čem tana xar; kuertxman 
šenman da argan’man šenman – amat nugešinis-mces me] 
(Mtskhetian Manuscript 1983, 167) – ”Even if I go through the 
deepest darkness, I will not be afraid, Lord, for you are with me. 
Your shepherd’s rod and staff (argani) protect me” (Bible 1992, 
Psalms 23.4). 
 Arn. Chikobava (1938, 162) supposed that arg·un·i 
[arg·un·i] is a common word for Mingrlian and Laz only, and 
that it is not attested in Georgian and Svan, but M. Chukhua 
(2002-2003, 51) relates the Mingrelian-Laz data to the 
equivalent Georgian form arg·an- [arg·an-] and reconstructs the 
Common-Kartvelian archetype *arg·an- [*arg·an-]: a wooden 
stick, axe. 
 The reconstruction is given below. 
 As is known, the Common-Kartvelian /*a/ is often related to 
Zan /*o/, and to Georgian /a/ (Gamkrelidze, Machavariani 1965, 
145, 1451, 289). In some cases in initial syllable Zan /*o/ gives 
the phoneme /a/ in Mingrelian-Laz. E.g., Common-Georgian-
Zan *ma·rjU·en- [*ma· r w·en-] > Georgian ma·rjv·en- 
[ma·r v·en-], Zan *mo·rjgv·an- [*mo·r gv·an-] > Mingrelian-
Laz ma·rZgv·an- [ma·r gv·an-] right – as a result of the 
phonetic assimilation to the /a/ of the next syllable (Gamkrelidze 
1959, 27; Gamkrelidze, Machavariani 1965, 169); also, in Zan,  
especially in Mingrelian, the vowel /o/ of the word initial 
syllable is sporadically realized as /a/, which is confirmed by the 
following pairs: okoserua [okoserua] > akoserua [akoserua] to 
get dark, darken; night is coming; gomorseba [gomorseba] > 
gamorseba [gamorseba] test, trial; goCinebafa [gočinebapa] > 
gaCinebafa [gačinebapa] get to know; go norTi [ go norti] > 
gi narTi [ gi narti] a part of smth., and others (comp.: Kajaia 
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2001, I, 173, 285, 295, 347, 377, 379, 399; 2002, II, 362, 395, 
432). 
 If a Georgian noun stem is not contracte, then the Georgian 
vowel /a/ in a word final syllable is regularly related to 
Mingrelian-Laz vowel /o/. If a Georgian noun stem is contracte, 
which means that in the final syllable /a/ alternates with /ø/ (as 
in Georgian, e.g., dedal·i [dedal·i] – nominative case, dedl·is 
[dedøl·is] – genitive case), then Zan *o>u in Mingrelian-Laz 
(e.g.: Zan *dadol- [*dadol-] > Mingrelian-Laz dadul- [dadul-]. 
Chikobava 1942, 11; Gamkrelidze, Machavariani 1965,  289, 
290; also see Gudava 1960, 119). 
 The above analysis confirms the following process of 
change of the form *argan- [*argan-] as studied by me: 
Common-Georgian-Zan *arg·an- [*arg·an-] > Georgian arg·an- 
[arg·an-] (genitive case arg·n·is [arg·øn·is], instrum. case 
arg·n·iT [arg·øn·it]), Zan *org·on- [*org·on-] > Mingrelian-Laz 
arg·un- [arg·un-] where initial Zan /*o/ gives the Mingr.-Laz 
phoneme /a/, and inlaut Zan /*o/ changes into Mingr.-Laz /u/. 
 This reconstruction is also supported by the fact that through 
losing the /n/ in *arg·an- [*arg·an-] a Georgian Lechkhumian 
dialect form arg·a [arg·a], a besom made of cornel branches, is 
received (comp. Glonti 1984, 39). 

 I conclude that the Phaistos Disk sign  PHD15 is a 
wooden-handle axe, and  CH043 pictorial sign could only be 
connected with the Proto-Kartvelian – Colchian form *a·rgan  
[*a·rganə], and consequently, the  linguistic form *a·rgan  
[*a·rganə] is represented only by the pictorial sign  CH034. 
 
 
 
 4. The Meaning of the root Arg- and its Semantic 
Parallels 
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 Of the similar (or the same) root is, e.g. Greek : 1. 
quick, fast; 2. white; 3. shining, blazing, bright, gleaming. Greek 

:  1. names of the towns in the peninsula of Peloponnese 
and Thessaly; 2. a region in Argolida (Weisman 1899, 2006, 
191). 3. The great part of Hellás is sometimes called  by 
Homer; 4. The name of a son of Phrixus and Chalciope, and a 
grandson of the Colchian King Aeetes; 5. the name of an 
Argonaut Argos who built the ship  (Apollonius of 
Rhodes), etc. The coincidence of these forms does not seem 
fortuitous to me. 
 In addition, I would like to note that according to Sh. 
Nutsubidze (1956, 77-78; 1983, 30, 99), A. Urushadze (1964, 
138-139), Th. Gamkrelidze and V. Ivanov (1984, II, 907-908), 
S. Jikia cleverly noted that the name of the Argonaut Ship  
is related to Georgian egrisi [egrisi] – the name of the country, 
namely to its West-Kartvelian variant agr-/arg- [agr-/arg-], of 
which the ethnonym Margali Mingrelian is derived. These 
scholars think that  means travellers to the country 
of Arg, where the Colchian tribes Margalepi Mingrelians or the 
people of Arg lived (also see: Lortkipanidze 1986, 14817; 
Lortkipanidze 1989, 21816; Gamkrelidze, Kiknadze, et al. 2003, 
586). 
 I think that Proto-Kartvelian – Colchian *agr·iS·i/ *arg·iS·i 
[*agr·iš·i/*arg·iš·i], Georg. egr·is·i [egr·is·i], is the country 
where Mingrelians worshipped  Arg·an – axe as the symbol of 
power. 
 To Proto-Kartvelian – Colchian *agr·iS·i/*arg·iS·i 
[*agr·iš·i/*arg·iš·i] the following words have been compared: 
Sumerian agar (= a.gár) field (Halloran 2006, 50; Gamkrelidze, 
Ivanov 1984, II, 877); Mycenaean Greek  [a-ko-ro] 1. a 
plain, valley, field; 2. a country (Gavalas 2000, 1); Greek  
1. field, valley, plain; 2. village, a country (Weisman 1899, 
2006, 12); Indo-European *a ’r- (= **aĝr-); Latin ager; Gothic 



 332

akrs field (Gamkrelidze, Ivanov 1984, I, 36, 94; II, 877); Old 
English æcer field; Greek  (<  land,  < 

 labour, work. Pape 1908, 1020; Weisman 1899, 2006, 
269) 1. agriculture; cultivating the ground; ploughing; 2. a 
plain, valley, rye field (Weisman 1899, 2006, 269); Mingr. 
rg·af·a/rg·u·af·a/rg·u·al·a [rg·ap·a/rg·u·ap·a/rg·u·al·a], Laz 
o·rg·u [o·rg·u], Georg. rg·v·a [rg·v·a] to plant; Mingr. 
qi·gi·o·rg·e! [ki·gi·o·rg·e!] plant! (imperarive). Mingr. 
m·arg·u·al·i [m·arg·u·al·i] planter, etc. 
 All the above-said is confirmed by the following linguistic 
material: 
 a). Common-Georgian-Zan *egr- [*egr-] > Georgian egr- 
[egr-], Zan agr- [agr-] > Mingr. arg- [arg-]; Common-
Kartvelian *egr·is1·i [*egr·is1·i] > Georgian egr·is·i [egr·is·i], Zan 
*agr·iS·i [*agr·iš·i] > Mingr. *arg·iS·i [*arg·iš·i] Egrisi and 
Common-Georg.-Zan *m·egr·el·i [*m·egr·el·i] > Georg. 
m·egr·el·i [m·egr·el·i], Zan *m·agr·al·i [*m·agr·al·i] > Mingr. 
m·arg·al·i [m·arg·al·i]  Mingrelian (see: Brosset 1849, 70; 
Chikobava 1942, 143, 144, 190; Janashia 1959, 6; Klimov 1964, 
132); the following processes take place here: 1. Common-
Kartvelian *e > Zan a; 2. Common-Kartvelian *s1 > Georg. s, 
Zan *š; 3. Common-Georg.-Zan cyrcumfix *m-...-el- > Zan m-
...-al (Klimov 1964, 124; Klimov 1998, 112); 4. Zan consonant 
cluster *gr → Mingr. rg through metathesis (comp.: 
Akhvlediani 1956, 177; 1999, 207-209; Zhgenti  1953, 157-159; 
1956, 159, 239; 1960, 44). 
 I conclude that the following schemes work for these 
Kartvelian forms: Common-Georg.-Zan *rg > Georg., Mingr., 
Laz rg, and Common-Georg.-Zan *gr > Georg. gr, Mingr. rg. 
 b). Greek forms that correspond to Common-Georgian-Zan 
egris·i [egris·i] are *  >  with the 
alternation of the consonsnts / / and / /  and the change 
→ ; and -  is the suffix of location; Zan *m·agr·al·ef- 

[*m·agr·al·ep-] with -ep plural making suffix is in regular 
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corespondence with Greek *  >  where 
the Common-Georg.-Zan m- prefix and Zan initial vowel /a/ are 
preserved; - - is the prefix of location (Brugmann 1911, 211), 
and -  – nominative plural marker (Urushadze 1964, 137). 
   
 5. On Reading the Pictorial Sign Axe 
 In the first part of my work I have presented algorithm 5.2.1-
5 for reading pictorial signs of the Phaetos Disk. According to 
this algorithm, reading of one and the same pictorial sign is 
determined by its horizontal or vertical positions on the Disk. If 
the sign is rotated at the angle of 900 to its initial (horizontal) 
position and thus vertically printed, only the first syllable of its 
corresponding word  should  be read (see: Kvashilava 2008, 
253, 254; www.kvashilava-gia.com). 

  The Disk sign  PHD15 and the Cretan hieroglyphs  
CH012a,  and CH043a, are rotated 900, that means that the 
first syllable /*a/ of the Proto-Kartvelian – Colchian form 

*a·rgan  [*a·rganə] is read, and so, the Disk sign  PHD15 is 
read as: *a [*a]. 
 Only one rotation position for the Linear A double axe signs 

 A008/F0615,  A008/F0616 and  A008/F0617 is given on 
tablets, and according to rule 5.2.2 of my algorythm, they are 
also read as *a [*a]. 
 This reading is also confirmed by M. Ventris’ reading of the 
corresponding Mycenaean Greek double axe sign  B008 as [a]. 
E.g., Mycenaean Greek  [a-ko-so-ne], Greek , 

 axe20 (Gavalas 2000,1). 

                                                 
20. Comp.: Old English æce; English axe (see pictures in Hornby 2005, 92); 
German Axt. Also: Indo-European *p[h]ele u-; Greek   < Semitic 
(Akkadian) pila u axe; Old Indian paraśú- axe; Mycenaean Greek  
[pe-re-ke-we] (Gamkrelidze, Ivanov 1984, II, 716, 7162, 739; 874). Comp. 



 334

 

 
 

 6. On Reading Cretan Hieroglyphs Axe and Foal 
 I read the Hieroglyphic inscription on the Cretan intaglio 
according to rules 5.2.1-5 of my algorythm (see: Kvashilava 
2008, 253, 254; www.kvashilava-gia.com). 
 

 
 

                                                                                                         
Lydian  double axe to   labyrinth (Furnée 1972, 397; also 
see Chotalishvili 2003, 103, 104). 
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 Because the Cretan hieroglyph   CH066/F21B0 foal/kid 
is rotated at the angle of 900, and the  CH043c axe – at the 
angle of 2700, according to rules 5.2.2 and 5.2.4 of the 
algorythm, the first syllable *qU  [*kwə] of the word is read of 

the sign   foal/kid, and  the second syllable of the word *rga-

n  [*rganə] is read for  axe. And thus, the cluster  
foal/kid and axe is read as *qU -rgan  [*kwə-rganə], with the 
segment U [w] in the position #CwəC- (comp. Gamkrelidze, 
Machavariani 1965, 52, 54, 60, 61, 63, 72). To Proto-Kartvelian 
– Colchian form *qU rg·an·  [*kwərg·an·ə] corresponds 
Common-Georgian-Zan *qUirg·an- [*kwirg·an-] > Georgian 
dialect qvir·an- [kvir·an-]21 and Mingr. qvirg·a [kvirg·a]22, 
qvir·a [kvir·a]23 foal. 

                                                 
21. Comp.: the corresponding forms of the Georgian Tushian, Mtiulian, 
Khevsurian, Kartlian, Imeretian and Meskhian dialects: qvir·an·a ·i 
[kvir·an·a ·i] (where, according to T. Uturgaidze, -a - is a specific Tushian 
segment) foal;  qvir·a-qvir·a! [kvir·a-kvir·a!], qvir·o-qvir·o! [kvir·o-
kvir·o!] an interjection for calling a foal; qvi·qvir·i [kvi·kvir·i] 1. a lower lip 
of a horse; 2. neighing of a foal; qur·i·ka·Á [kur·i·>a·j] foal in child’s 
speech (Glonti 1984, 569, 579); Old Georgian ÃÂ·ÃÂn·i/Ãvi·Ãvin·i 
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 These correspondences are acceptable, because the loss of 
the voiced consonant /g/ and of the word final sonant /n/ in 
Georgian dialects and Mingr.-Laz forms is frequent. The loss of 
these sounds resulted in simpler words. See examples: the 
dialect forms of the Georg. adversative conjunction magram 
[magram] but are: Kizikian – maram [maram], Ajarian, 
Gurian, Imeretian, and Mingrelian – mara [mara]: here the 
final -m is also lost (Zhgenti 1956, 245; Glonti 1984, 344); 
Common-Georg.-Zan singular 1st person personal pronoun 
*mUen a  [*mwen a ] > Old Georg. men a  [men a ] > New 
Georg. me [me], Zan man [man] > Laz ma n  [ma n ], Mingr. 
ma [ma] I, me, where the phoneme /w/ is lost next to bilabial 
/m/ (Gamkrelidze 1959, 44, 50; Gamkrelidze, Machavariani 
1965, 323; Chikobava 1942, 104; Zhgenti 1956, 243); Common-
Kartvelian 2nd person plural personal pronoun *s1TqUen a  
[*s1tkwen a ] > Svan *STqUe- [*štkwe-] > *SdqUe- [*šdkwe-
] > *SqUe- [*škwe-] > *SgUe- [*šgwe-] > *sgUe- [*sgwe-] > 
sgAÁ- [sgäj-], Common-Georg.-Zan *TqUen a  [*tkwen a ] > 
Georg. Tqven [tkven], Zan Tqvan [tkvan] > Laz Tqva n  
[tkva n ], Mingr. Tqvan [tkvan] you, etc (Gamkrelidze 1959, 

                                                                                                         
[qwi·qwin·i/qvi·qvin·i] neighing of mother horse (Orbeliani 1993, 441, 448, 
449). 
 The common meaning of these and similar forms is a foal (Chukhua 
2000-2003, 252). 
22. Comp.: Georgian ”gerge is a baby horse, camel or elephant, ect.” 
(Orbeliani 1991, I, 157; 1993, II, 345; Chikobava 1951, II, 1430); Mingrelian 
gerge [gerge] [a rider] great/St Giorgi (Kajaia 2001, I, 304). 
 Also comp.: Mingr. xvirg·u [xvirg·u] a speedy walker (Dzadzamia, 
Vakhania 2007, VI, 202); Mingr. xvirg·u·a [xvirg·u·a]  munching [of horse]. 
23. According to I. Javakhishvili (1992, 178), Mingr. qvir·a [kvir·a] is 
preserved in the Georgian Kakhian-Kizikian dialect qur·an·i [kur·an·i] a 
newly born foal. In S.-S. Orbeliani’s Lexicon (1993, 240) qur·an·i [kur·an·i] 
means a bay. 
 Comp. Sumerian kur4 1. running; 2. galloping a horse (Halloran 2006, 
41) to Mingr. qur·in·u·a [kur·in·u·a] 1. to run away; 2. galloping. 
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31, 50; Gamkrelidze, Machavariani 1965, 323; Klimov 1964, 
176; Klimov 1998, 75-76; Janashia 1937, 215; Chikobava 1936, 
72; 1942, 59, 104-106; Zhgenti 1953, 166-171). 
 The loss of /g/ and /n/ can be explained similarly in the 
following case, too: Common-Georg.-Zan *qUirg·an- 
[*kwirg·an-] > Georgian dialect qvir·an- [kvir·an-], Mingr. 
qvir·a [kvir·a]  foal. 
 M. Khubua  (1945, 729-733) conncted the following forms: 
Mingr. qvira [kvira] and Persian  [kurra, korre, kore, 
kora] a one or two year old baby of a horse, a mule, a donkey 
and a camel, and supposed that the Mingrelian form had been 
borrowed from Persian.24 But my reading of the above Cretan 
intaglio as a Proto-Kartvelian – Colchian word *qU rg·an·  
[*kwərg·an·ə] shows that the words given below come from the 
common root * (g)-25 (comp. Gamkrelidze, Ivanov 1984, I, 

                                                 
24. I am grateful to Prof. M. Todua for supplying me with the Persian data. 
25. Comp.: Sumerian ANŠEkúnĝa(2) [ANŠE.BAR.AN] mule (Halloran 2006, 
61); Common-Indo-European * ; Sumerian / 
ANŠE.KUR.RA; Sumer. ANŠEsisi; Akkadian sisûMEŠ < *sisā’um 
(ANŠE.ZI.ZI = *[ANŠEs .s ]); Hurrian ešši; Egyptian  [śśm.t]; 
Mycenaean Greek  [i-qo]; Greek  (- -<*- -); Gothic aí a-; 
Old Icelandic jór <*ehwaR; Tocharian B yakwe; Old Icelandic hross; Old 
High German hros; Germ. Ro ; Anglo-Saxon hors; Latvian zi gs; 
Lithuanian  – horse; Old High German hengist; Germ. Hengst; Old 
English hęngest, hengst stallion; Greek ; Latin-Gaulish caballus 
horse; Old Turkish keväl, kevil horse (a thoroughberd); Persian kaval a 
quick horse; Ugaritic ssw; Aramaic sūsjā; Hebrew  [sûs]; Old Indian 
áśva-; Avestan aspa-; Old Persian asa-; Latin equus, caballus; Old Engl. 
eoh; Old Irish ech; Gaulish epo-; Lithuanian žìrgas; Old Slavic konj ; 
Russian конь [konj] (Gamkrelidze, Ivanov 1984, I, 100, 271; II 544, 545, 
5451, 553, 5542; 555, 556, 560; Ivanov 1996, 167-214; see also: Gamkrelidze, 
Kiknadze, et al 2003, 583); Hieroglyphic Luwian á-zù-(wa/i-); Cuneiform 
Luwian *āššu-, azzu(wa)- (Melchert 1993, 2001, 39, 44, 286); Norwegian, 
Danish hest; Polish koń; Czech kůň – horse; Estonian hobune; Norwegian, 
Danish hoppe; Hungarian kanca; Occitan èga; Prussian sirgis; Polish klacz; 
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103-109, 130) well spread in Europe, on the litorals of the 
Mediterranean and Black seas, and the Tigris and Euphrates 
area: Indo-European *poul-; Latin pullus young animal ect.; 
Mycenaean Greek  [po-ro]26; Greek (Homeric) ; 
Germanic *fulon; Old High German folo; German Fóhlen, 
Füllen foal; Old Icelandic foli (masculine), fyl < *fylja – filly; 
Albanian pélë < *pôlnâ mare (comp.: Gamkrelizde, Ivanov 
1984 II, 551, 555, 556; Ivanov 1996, 212); Moeso-Gothic fula 
(Skeat 1868, 79); Anglo-Saxon fola ’foal’, colt (Clark Hall 
1894, 2004, 108); Middle English fole, foile; English foal; 
Norwegian føll colt, følle; Swedish föl colt, föla, fåle; Breton 
ebeul; Welsh, Cornish ebol < *epālo- colt; Dutch veulen; 
Danish føl; Italian puledro; French poulain; Czech hříbě; 
Polish źrebię; Russian жеребёнок [žerebjónok]; Hittite kurka- 
(comp. Ivanov 1996, 213, 213327); Middle Persian (Pahlavi) 
kurrag > Armenian  [ ]; Albanian kërriç; Old 
Georgian gerge [gerge]; Mingrelian qvirga [kvirga], qvira 
[kvira]; Georgian dialects qurani [kurani]; qviran-/qvir-/qur- 
[kviran-/kvir-/kur-] –  foal. 
 
 ● RESULTS 
 1.  One oldest pictographic sign  PHD15 of axe is printed 
on the Phaistos Disk; 

                                                                                                         
Old Slavic, Czech kobyla; Russian ĸобыла [kobyla]; Croatian kobila; 
Italian cavalla – mare; Spanish caballo; Italian cavallo; Portuguese cavalo; 
French cheval; Albanian kalë; Basque zaldi – horse, and others. 
26. Evans (1935II, 799, 7993, Fig. 773; 1952, 9; table V) compared the Linear 
B signs  (2 foals) of the Knossos’ tablet (KN Ca-895) to the similar 
Cyproit Script signs deciphered as [po] and  [lo], he read it as po-lo foal, 
but he did not think this reading right, because Linear B was not considered 
as Greek by him. Later J. Chadwick (1967, 85-86) confirmed the correctness 
of Evans’ reading (Robinson 2007,113; also see Chotalishvili 2003, 178). 
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 2. Axe is a symbol of an attribute, an implement of the 
Deity, a symbol of power and fertility; also, the initiation 
symbol and the symbol uncovering the concealed mystery; 
 3. The Proto-Kartvelian – Colchian word for axe is *arg·an- 
[*arg·an-]; 
 4. The Old and New Indo-European language variants and 
parallel forms of the Proto-Kartvelian – Colchian *arg-/*agr- 
[*arg-/*agr-] are given; 
 5. According to the algorithm presented by the author (see: 
Kvashilava 2008, 253, 254; www.kvashilava-gia.com), the 
Phaistos Disk  PHD15 sign, the Cretan hieroglyphs  
CH012a,  and CH043a, the Linear A signs  A008/F0615, 

 A008/F0616 and  A008/F0617 are read as *a [*a], and the 
Cretan hieroglyph  CHO43 axe – as *rgan  [*rganə]; 
 6. Following the rules of the same algorithm, the two-
hieroglyph inscription 255[6]CR3(3/3)04 of the Cretan intaglio 

with a foal  CH066 and axe  CH043c is read in Proto-
Kartvelian – Colchian as *qU -rgan  [*kwə-rganə]; 
 7. The forms parallel to the Proto-Kartvelian – Colchian root 
*qU rg- [*kwərg-] are attested in the languages of Europe, on 
the literals of the Mediterranean and Black seas, and in the 
Tigris and Euphrates area. 
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nana baxsoliani 

 
brinjaos sarke urartudan 

 
arqauli simbolo yovelTvis sakralurTan 

iyo dakavSirebuli. samyaroSi mimdinare procese-
bSi personificirebuli saxiT bunebis sxvadasxva 
Zalebi, ciuri mnaTobebi, cxovelebi, adamianebi 
Tanabari ZaliT monawileobdnen. simbolo ara 
mxolod kodificirebuli forma iyo, aramed igi 
adamianSi Tanamonawileobis, Tanaziarebis gan-
cdis gamomwvev uZlieres afeqtur saSualebasac 
warmoadgenda [3, 139-140]. swored amgvari simbo-
luri datvirTvis matarebelia sarke.  

sarkis etimologiuri mniSvneloba SeiZleba 
ori sityviT ganisazRvros: spekulacia (Wvreta) 
da konsideracia (gansja), romelic inteleqtua-
lur sferos ukavSirdeba. sarke rogorc amre-
klavi zedapiri varskvlavebis moZraobis dakvir-
vebisas gamoiyeneboda [8, 635-636]. 
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sarke qvecnobieris, WeSmaritebis, TviTSeme-
cnebisa da pesimizmis arqetipia, romelic sicoc-
xlis simbolizmTan, sikvdilTan da sulTan aso-
cirdeba, romlis misteria adamianis saxeSi aire-
kleba. 

diskos formis metalisagan damzadebuli sa-
rkeebis uZvelesi nimuSebi arqeologiuri gaTxre-
bis Sedegad egvipteSi, I dinastiis samarxidan 
momdinareobs [9, 109-110]. sarkeebs xeTuri xanis 
skulpturul gamosaxulebebzec vadasturebT. 
igi gvianxTuri xanis qalRvTaeba qubabas erT-
erT atributs Seadgenda [2, 312-317]. sarkeTa uZve-
lesi nimuSebi, ZiriTadad, brinjaosagan iyo dam-
zadebuli. misi realuri nimuSebi gordionis yo-
rRanuli samarxebidan momdinareobs. A yorRanSi 
vercxlis sarke aRmoCnda. igi Zv. w. VI saukunes 
miekuTvneba [7, 11]. sarkeebi aseve cnobili iyo as-
ureTSi. koxta da fufunebis sagnebis gamoyeneba 
swrafad vrceldeboda egeosur samyarosa da sa-
berZneTSi. 

brinjaosagan damzadebuli diskos formis 
sarke urartuli xelovnebis SesaniSnav nimuSs 
warmoadgens. vanis teritoriaze aRmoCenili niv-
Ti Zv. w. VII saukuniT TariRdeba da amJamad bri-
taneTis muzeumSia daculi [6, 51]. 

kvlevis sagans warmoadgens sarkis gravire-
bul salteze daculi siuJeti. 
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sarkis diametri 16 santimetria. mas orive 
mxridan ganieri, dekoratiulad gravirebuli ar-
Sia aqvs Semovlebuli. sarkeze saxeluri  osta-
turadaa mibmuli, romelsac orive mxares wyvili 
xbos Tavi amSvenebs. sarkis eskizi wyvili wriTaa 
warmodgenili da masSi cxovelTa figurebi ze-
moT da qvemoT dinamiurad moZraoben da centri-
sken miemrTebian. saltis wina pirze erTgvarova-
ni procesiaa, romelSic gamosaxulia rqiani Ci-
ti, igi ukan iyureba, xari da Txa – isini `wminda 
xisken” miiswrafian. salteze gamosaxuli `wminda 
xe” centraluri figuraa da igi or buCqs Sori-
saa aRmarTuli. qvemo nawilSi lomi taxs ukan 
misdevs. meore mxares salteze gamosaxulia ixvi, 
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mjdomare Txa, mTis Txa, romelic balaxs Zovs 
da yvelani centraluri figurisaken – frTiani 
mzis diskosaken miemarTebian. maTgan sapirispi-
rod, qvemoT lomi Txas misdevs. frTiani mzis 
disko, savaraudod, mzis qalRvTaeba ardinisTan 
unda iyos dakavSirebuli. 

rogorc vxedavT, sarkis salteze orive mxa-
res gamoxatulia wriulad moZravi sxvadasxva 
cxovelebi da frinvelebi. figuraTa mimarTule-
ba zeda da qveda zonebisaken aRniSnavs adamianis 
gaazrebul Semecnebebs, romelic mzis  amosvla-
Casvlas, dRe-Ramis monacvleobas, sinaTlisa da 
wyvdiadis dapirispirebas ukavSirdeba, rac dro-
is cikluri gaazrebis safuZvelia [3, 133]. 

arqaul cnobierebaSi centri sakraluri zo-
na iyo. aq sruldeboda kosmogonia. `kosmiuri 
xe”, `sicocxlis xe” ganasaxierebda arqauli ada-
mianis mier Seqmnili samyaros models. `sicoc-
xlis xe” erTiani samyaros simbolo iyo [3, 129]. 

urartuli brinjaos sarkis salteze gamosa-
xuli sicocxlis xe, cxovelebisa da frinvele-
bis figurebi da frTiani mzis disko mTlian sam-
yaros warmogvidgens. 

arqauli samyaros wesrigis uzrunvelmyofi 
ki RvTaebebi arian. RvTaebaTa ipostasebi, ZiriTa-
dad, cxovelTa da frinvelTa saxiT iyo warmo-
dgenili ganvixilavT ramdenime magaliTs:  

brinjaos gravirebul, sarkeze gamosaxuli 
xari mniSvnelovan sakulto rols asrulebda. 
masTan arqauli wes-Cveulebebisa da folkloru-
li motivebis mTeli kompleqsia dakavSirebuli. 
[4, 520] 
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Txis uZvelesi ikonografia Zv. w. III aTas-
wleulis SuaxanebiT daTariRebul uris dedo-
fal Sub-ad-dis samarxSi aRmoCenil sabeWdavsa 
da statuetze dasturdeba. aq Txa ukana fexebze 
dgas xesTan, romelic kosmiur xesTanaa simbo-
lizirebuli [4, 588]. 

lomi xeTuri da luviuri xelovnebis Zegle-
bze mTavari figuraa. esenia malatiis lomebis 
qvis qandakebebi [10, 113-114], alaja-huiuqis, boRaz-
qois `lomebis karibWe”, sadac mas samefo Zala-
uflebis simbolod moiazrebdnen. msgavsi tradi-
cia mikenur saberZneTSi dasturdeba. pilosis sa-
mefo taxts orive mxareze lomis gamosaxuleba 
amSvenebda; mikenSi karibWis win lomebis qandake-
bebi idga. aqac lomi mefeTa saRvTo Zalaufle-
bis simbolos warmoadgenda [4, 508-509]. 

taxi xeTur lursmul warwerebSi (aniTas 
teqsti) lomsa da daTvs Soris moixsenieba. taxs 
simboluri datvirTva aqvs mikenur-berZnul kul-
turul tradiciaSi _  sabrZolo Cafxutze gamo-
saxuli `taxis eSvi” meomruli ganwyobis gamom-
xatvelia [4, 516]. 

indur tradiciaSi ixvi arsebiTad sakulto 
rols TamaSobs da wminda frinvelad iTvleba. 
igi RvTaeba braxmas erT-erTi atributia [4, 543]. 

rqiani Citi RvTaebis ipostass warmoadgens. 
rogorc vxedavT, brinjaos sarkis arSiaze 

gamosaxuli figurebi da sicocxlis xis kompo-
zicia samyaros wesrigis Tavisebur metaforul 
gamoxatulebas ganasaxierebda. arSiaze gamosaxu-
li cxovelebi – xari, lomi, taxi, Txa da frin-
velebi uZveles da umniSvnelovanes simboloebs 
gamoxatavdnen, romlebic kosmosis calkeul na-
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wilebs ekuTvnodnen. amave dros, samyaros auci-
lebeli mTlianobis ideasac gadmogvcemdnen [3, 
140]. 

aRniSnuli monacemebis safuZvelze, SeiZleba 
iTqvas, rom urartuli xelovnebis es nimuSi Cve-
ulebriv ara sayofacxovrebo, aramed saritualo 
daniSnulebis sagani unda yofiliyo. SemTxveviTi 
ar unda iyos isic, rom es siuJeti maincadamainc 
magiuri mniSvnelobis saganzea gamosaxuli. 

brinjaos sarkis zedapiri orive mxridan 
kargad iyo gaprialebuli, rac albaT, sarkis si-
cocxlisa da sikvdilis ormag funqciaze miuTi-
Tebda. misi magiuri daniSnulebisa da gamoyene-
bis Sesaxeb msjeloba SeiZleba qalis samarxebSi 
aRmoCenili sarkeebiT. umravles SeTxvevaSi, aR-
niSnuli nivTi sagangebodaa gatexili da dazian-
ebuli. aRniSnulma garemoebam mkvlevrebs afiq-
rebina, rom micvalebulis dakrZalvis dros sa-
rkeebs garkveuli magiur-religiuri niSniT azia-
nebdnen [5, 89]. a. xazanovis Tanaxmad, sarkeebi im 
avgarozebisa da amuletebis ricxvs miekuTvneba, 
romelsac adamiani sicocxleSi Tan atarebs ro-
gorc avi Tvalisagan damcav saSualebas, xolo 
gardacvalebis Semdeg mas saflavSi im mizniT 
atandnen, rom sarkes im qveyanaSic patronisaTvis 
igive funqcia Seesrulebina, rasac saaqaoSi as-
rulebda [5, 89]. adamianis warmodgeniT, suli 
tovebda sxeuls, mas miwas miabarebdnen, misTvis 
saWiro nivTebs sagangebod azianebdnen, raTa maT 
sxeulsac gayroda suli da igi patronis suls 
SeerTeboda. frezeris azriT, sarkeSi airekle-
boda adamianis suli. adamiani Crdilsa da sarke-
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Si areklil gamosaxulebas sulis gamovlinebad 
aRiqvamda. 

did interess imsaxurebs sarkis Sesaxeb ar-
sebuli mdidari eTnologiuri da folkloruli 

masala∗. ase magaliTad, sparsul tradiciaSi sa-
siZo qorwilamde sapatarZlos sxvadasxva saCuq-
rebTan erTad sarkesac ugzavnida. qal-vaJma erT-
maneTi am sarkeSi unda dainaxon, rom maTi moma-
vali cxovrebis gza bednieri iyos. sarke qalis 
mziTevSic Sedioda. mas rogorc bedis avgarozs 
gaTxovili qali didi sifrTxiliT da mokrZale-
biT epyroboda. 

samziTvo sarke qalis bedis, misi momavali 
cxovrebis megzuria, amitom mas sifrTxiliT un-
da moepyros, radgan Tu gatyda, misi bedic gaty-
deba, qmars dakargavs da sicocxle tanjvad 
gadaeqceva. es siuJeti udevs safuZvlad sparse-
li mwerlis saduy-heda aTis moTxrobas `gatexi-
li sarke”. am nawarmoebSi sarkes bedis avgaroz-
is funqcia akisria. 

Zvel Cinur TqmulebaSi sarke siyvarulisa 
da erTgulebis simbolodaa gaazrebuli. Tqmu-
lebis Tanaxmad, col-qmars droebiT ganSorebi-
sas erTmaneTisaTvis sarkeebi uCuqebiaT. qals 
qmrisTvis uRalatia. Ralatis ambavi mamakacs ka-
WkaWad gadaqceulma sarkem amcno. 

sarkes gamanayofierebeli da Zlierebis mim-
niWebeli funqciac hqonia dakisrebuli. Turqma-
nuli legendis Tanaxmad, aleqsandre makedonels 

                                                 
∗ eTnologiuri da folkloruli masalis mowodebisa da 
gaweuli konsultaciebisaTvis baton g. gociriZes uRrmes 
madlobas movaxseneb. 
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dedofal qaqa-Siris damorCileba ganuzraxavs. 
dedofals iseTi sarke hqonia, romlis magiuri 
Zalis SemweobiT yvela mowinaaRmdeges amarcxeb-
da. makedonelma msaxurTa rCeviT, 40 meomari 40 
qalze daaqorwina. colebma qmrebis gamanayofi-
erebeli siTxe WurWelSi moaTavses, romlisganac 
makedonelma sarke daamzadebina. ase SeZlo mefem 
dedoflis damarcxeba. 

sarkis magiuri daniSnuleba qarTul xalxur 
zRaprebSic mowmdeba, sadac mas sxvadasxva mniSv-
nelobasTan erTad, adamianis bedis, misi Tavgada-
savlis Ziebis funqciac miewereba [1, 105-110]. 

kvlevam aCvena, rom brinjaos gravirebuli 
sarke sayofacxovrebo daniSnulebis, fufunebis 
sagani ver iqneboda. sarkis arSiaze gamosaxuli 
siuJeti utyuar ritualur ceremonias asaxavs, 
romlis axsna Semdgomi kvleva-Ziebis saqmes war-
moadgens. 
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Nana Bakhsoliani 
 

The bronze mirror from Urartu 
 

On the bronze mirror arch the figures and the composition 
of life tree are discovered. These figures and composition 
expresses the personification of the world order metaphor. The 
patterns of Urartian Art as usual aren’t domestic, luxury 
subjects. These things were used for ritual purpose. 
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                                   lela saraliZe 
 

 
e. w. “samxreT oseTis” avtonomiuri olqis 

sazRvrebis  sakiTxisaTvis (1922 w) 
 

1921 wlis Teberval-martSi, saqarTvelos de-
mokratiuli respublikis ZaldatanebiT gasabWo-
ebis Semdeg, osuri separatizmi axali ZaliT 
warmoCinda. osebi kidev ufro Sors wavidnen, ro-
ca saqarTvelos teritoriaze ara marto avtono-
miis, aramed e. w. “samxreT oseTis” socialistu-
ri sabWoTa respublikis Seqmnis moTxovniT gamo-
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vidnen.  e. w. ”samxreT oseTisaTvis”  avtonomiis 
miniWebis sakiTxma sabWoTa mTavroba Tavidanve 
rTuli amocanis winaSe daayena, rac obieqturi 
mizezebiT iyo gamowveuli. gasarkvevi iyo romel 
teritoriaze da ra saxis avtonomia unda mieni-
WebinaT osebisaTvis, is xom osebiT dasaxlebuli 
ZirZveli qarTuli miwa iyo. rkp (b) centraluri 
komitetis kavbiuros, saqarTvelos kompartiis 
centralur komitets da revoluciur komitets, 
Tavdapirvelad gauWirdaT e. w. “samxreT oseTis” 
revoluciuri komitetisa da partiuli komite-
tis mier wamoyenebuli moTxovnebis dakmayofi-
leba.  

osi avtorebi dabejiTebiT acxadeben, rom 
TiTqos e. w. “samxreT oseTis” avtonomiuri olqi 
savsebiT kanonzomierad Seiqmna, misi sazRvrebic 
imTaviTve kanonierad ganisazRvra. maTi azriT, am 
olqis xelovnurobaze saubari zedmetia, radgan 
qarTvelebi amis damtkicebas gaurkveveli wyaro-
ebiT cdiloben. os avtorebs, iulia lalievas 
da ivane cxovrebovs mxedvelobaSi aqvT,  1921 
wlis 28 noembers saqarTvelos respublikis re-
voluciuri komitetis prezidiumis mier, “samx-
reT oseTis” sazRvris damdgeni komisiis muSaob-
is angariSi. komisiaSi, romelic kavbiuros gada-
wyvetilebiT Seiqmna, Sevidnen: kirile kakabaZe, 
elerdovi, Soti, a. jatievi, s. gagloevi. aRniS-
nul TemasTan dakavSirebiT i. lalievma da i. 
cxovrebovma, saTauriT: “samxreT oseTis sazRv-
rebisaTvis” statia gamoaqveynes 1993 wlis 9 Te-
bervlis gazeTSi: “samxreT oseTi”, romelic Sem-
deg ucvlelad Sevida 2006 wels cxinvalSi, pe-
rioduli presis masalebis safuZvelze gamocemu-
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li oTxtomeulis: “oseTis samxreTiT Tovlic ki 
iwvoda”, I tomSi. kerZod, ki wignis pirvel TavSi, 
romlis saTauria: “osebi odiTganve cxovroben 
TavianT miwaze” [14, 125-128].   

sabWoTa istoriografia e. w. “samxreT oseT-
is” avtonomiuri olqis Seqmnis istorias Segne-
bulad ayalbebda da krZalavda am istoriis am-
saxvel realur dokumentebs. aseTia Sinagan saq-
meTa maSindeli saxalxo komisris, profesiiT iu-
rist besarion kvirvelias daskvna, romelSic ga-
rkveviT iyo aRniSnuli, rom e. w. “samxreT oseT-
is” calke administraciul erTeulad gamoyofa 
samazro erTeulis uflebiTac ki, geografiuli 
da ekonomikuri mosazrebebiT, sakiTxis detalu-
rad Seswavlis Semdeg, Sinagan saqmeTa saxalxo 
komisariats SeuZleblad miaCnda [8, 121]. 

1921 wlis 6-8 seqtembers gaimarTa e. w. “samx-
reT oseTis” revoluciuri komitetisa da parti-
uli komitetis gaerTianebuli sxdoma pasuxis-
mgebeli partiuli muSakebis monawileobiT, rome-
lmac ganixila “samxreT oseTis” TviTgamorkvevi-
sa da politikuri mowyobis sakiTxi”. sxdomam 
miiRo dadgenileba, romelic iTvaliswinebda e. 
w. “samxreT oseTis” socialisturi sabWoTa res-
publikis Seqmnas, romlis dedaqalaqi cxinvali 
unda yofiliyo, dadgenilebis danarTis mixedv-
iT, e. w. “samxreT oseTis” sazRvrebSi mravali 
qarTuli sofeli unda Sesuliyo, xolo am sof-
lebis mepatrone qarTvel xalxs arafers ekiTxe-
bodnen. e. w. “samxreT oseTi” faqtobrivad avto-
nomiur respublikad aris moxsenebuli 1922 wlis 
27 Tebervlis saqarTvelos kompartiis centra-
luri komitetis prezidiumis erT-erT dokument-
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Si, sadac afxazeTi da e. w. “samxreT oseTi” av-
tonomiur respublikebad arian dasaxelebulni. 
cxadia, aq oqmis Semdgenlis daudevrobasTan ki 
ar unda gvqondes mxolod saqme, aramed saerTo 
tendenciasTan, raTa afxazeTi, aWara da e. w. “sa-
mxreT oseTi”, separatistebma erTi tipis avtono-
miur erTeulebad ganixilon [5,  55]. 

1921 wlis 5 ivliss, e. w. “samxreT oseTis” 
revkomi, saqarTvelos revkoms Txovda, raTa mo-
mijnave mazraTa revkomebisaTvis gamoeca brZane-
ba, romlis Tanaxmadac, e. w. “samxreT oseTis” 
administraciuli sazRvrebis saboloo dadgenam-
de, Sereuli (qarTul-osuri) mosaxleobis raio-
nebSi iurisdiqciis sakiTxebis gansazRvris 
dros, mxolod calkeuli dasaxlebuli punqtis 
mier Tavisuflad gamoTqmuli neba-survilis mi-
xedviT exelmZRvanelaT, anu TviT Sereuli raio-
nebis mosaxleobas unda gadaewyvita, Tu romeli 
revkomis iurisdiqcias daeqvemdebarebodnen isini. 
amasTanave e. w. “samxreT oseTis” revkomi mo-
iTxovda komisiis Seqmnis daCqarebas, romelsac 
sabolood unda gaerkvia osur raionebTan mosa-
zRvre administraciuli erTeulebis gamijvnis 
sakiTxi. 

e. w. “samxreT oseTis” revkomis pasuxad, 1921 
wlis 11 ivliss, saqarTvelos revkomma daadgina, 
rom goris mazris revkomis mier gamoyofil ko-
misias saswrafod gamoerkvia e. w. “samxreT oseT-
is” revkomisa da sxva mezobeli revkomebis samoq-
medo sazRvrebi. saqarTvelos Sinagan saqmeTa sa-
xalxo komisariatma, goris samazro revkomis 
1921 wlis 31 maisis gadawyvetilebis safuZvelze, 
1921 wlis 20 ivliss, miiRo droebiTi dadgenile-
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ba Svidi sasoflo sazogadoebis farglebSi, Seq-
mniliyo axali administraciuli erTeuli cen-
triT sofel javaSi, rac realurad ar ganxor-
cielebula. dadgenilebis Tanaxmad, e. w. “samxr-
eT oseTis” revkoms samazro revkomis uflebebi 
eniWeboda. aRniSnuli dadgenileba ver wyvetda 
sakiTxs Sereuli mosaxleobis raionebSi iuris-
diqciis gavrcelebis Sesaxeb. Sinagan saqmeTa sa-
xalxo komisariatis ganmartebiT, e. w. “samxreT 
oseTis” mazra oficialurad dadasturebuli ar 
iyo. arsebobda, mxolod goris mazraSi  osebiT 
dasaxlebuli, e. w. “samxreT oseTad” wodebuli 
gansazRvruli nawili, romelSic Svidi soflis: 
1. orTevis, 2. beloTis, 3. yornisis, 4. javis, 5. ye-
muleTis, 6. rokis da 7. wunaris sazogadoeba Se-
dioda, sadac moqmedebda erTi centraluri rev-
komi, mazris revkomis uflebebiT. rac Seexeboda 
soflebs: vanaTi, awyuris xevi, xoSura, sadauri-
anT kari, dvani, zemo avnevi, qvemo avnevi, nuli, 
Sinagan saqmeTa komisariatis dadgenilebiT, ad-
ministraciulad goris mazris cxinvalis raion-
Si Sediodnen da ar eqvemdebarebodnen e. w. “sam-
xreT oseTis” revkoms.   saqarTvelos Sinagan sa-
qmeTa saxalxo komisariatis 1921 wlis 20 ivlis-
is dadgenileba ZalaSi rCeboda im dromde, vid-
re “oseTis sakiTxi” centraluri xelisuflebis 
mier ar gadawydeboda [1]. Tavdapirvelad e. w. 
“samxreT oseTis” revkomi, saqarTvelos centra-
luri partiuli da sabWoTa organoebis winaSe 
oficialurad sakiTxs osebis erovnuli TviTga-
morkvevisa da avtonomiur erTeulad gamoyofis 
Sesaxeb, jer kidev ar ayenebda. sakiTxi ismeboda 
mxolod e. w. “samxreT oseTis” calke samazro-
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administraciul erTeulad gamoyofis Sesaxeb. 
saqarTvelos revkomma, ganixila ra “samxreT os-
eTis” calke administraciul erTeulad gamoyo-
fis sakiTxi, Sinagan saqmeTa saxalxo komisaria-
tis obieqturi daskvnis safuZvelze, Tavi Seikava 
sakiTxis arsebiTi ganxilvisagan da igi gadasa-
wyvetad gadasca saqarTvelos kp (b) ck-s.  

1921 wlis seqtemberSi, e. w. “samxreT oseTis” 
revkomi ufro Sors wavida da sakiTxi daayena 
ara Cveulebriv administraciul-teritoriul 
erTeulad gamoyofis,   aramed calke damoukide-
bel politikur erTeulad gamoyofis Sesaxeb, 
romelic federaciulad unda dakavSireboda sa-
qarTvelos ssr respublikas.  

1921 wlis 31 oqtombers gaimarTa rkp (b) ck-
is kavbiuros prezidiumis sxdoma, romelmac moi-
smina S. eliavas moxseneba e. w. “samxreT oseTis” 
TviTgamorkvevis Sesaxeb. aRniSnulma sakiTxma 
sxdomaze didi azrTa sxvadasxvaoba gamoiwvia. 
yvela is dokumenti, romelic gansazRvravda e. w. 
“samxreT oseTis” TviTgamorkvevisa da iq xelis-
uflebis organizaciis sakiTxebs, e. w. “samxreT 
oseTis” saolqo komitetisa da revkomis gaerTia-
nebuli sxdomis mier  specialurad gamoyofilma 
delegaciam, jer kidev 1921 wlis 14 seqtembers, 
ganxilvisa da saboloo gadawyvetisaTvis, rkp (b) 
kavkasiis biuros, saqarTvelos komunisturi par-
tiis centralur komitets da saqarTvelos ssr 
revkoms warudgina. rkp (b) ck-is kavkasiis biuro 
aRniSnuli dokumentebis Seswavlis Semdeg, im 
daskvnamde mivida, rom aucilebeli iyo e. w. “sam-
xreT oseTs” miniWeboda erovnuli TviTgamorkve-
vis ufleba, gamoyofiliyo calke erovnul-poli-
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tikur erTeulad da saqmes miscemoda saTanado 
msvleloba. amasTanave, kavbiuros miaCnda, rom 
arc teritoriiT, arc mosaxleobis raodenobiT, 
arc geografiuli mdebareobiT, e. w. “samxreT os-
eTi” ar imsaxurebda imas, rom misgan damoukide-
beli sabWoTa socialisturi respublika Seqmni-
liyo. kavbiuro iTvaliswinebda imasac, rom ase-
Ti rTuli politikuri organizmi da masTan da-
kavSirebuli sammarTvelo xarjebi, mZime tvirT-
ad daawveboda mosaxleobas, ris gamoc kavbiurom 
mizanSeuwonlad cno e. w. “samxreT oseTisaTvis” 
damoukidebeli sabWoTa socialisturi respub-
likis statusis miniWeba.  

kavbiurom gadawyvita, e. w. “samxreT oseTis” 
saolqo komitetis mier, jer kidev 1921 wlis 25 
Tebervals, q. vladikavkazSi, miRebuli dadgeni-
lebis Tanaxmad, osebis erovnuli TviTgamorkve-
vis formad, aRiarebuli yofiliyo avtonomiuri 
olqi. kavbiurom winadadeba misca saqarTvelos 
revkoms, e. w. “samxreT oseTis” revkomTan erTad 
ganesazRvra am axali avtonomiuri erTeulis sa-
zRvrebi. kavbiuros aRniSnuli dadgenilebis sa-
fuZvelze, romelic erTsulovnad iqna mowonebu-
li e. w. “samxreT oseTis” revkomis da partkomis 
mier, 1921 wlis 10 noembers, “samxreT oseTis” 
revkomma, TxovniT mimarTa saqarTvelos revkoms, 
daeniSna dRe erToblivi sxdomisaTvis, romel-
sac unda gadaewyvita sakiTxi e. w. “samxreT ose-
Tis” zogierTi aucilebeli sagnebiTa da masale-
biT saswrafod momaragebis Sesaxeb. 

1921 wlis 16 noembers saqarTvelos revkomma 
ganixila, rogorc e. w. “samxreT oseTis” revko-
mis 1921 wlis 10 noembris mimarTva “samxreT ose-
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Tis” avtonomiuri erTeulis sazRvrebis sakiTx-
ze, aseve Sinagan saqmeTa saxalxo komisris mox-
senebac, romelic moiTxovda droebiT moxsnili-
yo revkomis msjelobidan e. w. “samxreT oseTis” 
administraciuli erTeulis Seqmnis sakiTxi da 
saxelmZRvanelod kvlav darCeniliyo Sinagan saq-
meTa saxalxo komisariatis 1921 wlis 20 ivlisis 
dadgenileba, axali administraciuli erTeuli 
Seqmniliyo Svidi sasoflo sazogadoebis farg-
lebSi, centriT javaSi. saqarTvelos revkomma ar 
gaiziara Sinagan saqmeTa saxalxo komisris mosa-
zrebani. rac Seexeba, e. w. “samxreT oseTis” rev-
komis 1921 wlis 10 noembris mimarTvas, amis Sesa-
xeb saqarTvelos revkomma daadgina, rom sakiTx-
is gadawyveta droebiT SeCerebuliyo, vidre ad-
gilze momuSave komisia warmoadgenda saTanado 
moxsenebas e. w. “samxreT oseTis” erTeulis saz-
Rvrebis Sesaxeb.  

1921 wlis 31 oqtombris dadgenilebiT, mar-
Talia kavbiurom daadgina, rom e. w. “samxreT os-
eTi” gamoyofiliyo avtonomiur erTeulad, mag-
ram mas ar gadauwyvetia sakiTxi imis Sesaxeb, Tu 
rogori unda yofiliyo am erTeulis teritoriu-
li sazRvrebi. aRniSnuli sakiTxi e. w. “samxreT 
oseTis” revkomTan SeTanxmebiT, TviT saqarTve-
los centralur partiul da sabWoTa organoebs 
unda gadaewyvitaT.  1921 wlis 17 noembers, saqar-
Tvelos komunisturi partiis centralurma komi-
tetma kavbiuros dadgenilebis Tanaxmad, ganixi-
la sakiTxi e. w. “samxreT oseTis” avtonomiuri 
olqis mowyobis Sesaxeb. sakiTxis sirTule mdg-
omareobda imaSi, Tu sad unda gavlebuliyo am 
axali xelovnurad Seqmnili politikuri erTeu-
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lis sazRvrebi, mis SemadgenlobaSi unda Sesu-
liyo, Tu ara qarTuli qalaqi cxinvali, aseve  
momijnave qarTuli soflebi. saqarTvelos komu-
nisturi partiis centralurma komitetma sazRv-
rebis gamijvnis dros, uaryo qarTveli xalxis 
yovelgvari istoriuli ufleba da 1921 wlis 17 
noembers daadgina: Seqmniliyo e. w. “samxreT ose-
Tis” avtonomiuri olqi centriT q. cxinvalSi da 
daavala saqarTvelos revkoms, e. w. “samxreT ose-
Tis” avtonomiuri olqis sazRvrebis dasadgenad 
Seeqmna Sereuli komisia, romelSic Sevidodnen, 
rogorc centris, aseve e. w. “samxreT oseTis” wa-
rmomadgenlebi. ck-is dadgenilebis Tanaxmad, sa-
zRvrebis dadgenis dros komisias unda ewarmoeb-
ina farTo saagitacio muSaoba masebSi, im dapi-
rispirebis Tavidan asacileblad, rac mosalod-
neli iyo qalaq cxinvalis e. w. avtonomiur olq-
ze gadacemasTan dakavSirebiT da Sedegebi ecno-
bebina partiis centraluri komitetisaTvis.  

1921 wlis 28 noembers, revkomma saqarTvelos 
komunisturi partiis ck-is 1921 wlis 17 noembris 
gadawyvetilebis safuZvelze, Seqmna e. w. “samxr-
eT oseTis” sazRvrebis gammijvneli Sereuli ko-
misia, romlis SemadgenlobaSi Sevidnen: k. kakaba-
Ze, elerdovi, Soti, a. jatievi, s. gagloevi. komi-
siis pirveli sxdoma 1921 wlis 5 dekembers gaima-
rTa. sxdomis Tavmjdomared kirile kakabaZe air-
Cies, mdivnad-sergo gagloevi. sxdomam Semdegi 
dadgenileba miiRo: “samxreT oseTis avtonomiu-
ri olqis sazRvrebis dadgenisas, isargeblon 
mizanSewonilobis mosazrebebiT, administraciu-
li marTvis pirobebis moxerxebulobis gaTva-
liswinebiT, dasaxlebuli punqtebis ekonomikuri 
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da kulturuli miswarafebebiT ama Tu im cent-
risadmi. amasTan, cxinvalis administraciul cen-
trad aRiarebis Sesaxeb ck-s dadgenilebis cxov-
rebaSi praqtikuli ganxorcielebisaTvis, komi-
sia, sakiTxis adgilze gacnobis gamo, sakmarisad 
Tvlis, sakiTxis namdvili mdgomareobis Sesaxeb  
propagandiTa da axsna-ganmartebiTi muSaobiT Se-
moifarglos, raTa gaqarwyldes is Worebi, rom-
lebic mosaxleobas Soris vrceldeba” [5, 68].  

gadawyda Seqmniliyo e. w. “samxreT oseTis” 
ara sabWoTa socialisturi an avtonomiuri res-
publika, aramed avtonomiuri olqi. aRniSnul sa-
kiTxs raime garTuleba ar gamouwvevia. uTanxmoe-
ba mohyva e. w. “samxreT oseTis” administraciul 
centrad cxinvalis gamocxadebas da olqisaTvis 
wminda qarTuli soflebis gadacemas. 1921 wlis 5 
dekembers, cxinvalis raionis qarTuli sofleb-
is komunistur ujredTa krebam daadgina: “moismi-
nes ra amxanag kakabaZis moxseneba “samxreT oseT-
is” avtonomiuri olqis Seqmnis Sesaxeb, centriT 
_ q. cxinvali, komujredebis kreba marTebulad 
aRiarebs saqarTvelos kompartiis ck-s dadgeni-
lebas “samxreT oseTis” avtonomiuri olqis Seq-
mnis Sesaxeb, centriT cxinvali da miesalmeba am 
dadgenilebas” [5, 68].  

sabWoTa mTavrobis gadawyvetilebam e. w. “sa-
mxreT oseTis” avtonomiuri olqis Semadgenlo-
baSi cxinvalis mosalodneli gadacemis Sesaxeb, 
qarTveli mosaxleobis samarTliani guliswyro-
ma gamoiwvia. cxinvalis raionis da axlomaxlo 
mdebare qarTuli soflebis mcxovrebni kvlav 
goris mazris SemadgenlobaSi iTxovdnen darCe-
nas. miuxedavad qarTvelebis aRSfoTebisa, 1921 
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wlis 8 dekembers, Sereulma komisiam gamoitana 
dadgenileba e. w. “samxreT oseTis” avtonomiuri 
olqis sazRvrebis damtkicebis Sesaxeb. komisiaSi 
sazRvrebis dadgenis dros principuli xasiaTis 
winaaRmdegobebs adgili ar hqonia. mxolod zo-
gierTi qarTuli soflis e. w. “samxreT oseTis” 
avtonomiuri olqis SemadgenlobaSi Sesvlis wi-
naaRmdeg gailaSqres komisiis wevrebma _ Sotma 
da elerdovma, Tumca komisiis umravlesobam ma-
Ti azri ar gaiziara. radgan ukve arsebobda sa-
qarTvelos kp (b) ck-is 1921 wlis 17 noembris da-
dgenileba, e. w. “samxreT oseTis” avtonomiuri 
olqis Seqmnis Sesaxeb centriT cxinvalSi. komi-
siam SesaZleblad scno gaevlo sasazRvro xazi 
e. w. “samxreT oseTs” da goris mazras Soris 
cxinvalis da sof. ergeTis zeviT, ris gamoc e. 
w. “samxreT oseTis” SemadgenlobaSi, cxinvalis 
garda moeqca qarTuli soflebi: dgvirisi, Tama-
raSeni, aCabeTi, qurTa, kexvi, qemerTa, zarcemi, 
skveri, xeiTi. miuxedavad aseTi seriozuli dar-
Rvevebisa, dadgenileba e. w. “samxreT oseTis” sa-
zRvrebis Sesaxeb, komisiis yvela wevris mier iq-
na xelmowerili. amis Semdeg, saqarTvelos komu-
nisturi partiis ck-is 1921 wlis 17 noembris 
dadgenilebis Tanaxmad, Sereulma komisiam yvela 
es masala imave wlis 11 dekembers gadaugzavna 
partiis centralur komitets.  

marTalia, sakiTxi e. w. “samxreT oseTis” av-
tonomiuri olqis Seqmnis Sesaxeb centriT q. 
cxinvalSi, sabWoTa xelisuflebis mier gadawyve-
tili faqti iyo, Tumca cxinvalisa da momijnave 
qarTuli soflebis e. w. “samxreT oseTisaTvis” 
gadacemas   mosaxleobis ara erTi protesti moh-
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yva. sabWoTa mTavroba iZulebuli gaxda angariSi 
gaewia mosaxleobis moTxovnebisaTvis. 1921 wlis 
20 dekembers, saqarTvelos revkomma, moismina ra 
e. w. “samxreT oseTis” avtonomiuri olqis sazRv-
rebis gamomrkvevi Sereuli komisiis moxseneba 
goris mazraSi Seqmnili viTarebis Taobaze, mii-
Ro Semdegi dadgenileba: 1. “samxreT oseTis” avt-
onomiuri mxaris administraciul centrad CaiT-
valos q. cxinvali, avtonomiuri xelisuflebis 
im teritoriaze gavrcelebiT, sadac osebi arian 
dasaxlebuli, garda Casavlis sazogadoebisa da 
kobis raionisa, romelTagan pirveli unda dar-
Ces raWis mazraSi, xolo meore duSeTis mazraSi. 
2. miendos Sinagan saqmeTa saxalxo komisariats 
avtonomiuri oseTis sazRvrebis dawvrilebiT ga-
mokvleva sazRvrebis gamomrkvev arsebul komisi-
asTan erTad. 3. im dromde, sanam cxinvalis rai-
onis qarTuli mosaxleobis sulieri mdgomareo-
ba Seicvleba q. cxinvalis raionis avtonomiuri 
oseTis teritoriad miCnevis sasargeblod, q. 
cxinvalSi da mis irgvliv arsebul qarTul so-
flebSi, Zalaufleba datovebul iqnas saraiono 
revkomis xelSi, romelic Sedis goris mazraSi” 
[12].  

aRsaniSnavia, rom 1922 wels q. cxinvalSi os-
ebi Seadgendnen mosaxleobis 13, 5 procents [6, 
92]. 1922 wlis 2 martis konstitucia iyo pirveli 
sakanonmdeblo aqti, romliTac oficialurad iq-
na aRiarebuli da dadasturebuli saqarTvelos 
sabWoTa socialisturi respublikis Semadgenlo-
baSi e. w. “samxreT oseTis” avtonomiuri erTeul-
is Seqmna. amasTanave saWiro gaxda iseTi sakanon-
mdeblo aqtis miReba, romelic ufro vrclad 
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gansazRvravda e. w. “samxreT oseTis” avtonomiu-
ri olqis samarTlebriv mdgomareobas saqarTve-
los respublikis SemadgenlobaSi da detalu-
rad daamtkicebda am axali erTeulis teritori-
ul sazRvrebs. aRsaniSnavia, rom saqarTvelos 
revkomis mier, jer kidev adre iqna gamoyofili 
komisia, romelsac unda moemzadebina proeqti e. 
w. “samxreT oseTSi” xelisuflebisa da mmarTve-
lobis organoTa mowyobis Sesaxeb, Tumca maSin 
komisiis muSaoba sazRvrebis gaurkvevlobam Sea-
ferxa. mas Semdeg, rodesac sruliad saqarTve-
los sabWoebis pirvelma yrilobam dadebiTad ga-
dawyvita e. w. “samxreT oseTis” avtonomiuri ol-
qis Seqmnis sakiTxi da am faqtma konstituciaSic 
hpova asaxva, aRniSnulma komisiam, 1922 wlis 28 
marts, sruliad saqarTvelos centraluri aRmas-
rulebeli komitetis prezidiums warudgina “pr-
oeqti dekretisa “samxreT oseTis” avtonomiuri 
olqis daarsebis Sesaxeb”. prezidiumma, romel-
sac eswrebodnen: f. maxaraZe (Tavmjdomare), s. 
qavTaraZe, s. gagloevi, s. mamulia, m. oraxelaSvi-
li da sxvebi, moiwona warmodgenili proeqtis 
principuli nawili, romelic Seexeboda e. w. “sa-
mxreT oseTis” avtonomiuri olqis saxelmwifo 
xelisuflebis centralur da adgilobriv orga-
noebs da daamtkica igi. sruliad saqarTvelos 
cak-is Tavmjdomares daevala, rom sasazRvro sa-
kiTxebis mogvarebisTanave mTlianad gamoeqveyne-
bina aRniSnuli proeqti. 1922 wlis 9 aprils mo-
wveuli iqna e. w. “samxreT oseTis” cak-isa da 
partiis saolqo komitetis gaerTianebuli sxdo-
ma, romelmac specialurad ganixila sakiTxi e. w. 
“samxreT oseTis” avtonomiuri olqis SeqmnasTan 
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dakavSirebiT, deklaraciis gamoqveynebis daCqare-
bis Taobaze.  

e. w. „samxreT oseTis“ avtonomiuri olqis 
Seqmnis oficialur TariRad miCneulia 1922 wlis 
20 aprili [4, 81-84]. sabWoTa saqarTvelos mesve-
urebma, yovelgvari samarTlebrivi normebis gve-
rdis avliT, Seqmnes e. w. „samxreT oseTis“ avto-
nomiuri olqi da mis SemadgenlobaSi sruliad 
ukanonod Seiyvanes 40 qarTuli sofeli da erTi 
qalaqi, sadac 20000-mde qarTveli cxovrobda, xo-
lo osebis raodenoba 1.100 suls Seadgenda. saqa-
rTvelos ssr Sinagan saqmeTa saxalxo komisaria-
tis specialurma komisiam (Tavmjdomare gr. gve-
lesiani, wevrebi: d. kariWaSvili, s. giorgaZe) Se-
adgina im qarTuli soflebis sia da sofelTa 
erovnuli Semadgenloba, romlebic saqarTvelos 
saxalxo komisarTa sabWos 1922 wlis 20 aprilis 
dekretiT (#2) e. w. „samxreT oseTis“ avtonomiur 
olqs gadaeca. es iyo Semdegi qarTuli soflebi:  

1. TamaraSenis sazogadoebis 12 qarTuli so-
feli (qarTul soflebad komisiis wevrebi miiC-
nevdnen iseT soflebs, sadac osebi 50%-ze nakle-
bi iyo): zemo aCabeTi, qvemo aCabeTi, TamaraSeni, 
patara Zarwemi, didi Zarwemi, sabawminda, qemerti, 
xeiTi, dgvrisa, qurTa, kexvi, sveri, sadac sul 
4650 suli cxovrobda, aqedan 4119 qarTveli, 525 
osi, 6 sxva erovnebis. 

2. cxinvalis sazogadoebis: qalaqi cxinvali 
(sadac sul 3832 suli iyo, aqedan qarTveli 1185, 
osi _ 0, sxva erovneba _ 2697), sofeli gujabauri 
(sul 226 kaci, aqedan qarTveli 186, osi _ 40, 
sxva erovneba _ 0). 
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3. wunaris sazogadoebis: sofeli nuli (sul 
437 suli, aqedan 413 qarTveli, 24 osi, sxva erov-
neba _ 0).  

4. dirbis sazogadoebis: sofeli ZvelTi 
(sul 344 suli, aqedan qarTveli 324, osi _ 10, 
sxva erovneba _ 10). 

5. avnevis sazogadoebis 11 sofeli: xundis 
ubani, Sindara, TiRva, ZaleTi, zemo oqona, qvemo 
oqona, nedlaTi, sufnisi, nabakevi, jvrisisi, 
bzisxevi (sul 1860 suli, 1526 qarTveli, 334 _ 
osi, sxva erovneba _ 0). 

6. mereTis sazogadoebis 6 sofeli: snekvi, 
zardianTkari, qsuisi, Warebi, kubiTi, disevi 
(sul 1655 suli, aqedan qarTveli- 1536, osi _ 119, 
sxva erovneba _ 0).  

7. orTevis sazogadoebis: sofeli vanaTi 
(sul 480 suli, aqedan 432 qarTveli, osi _ 48, 
sxva erovneba _ 0) 

8. beloTis sazogadoebis 7 sofeli: awvris-
xevi (sul 299 mcxovrebidan yvela qarTveli), 
sacxeneTi (sul 289 suli da yvela qarTveli), 
xaSura (sul 135 suli da yvela qarTveli), sadu-
rianTkari (sul 22 suli, yvela qarTveli, belo-
Ti (sul 220 sulidan yvela qarTveli), zemo av-
nevi (sul 287 suli, yvela qarTveli), qvemo avne-
vi (sul 127 suli, yvela qarTveli) [5, 88-90].  

e. w. „samxreT oseTis“ avtonomiuri olqi, 
rogorc TviT saqarTvelos Sinagan saqmeTa saxa-
lxo komisariatis specialuri komisiis wevrebis 
mier Sedgenili aRweridanac Cans, Tavi rom dava-
neboT im qarTul miwa-wyals, sadac is xelovnu-
rad Seakowiwes, mravali qarTuli soflis xelo-
vnuri gaerTianebiT Seiqmna. ase miviReT „samxreT 
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oseTi“ centralur saqarTveloSi [7, 17]. dekre-
tis gamocemas, bunebrivia, adgilobrivi qarTuli 
mosaxleobis ukmayofileba mohyva, ris gamoc saq-
arTvelos ssr centraluri aRmasrulebeli kom-
iteti iZulebuli gaxda sul male Seetana zogi-
erTi cvlileba 1922 wlis 20 aprilis dekretSi. 
25 aprils miRebuli iqna specialuri dadgenile-
ba, romliTac qarTul soflebSi administracia 
da milicia qarTuli rCeboda, xolo kobis raio-
ni administraciulad duSeTis mazras miaweres. 
aRniSnulma Sesworebam, daZabuloba adgilobriv 
qarTvelebsa da os mosaxleobas Soris ver gan-
muxta.  

1922 wlis aprilSi saqarTveloSi, e. w. „samx-
reT oseTis“ ukanono avtonomiuri olqis Seqmnam, 
kidev ufro gaamwvava politikuri situacia. qar-
Tuli sazogadoebrivi azri uaryofiTad Sexvda 
olqis Seqmnas, radgan eTnikuri gansxvevebuloba 
da saqarTvelos miwa-wyalze osebis kompaqturi 
dasaxleba, maTTvis politikuri avtonomiis mini-
Webis araviTar safuZvels ar qmnida, radgan te-
ritoria, sadac osebi saxloben saqarTvelos ar 
daupyria da arc am erovnul umciresobaTa sam-
SoblosaTvis waurTmevia. es miwa-wyali istoriu-
lad saqarTvelos ekuTvnoda da droTa ganmav-
lobaSi, garkveuli politikuri movlenebis Sem-
deg, osebma daikaves, rodesac iq Casaxldnen.  

e. w. „samxreT oseTis“ avtonomiuri olqi Se-
iqmna arakanonierad, xelovnurad, vinaidan Sida 
qarTlSi (samaCablo, safalavando, qsnis saeris-
Tavo) osebiT dasaxlebul teritorias avtonomi-
uri olqi daarqves, rac yovlad dauSvebeli iyo. 
saxelwodeba „samxreT oseTi“, rogorc geografi-
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uli adgilis aRmniSvneli termini xelovnuria, 
Tumca es termini pirobiTad adrec gamoiyenebo-
da, xolo rac Seexeba e.w. „samxreT oseTis“ av-
tonomias, igi saqarTveloSi sabWoTa xelisuf-
lebis damyarebamde ar arsebobda. saqarTvelos 
demokratiuli respublikis konstituciiT, rome-
lic 1921 wlis 21 Tebervals iqna miRebuli, av-
tonomiuri mmarTveloba mxolod afxazeTis, aWa-
ris da zaqaTalisTvis iyo gaTvaliswinebuli, e. 
w. „samxreT oseTis“ politikur avtonomiaze saq-
arTvelos demokratiuli respublikis damfuZne-
beli krebis mier miRebul konstituciaSi [2, 62]  
saerTod araferia naxsenebi, rac sruliad kanon-
zomieri iyo. aRsaniSnavia is faqtic, rom roca e. 
w. „samxreT oseTis“ avtonomiuri olqi xelovnu-
rad Seqmnes da masSi qarTuli soflebi ZaliT 
Seiyvanes, osTa namdvil samSobloSi _ Crdilo-
eT oseTSi araviTari avtonomia ar arsebobda, 
igi mogvianebiT 1924 wlis 17 ivliss Seiqmna ru-
seTis sfs respublikaSi avtonomiuri olqis sa-
xiT [11, 40], xolo 1936 wels avtonomiuri respub-
likis statusi mieniWa. is teritoriebi, sadac 
sabWoTa xelisuflebis damyarebis Semdeg Seiqmna 
afxazeTis da „samxreT oseTis" avtonomiuri er-
Teulebi, uZvelesi droidan qarTuli miwa-wyal-
ia, qarTul saxelmwifoTa farglebSi myofi re-
gionebia [10, 120]. 

e. w. „samxreT oseTisaTvis“ avtonomiis mini-
Webis sakiTxi, realurad sabWoTa ruseTis mier 
saqarTvelos okupaciis Semdeg daisva. 1921 wlis 
Teberval-martSi, roca saqarTvelos Zaldatane-
biTi gasabWoeba xdeboda, saqarTvelodan Crdi-
lo kavkasiaSi 1920 wels gadasuli osTa Seiara-
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Rebuli razmebi dabrundnen da wiTeli armiis 
nawilebTan erTad aqtiurad ibrZodnen saqarTve-
los demokratiuli respublikis winaaRmdeg.  

osebis mier TviTneburad xdeboda sazRvreb-
is dadgena sruliad ukanonod Seqmnili olqisa-
Tvis. 1922 wlis 2 ivliss, qalaq cxinvalSi, sam-
xareo partiuli komitetis da e. w. „samxreT ose-
Tis“ centraluri aRmasrulebeli komitetis gae-
rTianebul sxdomaze, romelsac Tavmjdomareob-
da k. jatievi, n. gasievi (mdivani), miiRes dadgeni-
leba, romlis ZaliTac administraciuli urTi-
erTobis TvalsazrisiT e. w. „samxreT oseTis“ av-
tonomiuri olqi gaiyo 3 kantonad: 1) javis, cen-
triT javaSi, 2) cxinvalis, centriT _ cxinvalSi 
da 3) qsnis centriT _ axalgorSi. Tavis mxriv, 
cxinvalis kantonSi Sedioda: a) wunaris, b) yor-
nisis, g) oqonis, d) cxinvalis, e) orTevis, v) be-
loTis, z) andoreTis raionebi.  

qsnis kantonSi _ a) lexuris, b) axalgoris, 
g) monastris raionebi. saboloo jamSi olqi sam 
kantonad da 14 raionad iyofoda. dadgenilebis 
mixedviT, mmarTvelobis organoebi unda yofili-
yo: olqis centrSi e. w. „samxreT oseTis“ avto-
nomiuri olqis centraluri aRmasrulebeli ko-
miteti, sam kantonSi muSaTa da glexTa deputa-
tebis sakontrolo aRmasrulebeli komitetebi, 
raionebSi _ raionebis aRmasrulebeli komitete-
bi. javaSi, cxinvalSi da axalgorSi raiaRmaskom-
is funqciebi sakontrolo aRmasrulebeli komi-
tetis xelSi gadadioda [13]. 

1922 wlis 20 ivliss sabWoTa saqarTvelos 
Sinagan saqmeTa saxalxo komisariatma, erTiani 
wesrigis da uflebrivi mdgomareobis gansazRvr-
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is mizniT, vidre detalurad damuSavdeboda mwva-
ve sakiTxi sazRvrebis Sesaxeb, qarTvelebiTa da 
osebiT dasaxlebul raionebSi droebiTi dadge-
nileba miiRo, romelic saqarTvelos komunistu-
ri partiis plenumis, politbiuros da org biur-
os 1922 wlis 26 agvistos dadgenilebis Tanaxm-
ad, savaldebulo iyo „samxreT oseTis“ revkomi-
saTvis im dromde, vidre osTa sakiTxi sabolo-
od ar gadawydeboda saTanado xelisuflebis mi-
er. dadgenilebis Tanaxmad, e. w. „samxreT oseT-
is“ administraciuli erTeuli Svid yofil sof-
lis sazogadoebas Seicavda goris mazraSi: 1. 
orTevis 2. beloTis, 3. yemuleTis, 4. yornisis, 5. 
rokis, 6. javis, 7. wunarisis. aRniSnuli erTeul-
ebis administraciul centrad gamocxadda sofe-
li java. sakiTxi orTevis, beloTis da wunaris 
sazogadoebebidan cxra wminda qarTuli soflis 
gamoyofis Sesaxeb, goris samazro revkomis dask-
vnis Tanaxmad, sazRvrebis gamomrkvevi komisiis 
muSaobis damTavrebamde Riad iqna datovebuli. 
saubari iyo Semdeg qarTul soflebze: vanaTi, 
beloTi, awyuris xevi, sacxeneTi, xaSura, xaduri-
anT kari, dvani; zemo avnevi da qvemo avnevi, rom-
lebic cxinvalis raionSi rCebodnen. dadgenile-
bis Tanaxmad, osTa problemebis irgvliv muSaob-
as, saqarTvelos Sinagan saqmeTa saxalxo komisa-
riatis administraciul erTeulTa ganyofileba 
da masTan daarsebuli specialuri mudmivi komi-
sia xelmZRvanelobda. saqmis axlo gacnobam gany-
ofilebis TanamSromlebi daarwmuna, rom 1917 
wlis sasoflo-sameurneo aRweris Sedegad Sekre-
bili cnobebi maT ver gamoadgebodaT saxelmZR-
vanelod, vinaidan aRweras Tavidanve uamravi nak-
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li gaaCnda, radgan 1917 wlis Semdeg, saqarTve-
loSi mosaxleobis gadaadgilebis Tvalsazris, 
mravali cvlileba ganxorcielda. kerZod, saqar-
Tvelos demokratiuli respublikis mTavrobis 
mier, osTa 1920 wlis ajanyebis Caqrobis Semdeg, 
osebis gansakuTrebiT didi nawili TavianTi sac-
xovrebeli adgilebidan aiyara. zogi CrdiloeT 
kavkasiaSi gadavida, zogic sxva adgilebSi gaixi-
zna. saqarTvelos administraciul erTeulTa ga-
nyofileba statistikur aRricxvas did mniSvne-
lobas aniWebda. centraluri statistikuri samm-
arTvelos mier, Zveli aRweris mixedviT, Sedgeni-
li iqna detaluri nusxa osi mosaxleobis rao-
denobis Sesaxeb mTel saqarTveloSi, romelSic 
naCvenebi iyo yoveli soflis mcxovrebTa raode-
noba, dadgenili iqna procentulad, rogorc qar-
Tveli, ise osi mosaxleoba. aucilebeli gaxda 
aseve, osi mosaxleobis axali statistikuri aR-
wera yvela im mazrebSi, sadac isini cxovrobd-
nen. amasTanave, miRebuli iqna gadawyvetileba si-
ebSi ar SeetanaT osi mosaxleobis is nawili, 
romelTac mxolod odesme hyavdaT osi STamomav-
lobis winaprebi, realurad ki savsebiT gaqarT-
velebulni iyvnen, rogorc eniT, sarwmunoebiT, 
zne-CveulebiT, kulturiT da sxva tradiciebiT. 
garda amisa, isini sruliad arafriT ar gansxvav-
debodnen qarTvelebisagan, romelTan erTadac 
iyvnen Wirsa da lxinSi da rac mTavaria, yvela 
sferoSi qarTul saxelmwifoebriv-politikur da 
sazogadoebriv-kulturul orientacias iziareb-
dnen. isini TavianT Tavs TviTonve qarTvelebad 
aRiarebdnen, rodesac maT winaSe erovnuli TviT-
gamorkvevis sakiTxi idga. administraciuli gan-
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yofileba jer kidev muSaobis procesSi iyo, ro-
desac cxinvalidan Casulma osTa delegaciam sa-
bWoTa saqarTvelos mTavrobis winaSe kidev erT-
xel daayena sakiTxi „samxreT oseTis“ olqisaTv-
is avtonomiuri uflebis miniWebaze da adminis-
traciuli sazRvris dawesebaze. aRniSnul sakiT-
xTan dakavSirebiT, osebma, aseve, SuamdgomlobiT 
mimarTes saqarTvelos komunisturi partiis cen-
tralur komitets da ruseTis komunisturi par-
tiis centraluri komitetis kavkasiis biuros 
(kavbiuro) [9, 22-24].  

1923 wlis martSi saqarTvelos Sinagan saqme-
Ta saxalxo komisariatma miiRo dadgenileba go-
ris mazris administraciul erTeulebad dayo-
fis Sesaxeb, romelSic aRniSnulia: “Sinagan saq-
meTa saxalxo komisariatma, ganixila ra goris 
mazris aRmasrulebeli komitetis mier warmodge-
nili nusxa mazris administraciul erTeulebad 
(Temebad) dayofisa da miiRo ra mxedvelobaSi: a) 
rom nusxaSi gaTvaliswinebulia mxolod is Te-
mebi, romelnic goris mazris farglebSia dato-
vebuli Sedegad “samxreT oseTisaTvis“ avtonomi-
uri olqis mowyobis Sesaxeb” gamocemuli dekre-
ti #2-isa; b) rom nusxaSi CamoTvlil TemTa Sor-
is moxsenebulia agreTve borjomis Temi, miuxe-
davad sruliad saqarTvelos centraluri aRma-
srulebeli komitetis meore sesiis mier warsul 
wels miRebuli dadgenilebisa, romliTac bor-
jomis raioni calke administraciul erTeulad-
aa gamocxadebuli; g) rom sofeli rexa (Tbilis-
is mazra) nusxiT Setanili ar aris goris mazr-
is farglebSi, winaaRmdeg Sinagan saqmeTa saxal-
xo komisariatis mier 1922 wlis 20 noembers mi-
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Rebuli dadgenilebisa, romliTac sofeli rexa 
gamoricxul iqmna Tbilisis mazridan da miweri-
li goris mazraze da sofeli gujabauri (cxin-
valis maxloblad) naCvenebi ar aris goris mazr-
is farglebSi, rac ar eTanxmeba #2-iT gamocemu-
li dekretis teqsts „samxreT oseTis“ sazRvreb-
is Sesaxeb, romlis meore muxli ambobs, rom sam-
xreTiT sazRvari gaivlis “dvani-gujabauris 
gzis paralelurad Crdilo-dasavleTis mxriT”, 
miiRo ra mxedvelobaSi yvela es mosazreba daad-
gina: 1) goris mazris aRmasrulebeli komitetis 
mier warmodgenili nusxa mazris administraci-
ul erTeulad dayofisa damtkicdes masSi Semdeg 
SesworebaTa SetaniT: a)nacvlad “borjomis Temi-
sa” nusxaSi Setanili iqmnas “borjomis raioni” 
da maSasadame TemTa ricxvi Semcirdes erTiT e. 
i. mazra unda Seicavdes ara 17-s, aramed 16 Tems 
da 1 raions, b) sofeli rexa mieweros goris maz-
ris atenis Tems da g) sofeli gujabauri Setani-
li iqnas goris mazris farglebSi da 2) piri am 
dadgenilebisa gaegzavnos yvela saxalxo komisa-
riats, goris mazris aRmasrulebel komitets, 
amave mazris miliciis ufross, gadasaxadTa samm-
arTvelos da Sinagan saqmeTa saxalxo komisaria-
tis samilicio, saerTo sainstruqtoro-sainfor-
macio, safinanso da momaragebis ganyofilebebs, 
agreTve Jurnal “moambes” (Sinagan saqmeTa saxal-
xo komisariatis yovelkvireuli organo- l.s.) 
redaqcias“. dadgenilebas goris mazris adminis-
traciul erTeulebad dayofis Sesaxeb xels awe-
rdnen: sabWoTa saqarTvelos Sinagan saqmeTa sa-
xalxo komisari a. gegeWkori, saqmeTa mmarTveli 
d. Ciqovani da administraciuli gadanawilebis 



 380

sakiTxTa Sesaxeb konsultanti gr. gvelesiani [3, 
9].    

amrigad, saqarTveloSi sabWoTa xelisufle-
bis damyarebis Semdeg,   goris mazris fargleb-
Si faqtiurad savsebiT ukanonod daarsda e.w. 
„samxreT oseTis“ calke administraciuli erTeu-
li ise, rom aRniSnuli erTeulis sazRvrebi rea-
lurad dadgenili arc yofila. qarTvel komuni-
stTa maSindeli warmodgeniT, e. w. „samxreT ose-
Tis“ avtonomiuri olqis Seqmna erovnuli sakiT-
xis proletaruli internacionalizmis safuZve-
lze gadaWris Sedegi iyo, rac SemdegSi Zvirad 
daujda qarTvul saxelmwifos.   
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Lela Saralidze, 
 

The Borders of So Called “South Osetia” Autonomous 
Oblast (1922) 

 
The article deals with the problems of so called “South Os-

etia” Autonomous Oblast. The study based on the analysis of ar-
chive materials showed that the formation of the so called “So-
uth Osetia” Autonomous Oblast was groundless. Even from the 
very beginning, based on objective reasons, it was a difficult go-
al for Soviet government to give the autonomy to so called “So-
uth Osetia”. It was very difficult to find out and decide what ki-
nd of autonomy should be given to Osetians and where, as they 
were living on an ancient Georgian land. 
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The history of so called “South Osetia” Autonomous Obla-
st formation was deliberately falsified and the documents telling 
us the real facts, obviously tell us that the formation of this auto-
nomy was groundless, were forbidden. The lawyer, public com-
missioner of those days internal affairs, Besarion Kvirkvelia in 
conclusion says that it is impossible to give Osetians rite to have 
not only autonomy, but even the administrative unit of okrug.  

The administrative boarders of so called “South Osetia” 
are also discussed in the work. It is underscored that after the de-
cree of April 20, 1922 (the excepted official date of so called 
“South Osetia” Autonomous Oblast formation) the problem of 
boarders were still obscure and undecided. In the process of de-
marcation of the borders the Central Comity of Georgian Com-
munist party totally ignored all historical rites of Georgian peop-
le and even in November 17, 1921 stated to form so called “So-
uth Osetia” Autonomous Oblast with Tskhinvali as a centre, 
thus ignoring the rites of local Georgian population. 

Thus, for solving national problems on the ground of 
Proletarian Internationalism by Georgian Communists Georgian 
people paid bitterly. 

daviT merkvilaZe 
 

bizantia-iranis dapirispirebis anarekli  
asurel mamaTa qarTul hagiografiul 

ciklSi* 
 
axlo aRmosavleTSi batonobisaTvis brZol-

as did imperiaTa Soris yovelTvis principuli 
mniSvneloba hqonda. adre SuasaukuneebSi (IV-VI 
ss.) am mizeziT erTmaneTs bizantia da irani upi-
rispidebian. am regionSi iranTan metoqeoba biza-
                                                 
* wakiTxulia saerTaSoriso samecniero konferenciaze `bi-
zantinologia saqarTveloSi~-3, 27. IX. 2009 w. 
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ntiam memkvidreobiT romis imperiisagan miiRo da 
maT Soris dapirispireba aq arabTa gabatonebam-
de gagrZelda. VI s. orive mxaris perioduli ga-
aqtiurebiT aRiniSna, rac xSirad mravalwlian 
sisxlismRvrel brZolebSi gamoixateboda. brZo-
la gardamavali upiratesobiT mimdinareobda da 
omis asparezad, rasakvirvelia, xSirad uSualod 
amierkavkasiac (gansakuTrebiT saqarTvelos te-
ritoria) iqceoda, rogorc strategiulad mniSv-
nelovani geopolitikuri mxare. 

bizantia-sparseTis VI s-Si mimdinare am urT-
ierTdapirispirebam asaxva hpova qarTul hagio-
grafiul mwerlobaSic. asureli mamebisadmi miZ-
Rvnil hagiografiul Txzulebebidan am mxriv ga-
morCeuli adgili uWiravs `anton martomyofe-
lis cxovrebasa~ da `abibos nekreselis wamebas~. 

 
 
 

I. xelTuqmneli xatisa da anton martomyofelis svinaq-
sari 

`anton martomyofelis cxovrebaSi~ moTxro-
bilia sparseTis mefis, xosros mier q. edesis 
alyis Taobaze, romelsac warmateba ar mohyo-
lia.  

ai, uSualod hagiografiuli Zeglis teqstic: 
`Semdgomad ukanasknelTa JamTa xuasro sparsTa 
mefe moadga edesia qalaqsa da iwyo Txra queSe 
zRudesa da [eneba, raTa] egreT Seviden, romel 
ver agrZnan, Tu brZavso. maSin RmerTma ara dai-
duma utyueli aRTqma, romeli aRuTqua, viTar-
med: `zRude var me edesiisa~. maSin deda RvTisa 
gamoecxada edesis episkoposs da auwya dafaru-
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li xelTuqmneli xatis adgilmdebareoba.1 xatis 
winaSe mravali wlis win anTebuli kandeli ede-
selebs Turme kvlavac Caumqrali daxvdaT. `da 
gardaawueTes zeTi mis kandelisa mbrZolTa maT-
Ta zeda mis qalaqisaTa da meyseulad, viTarca 
miaxlda, miedva da daiwunes da viTarca mtueri 
gardaibnivnes da uCino iqmnes~ [2, 394-395]. 

qalaqis aRebis am uSedego mcdelobis Sem-
deg dadgomia wm. antoni qarTlis gzas, sadac eg-
uleboda Tavisi moZRvari ioane zedazneli Tavis 
mowafeebiTurT. wm. antons Tan wamouRia nesto-
rianuli eklesiidan mis mier gamotacebuli mac-
xovris am xelTuqmneli xatis aseve xelTuqmneli 
asli _ e. w. kecis xati. 

aris ki qarTul literaturul TxzulebaSi 
arsebuli es cnobebi saxelmwifoTaSorisi rea-
luri dapirispirebis gamoZaxili da rodis hqon-
da mas adgili, an xom ar warmoadgens is avtor-
is fantaziis nayofs, rom romelsac sinamdviles-
Tan aranairi kavSiri ar aqvs? miT umetes, ucnob-
ia Zeglis daweris droc da misi avtoris vinao-
bac.2 am kiTxvas isic amZafrebs, anton martomyo-
felis am svinaqsaruli cxovrebis uZvelesi xel-

                                                 
1 Zveli gadmocemis Tanaxmad, ieso qristes edesis mefe av-
garozisaTvis, am ukanasknelis Txovnis Sesabamisad, saku-
Tari gamosaxuleba gaugzavnia, romelic mxolod saxeze 
tilos midebiT gadasula masze. avgarozis gawarmarTebul 
STamomavalTagan dacvis mizniT xati kedlis niSSi amou-
qolavT da misi adgilsamyofeli ukve aRaravis axsovda [2, 
393-394]. 
2 mag., s. kakabaZe aq moyvanil faqtobriv monacemebs yurad-
Rebis Rirsadac ar Tvlida, rogorc XVIII s-is dasawyisSi 
daweril TxzulebaSi arsebul `literaturuli gziT miRe-
bul fabrikacias~ [24, 126]. 
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naweri mxolod 1664-1673 wlebSi Sedgenil gulan-
Si moipoveba, rac mkvlevarebs mxolod imis dad-
genaSi exmareba, rom `cxovreba~ `aRniSnul wleb-
ze gvian ver daiwereboda~. mis safuZvelze Semo-
klebis gziT Seqmnili wm. antonis mokle svinaq-
sarul cxovrebaSi ki, romelic 1740 wlis erTad-
erTi nusxiTaa moRweuli [10, 222-223], bizantia-ir-
ans Soris mimdinare brZolebis Sesaxeb. miuxeda-
vad amisa, SevecdebiT gavarkvioT ramdenad Sei-
caven es cnobebi istoriisaTvis cnobil realur 
faqtebs. amisaTvis masSi unda moiZebnos raime xe-
lmosaWidi niuansebi. aseTi ki aq marTlac moi-
poveba.  

svinaqsaruli Zegli qalaqisaTvis brZolis 
saintereso detalebs gvamcnobs:  

1. sparselebs edesis aReba ucdiaT, qalaqis 
galavnis qveS edeselebisgan saidumlod gvirabi 
gaeTxaraT, raTa am gziT moalye jars moulod-
nelad SeeRwia damcavi zRudis miRma. 

2. Tavis mxriv, edesis damcvelebs mteri mou-
geriebiaT adre gauCinarebuli da axlad aRmoCe-
nili macxovris xelTuqmneli xatis kandelis ze-
Tis qalaqze moieriSe mebrZolebze gadasxmiT, 
rasac mowinaaRmdegis dawva-daferflva mohyolia. 

vnaxoT, hqonda Tu ara raime msgavs movlenebs 
adgili istoriaSi. hagiografiul ZeglSi aRweri-
li movlenebi daTariRebuli ar aris. erTaderT 
miniSnebas anton martomyofelis xsenebis garda, 
warmoadgens sparseTis Sahis xosros saxeli. mag-
ram VI s-Si am saxeliT ori Sahia cnobili: xosro I 
anuSirvani (531-579 ww.) da xosro II (590-628 ww.). vina-
idan anton martomyofeli qarTul samwerlobo 
tradiciaSi erT-erT asurel mamad aris miCneuli, 
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xolo misi Tanamedrove asureli moRvaweni qarTl-
Si VI s-is 30-40-iani wlebidan Canan, aq udavod xos-
ro I unda igulisxmebodes.3  

sparseTis Sahma xosro I-ma daarRvia bizan-
tiasTan 532 wels dadebuli `uvado zavi~ da, See-
cada ra esargebla im mdgomareobiT, rom mowina-
aRmdege imperia dasavleTis saqmeebis mogvarebiT 
iyo garTuli, 540 wlis gazafxulze axali sisx-
lismRvreli omi wamoiwyo [25, 76]. am omis mimdi-
nareobisas sparseTis mbrZanebeli orjer Seeca-
da edesis aRebas. pirveli mcdeloba omis pirve-
lsave 540 wels moxda, rodesac sparseTis 
mravalricxovani jari siriaSi SeiWra da aq bi-
zantiis samflobeloebis aoxreba daiwyo. am 
dros maT qveynis mniSvnelovani politikuri da 
kulturuli centri _ antioqiac ki daikaves. xo-
sro I kargad gamagrebuli qalaqis dauflebas 
meored 544 wels Seecada, roca meoTxejer gada-
laxa mezobeli imperiis sazRvari. 

`anton martmyofelis cxovrebaSi~ moTxrobi-
li ambebi edesis xelSi Cagdebis sparselTa meo-
re mcdelobas unda exebodes, radgan pirveli 
mcdeloba Sahis moulodneli avadmyofobis gamo 
dasawyisSive CaiSala da Tavdamsxmelebi iZule-
bulni gaxdnen qalaqis mosaxleobisgan xarkis 
aRebiT dakmayofilebuliyvnen. isic im pirobis 
safasurad,  rom qalaqis irgvliv mdebare savar-

                                                 
3 teqstis am adgilas misi pirveli gamocemlis, m. sabininis 
mier 613 welia miTiTebuli, rac imis niSania, rom mas Ze-
glSi moxseniebuli `xuasro sparsTa mefe~ SecdomiT xos-
ro II-d miuCnevia, romelic aseve awarmoebda oms bizantias-
Tan, Tumca misi zeobis epoqa da asurel mamaTa moRvawe-
obis qronologia erTmaneTs ar uTavsdeba [17, 294]. 
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gulebs auoxreblad datovebdnen [26, 93; 21, 371-
373]. edesis dauflebisaTvis or mxares Soris Ta-
vdauzogavi brZolebi ki 544 wels gaimarTa, ro-
ca qalaqi didi xnis ganmavlobaSi mtris alyaSi 
iyo moqceuli.4 bizantia-irans Soris mimdinare 
am omis istoria gadmocemulia prokopi kesarie-
lis sagangebo naSromSi _ `De Bello Persico~. bizan-
tieli istorikosi agreTve dawvrilebiT cnobebs 
gvawvdis am omis dros edesisaTvis gamarTuli 
brZolisa da, rogorc TavdamsxmelTa, aseve qa-
laqis damcvelTa mier gamoyenebuli saomari Ro-
nisZiebebis Sesaxebac, rac saSualebas iZleva qa-
rTuli svinaqsaruli cxovrebis TiToeul cnoba-
Si brZolis konkretuli epizodis anarekli amo-
vikiTxoT.  

1. qalaqis galavnis qveS gvirabis gaTxra. 
rac Seexeba qalaqis zRudis qveS gvirabis 

gaTxras, prokofi kesarieli arafers ambobs, 
rom sparselebs edesasTan amis msgavsi raime mo-
emoqmedebinaT. samagierod agviwers xosros brZa-
nebiT galavnis pirdapir uzarmazari miwayrilis 
aRmarTvis ambebs. magram qalaqis zRudis qveS 
gvirabi mainc gaiTxara. oRond es saqme bizanti-
elma jariskacebma Seasrules. rodesac miwayri-
lma galavnis simaRles gadaaWarba, alyaSemor-
tymul qalaqSi, romlis dacvasac qarTveli mxe-
darTmTavari perani xelmZRvanelobda, aseTi ga-

                                                 
4 wm. antonis `cxovrebaSi~ moTxrobili ambavi edesis 544 
wlis alyas rom exeba, sworad SeniSna k. kekeliZemac [13, 
100]. samagierod m. brose amasTan dakavSirebiT wers, rom 
xosro edesis aRebas apirebda 539 an 540 wlebSi [20, 210, 
Sen. 5]. rogorc aRvniSneT, omi mxolod 540 wlis gazafxu-
lze daiwyo da amitom 539 weli sruliad gamoricxulia. 
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mosavali gamoinaxa: sparselTagan SeumCnevlad 
gaiTxara gvirabi zustad am xelovnuri amaRleb-
is qveS misi ganadgurebis mizniT.  

2. xatis kandelis zeTis gadasxmiT mowinaaR-
mdegis dawva da mogerieba. 

xelovnuri miwayrili xe-tyiT iyo Semokave-
buli, amitom saukeTeso gzad misTvis cecxlis 
wakideba miiCnies. am RonisZiebam sasurveli Sede-
gi gamoiRo. cecxli imdenad swrafad da Zlier-
ad gavrcelda, rom sparselebis yvela RonisZie-
ba mis Casaqrobad amao aRmoCnda. amis Semdeg maT 
didi Zalebis gamoyenebiT edesis ieriSiT aReba 
ramdenjerme scades. qalaqis garnizoni edesis 
mkvidrTa TanadgomiT mowinaaRmdegis gaavebul 
Setevebs yvela saSualebiT igeriebda, maT Soris 
aduRebuli zeTis zemodan gadasxmiT galavans 
momdgar meomrebze. qalaqis aRebis yovelgvari 
mcdelobis CaSlis Semdeg xosro I sabolood iZ-
ulebuli gaxda moexsna alya [26, 188-202; 21, 489-
515].  

Cveni azriT, swored am ambavs exeba zemoaR-
niSnuli cnoba wm. antonis `cxovrebidan~. sparse-
lTa mier edesis zRudis qveS gvirabis gaTxriT 
qalaqSi SeumCnevlad SeRwevis Sesaxeb gadmocema-
Si asaxuli Cans edesis garnizonis mier miwisqve-
Sa gvirabis gayvana sparselTa mier galavnis pi-
rdapir agebul xelovnuri miwayrilis qveS, rac 
alyaSemortymulTa nacvlad SecdomiT moalyeebs 
mieweraT. gviandelma hagiografma ase gansaja, 
rom gvirabis gaTxra, Cveulebriv, Tavdamsxme-
lebs ufro unda daWirvebodaT galavanSemorty-
mul qalaqSi SesaRwevad. Tavdamcveli mxaris mi-
er galavnis qveS gvirabis gaTxra mas, etyoba, 
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aralogikurad moeCvena, ar icoda ra am RonisZi-
ebis konkretuli mizani.  

qalaqis zRudis kedlebze amococvis mowa-
dine mtrisaTvis sxvadasxva mZime sagnebis srola 
da aseve maTze aduRebuli zeTis gadasaxma im 
dros Tavdacvis miRebuli saualeba iyo. magram 
kandelis zeTis `gardawueTebiT~ mowinaaRmdegis 
dawvac ar unda iyos qarTveli mwerlis ubralo 
fantaziis nayofi. edesis gadarCenaSi xelTuqmne-
li xatis `damsaxurebis~ Sesaxeb prokopi kesari-
eli arafers gveubneba. samagierod, evagre sqo-
lastikosi, roca miwayrilis ganadgurebis Tao-
baze gadmogvcems, aseve dasZens, rom gvirabidan 
konstruqciis dawvis pirveli mcdelobebi roca 
amao gamodga (cecxls gaZlierebisaTvis miwis-
qveS haeri ar hyofnida), bizantielebs avgarozi-
sadmi iesos gamogzavnili xati gvirabTan waubr-
ZanebiaT da misi gadanavlebi wyali cecxlmoki-
debuli SeSisaTvis upkurebiaT. amis Semdeg cecx-
lis ali uswrafesad gavrcelebula (am dros ga-
mouyenebiaT gogirdisa da mTis fisis nazavic, 
razec, mematianes cnobiT, wyali cecxlze gama-
Zlierebel zemoqmedebas axdenda. amitomac ver 
moaxerxes misi Caqroba sparselebma [22, 213-214]). 
qalaqis dacvisas macxovris xatisadmi esodeni 
mniSvnelobis miniWebis fonze sarwmunod moCans, 
mterze gadasxmul mduRare zeTSi simbolurad 
am xati kandelis mcireodeni zeTic rom gaeriaT 
maqsimaluri Sedegis misaRebad (anu rogorc am 
TavdacviTi RonisZiebis warmatebis garanti). yo-
vel SemTxvevaSi, ase unda aReqva es ambavi svinaq-
saris Semdegenels, miT ufro, rom misi mizani 
ara marto wm. antonis cxovrebis aRwera, aramed 
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upirvelesad am xatis sakiTxavis Sedgenac iyo. 
es kargad Cans Txzulebis saTauridanac da Sina-
arsidanac. 

qalaqis dacvis RonisZiebebSi macxovris xa-
tis aseTi CarTva im garemoebasac unda ganepiro-
bebina, rom im dros edeselTa Soris gavrcele-
buli gadmocemiT, ieso avgarozisTvis Tavis xat-
Tan erTad gamogzavnil werilSi imasac dapireb-
ia, rom mteri maT qalaqs verasdros ver aiRebda. 
es sityvebi maT qalaqis karibWezec ki amoukveTi-
aT. werilSi am danapirebis arsebobaSi eWvi epar-
ebaT TviT gadmocemis aRmniSvnel bizantiel mwe-
rlebs: prokopi kesarielsa da evagre sqolasti-
koss, im motiviT, rom iesos werilSi avgarozi-
sadmi aseTi damateba ucnobi yofila ufro adri-
ndel meistorieTaTvis [26, 91-92; 22, 212].5 SesaZle-
belia qarTveli hagiografis TxzulebaSi am ga-
dmocemis kvali davinaxoT: `maSin RmerTma ara 
daiduma utyueli aRTqma, romeli aRuTqua, viTa-
rmed: `zRude var me edesiisa~. vin icis, iqneb 
qristes aRTqma qalaqis karibWeze am sityvebiT 
yofiliyo aRbeWdili. 

`cxovrebaSi~ aRwerili sabrZolo epizodebi, 
rogorc myari qronologiuri sayrdeni, Tavis 
mxriv saSualebas iZleva dadgindes anton mart-
omyofelis qarTlSi mosvlis droc _ 545 weli 
[Sdr. 13, 38; 16, 67]. vinaidan edesasTan am sabrZo-
lo moqmedebebis dasrulebis Semdeg `wmindaman 
antonim iZia moZRurisa TÂsisa gza~ da Crdilo-
eTisken gamoemarTa [2, 395].  

                                                 
5 avgarozis werils da masze iesos pasuxs gvamcnobs IV s-
is istorikosi evsebi kesarieli da marTlac, msgavsi Sepi-
reba aq ar Cans [ix. 3, 42-43]. 
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amrigad, cxadia, `anton martomyofelis cxo-
vrebis~ svinaqsarul sakiTxavSi 540-544 wlebSi 
bizantia-sparseTis omis dros 544 wels edesisa-
Tvis brZolis metad saitereso detalebia aRbeW-
dili. saeWvoa, XVII s-is II naxevramde maT mxo-
lod zepiri gadmocemis saxiT moeRwiaT. am faqt-
ma mkvlevrebi meti ndobiT unda gamsWvalos 
Txzulebisadmi da momavalSi hagiografiuli Zeg-
lis mniSvnelovani werilobiTi wyaroebis dadge-
niskenac unda gvibiZgos. 

 
II. `abibos nekreselis wameba~ 

`abibos nekreselis martvilobaSi~ daculia 
bizantia-sparseTis dapirispirebis amsaxveli ki-
dev erTi cnoba. es erTaderTi cnoba ufro zoga-
di xasiaTisaa. kerZod, mowamis `SromaTa da Rua-
wlTa~ Soris naxsenebia `berZenTa~ `Cvens qveyana-
Si~ mosvlisa da sparsTa aqedan gandevnis Sesa-
xeb vinme dedakacisadmi wmindanis winaswarmetyve-
lebis Taobaze: `viTar dedakacsaca mas uwinaswa-
rmetyuela Semdgomad xolo missa mosvlaÁ ber-
ZenTaÁ da dapyrobaÁ queyanisa amis CuenisaÁ, ro-
melica igi iqmna mswrafl. missave dedakacisa ze 
movides berZenni da ganasxnes usjuloni igi spa-
rsni da daipyres queyanaÁ ese Cueni. mieriTgan 
erisTavni iqmnnes mpyrobel qarTlisa~. es uwyeba 
sityva-sityviTaa gameorebuli `wamebis~ Sedareb-
iT mokle redaqciaSic [1, 246].  

maSasadame, wm. abibosis winaswarmetyveleba 
exeba amierkavkasiaSi bizantia-sparseTs Soris 
wlebis win Camoyalibebul ZalTa Tanafardobis 
bizantielTa sasargeblod rRvevas, ris Sedegad-
ac qarTlSi sparselTa Zalaufleba damxobila 
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da es qveyana bizantiis gavlenis sferoSi moqce-
ula. amave dros imasac vigebT, rom winaswarmet-
yveleba misi warmoTqmidan maleve aRsrulebula. 

VI s-Si bizantia-irans Soris teritoriuli 
brZolis araerTi SemTxveva aRiniSna. romeli ko-
nkretuli SemTxveva igulisxmeba aRniSnul uwye-
baSi, amis dasadgenad didad dagvexmareboda ab-
ibos nekreselis wamebis TariRis gansazRvra. ma-
gram hagiografiul TxzulebaSi wm. abibosis wa-
mebis daTariRebisaTvis raime sxva xelSesaxebi 
miniSneba ar moipoveba. wamebis daTariRebasac 
Cvens istoriografiaSi, piriqiT, am cnobidan ga-
momdinare cdiloben [ix. 16, 84-91]. 

mari broses abibosis winaswarmetyvelebis 
aRsrulebaSi asaxuli bizantia-iranis dapirispi-
rebis konkretuli TariRi an SemTxveva ar miuTi-
Tebia,  Tumca guaram kurapalatisa da misi mem-
kvidreebis zeobis faqtSi am hagiografiuli mo-
nacemis realobis gamoxatuleba dainaxa [20, 131]. 

abibos nekreselis wamebaSi naxsenebi winas-
warmetyveleba k. kekeliZem 591 wlis movlenebs 
daukavSira, roca xosro II-s taxtis dabrunebisa-
Tvis daxmarebis sanacvlod keisar mavrikisaTvis, 
sebeosis cnobiT, siriis Tavisi wilisa da somxe-
Tis did nawilTan erTad gadaucia qarTlic 
Tbilisamde [23, 35]. avtoriseuli argumentebi Se-
mdegSi mdgomareobs: 1. `591 wlis Semdeg sparse-
Tis marzpani sofel rexSi veRar iqneboda (hagi-
ografis cnobiT, abibosi dasasjelad Sahis moxe-
les rexSi mihgvares _ d. m.). mefobis gauqmebis 
Semdeg (522 w.) 591 wlamde mTeli qarTli sparsTa 
xelSia~. 2. am droidan qarTlSi iwyeba `erisTav-
Ta mpyrobeloba~, roca guaram kurapalatis sikv-
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dilis Semdeg (590-591 ww.) misma memkvidre stefa-
nozma `mefobisa saxeli ver ikadra sparsTa da 
berZenTa SiSisagan, aramed erisTavTa mTavrad 
xadodes~ [7, 222]. aqedan gamomdinare, da kidev, 
vinaidan winaswarmetyveleba maSinve (`mswrafl~) 
aRsrulebula, mecnierma abibosis wameba 590 wliT 
daaTariRa [13, 39]. 

iv. javaxiSvilisaTvisac, rogorc Cans, misa-
Rebi aRmoCnda zemoaRniSnuli Sexedulebani, vi-
naidan, `abibosis wamebas~ uwodebs ra `yvelaze 
sando da mtkice qronologiuri safuZvlis mom-
cem~ Zegls (etyoba, CvenTvis saintereso monacem-
is gamo), aRniSnavs, rom am Zeglis mixedviT `am 
mamis moRvaweoba aRmosavleT saqarTvelos ume-
fobis xanaSi iwyeba da VI s. damlevamdis aRwevs~ 
[18, 406]. igive SeiZleba iTqvas l. menabdis Sesa-
xebac, romelic wm. abibosis wamebis zeda qrono-
logiur zRvrad isev 591 wels uTiTebs [14, 84]. 

radganac es hagiografiuli Zegli, sxva asu-
rel moRvaweTadmi miZRvnil TxzulebaTagan gan-
sxvavebiT, formiTac da Sinaarsobrivadac warmo-
adgens tipiur `martvilobas~ da ara cxovrebis 
tradiciul aRweras, gadmogvcems wmindanis mxo-
lod mowameobriv aRsasruls [18, 401], amitom `wa-
mebis~ mixedviT ver dadgindeba, umefobis droi-
dan iwyebs Tu ara mowame episkoposi saqarTve-
loSi moRvaweobas. `sxva sakiTxia, rom `martvi-
lobaSi~ gadmocemuli ambavi... umefobis xanaSi 
xdeba~ [16, 86; 15, 29]. 

rom araferi vTqvaT qarTlSi mefobis gauq-
mebis metad saeWvo TariRze (522 w.), 591 wlamde 
aq sparselTa batonoba uryevi da mudmivi namdvi-
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lad ar yofila. 571 Tu 572 wels6 somxeTsa da 
qarTlSi iranis winaaRmdeg dawyebul ajanyebas 
am qveynebSi sparselTa batonobis damxoba da bi-
zantiis gavlenis aRdgena mohyolia. Teofane bi-
zantielis cnobiT, ajanyebul somxebs mouklavT 
marzpani sureni da `romaelebis~ mxareze gadasu-
lan. gurgenis (gorgenis) meTaurobiT maSinve igi-
ve moumoqmedebiaT iberebsac [4, 257-258].7 maT som-
xebisaTvis SiSis zarisdamcemi gohon mihranis me-
TaurobiT Semosuli sparselTa jari daumarcxe-
biaT [23, 31]. am qveynebSi bizantiis gavlenis dam-
yarebaze metyvelebs menandre protiqtoris uwye-
bac, rom 576-577 wlebis sazavo molaparakebebis 
dros keisari iustine II da Semdeg, axlad taxt-
ze asuli imperatori tiberiusic, mzad yofilan 
sparselebisaTvis qalaq daras sanacvlod daeTm-
oT persarmenia da iberia [5, 243-250]. e.i. am dros 
am qveynebze Sahis Zalaufleba aRar vrceldebo-
da. ukve 576 wlisaTvis menandre protiqtori 
mtkvris CrdiloeTiT mdebare aRmosavleT amier-
kavkasias romaelTa miwa-wylad moiazrebs [5, 
238].8 am ajanyebis Sedegad qarTlSi aRmdgara ad-

                                                 
6 sebeosiT, `xosro kavadis Zis mefobis 41-e wels~ [23, 27], 
rac 571-572 wlebze modis. 
7 wm. abibosis winaswarmetyvelebasTan dakavSirebiT am fa-
qts yuradReba miaqcia Tavis droze s. kakabaZemac, Tumca 
aqedan man abibosis wameba da, Sesabamisad, winaswarmetyve-
lebac 550 wlisaTvis gansazRvra [24, 127], rac hagiografi-
seul Txrobis konteqsts ar esadageba.  
8 Tumca aq laparakia mxolod albaneTze da amis qarTlz-
ec gavrceleba mizanSewonili ar iqneba [Sdr. 19, 79]. `gar-
da amisa, bizantia-iranis molaparakebis dros arasodes 
yofila aRniSnuli, rom iberia Suazea gayofili `mtkvris 
aqeTa~ da `mtkvris iqiTa~ mxared~ [8, 78]. 
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gilobrivi xelisuflebac, rac saxelmwifoebri-
obis aRdgenis niSnadac unda ganvixiloT [9, 272]. 
amas unda gamoxatavdes `qarTlis cxovrebis~ 
cnobac: `esreT ra ucalo iqmnes sparsni, maSin 
SeiTqunes yovelni erisTavni qarTlisani, zemoni 
da quemoni, da wargzavnes mociquli winaSe ber-
ZenTa mefisa, da iTxoves, raTa uCinos mefe naTe-
savTagan mefeTa qarTlisaTa~ [7, 217].9   

amave wyaros mixedviT, `berZenTa mefisagan~ 
xeldasmul aseT `mefed~ qarTls moevlina guar-
ami, `dediT xosroiani da mamiT bagratoani~, 
`romeli mTavrobda klarjeTs da javaxeTs~. mas 
`mosca keisarman kurapalatoba da warmogzavna 
mcxeTas~ [7, 218]. `moqcevaÁ qarTlisaÁ~ ki amis Ta-
obaze gveubneba: `ganaCines erisTavad guram~ [6, 
95]. amasTan dakavSirebiT misaRebi Cans azri, go-
rgen/gurgenisa da guram/guaramis igiveobis Tao-
baze [dawvrilebiT ix. 9, 83]. garda amisa, juanSe-
ris cnobiT, guarami bizantiis imperatoris miTi-
TebiT samxedro moqmedebebsac mimarTavs iranis 
winaaRmdeg ufro adre, vidre mavriki keisari xo-
sro II-s aRmouCens daxmarebas [7, 219-221]. anu bi-
zantiis garkveuli gavlena, mTlianad qarTlze 
Tu ara mis angariSgasawev Zalebze mainc, aqac 
591 wlamdea gamokveTili. mavriks Tan SahisTvis 
qarTli gamouTxovia. `maSin erCda sparsTa mefe 
keisarsa, da ganTavisufldes qarTvelni. da ese 
guaram kurapalati dadga morCilebasa berZenTa-
sa~ [7, 221]. es niSnavs, rom qarTlSi iranis bato-
noba manamde mcire xniT kvlav unda dabrunebu-

                                                 
9 v. goilaZis azriT, adgilobrivi xelisufleba jer kidev 
555 wlisaTvis aRsdga, aqedan gamomdinare, abibosis wameb-
asac 555 wlamde varaudobs [ix. 11, 105-123]. 
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liyo, rac VI s-is 80-iani wlebisaTvisaa savara-
udebeli. amas mowmobs am dros qarTlSi moWril 
monetebze arsebuli gamosaxulebanic [ix. 12, 36]. 
Tumca dampyrobeli, Cans, mainc iZulebuli gamx-
dara, eRiarebina adgilobivi xelisufleba [9, 
273]. 

romel konkretul politikur movlenas gu-
lisxmobs hagiografi Tavis gancxadebaSi: `mieri-
Tgan erisTavni iqmnnes mpyrobel qarTlisa~? eri-
sTavTa mTavris tituliT `qarTlis cxovrebaSi~ 
pirvelad marTlac guaramis Ze stefanozia nax-
senebi, romelsac Tavis mefed gamocxadeba veRar 
gaubedavs `sparsTa da berZenTa SiSisagan~.10 mag-
ram rTulia marto es faqti CaiTvalos sakmari-
sad qarTlSi erisTavTa mpyrobelobis damyare-
bis damadastureblad. qveynis marTvelobis sis-
temis TvalsazrisiT, guaramis sikvdilis Semdeg 
araferi Cans Secvlili (cvlileba ar aris mosa-
lodneli sparselTa batonobis droebiT 
aRdgenis drosac). maSasadame, hagiografiul Zeg-
lSi aRniSnuli `erisTavTa mpyrobelobis~ dad-
goma ufro adre, jer kidev stefanozis xelis-
uflebaSi mosvlamdea saZiebeli.  

qarTlSi erisTavTa Zalauflebis gazrda 
sparselTa mier mefobis gauqmebisTanave aRiniS-
neba, roca bakur mefis sikvdilis Semdeg sparse-
lebma qarTvel erisTavebs sagamgeblod gadace-
muli miwebis memkvidreobiT datoveba aRuTqves. 
maT aseTi winadadeba, Cans, Zalze esiamovnaT `da 

                                                 
10 amitom k. kekeliZe pirvel erismTavrad stefanozs miiCn-
evs, xolo guaram-gurgeni, misi azriT, mxolod erT-erTi 
`mTavarTagania~, qarTlis saSinao saqmeebs rom ganagebs [13, 
39, Sen. 4]. 
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gandges erisTavni da TÂis-TÂisad xarksa miscem-
des qasre ambarvezsa~ (igulisxmeba xosro I fav-
rizi) [7, 217]. es sparselTa mxridan qarTlSi me-
fobis gauqmebis gzaze yvelaze Sedegian svlad 
unda CavTvaloT. magram erisTavebs arc sparsu-
li xarkis gadaxda surdaT. amitom, rogorc ki 
xelsayreli momenti dadga, bizantielTa daxma-
rebiT adgilobrivi xelisuflebis aRdgena moin-
domes, magram erTi aucilebeli pirobiT: erisTa-
vis Tanamdeboba maT mudmivad unda SenarCunebo-
daT: `esreT ra ucalo iqmnes sparsni, maSin Sei-
Tqunes yovelni erisTavni qarTlisani, zemoni da 
quemoni, da wargzavnes mociquli winaSe berZenTa 
mefisa, da iTxoves, raTa uCinos mefe naTesavTa-
gan mefeTa qarTlisaTa da raTa iyunes erisTavni 
igi TÂs-TÂssa saerisTosa Seucvaleblad~ [7, 217].  

bizantiis imperators es pirobebi miuRia. es 
iqidan Cans, rom misi `warmogzavnili~ guaram ku-
rapalati, marTalia, `mefobda keTilad da uSfo-
Tvelad, aramed erisTavni qarTlisani ver scva-
lna saerisTvoTagan maTTa, rameTu sparsTa mefi-
sagan da berZenTa mefisagan hqondes sigelni 
mkÂdrobisaTÂs saerisTvoTa maTTa, aramed iyvnes 
morCilebasa guaram kurapalatisa~ [7, 221]. e.i. 
guarams, qarTlis adrindel xelisufalTagan ga-
nsxvavebiT, erisTavTa Tanamdebobis CamorTmevaze 
xeli aRar miuwvdeboda. adgilobrivi xelisuf-
lebis aRdgenis miuxedavad, maT ukve ormagi 
`umaRlesi~ Seuvaloba (imuniteti) icavda. swo-
red am mdgomareobis gamoxatulebad, romelic 
guaramis xelisuflebaSi mosvlisTanave iRebs 
saTaves da stefanozis xanaSic gagrZelda, unda 
miviCnioT wm. abibosis hagiografis gancxadeba: 
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`mieriTgan erisTavni iqmnnes mpyrobel qarTli-
sa~. niSandoblivia, rom `moqcevaÁ qarTlisaÁs~ 
orive redaqcia xelisuflebis saTaveSi mosul 
guarams erisTavs uwodebs: `da ganaCines erisTa-
vad guram da merme kurapaladca~; `ese iyo pirve-
li erisTavi da merme kurapalatadca iyo~ [6, 
95].11 `qarTlis cxovrebis~ mixedviT ki piriqiT, 
guarams jer kurapalatis tituli miuRia impera-
torisagan da mere mosula qarTlis xelisufle-
bis saTaveSi. 

am Sexedulebis dasturad kidev ramdenime 
detalze SeiZleba yuradRebis gamaxvileba: 1. ma-
rzpanis iseTi upirobo Zalauflebis arseboba, 
rogoric abibos nekreselis wamebidan Cans, mxo-
lod bizantiur gavlenasTan erTad adgilobrivi 
qarTuli xelisuflebis aRdgenamde iyo SesaZle-
beli. marTalia, mogvianebiT qarTlSi iranelTa 
batonoba mcire xniT brundeba, magram amas marz-
panis xelisuflebis aRdgena ar mohyolia _ ira-
nelebma, etyoba, cnes erismTavris xelisufleba 
[8, 79]; 2. 591 wels xosro II-m qarTlis teritoria 
bizantielebs daxmarebis sanacvlod sakuTari 
nebiT dauTmo, gansxvavebiT 571/2 wels ganviTare-
buli movlenebisa [15, 32; 16, 89-90], xolo `movi-
des berZenni da ganasxnes... sparsni~, Zalaufle-
bis nebayoflobiT cvlilebas ar unda niSnavdes; 
3. wm. mRvdelmTavris naTqvami `winaswarmetyvele-
bad~ mxolod 571 wlis politikur movlenebamde 
SeiZleboda wodebuliyo, sanam iranis batonoba 
qarTlSi mtkice da absoluturia. VI s. 80-ian 

                                                 
11 Cans, `moqcevaÁs~ `erisTavSi~ aq erisTavTa mTavari, anu 
mTavari erisTavi, igive erismTavari igulisxmeba. 
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wlebSi aramdgradi politikuri viTarebis fonze 
am sityvebs gansakuTrebuli, miT ufro, `martvi-
lobaSi~ xazgasasmeli mniSvneloba aRar mieniWe-
boda. sakiTxis am kuTxiT ganxilvis safuZvelze 
saSualeba mogveca abibos nekreselis wameba VI 
s-is 60-iani wlebiT gangvesazRvra [16, 91; 15, 33]. 

amrigad, abibos nekreselis wamebaSi asaxuli 
Cans 571/2 wlis bizantia-irans Soris dawyebuli 
morigi dapirispireba, roca amierkavkasiaSi axa-
li politikuri realoba Seiqmna: ajanyebis Sede-
gad bizantielTa daxmarebiT qarTlSi iranis ba-
tonoba daemxo, rasac aq bizantiis gavlenis aR-
dgena da adgilobrivi xelisuflebis damyareba 
mohyva; da ara 591 wlis ambebi, roca Sahma xosro 
II-m daxmarebis sanacvlod imperator mavriks 
sxva sasazRvro teritoriebTan erTad qarTlisa 
da somxeTis didi nawili dauTmo. 
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The Reflection of Byzantine-Iran Confrontation 

 In the Assyrian Fathers’ Hagiographic Cycle 
 

The 6th century confrontations of Byzantine and Iran can be well 
seen in “The Life of Anton Martkopeli” and “The Martyrdom of Abibos 
Nekreseli”, the accounts dedicated to the Assyrian Fathers. 

“The Life of Anton Martkopheli” tells us, that after the unsuccessful 
attempt of capturing Edessa town by Persian king Chosroes, St. Anton 
went to Kartli (the eastern Georgia) and took with him an icon of the Savior 
not made by hand. 

Some of the details about the battles for the town are also described 
in the accounts:  

1. “Chosroes, Persian king approached the city of Edessa and began 
to dig under the city-wall, in order to penetrate into imperceptibly”. 

2. “Its (the icon of the Savior) icon-lamp oil was poured out over the 
opposite fighters from the city and all of them immediately were 
burned down”. 

It seams that the story told in “The Life of Anton Martkop-
heli” is about the second attempt of Persian king Chosroes I to 
capture Edessa in 544 (the first attempt failed because of shah’s 
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illness). Procopius of Caesarea gives us detailed informations 
about these battles. These informations able us to identify each 
concrete episode in the accounts. It seams that the information, 
given in the first sentence, tells us about making of the city un-
derneath by the Edessa garrison under a Persian-made artificial 
hill erected against the circuit wall of the city. Burning the ene-
my by pouring out the icon-lamp oil seems to be a setting fire to 
the wooden artificial hill by the Edessa defenders. 

One more information could be found in “The Martyrdom of 
Abibos Nekreseli”. The information tells us about the prediction of St. 
Abibos. He predicted a woman that after his death “Greeks” would come 
“in our country” and Persians would be withdrawn from the Georgia and 
the prophecy would be fulfilled very soon, in the life of the woman. 

According to our supposition, the notification about the 
Persian supremacy in Kartli (the Eastern Georgia) that was overth-
rown with the help of Byzantines as a result of great anti-Iran re-
bellion in Kartli and Armenia took place in 571. It was followed by 
the restoration of Byzantine influence and establishment of local, 
Georgian Erismtavari’s rule in Kartli (the Eastern Georgia). We do 
not share the opinion of some scientists who think that the 
mentioned process took place in 591, when Persian king ceded large 
part of Kartli to Byzantine. 

Our supposition can also help us to date the martyrdom of St. 
Abibos Nekreseli. 
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kaxaber fifia 
 

afsarosi ponto-kavkasiis sasazRvro-
TavdacviT sistemaSi 

(I-IV ss.) 
 

berZnul-romaul wyaroebSi araerTgzis mox-
seniebuli cixesimagre afsarosi didi xania iden-
tificirebulia dRevandel goniosTan. igi mdeba-
reobs Woroxis marcxena mxares, zRvasTan axlos, 
strategiulad xelsayrel adgilas. gonio-afsa-
rosis cixesimagre kargadaa Semonaxuli. igi geg-
miT sworkuTxedia. koSkebsa da cixis galavans 
etyoba mravalgzis restavracia-gadakeTebis kva-
li. miuxedavad amisa, romauli kastelumis Ziri-
Tadma RerZebma (194 m × 245 m) Cvenamde ucvlelad 
moaRwia. cixis kedlebis simaRle 5 m-ia, xolo 
kuTxeebTan, sadac koSkebia aRmarTuli, 7 m-s aR-
wevs. amJamad cixesimagre 18 koSks moiTvlis, Tu-
mca maTi raodenoba Tavdapirvelad 22 iyo [4, 
164]. 

afsarosi xangrZlivi drois ganmavlobaSi 
warmoadgenda ponto-kavkasiis sasazRvro-Tavdac-
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viTi sistemis umniSvnelovanes cixesimagres. aR-
niSnul sistemas safuZveli Caeyara ax. w. I s. 60-
ian wlebSi, rodesac imperatorma neronma (54-68 
ww.) SavizRvispireTSi, romis poziciebis ganmtki-
cebis mizniT, radikaluri RonisZiebebi gaatara. 
62 w. meziis mmarTvelis plavtius silvanis eqspe-
diciis Sedegad bosfori romis proteqtoratis 
qveS moeqca. yirimis samxreT nawilSi ravenis sa-
mxedro flotis nawilebi iqna Cayenebuli [13, 
142]. imave xanebSi, 63 w. neronis brZanebiT gauqm-
da polomeniduri pontos samefo. misi terito-
ria, kolxeTTan erTad, provinciad gamocxadda 
[7, 52]. ioseb flaviusis (ax. w. 37-95 ww.) cnobiT, 
neronis dros meotida-pontospireTSi imperiis 
interesebs 3000 mZime SeiaraRebuli meomari da 
romaelTa 40 xomaldisagan Semdgari samxedro 
floti icavda [Jos. Flav., Bell. Jud., II, 366-368]. amri-
gad, yirimi da kavkasiis sanapiro uSualod ro-
mis samxedro kontrolqveS moeqca. rogorc arqe-
ologiuri masalebiT irkveva, swored am dros 
gamoCndnen romauli garnizonebi kolxeTis sana-
piro punqtebSic – afsarosSi, fasissa da sebas-
topolSi [7, 58-80]. 

ponto-kavkasiis sasazRvro-TavdacviTma sis-
temam aqtiuri funqcionireba vespasianes (69-79 
ww.) mier aRmosavleTis mTeli TavdacviTi xazis 
modernizacia-reorganizaciis Semdeg daiwyo. 72-
76 ww. aRmosavleTis sazRvrebis mTel perimetr-
ze daiwyo mniSvnelovani Zalebis koncentrireba. 
vespasianes mier Seqmnilma e.w. `kapadokiurma kom-
pleqsma~, romlis SemadgenlobaSi Sedioda kol-
xeTic, miiRo ori legioni. es legionebi ganla-
gebul iqnan kapadokia-mcire armeniis xazze, sa-
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talasa da meliteneSi. meliteneSi Cadga siri-
idan gadmoyvanili legioni XII Fulminata (elvise-
buri), xolo satalaSi axalSeqmnili XVI Flavia 
Firma, romelic mogvianbiT Secvala XV Apollinaris-
ma [7, 83-84]. satala da melitene iTvlebodnen ka-
padokiasa da, samxedro-strategiuli Tvalsazri-
siT kapadokiis legatis daqvemdebarebaSi myof, 
amierkavkasiaSi romauli samxedro Zalebis Ziri-
Tad gamanawilebel bazad. melitenes samxreTiT 
iwyeboda siriis limesi, xolo satala saforti-
fikacio nagebobaTa qseliT ukavSirdeboda tra-
pezunts [7, 85]. 

trapezunti warmoadgenda romis kavkasiuri 
politikis sayrdens da regionis samxedro-poli-
tikur da ekonomikur centrs. ax. w. 64 wlidan 
igi romauli flotis – Classic Pontica-s mTavari 
baza gaxda [15, 163]. swored trapezuntidan iReb-
da saTaves romauli morigi TavdacviTi sistema, 
ponto-kavkasiis sasazRvro xazi, romlis Semadge-
nlobaSi Sediodnen hisosis, rizes, aTenas [Arr., 
PPE, 3-7; 3, 65-67], afsarosis, fasisisa da sebasto-
polisis kastelumebi. 

II s-is Suaxanebamde ponto-kavkasiis sasazRv-
ro xazi mxolod sebastopolisamde vrceldebo-
da. magram 132-152 ww. Soris am TavdacviTi sistem-
is areali gafarTovda da masSi pitiuntic iqna 
CarTuli [16, 56-58]. ponto-kavkasiis sasazRvro xa-
zze ganlagebuli kastelumebis materialur-teq-
nikuri momarageba sazRvao gziT trapezuntidan 
xorcieldeboda [7, 85-87]. 

cnobilia, rom romaelebi mudmivmoqmedi, xan-
grZlivi droisaTvis gamiznuli cixesimagreebis 
mSeneblobamde agebdnen xis droebiT safortifi-
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kacio nagebobebs, e. w. `Pila Muralia~-s [17, 168-173; 14, 
30, 47]. gamoricxuli ar aris, rom romaelebs af-
sarosSic Tavdapirvelad xis iseTive droebiTi 
sasimagro nageboba aegoT, rogorsac flavius 
ariane (daaxl. 95-175 ww.) ixseniebs fasisSi (Arr., 
PPE, 9). afsarosSi, rogorc miiCneven mkvlevarebi, 
mudmivi, xangrZlivi daniSnulebis cixis funda-
menturi xasiaTis mSenebloba I s. bolos daiwyo 
[4, 166] da momdevno saukunis ganmavlobaSi igi 
romaelTa sayrden, erT-erT yvelaze mniSvnelo-
van samxedro centrad iqca aRmosavleT Savi-
zRvispireTSi. 

adrianes (117-138 ww.) mmarTvelobis dros, ro-
gorc arianes cnobidan irkveva, afsarosSi ukve 
funqcionirebda `Castella Murata~-s tipis mudmivmoq-
medi TavdacviTi nageboba, sadac xuTi kohorta 
iyo dislocirebuli (Arr., PPE, 6). afsarosis kas-
telumi, misi zomidan gamomdinare, saSualo si-
didis banakebis kategorias unda miekuTvnos [5, 
51]. dokumenturad dadasturebulia, rom afsaro-
sis garnizonis SemadgenlobaSi Sedioda damxma-
re jaris nawilebi – klavdiusis saxelobis II 
kohorta (Cohors II Claudiana), specifikuri aRWurvi-
lobis mSvildosanTa razmi (Sagitarius) da imperat-
or markus avreliusis saxelobis kohorta (Co-
hors Aurellia) [11, 112-115]. gamoricxuli ar aris, rom 
danarCeni ori kohorta legionuri jaris nawi-
lebiT yofiliyo dakompleqtebuli, rasac gar-
kveulwilad mowmobs afsarosis avanpostSi – pe-
traSi (cixisZiri) aRmoCenili legionis damRiani 
aguris fragmenti [7, 131; 12, 77-87]. 

afsarosSi aseTi seriozuli samxedro Zalis 
yofna ganpirobebuli iyo misi geografiuli mde-
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bareobiT. afsarosis cixesimagre kolxeTis dab-
lobidan aRmosavleT mcire aziis Sida raionebi-
saken mimavali gzebis sakvanZo gzajvaredins war-
moadgenda da, amave dros, sanapiro zolsac ke-
tavda. mis ZiriTad funqcias Crdilokavkasiel 
momTabareTa Sekaveba da mcire aziis romaul 
provinciebze maTi moulodneli Tavdasxmis aR-
kveTa warmoadgenda [8, 64-65]. afsarosis geostra-
tegiuli mniSvneloba kidev ufro gaizarda II s. 
20-iani wlebidan, rodesac gaZlierebulma iberi-
am miitaca kolxeTis zRvispireTis erTi nawili, 
zidritTa olqi [9, 420]. afsarosi uSualod emij-
neboda zidritTa olqs da amdenad, iberiis same-
fos winaaRmdeg ZiriTadi forpostis funqcia 
swored mas daekisra. yovelive amasTan erTad, 
afsarosis garnizons evaleboda adgilobrivi 
`skeptuxebisa~ Tu `mefeebis~ gakontroleba, maTi 
meSveobiT gadasaxadebis akrefa da romaul damx-
mare jaris nawilebSi mkvidri mosaxleobis ga-
wvevis organizeba [6, 194-197]. 

ponto-kavkasiis sasazRvro-TavdacviTi siste-
mis meSveobiT, romma III s. Suaxanebamde warmate-
biT SeZlo regionSi samxedro da ekonomikuri 
stabilurobis SenarCuneba. kolxeTis sanapiroze 
Sewyda Crdilokavkasiel nomadTa marbieli Tav-
dasxmebi; aRkveTil iqna mekobreoba da Zarcva-ya-
CaRoba; uzrunvelyofil iqna imperiis Soreuli 
misadgomebis usafrTxoeba da adgilobrivi tome-
bis romis realur kontrolqveS yofna. 

III saukuneSi romauli samyaro ukidures kri-
zisSi aRmoCnda. imperiis TiTqmis yvela sazRvar-
ze daiwyo barbarosTa permanentuli Tavdasxmebi. 
III s. Suaxanebidan mdgomareoba ukiduresad gam-
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wvavda ponto-kavkasiis sazRvarzec. 257 w. aRmosa-
vleT SavizRvispireTSi goTebis morigi eqspedi-
ciis Sedegad daeca romaelTa ukiduresi sayrde-
ni punqti Crdilo-dasavleT kavkasiaSi – pitiun-
ti [Zosim., Hist. Nova, I, 32-33]. imave eqspediciis 
dros barbarosebma aiRes da sastikad aaoxres 
regionis samxedro-politikuri da ekonomikuri 
centri, ponto-kavkasiis sazRvris ZiriTadi mate-
rialur-teqnikuri baza – trapezunti [Zosim., Hist. 
Nova, I, 33]. rogorc Cans, barbarosTa Tavdasxmebis 
pirveli talRa afsaross ar Sexebia. yovel Sem-
TxvevaSi, V-VI ss. bizantieli avtori zosime, ro-
melic sakmaod dawvrilebiT aRwers 255/256 da 
257 wlebSi goTebis aRmosavleT SavizRvispireT-
Si laSqrobis peripetiebs, arafers ambobs afsa-
rosze barbarosebis Tavdasxmis Sesaxeb. Tumca, 
afsarosi, rogorc irkveva, manic ver ascda bar-
barosTa mxridan Tavdasxmas. 275 w. azovis zRvi-
dan mcire aziisken salaSqrod daiZrnen herule-
bi da ostgoTebi. barbarosebi fasisis SesarTav-
Tan gadmovidnen da aqedan Savi zRvis sanapiros 
gavliT SeiWrnen pontoSi. rogorc Cans, swored 
am eqspediciis dros, fasisidan samxreTisaken mo-
Zravma barbarosebma, makron-henio,Ta teritoriaze 
gavlisas, ieriSi miitanes afsaroszec. rogorc 
arqeologiuri masalebiT irkveva, am Tavdasxmis 
Sedegad afsarosis cixesimagre dangreula [8, 61-65]. 

257-275 ww. movlenebis Semdeg ponto-kavkasiis 
romauli sasazRvro-TavdacviTi sistema faqtob-
rivad moiSala. Tumca misi paralizeba didxans 
ar gagrZelebula. diokletianes (284-305 ww.) 
mmarTvelobis dros imperiis sazRvrebis Tavda-
cvisunarianobis amaRlebisa da maTi stabiliza-
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ciis mizniT farTomasStabiani sarekonstruqcio 
samuSaoebi ganxorcielda. mniSvnelovani Ronis-
Ziebebi gatarda aRmosavleT SavizRvispireTis 
romauli cixesimagreebis qselis gasamagrebla-
dac. gafarTovda da ganmtkicda pitiuntisa da 
sebastopolisis kastelumebi. imave xanebSi, III s. 
bolos an IV s. dasawyisSi romaelebma aRadgines 
afsarosis cixesimagrec [5, 52]. 

ase rom, IV s. dasawyisidan aRmosavleT Savi-
zRvispireTSi kvlav Cveuli ZaliT amoqmedda ba-
rbarosTa mier dazianebuli romauli sasazRvro-
TavdacviTi sistema, romlis funqcionirebac 
grZeldeboda IV s. meore naxevramde. IV s. 70-iani 
wlebidan, aRmosavleT SavizRvispireTSi Seqmni-
li axali politikuri koniunqturis pirobebSi, 
rac ganpirobebuli iyo lazikis (egrisis) same-
fos mier mTeli dasavleT saqarTvelos gaerTia-
nebiTa da mis mier faqtobrivi damoukideblobis 
mopovebiT, afsarosidan, iseve rogorc kolxeTis 
sxva sanapiro cixesimagreebidan, gayvanil iqna 
romauli garnizonebi, xolo ponto-kavkasiis sa-
sazRvro-TavdacviTma sistemam arseboba Sewyvita. 
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Apsaros in the System of the Ponto - Caucasus Marine 
Defensive System  (the 1st – 4th centuries) 

 
Fortress Apsaros, which was mentioned for several times in 

the Greco-Roman sources, is already for a long time identified as 
present day Gonio. Its plan is rectangular. One can see the trace of 
several times restoration on the towers and the fence of the fortress. 
Besides these, the main buttresses of the Roman castellum (194m. -
245m.) are unchanged till now. 

For a long time Apsaros was one of the significant points of 
the Ponto – Caucasus border line and the Roman marine defensive 
system at the coast of the East Black Sea. The mentioned marine 
system was founded in the times of the emperor Nero’s reign, the 
60’s of the 1st century. The first Roman garrison appeared in 
Apsaros at that very time. As it seams, from the beginning tempora-
ry wooden fortification building was built by Romans. At the end of 
the 1st century they built here stone castellum for long term use. 

Five cohorts were dislocated in Apsaros. In the Apsaros ga-
rrison there were: II cohorts named after Claudius (Cohors II Cla-
udiana), military unit of archers with specific equipment (Sagitarius) 
and the cohort named after the emperor Marcus Aurelius (Cohors 
Aurellia). They were the auxiliary military units. The next tow 
cohorts might be put up for full strength with legionary military unit. 

From the middle of the 3rd century the Ponto –Caucasus bo-
rder-defensive line underwent the devastating attack of barbarians. 
In 257 Goths captured Pitiunt and Trebizond. As it turned out, Goths 
ruined Apsaros in 275. 

After the events of 257 – 275 the Ponto-Caucasian Roman ma-
rine defensive system at the East Black Sea coast was in fact ruined. 
But it was not paralyzed for a long time. In the period of Diocletian’s 
reign (284 -305) wide restoring activities were taking place on the 
Ponto - Caucasian border. Romans renewed and strengthened the 
castellums of Pitiunt and Sebastopolis. In that very period, at the end 
of the 3rd century and the beginning of the 4th century the fortress of 
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Apsaros was restored. The functioning of the Apsaros castellum, as 
well as of the whole Ponto-Caucasus boarder defensive system, 
lasted till the second half of the 4th century. 
 
 
 
 
 
 

igor kekelia 
 

saojaxo Temi Zvel samegreloSi 
(toponimuri masalebis mixedviT) 

 
samegreloSi Oojaxis, saxlis, saxl-karis 

(saxlobis) aRmniSvneli morfologiuri element-
ia Ti(i), romelic dResac xmarebaSia, gansakuTre-
biT abaSis, martvilisa da senakis raionebis so-
flebSi; zogan ki sityvis mniSvneloba (semantika) 
gabundovanebuli an miCqmalulia. ojaxis, saxlo-
bis mniSvnelobiTaa es termini gamoyenebuli xa-
lxur leqsSi, romelic martvilis mxareTmcod-
neobis muzeumis samecniero eqspediciis wevrebs 
CauweriaT sofel kurzuSi, mTxrobel quTu axa-
laiasgan. ai, es leqsic: `RoronTs aTes vTxu-
lenq, cira, Cqim Tis milekvanwude. bJaS Cxorias 
CqimoT xvale orZande do Tasunde; Cqim CqiCquems 
dabadende, Tinems mikifafude, Cqim TuriS do 
Cqin  dinoSi xviCa pirs  faCunde _ RmerTs amas 
vTxov, qaliSvilo, Cems saxlSi koxtaobde;  mzis 
sxivebs mxolod CemTvis asxivebde da Tesavde; 
Cems Cvil bavSvebs aCende, imaT uvlide; Cemi STa-
momavlobis, Cemi totis brdRviala yvavils Sli-
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de [5, 93].  mivmarToT saleqsikono masalebs. g. 
eliavas  ganmartebiT Ti igivea, rac ,,ojaxi, sax-
li”. motanilia sailustracio masalac:  ,,midar-
Tu muSi TiSa _ wavida Tavis saxlSi” [2, 172]. o. 
qajaias ,,megrul-qarTul leqsikonSi” vkiTxu-
lobT: ,,Ti (Tis mravlobiTi ricxvi ar aqvs), 
ojaxi; saxli, saxl-kari. `oSi anTasi Cqimi Tis, 
aka meZobeliSi Tis! _ asi aTasi Cems ojaxSi, co-
ta (erTi) mezoblis ojaxSi~; `Cqim Tis oko dino-
rdasia, nana _ Cems ojaxSi unda idgeso, nana~; 
`qimiodirTes arTi didi dguma Tis _ miadgnen 
erT did saxls (ojaxs)~; `ma meurq  Cqim TiSa _ 
me mivdivar  Cems saxlSi~; `minilu   arTi koCiSi 
TiSa _ Sevida erTi kacis ojaxSi (saxl-karSi)” 
[13, 46]. i. yifSiZe Ti-s  ganmartavs, rogorc sa-
xls, ojaxs, gvars,  meTaurs. m. xubuas mier Cawe-
rili teqstebidan kidev erTi magaliTis motana 
SeiZleba: `aTe osuriSi Tis arTi axalgazda boS 
kos qigiaseru _ am qalis ojaxSi erT axalgazr-
da vaJkacs SemoaRamda”. megrul xalxur leqsSi 
vkiTxulobT: `ma meurq  Cqim  TiSa, si mu goko, 
mus makenq, mus gofTxozuq, mukil-mukil, si uxa-
no, vai sqan minjec. Cqim Tic baba mkiTxensni,  
quuwulenq Te ambec, sqan TiSa vemgarTas ni TeSi 
g nogirTinuanq saqmes _ me mivdivar Cems ojaxSi, 
Sen ra ginda, ras makaveb, ras damdev irgvliv 
(garSemo ras mivli, ras damtrialeb _ i. k.), Se 
uxano (uasakov), vai, Sens patrons. Cems saxlSi 
mama rom mkiTxavs, vetyvi movuyvebi – i. k.) am amb-
avs; Sens saxlSi rom ver mixvide, ise gagixdi 
saqmes” [4, 75]. 

samegreloSi `Ti~ bolokiduriani 200_mde 
toponimia Cawerili, romelTa umetesobisTvis am-
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osaval fuZes pirTa sakuTari saxelebi da gvare-
bi warmoadgens. winamdebare  naSromSi warmovad-
genT abaSis, martvilisa da Cxorowyus raionebSi 
sxvadasxva dros mkvlevarTa mier Caweril topo-
nimebs, motivaciuri komentarebiT. 
abedaTi _ sofeli martvilis raionebSi, abaSisa 
da tarCenis xeobebSi, vakesa da bJeris mTiskal-
Tebze. savaraudoa (g)abedaTi ,,gabeda(va)s ojaxi, 
STamomavloba; misi sacxovrisi “ [7, 12]. gamoric-
xuli araa, abeda pirsaxeli yofiliyo.  
axuTi _ sofeli Cxorowyus raionebSi, ciisa da 
zanis xeobebSi, xalxuri etimologiis mixedviT, 
axu jaiani xamuas xeobas gamoyolia, tye gauCe-
xavs da kar-midamo gaumarTavs. axus  vaJiSvilebs 
gvarad axuia, axaia gauxdiaT  [3, 46]. axuTi- jgu-
furi anTroponimi, transonimizaciis gziT oiko-
nimad iqca. 
babkoTi _ ,,Cxorowyus raionis toponimikis kata-
logSi” miTiTebulia dazustebuli lokalizaci-
is gareSe [3, 16]. babkoTi ewodeba mikroubans le-
siWineSi, md. zanis marjvena mxares. siWinavebis 
gvaris erT-erTi Stos winapars babkoCi rqmevia. 
misi STamomavlebis dasaxlebas babkoTi ewoda. 
bakuraTi // bakureTi--,,Cxorowyus raionis topo-
nimikis katalogis “ avtorebi ubnis saxelwode-
bad miuTiTeben dazustebuli lokalizaciis ga-
reSe da ganmartaven, rogorc didkac bakuras 
Svilebis nasaxlars, samosaxlos [3, 100]. iqve mi-
TiTebulia toponimi ,,bayureTi”_,,bayuras ojaxi”. 
g. eliava ,,eTnografiul samegreloSi” asaxelebs 
toponims ,,bakuraTis” formiT, romlis ojaxSic 
Turme 18 melogine cxovrobda. bakureTi ubania 
pirvel WoRaSi, oRurRules xeobaSi. akonkreteb-
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en: `Jidon bakureTi da Tudon bakureTi~. bakuri 
saxelia, bakuria ki _ gvar-saxeli.    
baRaneTi -- Rele, noRelis  Senakadi (qvaiTi). sa-
Tave aqvs zeda xunwis sazRvarTan, labarjenisa 
da Wkadueris maxloblad. g. eliavas mier Caweri-
li xalxuri etimologia aseTia: ,,mters aq bav-
Svebi Cauxocia. Ees adgili gauvali tyiT yofi-
la daburuli, amitom qvirTuebs (bavSvTa gamyid-
velebs) aq hqoniaT  samalavi” [2, 106]. iqve dasaxe-
lebulia toponimi ,,baRueTi”, Semdegi ganmarteb-
iT: ,,baRebi yofila venaxian-xexiliani” [2, 107]. p. 
cxadaias obieqtis saxelwodebad zugdidis raio-
nis sofel daviTianSi Cauweria ,,baRuoni”. aq Se-
iZleboda yofiliyo baRnari an adgili, sadac 
baRuS ja xarobs [2, 251]. ,,nobaRleni”  tye-buCqna-
riani ferdobebis saxelwodebaa xobiswylis xe-
obaSi. baRu, baRile igivea rac xula, beReli-
marcvleulis, fqvilisa da misTanaTa. Sesanaxad. 
baRa, baRana megr. ,,bavSvi” SesaZlebelia metsaxe-
li yofiliyo. 
baRueTi _ gas ferdobi raxviis marjvena mxares 
(saeliavo). g.eliavas ganmartebiT, ,,baRebi yofi-
la venaxian-xexiliani” [2, 107]. toponimi SesaZle-
belia pirsaxel baRus ukavSirdebodes. baRueTi 
,,baRus ojaxis samosaxlo” [9, 30]. 
beriaTi // leberie _ ubani Cxorowyus raionis 
sofel nafiCxuSi, kurzus sazRvarTan. 
boboTi _ sofeli abaSis xeobaSi, martvils 2 km-
iTaa daSorebuli da sergieTis TemSi Sedis. ad-
gilobrivi araoficialuri variantia bomboTi. 
istoriul wyaroebSi dadasturebulia bonboTis 
formiT. bobo da bombo megruli pirsaxelebia. 
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gabiTi // gabiSi suki – seri sanaWyebioSi (kur-
zu). gabi eponimia. aqedan modis gvari gabia. gad-
mocemiT, gabis gvariskacs Seuracxyofa miuyeneb-
ia Wiis qaliSvilisTvis. or gvars erTmaneTi or-
TabrZolaSi amouxocavs [2, 146].  
gafaTi // gafaSi noxori _  g. eliava dazustebu-
li lokalizaciis gareSe miuTiTebs ,,naxunaos 
sasoflo sabWos“ toponimTa nusxaSi da ganmar-
tavs, rogorc ,,gafas saxls” [2, 18]. 
gaRiTi _ ubani LlesiWineSi, RaCiris marcxena 
mxares, sadac siWinavebi saxloben (Cxorowyus 
municipaliteti). gaRiTi ,,gaRis STamomavloba“ 
[17, 101]. ,,katalogSi” miTiTebulia dazustebuli 
lokalizaciis gareSe. xalxuri motivacia: ,,aq 
gaRiTurebi saxlebulan, gaRi yofila didkaci 
da misi Ti yofila aq” [3. 18]. 
gegeneTi //  gegineTi _ g. eliava dazustebuli 
lokalizaciis gareSe miuTiTebs sofel xunwSi, 
Semdegi ganmartebiT _ ,,geginas (gvari) saxli” [2, 
113]. gegina A gegena A gegenava. 
gezaTi _ sofeli da Temis centri noRelisa da 
cxeniswylis xeobebSi   (abaSis raioni). patara ge-
zaTi qolobnis TemSi  Sedis. saxeldebis  xalxuri 
motivacia aseTia: guriidan wamosul qobulaZeTa 
aTkacian jgufs  gezi aqeT auRia. amitom sofels 
gezaTi Serqmevia [2, 19]. sxva ganmartebebiT, gezaS 
Ti ,,gezas gvaris samosaxlo” [2, 20]. 
geriaTi – ubani lesiWineSi, RaCiris marcxena mxa-
res, sadac siWinavebi saxloben.  siWinavebis erT-
erTi Stogvaris winapari geria yofila [17, 103]. 
gogiaTi _ ,,gegeWkoris sadabo sabWos” toponimTa 
nusxaSi miTiTebulia sayanis saxelwodebad da gan-
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martebulia, rogorc ,,gogias saxli”. [2, 107]. gogia 
saxelicaa da gvar-saxelic. 

gogoleTi _ seri owyaries xeobaSi (axuTi). aqvea 
gogoleTiS oxvame sasaflao XVIII saukunis ba-
zilikuri eklesiiT. Ggogola da gogole saxe-
lebia [14, 104], xolo gogolava _ gvar-saxelebi 
(cxovroben zugdidsa da walenjixaSi). 
gugeTi _ toponims dazustebuli lokalizaciis 
gareSe miuTiTebs g. eliava, sofel norioSi (aba-
Sis raioni) da aRniSnavs, rom ,,msgavsi toponimi aq 
kidev erTia “ [2, 36]. guga, gugaia, guge da gugela 
megruli anTroponimebia. SesaZlebelia  toponimi 
gvar  gugavas ukavSirdebodes: gugeTi Å gugaTi, Å 
gugaSi Ti ,,gugavas ojaxi, STamomavloba”. 
gugunayaTi _ sofeli abaSis municipalitetSi 
(erTi nawili ekuTvnis marnis, meore-qolobnis 
Tems). g. eliavas mier Cawerili gadmocemis mixe-
dviT gugunayaTi niSnavs vinme gugus samosaxlos, 
sadac gugus saxl-kari iyo gamarTuli _ guguSi 
nayaTi [2, 42]. sxva gadmocemiT: gugunas (guguna-
vas) didi ojaxis nasaxlari, nadgomi (iqve). gugu-
naya gvaris adgilobrivi variantia [16, 76]. gugu-
nayaS Ti__>gugunayaTi__>gugunayaTi ,,guguna(vas) 
ojaxi (STamomavloba)”. 
guluxeTi _ sofeli abaSis raionSi, noRelasa 
da cxeniswylis xeobebSi (gezaTis Temi). xalxu-
ri motivacia: nayofieri miwebia da guluxvi mo-
saxleoba cxovrobs [2, 18]. dasaSvebia Cveni var-
audi: guluxeS Ti ,,guluas qalis ojaxi, STamo-
mavloba”. gulua erT-erTi mravalricxovani gva-
ria. sulTa raodenobiT samegreloSi 35-e adgil-
zea. xe _ gaTxovili qalis aRmniSvnelia.  
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guraTi _ borcvi leaxales sazRvarTan, Walayva-
nas xeobaSi (nakiani). aqvea wyaro  guraTiS wyari. 
guri,  guriaka, gurie, guriela da guria megru-
li pirsaxelebia. p. cxadaias mier Cawerili gad-
mocema toponims guralias gvaris nasaxlars uk-
avSirebs [17, 117]. ,,katalogis“ avtorebi ganmarta-
ven: guraTi ,,guras saxli, ojaxi, kar-midamo”. 
gurga eTi // gurga aTi  //  gurgalaTi _ saxnavi 
abaSis marjvena mxares, WalaSi (naesuu). girgaa -
>grigalava;  girgaaTi __>grigalavas sakuTreba, 
misi mamuli [9, 45].  
gur(i)SiaTi _ ubani squrCis napirze, lesiWineSi, 
sadac guriaSia siWinavas STamomavloba saxlobs 
(Cxorowyus raioni). 
dviaTi//dulaTi – tyiani ferdobi iskiis marcxe-
na mxares, ekirteSi (WaburTa). dvia, dula da du-
lu megruli pirsaxelebia.  
esaneTi _ goraki noRis marjvena napirze, suxCes 
sazRvarTan (zeda xunwi). esane pirsaxelia, rome-
lic ixsenieba ,,tbeTis sulTa matineSi” [14,  119]. 
vaCineTi _ goraki qvaiTis sazRvarTan (zeda xun-
wi). g.eliava miuTiTebs dazustebuli lokaliza-
ciis gareSe da ganmartavs, rogorc ,,arsacnaur-
eTs” (?) [2, 107]. xom ar niSnavs vaCineTi ,,vaCnaZis 
STamomavlobas” ? vaCa, vaCan, vaCe pirsaxelebicaa 
[14, 122]. 
zanaTi – sofeli abaSis raionSi, abaSisa da tex-
uris SesarTavTan. akonkreteben: melen zanaTi 
(gaRma zanaTi) da molen zanaTi (gamoRma zanaTi). 
G g.eliavas wignSi mocemulia xalxuri etimolo-
giebi : ,,zana gvari yofila, zanebi saxlebula 
aq”; ,,zana didi kaci yofila, didi ojaxi hqonia, 
amitom ,,zanaSi Tis-zanas ojaxs eZaxian adgils” 
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[2, 57]. a. Wanturia asaxelebs anTroponim zanas 
[18, 35]. 
zaqareTi _ ferdobi naesuuSi (martvilis sakre-
bulo). aq iRebs saTaves zaqareTiS Rai. zaqaria 
pirsaxelia, zaqaraia – gvari. zaqareTi ,,zaqarias 
(an zaqaraias) ojaxis samosaxlo; odesRac misi 
kuTvnileba” [9, 62]. 
TamazeTi _ ubani lesiWineSi. ,,katalogSi” vkiT-
xulobT: ,,Tamazia gvari yofila da isini saxle-
bulan am adgilas “ [3, 18]. Tamaza da Tamazia gav-
rcelebuli pirsaxelebia. 
TolordaTi // saTolordo _ ubani muxurSi 
(Cxorowyus raioni). Tolorda(va)s gvaris sabu-
dars muxuri warmoadgens. TolordaTi ,,Tolor-
davas gvaris STamomavloba, saxloba”. 
izdoreTi _ dasaxleba lemiqaveSi, qvaRris marjve-
na napiras, serze (abedaTi). iqvea izdoreTiS na-
oxvamu // misaroniS oxvame-naeklesiari izdoreTSi, 
sadac mdgara wm. giorgis saxelobis xis eklesia. 
toponimis mawarmoebeli fuZea gavrcelebuli 
pirsaxeli izdore <_ isidore. g. eliava miuTiTebs 
dazustebuli lokalizaciis gareSe [2,92].  
koza(a)Ti // korzaaTi _  Fferdobi patara inCxu-
ris sazRvarTan, noRis marjvena napirze. parale-
luri saxelwodebaa o(m)bire. g. eliavas ganumar-
tavas, rogorc ,,kozas saxli”. xom ar iyo mikro-
toponimis Tavdapirveli forma ,,kozuaTi” ? (koz-
ua gvaria) [7, 32; 9, 74]. 
kokaTi _ gora boboTis sazRvarTan (WaburTa). 
saziaroa YsergieTis TemTan. g. eliava organ miu-
TiTebs adgilTa saxelwodebad sergieTsa da na-
xunaoSi da ganmartavs, rogorc ,,kokas nasax-
lars”: ,,aqedan  unda iyos gvari kokaia” [2, 121]. 
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kokaia, koka, koki, kokia, koko da kokoia megru-
li pirsaxelebia [18, 44].                          
kuCiTi _ mTavarangelozis eklesia da misi mida-
moebi sof. naxurcilavoSi  (gurZemis Temi). g. 
eliavas mier Cawerili gadmocemis mixedviT, ,,xu-
rcias ori Svili hyolia: kuCia da makuCia. Tvi-
Teul maTgans didi ojaxi hqonia. maT ojaxebSi 
ocdaoTx-ocdaoTxi melogine yofila. erTi Zma 
saxlebula iq, sadac dRes mTavarangelozis ek-
lesiaa. eklesia zaika dgebias daudgams kuCias na-
saxlarze. mas kuCiTisac eZaxdnen. mamis saxeli 
xurcia maT gvarad gauxdiaT” [2, 157]. kuCiTi igivea, 
rac ,,kuCias ojaxi, misi STamomavloba”. jgufuri 
anTroponimi adgilis saxelwodebad qceula.                
lakeTi _ 1. g. eliava miuTiTebs  ,,doSayes saso-
flo sabWos” toponimTa nusxaSi. dazustebuli 
lokalizacia ar aris mocemuli da ganmartebu-
lia, rogorc lakuas gvaris warmomadgenlis na-
saxlari [2, 141]. 2. zana_maCxapis wyalgamyofi se-
ri leaxaleSi (Cxorowyus raiogi). Cveni azriT 
toponimis amosavalia gvari lakia. mcirericxov-
ani gvaria. lakiebi cxovroben uSafaTSi, senakSi, 
foTSi, Sua xorSSi, axalsofelsa da sxvagan. 
lakviSiaTi _ ubani  meore lesiWineSi, sadac si-
Winavebi saxloben. lakviSia pirsaxelia. 
malameTi // malaneTi _ mancxvaris dasavleT 
kalTas ecaneSi ase eZaxian (naxunavo). motivacia: 
`malaniaS TiS noxori _ malanias ojaxis nasax-
lari”. malania gvaria.  
mariaTi _ gorak-borcvebi meore WoRaSi, jomidave-
bis ubanSi. aqvea `mariaTiS Ral da mariaTiS wyari-
Rele da wyaro~ (Cxorowyus raioni). maria qalis 
saxelia. `mariaS Ti _ marias STamomavloba”.  
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marsieTi // masieTi _ seri izdoreTis samxreTiT, 
Safesa da qvaRras wyalgamyofi (abedaTi). amosava-
li SesaZlebelia pirsaxeli masia, masie an gvari 
maisaia iyos. g. eliava adasturebs masiaTis formiT 
[2, 94].  
mafaTi // mafaSi noxorii _ adgilia naxunavoSi. 
vasaxelebT g. eliavas wignis mixedviT [2, 123]. 
`mafa~ megrulSi ,,mefes” niSnavs, rac SeiZleboda 
pirovnebis metsaxeladac qceuliyo.  
mayvieTi _ ferdobi exunweieSi, oWuburesa da nayi-
deras maxloblad (qvaiTi). g. eliava asaxelebs da-
zustebuli lokalizaciis gareSe. samegrelos an-
Troponimiis masalebSi gvxvdeba pirsaxelebi _ ma-
yu, mayu(u), mayuia. SesaZlebelia mayvieTi <_mayu-
iaTi aRniSnavdes ,,mayuias samflobelos, ojaxs” [9, 
78]. 
maCaq(v)eTi _ tyebuCqnariani ferdobi eagvieS noRis 
napirze, buiSTan (qvaiTi). aqvea maCaq(v)eTiS robu _ 
xevi maCaqveTSi. Mmotivacia sakvlevia. Tuki 
CavTvliT, rom maCaqe, maCaqve pirsaxelebia, maSin 
maCaq(v)eTi SeiZleba gaviazroT, rogorc am saxelis 
matarebeli piris samosaxlo, samflobelo [9, 79].  
maWvitaiaTi _ ubani meore lesiWineSi, zanaZgas xe-
obaSi, sadac siWinavebi saxloben. maWvitaia siWi-
navebis erT-erTi Stogvaris damfuZneblis saxelia.  
maxaTi _ sofeli noRelis xeobaSi (vedidkaris Tem-
Si). maxa, maxaTia, maxaia, maxia, maxo, maxoia da a.S. 
megruli pirsaxelebia. maxaTi ,,maxas ojaxi, 
STamomavloba~ Zveli nasaxlarebis saxelwodeba 
yofila tyeSi, romelic metonimiis gziT soflis 
saxelad iqca. 
moxoTi _  gora torneTis maxloblad, martvi-
lis sazRvarze (lecicxvaie). g. eliava saxnav-sa-
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Tesi adgilis saxelwodebad dazustebuli loka-
lizaciis gareSe miuTiTebs ,,xunwis sasoflo 
sabWos” toponimTa nusxaSi [2, 113]. savaraudod 
moxo pirsaxeli unda yofiliyo. 
nagurTi _ 1. saxnavi abaSis marcxena mxares, ZeZonas 
CrdiloeTiT; 2. saxnav_saZovari lepatareSi, abaSis 
marcxena napirze, tabakuris samxreTiT (orive 
sofel banZaSi). g. eliavas ganmartebiT, nagurTi 
igivea rac `naguS Ti _ nagus ojaxi” [2, 88; 6, 50]. 
nafaTi _ organ CaviwereT naxunavos TemSi geogra-
fiul obieqtTa saxelwodebad: 1. tyiani ferdobi 
naxunavos mTis ganStoebaze, WyeWyus maxloblad; 2. 
buCqnari esigueSi, naJRerous maxloblad (naxuna-
vo). g. eliavas mier ,,naxunaos sasoflo sabWos to-
ponimTa nusxaSi dazustebuli lokalizaciis gare-
Se miTiTebulia toponimebi _ gafaTi da mafaTi. na-
fa SesaZlebelia pirsaxeli yofiliyo. 
papaTi _ ubani civis marjvena Senakadis _ paWaku-
ris xeobaSi (meore lesiWine). papuCia siWinavebis 
winapari yofila. Mmisi STamomavlobis sacxov-
riss papuCiaTi II papaTi ewoda. SesaZlebelia 
papa megrul ,,mRvdels” ukavSirdebodes. ,,kata-
logis“ avtorebi lesiWineSi ubnis saxelwode-
bad miuTiTeben ,,papaTurefs”, Semdegi ganmarte-
biT: ,,papaTurebis, papis memkvidreTa samosaxlo 
yofila, es dino aq esaxla. dRes es ubani mxo-
lod papaTurebs ar ekuTvnis, aq sxva gvariSvi-
lebi ufro saxlobs” [3, 17]. 

sergieTi _ sofeli martvilis raionSi,  abaSisa 
da tarCenis xeobebSi. informant prokofi surma-
vasgan g. eliavas mier Cawerili gadmocemis mixe-
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dviT es sofeli viRac saxelganTqmuli kacis _ 
sergias didi ojaxis nasaxlaria [2, 95].   
sefieTi _ sofeli abaSis raionSi, noRelisa da 
abaSis xeobebSi. saxeldebis xalxuri motivacia: 
gareul Rorebze wyemidan sanadirod wamosul 
Zmebs tyeSi sefi (ganjina, ganZTsacavi) upoviaT 
da adgils amitom daerqvao sefiaTi [2, 10-28]. mi-
saRebad gveCveneba oikonimis jgufur anTroponi-
mTan dakavSireba. sefiaTi ,,sefias STamomavloba” 
transonimizaciis gziT iqca geografiuli obieq-
tis saxelwodebad. sefa,  sefane, sefe, sefenti 
da sefle megruli pirsaxelebia [18, 60].  
skvereTi // skveriTi // sqvereTi _ saxnavi xunwSi. 
skvere, sqverie megruli pirsaxelebia.  
torneTi _ saxnavi da tyiani ferdobi jumaRees xe-
obaSi, naxarebavos sazRvarTan (lecicxvaie). g. eli-
ava dazustebuli lokalizaciis gareSe miuTiTebs 
xunwis sasoflo sabWoSi ,,toreTis” formiT da 
ganmartavs: ,,toreTi, toraSi Ti (toras saxli)” [2, 
113]. torua gvaria, xolo tori, toria, torie da 
toro _ megruli pirsaxelebi [18, 63]. savaraudod 
tornec pirsaxeli unda yofiliyo. 
fakuTi _ g. eliava organ miuTiTebs borcvis sa-
xelwodebad ,,gegeWkoris sadabo sabWosa“ da ,,xu-
nwis sasoflo sabWos” toponimTa nusxaSi, dazu-
stebuli lokalizaciis gareSe, da ganmartavs, 
rogorc ,,fakus Tu fakas ojaxis nasaxlars”. mi-
sive ganmartebiT, fakuTidan ,,warmomdgara faru-
ebi” [2, 104-111]. faruias,  farulavas dakavSireba 
fakuTTan aradamajereblad gveCveneba.  
faceTi _ g. eliava ,,gegeWkoris sadabo sabWos” 
toponimTa nusxaSi dazustebuli lokalizaciis 
gareSe miuTiTebs da ganmartavs, rogorc ,,faces 
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ojaxs” [2, 104]. faca, faci(a), facie, faciko, faco 
da facu megruli pirsaxelebia, xolo facia _ 
gvari. toponimi SesaZlebeli am zemoT CamoTvl-
il gvar-saxelTagan romelimes ukavSirdebodes. 
fuRuTi // fuxuTi _  saxnavi najaxavos samxreT 
_ dasavleTiT. g. eliava miuTiTebs ,,fuRuTis” 
formiT da ganmartavs, rogorc fuRus nasax-
lars [2, 79]. fuRu(ia), fuRuela, fuxu(li), fuxu-
ela, fuxulie, fuxuri(a) megruli pirsaxelebia. 
fuRu  zool. Txunela, mudo metsaxeli unda yofi-
liyo. 
qvaiTi _ sofeli noRelis zemo welze, tabakonas 
mTis samxreT kalTaze, martvils sami kilomet-
riTaa daSorebuli. uwin qvaiTi erqva xoriaTis 
midamoebs, sadac DdRes ruxaiebis ubani eruxaiea. 
oikonim qvaiTis amosavali adamianis sakuTari 
saxeli unda iyos. qava, qaTu, qai, qaia, qvaTa, qva-
Tia, qvaTie, qvaTilia, qveTe, qveTelia, qviTa, qvi-
Ti, qui, quia, quiTa megruli anTroponimebia [18, 
68-71]. Qqva(i)c  pirsaxeli unda yofiliyo. qvaiTi 
unda ganimartos, rogorc ,,qvais, qvaias sakuTre-
ba, qvai(a)seuli”. SesaZlebelia oikonimi ukavSir-
debodes zemoT CamoTvlilTagan romelime an-
Troponims [8, 62-63; 9, 18-19]. 
quqiTi _ g. eliava organ miuTiTebs dazustebuli 
lokalizaciis gareSe da gvTavazobs aseT gan-
martebebs : ,,quqiTi (quqis saxli)”; ,,quqi yofila 
didi ojaxis patroni. misi ojaxis wevrebidan wa-
rmomdgara Semdeg quqias gvari” [2, 111]. quqa, quqi, 
quqalia, quqia sakuTari saxelebia [14 210; 18, 71].  
RveiTi _ morevi noRelaze, exaJomieSi (qvaiTi). 
paraleluri saxelwodebaa okvantieSi. saziaroa  
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xunwTan. g. eliavas ganmartebiT: ,,RveiTi, RveiSi 
Ti (Rveis saxli)” [2, 113]. 
yomuriaTi // yumuriaTi _ tyebuCqnariani ferdo-
bebi noRis marcxena  mxares, eZiZigureSi (zeda 
xunwi). savaraudod yomuriaTi _ ,,yomurias (an 
yumurias) ojaxis sacxovrisi”.  
SaqareTi _ ferdobebi wkantiReis zemoTSi, ecane-
Si (naxunavo). Saqa, Saqara, Saqari, Saqar, Saqaria 
da Saqarita megruli saxelebia [18, 74]. SaqareTi 
,,Saqaras STamomavloba, ojaxi.”  
SaS(u)kiaTi // SaSqiaTi _ ubani lesiWineSi, zanis 
marjvena mxares. SaSukia, SaSqia siWinavebis erTi 
Stos eponimia.  
SeleTi // SeliaTi _ xobiswylis xeobis erT mo-
nakveTs sakalmaxodan Runjis SesarTavamde ase 
eZaxian. XIX saukunis bolos kircxel Seliebs aq 
bzis sarewebi gaumarTavT da saxelwodebac aqe-
dan modis [17, 399].  
SeSeleTi _ tafobi Tarzenis mTiskalTaze, coco-
uris gaswvriv (qoyo, Cxorowyus raioni). SeSela, 
SeSeli da SeSelia megruli saxelebia [18, 74]. 
SoniaTi // SonieTi _ ,,katalogSi” miTiTebulia Wo-
Ris ubnis saxelwodebad. xalxuri motivacia:P sva-
neTidan Camosul Sons (svans) aq kar-midamo gaumar-
Tavs. mis namravls  Sonia gvarad gauxdia [3, 100]. 
CamaTi _ ubani leteSisa da Radidis Suamdinare-
TSi (kircxi). akonkreteben: melenCamaTi da mole-
nCamaTi. p.cxadaias Cauweria ramdenime xalxuri 
etimologia. misaRebia mikrotoponimis dakavSire-
ba pirsaxel CamasTan: CamaTi _ ,,Camas STamomav-
alTa sacxovrebeli adgili” [17, 406]. ,,katalog-
Si” miTiTebulia toponimi ,,CamiTi” [3, 28].  
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CafaTi _ tyiani xeoba lemiqaveSi (abedaTi). aqvea  
CafaTRai _ Rele CafaTSi, romelic marjvnidan 
SeerTvis qvaRras. g. eliava miuTiTebs dazuste-
buli lokalizaciis gareSe, CafaaTis formiT da 
ganmartavs: Cafas ojaxi, Cafas nasaxlari [2, 94]. 
Cafa kolxeTSi gavrcelebuli pirsaxelia.  
CoxaTi _ ferdobi wifuneSis wyaros napirze. iqv-
ea CoxaTiS suki-wifuneSisa da burRonis wyalga-
myofi borcvi (qvaiTi). Gg. eliavas wignSi Setani-
lia dazustebuli lokalizaciis gareSe, aseTi 
ganmartebiT: ,,Coxas Ti _ Coxas saxli” [2, 106]. 
Sdr.: CoxaTi _ caiSis episkoposis kuTvnili so-
feli; ixsenieba 1616_1621 wlebis dokumentSi. mkv-
levar abesalom tuRuSis varaudiT, CoxaTi dRe-
vandeli qvemo kaxaTis (zugdidis raioni). Zveli 
saxeli unda yofiliyo [11, 11].  
canaTi _ ubani quaRees xeobaSi, naxunavos mTis-
Ziras. Pparaleluri saxelwodebaa ecane. g. elia-
vas ganmartebiT, ,,canavebis ubani, canebis samosa-
xlo, maTi Ti” [2, 120]. gvaris amosavali sakuTari 
saxeli cana unda iyos [10, 205].  
ZaRliaTi _ ubani niskuris xeobaSi (lesiWine). aq 
cxovroben ZaRlia siWinas STamomavalni [17, 420]. 
wakoTi _ ubani squrCis xeobaSi, sadac wakoia si-
Winas nayari saxlobs (lesiWine). 
wkaaTi _ dazustebuli lokalizaciis gareSe mi-
TiTebulia ,,inCxuris sasoflo sabWos” toponim-
Ta nusxaSi, adgilis saxelwodebad, da ganmarte-
bulia rogorc ,,wkaebis gvaris nasaxlari” [2, 
118]. wkaa(va)s gvars aRadgens toponimi wkaaTi. Se-
saZlebelia wkaa pirsaxelic yofiliyo.  
WaaTi _ iskiispira Wala kokaTis maxloblad, bo-
boTis sazRvarTan (WaburTa). Waava (adg. varianti 
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Waa) gvaria. p. cxadaias mosazrebiT, gvaris fuZea 
Wa ,,Cala”. Mmetsaxelze –a sufiqsis darTviT un-
da warmoqmniliyo patronimi Waa, xolo meoreu-
li _va sufiqsis darTviT unda migveRo gvari Wa-
ava [16 161]. maSasadame, WaaTi ,,Waa(va)s STamomav-
loba; misi ojaxi, saxloba”. 
WiiTi // naWilu_ ubani sanaWyebioSi, welamis 
mTis Ziras (kurzu). g. eliavas mier Cawerili ga-
dmocemis mixedviT Wis didi ojaxis samosaxlo 
yofila. Ojaxi 24 melogines aerTianebda. Wiebs 
da gabiebs erTmaneTi orTabrZolaSi amouxocavT, 
ris Semdegac adgils naWilu darqmevia [2, 146]. 
Sdr. gvari Wilaia. adg. varianti Wilaia  
WuWuaTi _ dasaxleba xabumeSi, sadac WuWua Senge-
lias STamomavloba saxlobs. Sengelias Stogva-
rebia aseve xuxuaiaTurefi, vatiaTurefi da sxv. [17, 
439]. a.Wanturia miuTiTebs megrul pirsaxelebs _ 
WuWus, WuWuas, WuWuelas, WuWuias da a.S. [18, 82].  
WuxeTi_ tyiani ferdobi ezarquesa da egigaies Sua, 
nacacxverasTan (naxunavo). saziaroa winakverk-
vesTan. g.eliava ,,naxunaos sasoflo sabWos” to-
ponimTa nusxaSi miuTiTebs dazustebuli lokali-
zaciis gareSe. iqve mocemulia xalxuri motivacia: 
,,Wuxs, mineralur saRebavs iRebdnen miwidan” [2, 123]. 
gamoricxuli araa, rom WuxeTi jgufur anTropo-
nims warmoadgendes da gaviazroT, rogorc ,,Wuxes 
Tu Wuxus ojaxis samosaxlo”.  
WyanaTi _ tye-ferdobebi da saxnavebi eZiZigureSi 
(zeda xunwi). Wyana, Wyani igivea, rac ,,araqaTi, sim-
xneve, qanci, Zala; Rone, ilaji”, xolo  
Wyanieri _ ,,kargi, vargisi; Ronieri, Zalieri” [13, 
495]. pirovnebis fizikuri maxasiaTeblis aRmniSv-
neli sityva Wyana SesaZlebelia metsaxelad qce-
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uliyo. WyanaTi ,,Wyanas STamomavloba; samkvidro, 
samflobelo.” 
WyonaTi _ g. farulava miuTiTebs dazustebuli 
lokalizaciis gareSe sofel qvaiTSi [12, 39]. 
xafuaTi _ buCqnariani ferdobi ZariefiS noRis 
marcxena napirze, oRuesTan (qvaiTi). xafula meg-
rulad ,,nafotia”. iqneb `xafavaS Ti _ xafavas 
gvaris samkvidro”? xafua, xafuli kolxuri pir-
saxelebicaa [8, 69-70; 9, 138]. 
xaxuliaTi _ ubani zanis marjvena napirze, lesi-
WineSi. xaxulia gvarad siWinava yofila. xaxulia 
da xaxulika megruli pirsaxelebia. a.Rlonti mi-
uTiTebs anTroponimebs _ xaxulis, xaxulas, xa-
xularas, xaxulias da xaxulos [14, .242]. 
xajieTi _ dazustebuli lokalizaciis gareSe 
miTiTebulia ,,naxunaos sasoflo sabWos” topo-
nimTa nusxaSi da ganmartebulia, rogorc ,,xaji-
ebis gvaris nasaxlari” [2, 122].                            
xajieTi wyarosa da xevis saxelwodebaa esigue-eca-
nes sazRvarze. xaja da xaji(a) megruli pirsa-
xelebia. maSasadame, xajieTi ,,xajias STamomavl-
oba”.  
xoriaTi _ tyebuCqnariani seri da sabalaxo patara 
inCxuris sazRvarTan, noRelis marcxena mxares. 
akonkreteben: didi xoriaTi da WiWe xoriaTi. g. 
eliavas wignSi Sesulia dazustebuli lokaliza-
ciis gareSe, Semdegi ganmartebiT: ,,xoriaTi, xoras-
Ti (xoras saxli)” [2, 106]. xora, xoria pirsaxelebia 
[8, 70; 9, 139]. xoriaTis serze dgas XIII saukunis ba-
zilikuri eklesiis nangrevebi. 
xufereTi _ g. eliava organ miuTiTebs ,,naxunaos 
sasoflo sabWos” toponimTa nusxaSi dazustebu-
li lokalizaciis gareSe, Semdegi ganmartebiT: 
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xuferiebis (dRevandeli xoferiebis) gvaris nasa-
xlari” [2, 121-123]. xufereTi arjaniasa da noRas 
wyalgamyofi seris saxelwodebaa winakverkveSi 
(naxunavos Temi) da saziaroa sergieTTan. a. Wan-
turia miuTiTebs megrul gvarebs _ xoferiasa da 
xuferias formiT [18, 125]. xuferias gvaris uwin-
del droSi gavrceleba dasturdeba agreTve to-
ponim saxuferioTi. ase ewodeba ubans senakis ra-
ionis sofel SxefSi [16, 171]. CvenTvis saintereso 
SemTxvevaSi eTnolog g. eliavas ganmarteba misa-
Rebad gveCveneba: xufereTi ,,xoferias (an xuferi-
as) ojaxi; samosaxlo; STamomavloba”. 
jijaaTi _ saxnavi da Rele xunwis sazRvarTan, 
Ranjiourisa da ejiqieRais SesarTavTan (martvi-
li). saziaroa qveda xunwTan da lecicxvaiesTan. 
jijaaTi <__jijavaS ,,Ti~ _ jijavas (gvaria) sa-
mosaxlo, samflobelo, mamuli” [8, 71; 9, 143]. par-
aleluri saxelwodebaa jijauTi. 
jumiTi _ soflebi lewurwumesa da xabumis Teme-
bSi (Cxorowyus municip). m. kvirtias miaCnia, rom 
toponimi jumaTi II jumiTi ZmaTa saziaro sakuT-
rebas niSnavs. jumi anTroponimia. jumiTi ,,jumis 
STamomavloba”. 
 

 
d a s k v n a 

 
     Ti morfema megrulSi uZvelesi leqsikuri 
erTeulia da Tavdapirvelad erTiani ojaxis, er-
Ti saxlobis aRmniSvneli termini iyo, magram 
droTa ganmavlobaSi gvarovnuli, didi ojaxebis 
daSlis Sedegad, patara ojaxebis, gvaris ganayo-
fTa teritoriul-naTesauri mTlianobis aRmniSv-
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neli termini gaxda. `Ti~ amasTanave sufiqsicaa, 
romelic cvlis toponimebSi sa-o da le-e konfi-
qsebs. swored am konfiqsebiT iwarmoeba gvarisa-
gan dasaxlebuli adgilis saxelwodeba [15, 90-91]. 
gvaris cnebis Semcvel am sityvas akad. simon ja-
naSiam daukavSira geografiul saxelebSi  dada-
sturebuli sufiqsebi: - aTi, -eTi, -iTi,-oTi,-uTi 
[19, 152].  axu, babko(Ci), gaRi, geria, gura, Tamaza, 
lakviSia,  maWvitaia, SaSqia, wako, xaxulia da 
a.S. pirTa sakuTari saxelebia. winapris saxelze 
`Ti~ leqsikuri erTeulis darTviT miRebuli 
gvaris ganayofis (Stogvaris) saxelebi transoni-
mizaciis gziT toponimebad iqcnen. adamianTa sim-
ravlis aRmniSvneli derivatis qceva geografiu-
li obieqtis saxelad iSviaTi movlena rodia sa-
megreloSi. winamdebare naSromSi CamoTvlili 
toponimebi im adgilebze migviTiTeben, sadac ama 
Tu im gvaris warmomadgenlebi erTad saxlobdn-
en, erT ubans, mikroubans Tu sofels qmnidnen.  
L      
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Igor Kekelia 
 

Family Community in Old Samegrelo 
(According to toponymical materials) 

 
Morpheme ti is an ancient lexical unit in Megrelian. From 

the beginning it was a term for denoting the united, undivided 
family. Meanwhile, in the course of the time, after disintegration 
of the patronymic, big families it became a term denoting the te-
rritorial-kinship unity of small families that were separated from 
the big one. At the same time ti is a suffix which in toponyms 
substitutes sa-o and le-e confixes. 

After adding a lexical unit ti to a name of an ancestor, we get a 
name of a separated, divided family. In its turn after transformation it 
becomes toponym. It is not rear in Samegrelo that the derivates 
denoting multiplity of people become geographical names. 

More than 80 toponyms with ti suffixes are given in the 
work. These toponyms are recorded in Abasha, Martvili and 
Chkhorotsku municipallys. The mentioned toponyms show us 
where the dwelling place of the representatives of this or that 
patronymic family was; where the patronymic family members 
lived together, weather they formed a district of a village, micro 
district or village. 
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